Dell Ethel Mary

Dzieje jednej nocy

Pewnej nocy w willi kapitana Packersley'a w Bhanapore. gdzie stacjonuje angielski
garnizon, pada strzal, ginie major Chisledon. Strzelala jego 7ona, Yvonne, ogarnigta
panikq, ale rycerski Pax bierze wing na siebie. Yvonne jest zakochana w Chrisie
Markhamie. zas Packersley kocha siostre zabitego majora. Klare i niedawno oswiadczylt
sig ojej reke...

Tak nawiqzuje sig intryga tej powiesci, ktory, polecamy Czytelnikom nic tylko dla jej
ciekawej, pelnej dramatycznych napieé akcji, ale i dla trafnego rysunku ludzkich

charakterow i roznych twarzy milosci, ktora potrafi zarowno niszczydé, jak i przgywracacé
do Zycia.



SKARGA

Peters pogwizdywat krzatajac si¢ w domu swego pana. Peters gwizdat stale, w jakim by nie byt usposobieniu. To mu
pomagato zachowac¢ pogode ducha w tej okolicy, ktora sprzyjata raczej melancholii. Chciat przy tym za wszelka
ceng utrzymac swa reputacje wesotego chtopca. Ale gwizd jego byt dyskretny; byt to akompaniament przy robocie,
spetlnianej bardzo skrupulatnie. Peters uwazat si¢ za uprzywilejowanego zajmujac stanowisko, chociazby podrzedne,
przy boku wybitnego oficera. Nalezato przy tym liczy¢ si¢ ze znajomymi 1 zwalcza¢ ich poglady; bywali tu ludzie,
ktorzy nie kryli si¢ z tym, 1z wola ustugi krajowcow.

Peters gardzit wszystkim, co byto elementem miejscowym. Uwazal Hindus6w za nieudane okazy rasy ludzkiej,
niegodne istnienia na tym §wiecie. A kiedy major w jego obecnosci wyglaszal cierpkie uwagi na temat ich rzekomej
wyzszosci nad biatymi stuzacymi, w jego duszy wrzato, jakkolwiek usta miat starannie zacisnigte 1 tylko wydobywat
si¢ z nich ledwo styszalny gwizd.

Major Chisledon nie byl taktownym czlowiekiem. A raczej starat si¢ o to, aby by¢ przeciwienstwem taktu.
Zarozumiaty, gtosno moéwiacy, nie zaskarbit sobie bynajmniej popularnosci. Jego ludzie nie cierpieli go, chociaz
zmuszeni byli przyzna¢ mu niechetnie nieprzecigtnie silng indywidualnos¢. Zywili dla niego pewien ponury podziw.
Byta w nim jakas moc, ktoéra wzbudzata lgk nawet w najbardziej nieokietznanych naturach.

Odwiedzal on czesto willg kapitana Packersley'a dla tej prostej
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przyczyny, ze byta ona polozona po drodze pomiedzy kasynem a jego wlasnym domem. Nie miat wielkiej sympatii
dla kapitana Packersley'a, a szczerze nie lubit mtodego Chrisa Markhama, ktory dzielit z kapitanem mieszkanie, ale
to nie wptywato na czesto$¢ wizyt majora. Wstgpowat, ile razy mu to byto na reke, a mieszkancy willi musieli si¢ z
tym godzi¢.

W tej chwili nie bylo w domu nikogo, ale Peters podejrzewal mocno, Ze major zjawi si¢ niecbawem i1 odpowiednio do
tej mysli zmienit ton swego gwizdania. Nie mial bynajmniej zamiaru dostarczy¢ majorowi powodu do skierowania
przeciw niemu ostrza swego jezyka.

Byt upalny wieczor, bo zblizata si¢ potowa kwietnia, a Bhanapore jakkolwiek nie jest, $cisle biorac, miejscowoscia
rownikowa, to jednak ma bardzo goracy klimat o tej porze roku. Powszechnie uwazano, ze pobyt tu nie jest
niemozliwy dla biatych kobiet w okresie indyjskiego lata, niemniej nieliczne byty panie, ktore mialy odwagg tu
przebywac¢ w tym okresie. Peters nie ganit ich za to, skadze!

O kilka godzin drogi znajdowata si¢ wysoko potozona stacja klimatyczna 1 tam wigkszos¢ Europejek spgdzata letni
sezon, ale do konca miesiaca wedréwka na wzgorze nie byta obowiazujaca, do tego czasu miasto bylo jeszcze petne
ozywienia 1 rozrywek.

Dzisiaj odbywaly si¢ wyscigi konne. Kapitan Packersley, Pax, jak go nazywali poufale niektorzy, wszedt na kilka
biegow. Wstepowal tak nieraz 1 czgsto wygrywat, zawsze pogodny, cichy, spokojny, czemu zawdzigczal swe
przezwisko (Pax — pokoj po tacinie). Wielu ludzi podziwiato Paxa za ten jego zmyst sportowy, ale Peters szedt
dalej: Peters ubodstwiat go.

Peters wslizgnal si¢ do stuzby kapitana przed trzema laty, omotawszy go swym wdzigkiem; zadne ztosliwe uwagi
majora nie zagrazaly jego mocnej pozycji. Nalezat do ludzi, ktorzy umieja uczyni¢ si¢ niecodzownymi. Doszedlszy
do wniosku, ze kapitan jest nader pozadanym zwierzchnikiem, zaanektowat go. W Indiach miat przewage nad
,czarnymi", bo jakze mogt ktérys z nich wiedzie¢, jakie upodobania ma Europejczyk? Tylko Petersowi wolno byto
dotyka¢ jego ubran sportowych, jego mundurow. Uwazat je poniekad za swoja wlasno$¢ i pilnowat ich jak matka
swe niemowl¢. Major mogt mowicé, co chcial. Zreszta nie jego rzecz.
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Dzwigk jego gltosu wyrwat Petersa z rozmys$lan. Oczy rozbtysty mu nienawiscia. Stycha¢ bylo tylko ten jeden glos,
chociaz niezawodnie towarzyszyta mu druga osoba. Zblizaty si¢ bowiem kroki dwoch par ndg. Widocznie kapitan
rownoczesnie wracat do domu. Gdy weszli na werandg, dostyszat Peters stowa swego pana:

— Nie, nie wiem, gdzie jest Chris. Wyszedt juz do$¢ dawno. Zapewne poszedt do kapieli.

— Niech diabli wezma ten basen! — odpart jego towarzysz cierpko. — Ja znam zreszta lepiej Chrisa!...

— Czyzby? No, to siadaj i napij si¢ czegos$, majorze, — rzekl Pax uprzejmie. Zajrzat do sypialni. — O, Petersie,
jestes tutaj?

Peters promienial. — Mialem par¢ wolnych minut, panie kapitanie, wigc przyszedlem oczys$ci¢ mundury.
Zaniedbane nieprawdopodobnie! Zakiet nie ogladat szczotki od onegdaj, od chwili, kiedy...

— Kiedy ty go oczyscites wlasnorgcznie, wiem juz — rzekt Pax. — Mniejsza o to na razie! Powiesz Akbarowi, zeby
mi przygotowat kapiel, potem mozesz odpoczac.

— Czy nie mam raczej pomaoc panu, panie kapitanie? — zaproponowat Peters.

Ale Pax odrzucit propozycje. Utrzymanie poprawnych stosunkow mig¢dzy Petersem a stuzba kolorowa sprawiato
czesto znaczne trudnosci.

— Nie, dzigkuje. Sam sobie poradzg. Dobranoc, Petersie.

— Dobranoc, panie kapitanie — rzekt Peters, troch¢ rozczarowany, ktadac szczotke i rzeczy w kacie szafy i
przyklepujac je starannie.

Pax powrocit do goscia 1 do napojow, ktore czarna stuzba ustawila na stoliku.

Chisledon rzucit si¢ na wygodny fotel i patrzyt na niego btyszczacymi oczami. — Twoj dawny ordynans wiecznie tu
sterczy? Dlaczego nie pozbywasz si¢ go?

— Bo uwazam, ze jest uzyteczny — rzekt Pax. — Jest to najlepszy stuzacy, jakiego mialem kiedykolwiek. Poczgstuj
si¢, dobrze?

Chisledon poczestowat si¢ hojna dtonia. Pax napetit réwniez swoj kieliszek 1 usiadt. Smukty, atletycznie
zbudowany, muskularny i wy-trenowany, stanowit jaskrawy kontrast z m¢zczyzna, siedzacym na wprost niego. John
Packersley miat w sobie co$ wybitnie angielskiego, co$ wielkodusznego. Nigdy nie wymyslal, rzadko kiedy
wypowiadat
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jakie$ zdanie, a jednak liczono si¢ z nim w putku nie mniej niz z Chisledonem, ktéry piorunowat, gdziekolwiek si¢
zjawit. Wywieral on magnetyczny wptyw na ludzi, umiatl z nimi postgpowac; nie kazdy go rozumiat, ale kazdy zywit
dla niego szacunek, byt pod jego urokiem. Putkownik za$ uwazatl go z tego wzgledu za jednego ze swych
najcenniejszych oficerow. W Paxie byly mozliwosci, ktore wraz z wrodzona odwaga powinny go zaprowadzi¢ na
szczyty kariery wojskowej. Putkownik Risborough mowil do swojej zony nieraz, ze ten mtody cztowiek ma zadatki
na wielkiego kierownika 1 wodza; moze urodzit si¢ cokolwiek za pdzno, ale nadarzy si¢ jeszcze sposobnos¢
zatknigcia flagi brytyjskiej na szczycie niejednego masztu! Pax nie zawiedzie nigdy nadziei w nim poktadanych: ten
bedzie szed! prosto do celu i nie spocznie, dopoki dobru publicznemu nie stanie si¢ zados¢. W takim razie, zauwazyta
pani Risborough, musiatby by¢ bardzo bezwzglednym i mato uczuciowym cztowiekiem; moze nim jest, jakkolwiek
z trudem jej przychodzi przypisywaé¢ mu te cechy.

— Czekaj, a zobaczysz! — odpowiadat stale maz.

Mozliwe, ze Guy Chisledon przeczuwat w nim t¢ ukryta moc, bo nigdy nie doprowadzat swej zaczepnej taktyki do
ostatecznosci, gdy szto o Paxa. Nie zgadzat si¢ z nim na kazdym kroku, jak zreszta ze wszystkimi, ale nie przeczyt
mu w sposob tak gwaltowny, jak innym kompanom, ani tez nie osSmieszat jego pogladow. Stanowczo byt zdania, ze
nierozsadkiem jest zatrzymywanie Petersa w stuzbie kapitana i wypowiadat to glosno i1 agresywnie, ilekro¢ mniemat,
ze Peters moze go styszec.

Pax nie usitowat zabawia¢ goscia rozmowa. Siedziat przed swoim kieliszkiem z dtonig oparta na tbie Elfrydy,
wiernej suczki Chrisa Markhama, patrzacej na niego z niema adoracja. Wedlug wszelkich praw psiej natury powinna
byta kocha¢ nade wszystko swego pana, ona za§ wolata Paxa i bynajmniej si¢ z tym nie kryta. Do Chrisa odnosilta si¢
poprawnie, Paxowi okazywata bezgraniczne uwielbienie. Moze i ona odczuwata to nieokreslone co$, drzemiace w
tym czlowieku.

Chisledon wychylit do dna kieliszek 1 popatrzyt badawczo na tace.

— Co on do licha robi? — rzucit. Pax podniost oczy.

— Kto? Peters?
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— Nie, Markham. — Chisledon nieomal wyszczekat to nazwisko. — Ja wiem ciekawe rzeczy o tym chlopcu,
opowiem ci je, jezeli zechcesz.

— Nie zyczg sobie — odrzekt Pax. — Co innego mi w glowie.

— Dlaczego nie mialbym ci tego opowiedzie¢? — nalegal Chisledon. — Wszyscy o tym wiedza, jest to oczywiste.
Pax patrzyt prosto przed siebie.

— To, co jest oczywiste, nie zawsze jest wazne, majorze — rzekt z wolna.

Chisledon wznidst brwi do gory.

— Tak? No dobrze, ale muszg ci o§wiadczy¢, ze ja mam dosy¢ tego ciagtego rozpraszania si¢ na flirciki... Kobiety sa
wszedzie jednakowe. Kazda gotowa jest rzuci¢ rekawiczke byle jakiemu chtystkowi, ktory zabiega dokota niej.

— Nie powiedzialbym, aby kobiety byly wszystkie jednakowe — rzekt Pax spokojnie.

Reka Chisledona, trzymajaca butelke, zawista przez chwile w powietrzu.

— Mowisz tak, bo nie znasz kobiet — odrzekt. — Nie szkodzi. Poznasz je.

W odpowiedzi tej byt odcien impertynencji, ale Pax zachowal zimna krew. Patrzyt w swoj kieliszek 1 ani drgnat.
Byto w nim cos, co przypominalo te Swietnie wygarbowane skory, ktore nie niszcza si¢ 1 nie rysuja na skutek
dlugiego noszenia. Nietakty majora nie robity na nim najmniejszego wrazenia. Nie trwonit czasu na takie
ghupstewka.

Chisledon krecit sig niespokojnie na krzesle 1 dolat sobie niecierpliwa dtonia trunku z innej butelki. W oczach jego
byt gniew.

— Chodzi o to — rzekt z naglym patosem — Ze jezeli nie dopilnujesz Markhama, to moze wyniknaé z tego
wszystkiego hatlas nie byle jaki, istny skandal!

Pax podnidst brwi. — Zawsze uwazam wszelki hatas za btad — rzekt po dluzszym, rozmy$§lnym milczeniu. — Ten
chlopiec jest dzentelmenem. On nie moze stac si¢ przyczyna skandalu.

— Jest diablo zakochany, zanadto na moj gust — wybuchnat major. — Zanadto jak na dany obiekt w kazdym razie.
Zreszta to twoja rzecz, Pax! Ostrzez go, bo w przeciwnym razie znajdzie si¢ w bardzo
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zagmatwanej sytuacji predzej czy pozniej. A nawet juz wkrotce groza mu powazne nieprzyjemnosci i to z moje;j
strony. Dosy¢ mam tego! Ozenilem si¢ z moja zona dla swojej, nie dla cudzej przyjemnos$ci. Pax patrzyl na niego
bacznie.

— Twoja zona, majorze! Czy pewien jestes$, ze si¢ nie mylisz? Chisledon nie spuszczat z niego oka.

— Nie badz glupcem — wybuchnat 1 urwat, a po chwili dodat — Albo jeste§ wierutnym ghuptasem, albo aktorem?
Pax u$miechnat si¢ lekkim, obojetnym usmiechem.

— Mam nadziejg, ze nie jestem ani jednym, ani drugim. Wez papierosa! — podsunal mu pudetko. — Powiniene$
wiedzie¢, jak zwodnicze sa pozory. To wszystko.

— Jakie pozory? — spytat Chisledon, strzasajac popiot z papierosa z energia pelna urazy.

Pax wzruszyt lekko ramionami.

— Pozwol sobie powiedzieé, ze twoja zona nie jest jedyna czarujaca dama w waszej willi.

— Wielkie nieba, cztowieku! — Chisledon rozesmiat si¢ nagle, a Smiech ten zabrzmiat raczej jak szczekanie
rozwscieczonego zwigrze-cia. — Czy cheesz mi da¢ do zrozumienia, ze jakikolwiek mezczyzna, nawet skromny
podwladny spojrzy na moja siostrzyczke, mata ,,Blada twarz", jak ja nazywam, skoro przy niej znajduje si¢ Yvonne?
To publiczna tajemnica, ze wszyscy mezczyzni nadskakuja Yvonne, ale maty Markham posuwa si¢ az do
bezczelnosci. A ja sobie tego nie zyczg, powtarzam. To ma ustac!

Pax zapalit papierosa, zamyslony.

Chisledon miotat si¢, wpedzat si¢ w coraz srozszy gniew.

— Co rano konna przejazdzka albo tenis, co wieczdér konna przejazdzka albo tenis, co noc tance, a gapienie si¢ na
siebie przez caty ten czas, az jestem chory z zazdrosci, udreczony. ,,0, my jestesmy partnerami”, moéwi Yvonne.
Boze wielki! Partnerami! Im si¢ zdaje, ze ja bede siedziat z zamkni¢tymi oczami, a oni b¢da mnie o$mieszali!

— Jeszcze tylko dwa tygodnie — zauwazyt Pax po krotkim milczeniu.

— Dwa tygodnie! — Chisledon tupnat noga z wsciektosci. — A tobie si¢ zdaje, ze to za mato, dwa tygodnie, aby si¢
co$ moglo stac.
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Czilowieku, jestes zbyt naiwny! Oni sg opgtani wzajemnie, kazdy to widzi. Ostrzegatem Yvonne, ale nie moge
méwic¢ wyraznie z powodu ciaglej obecnosci Klary. Zreszta, ona jest sliska jak wegorz. Zawsze ma pod reka jakis$
wyborny pretekst 1 wystrychnie mnie na dudka. Ale jezeli ich przytapi¢ na goracym uczynku, jak Boga kocham,
zastrzelg bez pardonu oboje! A moze zdotam zapanowac nad soba tyle, ze tylko po kolei wsypi¢ kazdemu z obojga
przyktadne lanie!

Pax wyprostowat si¢ sztywno. Palit papierosa 1 cata swa postawa przeciwstawiat si¢ jaskrawo gwattownosci
tamtego. Gdy Chisledon zamilkt, on przemowit stanowczo; twarz jego nie zdradzata najmniejSzego wzruszenia.

— Tego rodzaju zemsta nie bytaby rozwiazaniem sprawy, majorze 1 nic by ci nie pomogla. Pewien jestem, ze
przesadzasz, ze honor twoj nie jest zagrozony, ale nie mam danych, aby sadzi¢ o tym. Jezeli uwazasz, ze dwa
tygodnie moga zaciazy¢ na twoim losie, to dlaczego nie miatby$ wysta¢ natychmiast zony 1 siostry do Kapoo? Panna
Chisledon wyglada tak, jakby bardzo potrzebowata zmiany powietrza.

— Otoz to wlasnie cate nieszczescie! — wybuchnat znowu major. — Wolatbym raczej w tej sytuacji zatrzymac
Klar¢ przy sobie nieco dtuzej, a wystac zaraz Yvonne, tymczasem Bentridge'owie zaprosili mala na przyszty tydzien
do siebie, a Yvonne ma wyjecha¢ dopiero po konkursie polo. Jakby za mato byto tego tanczenia, do licha! Dzis$ beda
tanczyli do Bog wie ktorej godziny przy dzwigkach tego piekielnego foxtrotta, ktorego rytm przyprawia o obted
najzdrowszych ludzi. Paxie, dzisiaj nastaty takie czasy, ze cztowiek zonaty moze tylko czeka¢ na sposobno$¢
uwiedzenia cudzej zony tytutem odwetu za odbicie mu wiasnej! A faktem jest, ze tutaj nie znajdziesz kobiety,
zameznej czy wolnej, ktora by si¢ w przyblizeniu mogta réwnac z Yvonne. Ona wie o tym, szelma! Dlatego tak mi
si¢ zrgcznie wymyka.

Ostatnie stowa wypowiedziat z odcieniem dumy. Drugi kieliszek alkoholu usmierzyt zadz¢ zemsty. Moze powaga, z
jaka Pax traktowatl sprawg, przyczynila sig takze do uspokojenia wzburzonych nerwéw Chisledona. Liczyt sig, badz
co badz, z jego zdaniem.

A Pax milczat, siedzial nieruchomy na krzesle i nie okazywat majorowi zadnej sympatii ani wspotczucia. Pozornie
nie przywigzywat wagi do niepokoju towarzysza, ale gdy w koncu przemowit, stowa jego byly wazkie.
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— Jezeli rzeczywiscie chcesz, zebym ostrzegl Markhama, uczynig to, chociaz zawsze jestem zdania, ze podkreslanie
pewnych rzeczy, nadaje im niepotrzebna doniostos¢ i wyolbrzymia je ponickad. Ale — tu uSmiechnat si¢ blado —
nie cheg skandalu w putku, wigc dotoze wszelkich staran, aby zatatwic to taktownie.

— I mozesz mu powiedzie¢ w moim imieniu, ze o ile to nie wystarczy, to otrzyma ode mnie upomnienie
bezposrednie, trochg dotkliwsze 1 z pewnoscia dla niego niepozadane — rzekt Chisledon podnoszac si¢ z fotela. —
Obecnie pojechali na konng przejazdzke we dwoje, jestem tego pewien.

— Wrdca niebawem — rzekl Pax. — Markham musi si¢ przebra¢. Chisledon rozesmiat si¢ brzydko.

— Moja zona takze. Przynajmniej ona nazywa to ubieraniem sig, ja za§ wre¢cz przeciwnie.

— Przebieranie si¢ na wieczor jest zbytecznym konwenansem przy tej pogodzie — rzekt Pax wstajac — ale ja sam
muszg to rowniez uczynic. Czy bedziesz dzisiaj wieczorem na dancingu, majorze?

— Nie. Gram w szachy z Johnem, to lepsze spedzenie czasu — odrzekt Chisledon biorac kapelusz. — A ty?

— O, ja prawdopodobnie po6jd¢ do klubu — rzekt Pax '— Nie jestem wielkim zwolennikiem tanca, ale znajde tam
sympatycznych ludzi 1 sposobnos¢ do pogawedki.

Chisledon wsiadt na rower. — Lepiej by$ zrobil, gdybys posiedzial z Klara — rzekt. — Ona cig nie rozdrazni i nie
rozgniewa niczym 1 bedzie dla ciebie mita.

— Zawsze jest mita — odrzekl Pax schylajac sig, aby pogtlaskac teb Elfrydy.

Major zniknat za zakrgtem.



OSTRZEZENIE

Zaraz po jego odejsciu rozlegly si¢ w domu inne kroki 1 Chris Markham stanat na werandzie: wysoki, ogorzaty,
mtody Herkules z brazu. Smiat sig, idac ku przyjacielowi.

— Halo, Pax! Jest co$ do picia? W gardle mi zaschto az strach!

— Tu sa butelki 1 kieliszki — Pax wskazal na stolik. Chris popatrzyt na tace.

— Byt tu kto§? Chyba nie major?

— Wiasnie on — odrzekt Pax.

— Przeklgty typ — rzucit Chris.

— Mity nie jest — mruknat Pax.

Chris przyjrzat mu si¢ swymi btyszczacymi oczami.

— Istna plaga! Nigdy nie mozemy si¢ go pozby¢!

— Przeciez juz go nie ma — zauwazyt Pax.

Chris orzezwit si¢ pociagnawszy kilka gtebokich tykow wina 1 odstawit kieliszek. — Tak, mozemy by¢ Panu Bogu
wdzigczni i za to. Do licha, p6zno sig zrobito!

— Rzeczywiscie, spoznites si¢ — rzekt Pax. — Czy idziesz do kasyna na tance?

— Naturalnie! — Chris urwat nagle. — A ty?

— Ja takze — odpart Pax. — Przejdziemy si¢ razem, dobrze? Mam z toba do pomowienia serio.

Chris u$miechnat sie nieszczerze. — Slicznie, byle z tego nie wyniklo spoznienie pozbawiajace mnie pierwszego
tanca. Hakim! Gdzie jestes? Kapiel!
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Pobiegl w kierunku tazienki, Elfryda za nim. Pax zgasit papierosa i poszedt si¢ ubiera¢. Twarz jego wyrazata
powagg, usta byly zacisnigte.

Nie nadarzyta si¢ sposobno$¢ do rozmowy migdzy przyjaciotmi, bo Chris tak marudzit, ze Pax nie czekajac na niego
wyruszyt w kierunku klubu. Dopiero u celu prawie dogonit go Markham, zgrzany, zdyszany.

— Szczegsliwiec z ciebie! Nigdy ci nie jest goraco! Jakim sposobem?

— Sposab jest tylko jeden — odrzekt Pax — trzeba patrze¢ w niebo. Chris podnidst oczy ku gwiazdom i zasmiat si¢
wesoto. — Czy to

si¢ naprawdg na co$ zdaje? — zapytal tonem nie wymagajacym repliki.

Pax milczat. Nie byt mistrzem stowa. Weszli razem do hallu kasyna 1 rozeszli si¢ w dwoch roznych kierunkach.
Wieczor byt upalny, rozmowy rwaty si¢. Pax 1 Chris spotkali si¢ niebawem na wielkim tarasie i usiedli razem przy
stoliku, przy ktorym kilku oficerow ocierato juz pot z czota, rzucajac luzne uwagi o wypadkach dnia 1 popijajac
napoje chlodzace.

Noc byta ciemna i parna, z daleka dochodzit ponury pomruk grzmotu. Niebo byto niemal czarne nad gtowami
oficerow, ale deszcz nie spadnie tu jeszcze przez kilka tygodni. Ziemia popeka z suszy 1 upalu, zanim ten odlegly
piorun przyblizy si¢, a wtedy rozpocznie si¢ dtugotrwata, kilkudniowa ulewa.

Nagle zajechat samochdd rzucajacy ostre §wiatto reflektorow. Chris chwycit Paxa za reke: — Chisledonowie! —
szepnal.

Pax odrzekl znizonym glosem:

— Stuchaj, Chrisie, kompromitujesz siebie, a zwlaszcza ja... to wazniejsze... Przestan!

Chris robit wrazenie zaskoczonego. Opanowat si¢ szybko 1 zwrocit si¢ do Paxa:

— Kto to mowi?

— Ja... ja sam.

— Czyzby? — spytat Chris cichym glosem, w ktorym stycha¢ byto nutg gniewu. A kto jeszcze?

— Jeszcze ktos, istotnie — odpart Pax z calym spokojem. — Ale to nie moment na rozprawe. Grunt, zeby nie
wywotac ghupich plotek ani skandalu, Boze bron! Wiem réwnie dobrze jak ty, ze nic ztego nie ma w tym wszystkim,
ale pozory musza by¢ zachowane.
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— A skad wiesz, ze nic w tym nie ma ,,ztego"? — spytat Chris znowu tym samym agresywnym tonem. — Czy to ci
tez powiedziano?

— Tego nie potrzebowat mi nikt méwi¢ — odrzekt Pax — znam ciebie i to mi wystarcza.

— Tak mys$lisz — mruknat Chris.

Pax przyjat milczeniem to sprostowanie. Po chwili rzekt:

— Tak jest, tak myslg. A uwazam stanowczo, ze tego rodzaju skandale sa niepozadane ze wszech miar dla
wszystkich.

— A kto méwi o skandalu? — spytat Chris.

— Zdaje sig, ze cata miejscowos¢ zaczyna o tym mowi¢ — odpart Pax. — Twoja jest rzecza przeciac te plotki.

— Czyzby? — rzucit Chris. — Czy byte$ kiedy$ w takim potozeniu i1 sprobowales zahamowac ludzkie jezyki?

— Nie, istotnie, nie bytem nigdy tematem plotek — rzekt Pax. Chris $miat si¢ glosno. — Bo ukrocic rozpgtane jezyki
jest rzecza

niemozliwa. Domys$lam sig, ze ty nigdy si¢ nie wykoleite$§ ani na chwilg. Masz szczgscie!

— Nie zarzucam ci, ze si¢ wykoleiles — rzekl Pax. — Zarzucam ci, ze za szybko zmierzasz do celu 1 nie liczysz si¢
zZ przeszkodami.

Chris wzruszyl ramionami. — Tak, powtorzyte§ mi to juz trzykrotnie 1 koniecznie si¢ domagasz, zebym przestat
dostarcza¢ tematu do plotek. A teraz przypuscmy, ze nie mogg tego uczynic!

— Dlaczego?

— Nie mogg! Jestem bezsilny! — Chris za§miat si¢ znowu, ale nie byt to dzwigk radosny.

Reka Paxa wyciagneta si¢ po ciemku i objeta mocno rami¢ Chrisa. Uptyngla dtuga chwila. Wreszcie rozlegt si¢ glos
Paxa:

— W takim razie, mdj chtopcze, powinienes 1$¢ polowaé na tygrysy, a im szybciej tym lepie;.



WEZWANIE

Duzo 0s6b zgromadzito si¢ tego wieczora w salonach kasyna oficerskiego. Swiadomo$é, ze sezon zbliza si¢ ku
koncowi wytwarzata atmosfere wesotosci niemal goraczkowej; kazdy chcial wyzyskac ostatnie chwile zabawy i
przebywania w gronie znajomych, w ktorym jesien mogta przynie$¢ rézne zmiany. W powietrzu unosit si¢ przy tym
pewien zal, co$ jakby tchnienie tesknoty w przeczuciu rychtego rozstania z tylu przyjaciotmi. Mecz polo, majacy sie
odby¢ za dziesi¢¢ dnL bedzie ostatnim ogniwem w tancuchu licznych rozrywek tegorocznego sezonu.

Pax stanat na progu sali tanecznej. Wahat sig, czy wejs¢, tak zdawal sobie sprawe ze sztucznos$ci tego otoczenia. Ale
Chris pociagnat go za soba.

Znalazt si¢ posrod rozesmianej grupy mtodziezy. Rej tu wodzita ciemnowlosa dziewczyna niezwyklej urody. Chris
przesunat si¢ migdzy tanczacymi parami 1 stanal tuz przy niej, Pax pozostal w pewnej odleglosci. Yvonne Chisledon
byta wyjatkowo pongtna. Gtowke trzymata podniesiona jak krolowa, a jej zywos¢, jej impulsywnos¢ nadawaly jej
ten odcien wdzieku na wskro$ indywidualny, ktérego nikt nie potrafi nasladowaé. Zywotnos¢ jej udzielata sie
wszystkim tym, ktorzy si¢ z nig stykali. Zdawalo sig, ze jest natadowana elektrycznoscia.

Przed trzema laty wyszta za maz za Guy'a Chisledona, na dwa miesiace przed wyruszeniem putku do Indii, ale
obecnie spedzala pierwszy sezon na Wschodzie. Niedyspozycja, dos¢ silna, nie pozwolita jej towarzyszy¢ mezowi
wczesniej, a teraz, wyleczona, przyjechata tu niedawno po wielu ociaganiach sig, ktorych przyczyny byly bardzo
14



mgliste, nawet dla samego Chisledona, a moze najbardziej dla niego wtasnie. W koncu major stracit cierpliwos¢ i
postawil zonie ultimatum: albo przyjedzie dobrowolnie z jego siostra, albo on sam pojedzie po nig i sprowadzi ja sita.
Wybrata to pierwsze i obie przybyly na Boze Narodzenie w okresie najwigkszych chtodow.

Ona 1 Klara Chisledon byty kolezankami z pensji; Yvonne byta tylko o dwa lata starsza od Klary. Pozostaty
przyjaciotkami po ukonczeniu studiow, czemu dziwito sie duzo 0s6b. Trudno bowiem o jaskrawszy kontrast, jak te
dwie kobiety. Klara liczyta 26 lat, byla szczupta, blada, niepozorna, wedtug zdania wigkszosci. A jednak Klara byla
ta, ktora przewodzila 1 ktorej starsza przyjaciotka poddawata si¢ z dziwna ulegtoscia.

Klara byta osdbka o ideatach catkiem wtasnych, oryginalnych. Jakkolwiek byta skryta z natury, nie taita swego
uwielbienia dla bratowej. Wszyscy wiedzieli o tym. Kobiety nienawidzily Yvonne

I potepiaty ja na kazdym kroku, ale Klara byta jej oparciem. Klara stawata nawet pomi¢dzy nig a jej m¢zem, ilekro¢
stosunki matzenskie byly naprezone. Bo Klara jedna nie bala si¢ Guy'a Chisledona. Trzynascie lat starszenstwa nie
daty mu nad nig przewagi, gdyz faktycznie drogi ich zycia rozeszty si¢ wczesnie. Dlatego nie osiagnat na nia
wplywu, ani nie zdobyt sobie jej sympatii. Teraz jednak zzyli si¢ szybko. Klara rozumiata brata, a jej kolezenstwo
stalo si¢ rychto najdodatniejszym wptywem, jakiemu ten twardy cztowiek podlegat kiedykolwiek.

Panna Chisledon byta cztonkiem owej grupy stale otaczajacej Yvonne, ale byt to raczej cztonek bierny.
Gdziekolwiek si¢ zjawily, Yvonne zaCmiewala Klare swoja ol§niewajaca uroda, zywoscia, kokieteria. Mtode;j
dziewczynie najwyrazniej bardzo to dogadzato. Niewielu mgzczyzn zapraszato ja do tanca 1 tylko, o ile karnet
Yvonne byt przepetniony; jeden tylko tanczyt z nia stale. Tym jednym byt John Packersley, ktory i teraz czekat na
sposobnos$¢ z cierpliwoscia zwycigzajaca wszelkie przeszkody.

Niebawem zdata sobie sprawg, Zze on czeka na nia. Juz nieraz tak bywato, ku jej niematemu zdziwieniu. Ale on nie
zblizyl sig, dopdki Chris nie zaprosit Yvonne do pierwszego tanca. Gdy juz pary zaczety si¢ poruszaé rytmicznie, bez
pospiechu, Pax stanal przy jej boku.
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— Ten taniec nalezy chyba do mnie — rzekt tonem twierdzacym raczej niz pytajacym.

Popatrzyta na niego z wahaniem w szarych oczach.

— Czy uméwili$my sie, Ze tanczymy go razem? — spytata. Usmiechnat sig. — Nie, ze zatafczymy, nie. Ze
wyjdziemy na taras

I posiedzimy.

W odpowiedzi na te stowa u§miechnela si¢ rowniez bladym u$mieszkiem.

— Och, wigc 1 pan odczuwa tak samo?...

— Ja zawsze tak odczuwam — rzekt Pax szybko. — ChodZzmy na taras!

Postuszna poszta za nim. Na jej bladej twarzy malowata si¢ zaduma. Yvonne powiedziata jej, ze nie powinna nosi¢
biatych sukien. Za blada ma cerg. Yvonne miata na sobie sukni¢ wisniowa 1 wygladata w niej przeslicznie.

Ale w bladosci Klary byto cos nieokreslonego, co stanowilo niezaprzeczony powab. Byla to biatos¢ nie obawiajaca
si¢ kontrastow.

— Pani jest bardzo zmgczona — rzekt Pax.

Na tarasie staty krzesta. Ciagnal si¢ on wzdtuz catej sali tanecznej. Przez szeroko otwarte okna weneckie wylewaty
si¢ potoki swiatta. Rytm muzyki 1 szum nog tanczacych par towarzyszyt ich rozmowie.

Klara siedziata, a Pax stat przed nia, az w koncu i1 on wzial sobie krzesetko 1 usiadt.

— Sadzg, Ze pani nienawidzi Indii — zaczal. Odpowiedziala gestem znuzenia.

— Czy si¢ mylg?

— Wszedzie mozna odczuwac to samo — rzekta wymijajaco.

— Ja obecnie polubitem Indie — rzekt kapitan ze spokojnym namystem. — W odpowiednich okoliczno$ciach kazdy
pobyt nabiera wartosci.

— Mozliwe.

— Przypuszczam, ze Kapoo bedzie si¢ pani podobato.

— Przeciwnie, bedg nienawidzita tej wlasnie miejscowosci — odparta Klara z energia, o ktora nikt by jej nie byt
posadzit przed paru minutami.

Pax siedzial w milczeniu przez dtuzsza chwilg, w koncu rzekt:
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— Nie wiem, czy wolno mi zapyta¢, dlaczego?

— Owszem. To brzmi oczywiscie bardzo nierozsadnie. Nie lubig¢ miejscowosci, ktorej si¢ nigdy nie ogladato na
oczy. Ale przeczuwam, ze panuje tam jaka$ otruta atmosfera, w ktorej orientuje si¢ juz dzisiaj doskonale. Tego
wrazenia nic nie zdota zmieni¢. To jest okolica, w ktorej dzieja si¢ rzeczy nieczyste.

— Wiem, co pani ma na mys$li — rzekt Pax powaznie.

— Oceniam pana takt. Moglby mi pan bowiem odpowiedzieé, ze te nieczyste rzeczy dzieja si¢ wszgdzie. Wiem o
tym. Ale bywa, ze tatwiej im zapobiec w pewnym otoczeniu, trudniej w innym. Przy tym moga si¢ tam bardzie;j
uwydatniaé, stac si¢ razace.

— Zacznie pani wkrotce teskni¢ do domu! — rzucit.

— Nie mam domu, za ktorym mogtabym tgskni¢. Yvonne 1 ja zwingty$Smy nasz maty domek, dom naszych snow i
marzen przyjezdzajac tutaj.

— Mieszkatyscie panie razem? — spytat Pax.

Zwrdcita glowe ku niemu. Rozmawiali juz niejednokrotnie, ale nigdy nie poruszali spraw osobistych.

— Mieszkaty$my razem, kiedy Yvonne i Guy poznali si¢ — rzekta. — Nastgpnie oni si¢ pobrali, a ja zacz¢lam sig
rozgladac¢ za posada, ale Yvonne ulegta wypadkowi samochodowemu, bytam jej potrzebna' wigc pozostatysmy w
naszym domku, dopoki to byto konieczne ze wzgledu na jej stan zdrowia. Domek byt bardziej jej niz moj, ale ona
czesto wyjezdzata, gdy czuta si¢ dobrze, ja za$ prowadzitam gospodarstwo 1 tam najchgtniej przebywatam.

— Bytla pani bardzo dobra dla niej — zauwazyt Pax.

— O nie, robitam to dla wlasnej przyjemnosci. Odpowiadata mu teraz ze smutkiem.

— Mozliwe, ze dla niej bytoby to lepiej 1 dla Guy'a takze, gdyby mnie tu nie bylo — dodata.

Nie zadatl jej Zadnego pytania. Moze rozumiat, Ze nie nalezy dalej pyta¢ na ten temat. — Przypuszczam, ze dla niej
jest to wielkie szczgscie, 1z ma panig przy sobie — rzekt. — A co si¢ stato z matym domkiem?

— Jest on wlasnos$cia Yvonne. Wynajeta go z meblami. Jest potozony w poblizu miejscowosci zwanej Wychmere, o
milg¢ od morza. — Sttumita westchnienie. — Turysci, ktorzy rzucaja za siebie
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obierzyny owocoOw i papiery od kanapek nie wykryli go jeszcze, naszego cichego schronienia.

— Tam byta pani szczesliwa — rzekt Pax.

— Bardzo — przyznata. — Ale nie chcialabym tam mieszka¢ sama, tym bardziej, ze nie sta¢ mnie na to. Yvonne
sprzedataby prawdopodobnie ten domek, gdyby otrzymata korzystna oferte.

— I zostawitaby pania bez wlasnego domu?

— To juz nie jest od dawna mdj; dom. — Wyrzekta te stowa bardzo spokojnie. — Kiedy wrdcg do kraju, zaczng
znowu szukac posady.

— Zamierza pani wraca¢ niebawem?

— Tak, mam zamiar wroci¢. — Odpowiedz jej zabrzmiala stanowczo. — Ale jeszcze nie zaraz. Teraz jest zbyt
goraco na podréz.

— Nie to jest przyczyna zwloki. — PaX wyjat papierosnicg 1 poczgstowat ja.

— Nie, dzigkuje. Ma pan stuszno$¢ — rzekta wahajac si¢ troch¢ — nie to jest przyczyna zwloki. Ale kiedy ludzie
byli dla nas tak dobrzy, jak Yvonne i Guy sa dla mnie, nalezy upozorowac¢ odjazd w ten sposob, aby nie sprawi¢ im
przykrosci.

— Rozumiem — rzekt Pax. — A zatem pozostanie pani zapewne w Indiach az do jesieni.

— Sama nie wiem wlasciwie, jak dlugo mam tu pozostaé — odrzekta. — To bedzie zalezato od okolicznoSci...
— Tak? — spytatl Pax.

— Pan wie, ze jadg¢ do Kapoo w przysztym tygodniu z Bentrid-ge'ami?

— Powiedzial mi o tym pani brat — rzekt Pax.

— Wolatabym pozosta¢ tu dtuzej. — Glos Klary brzmiat nieco ciszej. — Ale zaskoczyly mnie upaty, bylam
zmeczona, a lekarz nalega, abym przyspieszyta wyjazd. Wolatabym zaczeka¢ na mecz polo.

— Tak? — powtorzyt Pax.

Zwrocita si¢ do niego patrzac mu prosto w oczy.

— Kapitanie Packersley, czy pan wie dlaczego?

— Zdaje mi sig, ze tak — odrzekt.

Zamilkli na chwilg oboje. Stycha¢ bylo ochocza muzyke 1 glos jazzbandu, ktory dziwnie dudnit w tym otoczeniu.
Wreszcie ona przemowita tak cicho, ze az pochylit gtowe chcac ja styszeé:
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— Czy moze pan co$ uczyni¢, zapobiec...?

Znowu zapanowato milczenie, zdawato sig, ze to wyszeptane wezwanie o pomoc przebrzmiato bez echa, ze nie
zostalo dostyszane. Ale Pax pochwycit ,ten szept 1 kiedy ona oparta si¢ o porecz fotela ruchem osoby wyczerpanej,
on odpowiedzial spokojnie:

— Zdaje mi sig, ze tak.

Klara siedziata cichutko z r¢kami ztozonymi na kolanach.

— To ma pozory nielojalno$ci — rzekta gtosem, w ktorym byt wyczuwalny protest przeciw wtasnym stowom — to
moze wyglada¢ nawet na oszustwo. Ale c6z ja mogg zrobic?

— To nie jest nielojalne — rzekt Pax stanowczo. — Niech pani sobie wyperswaduje te skruputy. Dotoze wszelkich
staran, aby pani dopomodc. Moze mi pani ufa¢, chyba nie watpi pani 0 tym?

— Juz panu zaufatam — odrzekta cichym glosem.

— Niech pani nie zatuje! — zawotal Pax. — Nie opuszczg pani wsrdd przeciwnosci.

— Pan nie opuscilby nikogo w potrzebie — rzekta Klara z glebokim przeswiadczeniem. — Jestem tego pewna.
Tylko... nie zawsze wiadomo, jak postapi¢ w danej sytuacji. Bywa, ze wszelka interwencja jest raczej szkodliwa.
— W innych wypadkach — odrzekt Pax — nieinterweniowanie jest karygodne. Moze pani wyjechac z calym
spokojem. Ja juz przed nasza rozmowa mialem w reku wszystkie nici tej sprawy.

— Czyzby? — zdziwita si¢ Klara.

— Tak. — Lekkie ubawienie dato si¢ stysze¢ w jego glosie. — Kto$ poprosi jutro o urlop, zeby pojecha¢ na
polowanie na tygrysy w kierunku Sharajee.

— Och? — Klara byta zdumiona. — Czy to juz postanowione?

— Zostanie postanowione do jutra — odrzekt Pax bezapelacyjnym tonem.

Mimo woli dotkng¢ta dionia jego kolana.

— Nie wiem, jak panu dzigkowa¢ — rzekta drzacym glosem. — Bylo to dla mnie wielka troska.

— Moze si¢ pani juz nie martwi¢ — rzekt Pax i ujat jej reke w swoje dtonie pocieszycielskim gestem. — Teraz
chciatbym pani zada¢ jedno pytanie, o ile mi wolno.
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Reka jej wysungla si¢ fagodnie z jego uscisku.

— Mam nadziejg, Ze nie przyczyni mi ono zadnych trudnos$ci — rzekta.

— To zalezy, jak sig pani na to bedzie zapatrywa¢ — rzekt Pax puszczajac w zamys$leniu dym z papierosa. — Moze
zyczy pani sobie, abym najpierw dowiddt, ze zastuguje na zaufanie, jakie pani poktada we mnie.

— Nie sadzg, zeby to byto konieczne — odrzekta Klara — wierzeg, ze pan spelni to, Co pan przyrzeka i co zamierza.
— Dzigkuje pani — rzekt Pax. — A zatem teraz na mnie kolej, tak? Muzyka przestata nagle gra¢, rozlegly si¢
oklaski.

Klara wstata, a raczej zerwata si¢ z krzesta 1 nastuchiwata.

— Moze wejdziemy? — spytata.

Muzyka grata dalej. Pax wstat rowniez i patrzyt jej prosto w twarz.

— Nie skonczyliSmy jeszcze rozmowy. Nie musimy wracac na salg, jesli pani sobie tego nie zyczy.

Twarz jej byta jakby zastygla. — Zdaje mi sig, ze tutaj jest jeszcze gorgcej niz w sali — rzekla.

— W Kapoo bedzie lepiej — rzekt Pax.

— Czyzby? Moze. — Postapita krok naprzod i cheiata go wyminag, ale on zastapit jej droge.

— Czy wolno mi bedzie przyjechac¢ do Kapoo z wizyta? — spytal. Glos jego brzmiat spokojnie, chociaz inaczej niz
zwykle. Usunat si¢

na bok wypowiedziawszy te stowa. Ale Klara nie skorzystata z tej mozliwosci przejscia. Pierwszy jej impuls
widocznie minat.

Odpowiedziata mu tonem jeszcze spokojniejszym niz jego wilasny.

— Sadzg, ze bylaby to dla pana strata czasu.

— Z jakiego punktu widzenia? — spytat Pax.

— Nie bardzo umiem odpowiadac na tego rodzaju pytania — odrzekta z wolna.

— Czy to ma znaczy¢, ze mam przyjechac na wilasne ryzyko? — pytat dalej Pax.

Skineta glowa twierdzaco. — To w kazdym razie. USmiechnat si¢. — Lubig ryzykowac, lubi¢ niebezpieczenstwo.
Rozesmiala si¢ z cicha, a w Smiechu tym byt odcien smutku.

— Zostal pan przeze mnie ostrzezony, prawda?
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— Dzigkuj¢ pani — powtorzyt Pax. — Uczynila pani to, co... powinna pani byta uczyni¢ wedtug mnie.
— Mianowicie? — spytata Klara.
Pax nie odpowiedzial. Pelnym kurtuazji ruchem zaprosit ja, zeby przeszta do sali 1 sam podazyt za nia.



WIECZOR TANECZNY

Wieczor taneczny byt podobny do wielu innych, przyjemny dla niewielu, a dla wigkszosci nudny 1 goraczkowy
zarazem. Bylo to urozmaicenie, po ktérym codziennos$¢ lepiej smakuje, jak si¢ kiedys wyrazono w obecnosci Paxa.
Duzo os6b tanczyto kolejno szereg tancoéw z ta sama partnerka lub partnerem, bo to byto najmniej utrudzajace. Ale
tylko jedna para tanczyla lub siedziata razem bezustannie w ciagu calego wieczoru. Po raz pierwszy postepowali w
ten sposob, byto to niemate zuchwalstwo ze strony Yvonne; byla to prowokacja ze strony Chrisa, jakkolwiek
pokrywali swe wzruszenie lekka rozmowa 1 $miechem starannie beztroskim.

Od czasu do czasu znikali z sali tanecznej i nikt nie wiedziat, gdzie si¢ podziewali. Ale zawsze zjawiali si¢ znowu,
gdy brwi podnosity si¢ juz do gory i komentarze zaczynaty si¢ sypa¢ potgtosem. Yvonne nigdy nie byta tak urocza,
jak tego wieczoru. Jej ciemnowlosa uroda miata w sobie co$ wschodniego, jak gdyby w jej zytach plyneta krew
hinduska wraz z krwig angielska. Moze byl to wptyw stonca Indii. Upat zdawat si¢ jej nie przeszkadzaé, przeciwnie,
potegowat jej zywotnos$¢. A Chris Markham byt jakby refleksem jej §wietnosci, jej ognia 1 byt btyskotliwy jak nigdy
dotychczas. Mozliwe, ze rozmowa z Paxem zbudzita w nim ducha przekory, ze postanowit wychyli¢ do dna czarg
rozkoszy, zanim mu ona zostanie odj¢ta od ust.

Jakiekolwiek moce nim owtadnety, faktem jest, Ze byt on tej nocy catkiem niepoczytalny. Yvonne i on $miali si¢
razem, $miali si¢ w oczy
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catemu $wiatu. Pani Risborough, zona putkownika, nie wyrazata glosno swych pogladow, ale przygladata si¢ mtode;j
parze, jak gdyby uwazata ich zachowanie za niewlasciwe. Byta natomiast szczeg6lnie uprzejma dla Klary, ktorej
blado$¢ swiadczyta, jak bardzo megczyt ja podzwrotnikowy upat.

Klara wcale nie tanczyta. Siedziata w cichym kaciku 1 patrzyta na tanczacych z dziwnym, zagadkowym wyrazem w
swych ciemnych oczach. Wiele oso6b mijato ja nie spostrzegajac jej obecnosci. Bylta taka cicha, taka skromna 1 nie
narzucajaca si¢!

Chris zauwazyt ja mniej wigcej w polowie wieczoru i rzekt ze §miechem:

— Jak pani szwagierka mnie nienawidzi! Czuj¢ lodowaty powiew, ilekro¢ przechodz¢ w poblizu nie;.

— Powinien pan si¢ z tego cieszy¢ — odparta Yvonne — chciatabym méc to samo powiedzie¢ o sobie.

Pchnat ja tagodnie ku wyjsciu. — Wyjdzmy stad i chodzmy sie czegos$ napi€. Jak tu uwierzy¢, ze pani jest taka
goraca, skoro pani tego nigdy nie daje poznaé po sobie.

— Ja nigdy nie daj¢ pozna¢ niczego — uSmiechneta si¢ Yvonne z ironiag w oczach 1 kacikach ust.

Skierowat ja w ciemny kat parku.

— To jest wlasnie pani sita — oswiadczyl. — Grataby pani na skrzypcach podczas pozaru Rzymu.

— Nawet gdyby kapitan Pax czekat na sposobny moment, aby wyda¢ mnie Iwom na pozarcie — za$miata si¢
Yvonne. — Czy nie widzi pan tego rzymskiego liktora czekajacego przy wyjsciu na areng, azeby pchnac nas we
wlasciwym kierunku, o ile bySmy okazali najmniejsza chec ucieczki?

— O, przeklety Pax! — rzekt Chris marszczac czoto.

— Jestem tego samego zdania — przytakngta Yvonne. — Ale to niewiele pomaga, jak si¢ zdaje. Moze on w tych
dniach przeklnie 1 zgubi samego siebie bez niczyjego wspdtudziahu.

— On jest dobrym chtopem — rzekt Chris — po co go miesza¢ do naszej rozmowy?

— MOj drogi — odrzekta Yvonne — nie mieszatabym go do niczego w ogole, ani mego szanownego matzonka
rowniez, gdyby sami nie
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narzucali si¢ mojej uwadze, wtracajac si¢ do nie swoich rzeczy. Czy nie zauwazyt pan ich niedyskrecji? Dzi$
wieczorem chociazby! — Usiadla na trzcinowym fotelu. — Niech mnie pan poczgstuje papierosem, jak na dobrego
chlopca przystato. Prosze najpierw zapali¢ swojego, to bedzie mniej ktopotliwe.

— Co6z zrobit Pax dzisiejszego wieczora? — spytat Chris zapalajac papierosa.

Yvonne zaczekala, az przytknat swego papierosa do jej tytoniu, po czym poklepata go po policzku 1 zaciagneta sie
dymem.

— To jest dobre, przyjemne jak kadzidto. — Puscita ktab dymu prosto w twarz Chrisa, mowiac:

— Dotychczas nic nie uczynit Pax, méj rzymski liktor. Ale mam pewnos$é, ze uczynitby, gdyby mégt. Oni sa
sprzymierzencami, wie pan?

— Kto taki? — spytat Chris. Zasmiata sig.

— Mnigjsza o to! To nie gra roli. Nie moga zapobiec temu, co jest nieuniknione. Bawia mnie tylko ich wysitki.
Przysunat sig blizej, zastaniajac ja reka od dymu.

—Yvonne, o czym pani moéwi? Stodki Smiech zabrzmiat znowu.

— Biorg rzeczy ze strony komicznej, ot 1 wszystko. Oni wydaja mi si¢ dzie¢mi, ktore z cata powaga usituja chwytaé
mole w pelnym blasku stonecznym. Molami jesteSmy my, rzecz jasna. Sadzeg, Ze pan ocenia moje poetyczne
poréwnanie.

— Czuje sig troche donioslejsza figura niz molem — rzekt Chris. Znowu zaciagngla sig gleboko.

— Naturalnie. Molom zreszta tez si¢ nieraz wydaje, ze sa figurami, jestem tego pewna. Ale bez wzgledu na to, czy
maja stusznos$¢ 1 czy pan ma stusznos¢, jest sie tylko czastka wielkiej catosci. Po co wigc bra¢ zbyt serio samego
siebie?

— A pani nie bywa nigdy powazna? — spytat Chris. Potrzasneta glowa.

— Nigdy. Powaga to najwigkszy btad, jaki mozna popetni¢ w zyciu. Jakie sa jej dobre strony, prosz¢ mi powiedzie¢?
Ona psuje kazda rados¢.

Chris zasmial sig. — Jakie to prawdziwe! A §wiat pelen jest powaznych ludzi.
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— Ktorzy robia, co moga, aby zaktoci¢ szczgscie na Swiecie — rzekta Yvonne. — Ja ich wrgez nie znoszg. A co
stycha¢ z tym kieliszkiem czego§ mocnego, ktory mi pan obiecat?

— Zaraz go pan”przynios¢ — rzekl Chris. — Tylko Ze trudno mi opusci¢ pania cho¢by na chwilg. Jest pani taka
urocza!

— Pochlebca! — rzekta Yvonne ze Smiechem. — Nawet mnie pan nie widzi w tych ciemnosciach!

— Ale znam i1 uwielbiam kazda lini¢ pani ciata! — odrzekt namigtnym szeptem.

Starata si¢ zapobiec $miechem dalszym o§wiadczynom.

— Moj drogi, jest pan rozgoraczkowany. Powinien pan i$¢ do t6zka. Niech pan wraca do domu i zazyje chininy. I
liktorow1 niech pan tez da proszek!

Przysunat si¢ do niej jeszcze blize;.

— Proszg o papierosa. Na sekundg chociaz! Yvonne. Najdrozsza! Podata mu papiero$nice.

— Proszg nie by¢ natr¢tnym! Nie lubig tego!

— Natretnym! — szepnat Chris. — Szalonym raczej! Nie przypuszcza pani chyba, ze ja naprawde domagam si¢ tak
papierosa?

Twarz jego dotykata niemal jej twarzy, ale unikneta jego ust szybkim zwrotem smukle;j szyi.

— Smieszne! — szydzita. — Nie jestem partnerka do tej zabawy. Prosze, niech mi pan przyniesie co§ mrozonego i
kieliszek likieru. Jezeli kieliszek bedzie duzy, podzielg si¢ z panem.

Ramig jego objeto ja wpot. Kleczat przed nia, zanim si¢ opamigtala.

— Yvonne! — blagat cichym glosem — nie igraj ze mna! Mowig¢ powaznie.

— Odejdz! — szepneta Yvonne. — Dopiero przed chwileczka powiedziatam ci, Ze nie znoszg ludzi powaznych.
— Czy mnie nienawidzisz? — spytat.

— Nie zadawaj ghupich pytan! — rzucita niecierpliwie. — Chcialbys$ raczej wiedzie¢, czy ci¢ kocham.

— Czy mozesz mi to wyjawi¢? — spytal.

— Nie wierze w milo§¢ — odparta Yvonne.

— Nie draznij mnie!
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Zas$miata si¢. — Biedny! Jaki wstyd dla niego! Oddaj mi moja papiero$nicg, a przestang si¢ sprzeciwiac!

— Czy pocatujesz mnie, jezeli ci oddam papieros$nice? — spytat.

— Co za niestosowna propozycja! — rzekta Yvonne. — Wcale nie jestem pewna, zZe si¢ na nia zgodze. Idz i przynie$
co$ do picia. Potem zobaczymy.

— Masz twarde serce — rzekt Chris cofajac si¢.

— Nic podobnego — drwita — po prostu nie mam serca w ogole Smiata si¢ jeszcze, gdy odszedt. Dewiza jej byto:
wesotos¢ mimo

wszystko 1 istotnie przezwycigzyta ta bronia wiele trudnos$ci. Byla to krucha tarcza, ale dotychczas wystarczyla jej
wobec zycia. Byla do$¢ madra, aby nie odstania¢ nigdy kart; ludzie zastanawiali sig, jakiego rodzaju kobietg ukrywa
ta ustawiczna wesotos$¢. I teraz nawet posrod ogdlnego szemrania na jej flirt z Chrisem zdania byly podzielone co do
gatunku tego motylka. Zgadzano si¢ tylko co do jednego, a mianowicie ze jej matzenstwo z Guy'em Chisledonem
byto w najwyzszym stopniu niedobrane. Pani Risborough bytaby jej chetnie okazata zyczliwosé, gdyby Yvonne byta
sktonna do przyjecia wyciagnigtej dtoni. Ale Yvonne zdawata si¢ nie odczuwac potrzeby ludzkiej zyczliwosci. Szta
prosto przed siebie, niedbale, beztrosko, me okazujac najmniejszego znuzenia ani niepokoju, darzac swymi
wzgledami miodziez na prawo i na lewo z krolewska hojnoscia, zapewniajac sobie w zamian najwigksza 1los¢
hotdéw meskich, o jakiej ktorakolwiek pigkna dziewczyna moze zamarzyc.

Przyzwyczajona byta do podziwu i do zawisci. Zycie jej uplywato na wzbudzaniu tych dwu uczué. Za czasoéw
szkolnych tez tak byto Dziewczgta bity si¢ nieomal o jej przyjazn, ona za$ byta jednakowo wesota 1 uprzejma dla
wszystkich darzac serdecznoscia tylko jedna kolezanke, t¢ milczaca, niepozorna Klare, ktéra odwzajemnita jej si¢
uwielbieniem, wprowadzajacym czasem w zdumienie sama YVonne.

Przywykta juz do polegania na Klarze, do opierania si¢ o nia, gdyz ta, ilekro¢ nastreczaty si¢ jakiekolwiek trudnosci
byla zawsze przy jej boku 1 brata na siebie trzy czwarte cigzarow i ktopotow. Dla Yvonne zycie byto czyms idealnie
tatwym 1 prostym. Lagodna, uprzejma, zawsze gotowa do §miechu, dziatata kojaco na swe otoczenie. We wczesnych
latach me zaznata niezyczliwosci ludzkiej. Nie bylaby wrecz pojeta, ze ktos moze by¢ dla niej szorski lub niechgtny.
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Bytla sierota o $rodkach materialnych do$¢ skromnych, ale zapewniajacych jej niezalezny byt. Zyta beztroskim
zyciem obrawszy za przyjaciotke i podporg Klarg¢ Chisledon. Obie zdawaly sobie sprawe, ze Yvonne jest stworzona
do malzenstwa i1 ze wezesnie wstapi w zwiazki matzenskie. Totez Yvonne uwazata ich wspolzycie pod jednym
dachem za okres jedynie przejsciowy. Byto w niej troche egoizmu, trochg zarozumiatosci, jakkolwiek byta stodka
istota, ze wszech miar godna przyjazni. Przy takiej urodzie te wady byty zreszta nieuniknione. Zdumiewajaca byla jej
czysto$¢ duszy, jej dziewicza skromno$¢, mimo takiego powodzenia 1 hotdéw.

Ale malzenstwo zmienito ja. Klara u§wiadomita to sobie z wielkim smutkiem. Z poczatku bardzo si¢ cieszyla, ze ci
dwoje podobaja si¢ sobie wzajemnie, ale nicbawem spostrzegla, ze ten zwiazek nie ma widokow trwatosci, ze nie da
im szczg$cia. Starszy brat, ktorego uwazata za wzor wszelkich zalet, gdy dzielit ich wiek 1 przestrzen, nie odpowiadat
widziany z bliska, jej ideatlowi, nie dor6st do rozmiarow tej niszy, ktora wybudowata mu jej wyobraznia. Wypadek
samochodowy, ktoéremu ulegla Yvonne, przeciat nagle sytuacj¢ tak niebezpieczna, tak napigta, ze nawet Klara nie
domyslata si¢ jej utajonej grozy. Guy Chisledon wyjechat do Bhanapore w sama poreg, Yvonne pozostata pod opieka
Klary, nie zdajac sobie rOwniez sprawy, jak krytyczny dla ich stosunkow matzenskich byl moment, w ktorym
zaniemogla.

Wowczas to Klara zauwazyta zmiang w bratowej. Jej dziewczeco$é, niedbata, beztroska, szczera w wyrazie,
znikngta bezpowrotnie, zastapita ja spokojna kobiecos¢, pewna siebie 1 jakby chwilami zbuntowana.

Klara nie ustyszata zadnych zwierzen. Yvonne nie byta naturg analityczna, szta naprzeciw wypadkom z usmiechem
na ustach, zywiotowa jak samo zycie. Ale teraz stawata si¢ inna, §wiadomie zastaniata si¢ ta niewinnoscia, ktéra
dotychczas byta jej cecha wrodzona.

Nie kryta si¢ ze swa niechg¢cia do Indii. Nie miata zamiaru jecha¢ do me¢za. Byly po temu pewne powody, o ktérych
Klara nie chciata wiedzie¢ ze wzgledu na siostrzang lojalno$¢ wzgledem brata.

Z cigzkim sercem namowita Yvonne do podrozy i ofiarowala jej swoje towarzystwo.

A teraz wszystko to, czego si¢ obawiata, zagrazato bezposrednio.
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Dusza Yvonne odstaniata si¢ przed nia. Klara usitowata chroni¢ przyjaciotke od wszelkich napasci opinii, od
zupelnej, katastrofalnej kompromitacji, ale los zdawat si¢ by¢ nieubtagalny. Przyjazn z Chrisem Markhamem
rozwingla si¢ tak nagle, tak rychto przeszta w gwattowne czute przywiazanie! Nowa komplikacja. Ten flirt
przodowat dwunastu innym, pomniejszym flircikom, usuwajac je stopniowo w cien i nabierajac charakteru
wytacznosci. Co do uczu¢ Yvonne, Klara nie umiataby powiedzie¢ nic okre§lonego. Czy ona kochata, czy tez tylko
chciata by¢ kochana, na to pytanie nie byto odpowiedzi. Moze Yvonne sama nie zdawata sobie jasno sprawy ze
swych uczu¢, ale bylo niezbitym faktem, ze mito$¢ Chrisa byta dla jej zywotnos$ci bodZcem nieodzownym juz
dzisiaj. A zazdro$¢ jej meza byta tego rodzaju, Ze nalezato jej przeciwstawiac bierny opor, lub tez strzec sig jej. To
nie byt cztowiek potsrodkdéw. Totez Yvonne wybrala raczej nieufno$¢ niz biernos¢ 1 opor. Ale byto to jednoznaczne
w wyrazie zewngtrznym: stale odpowiadata §miechem na jego protesty lub grozne, ponure milczenie I nikt procz
Klary nie widzial buntu w jej pigknych, wielkich oczach.

Kiedy Chris wrocit, niosac petny kieliszek, wstata 1 oparta si¢ o filar tarasu. Na jej twarz padal odblask swiatta z
otwartych okien. Dokota mej krazyta wielka ¢ma, jakby przyciagana przez t¢ dziwna jasnos$¢. Odpedzila ja reka.
— Przepraszam, ze tak dtugo to trwalo — rzekt Chris. — Okropny ttok. Musiatem czekac.

— Dlaczego przepraszasz? — spytata szybko. — Ja sig cieszylam

— Z czeg0? — spytal. Sthumita gto$ny wybuch $miechu.

— Obserwowatam przez ten czas liktora, ktory nie wiedzac, ze jest widziany, usitowat obserwowa¢ mnie. Bawilam
si¢ pysznie!

— Och, odejdz od tego okna! — rzekt Chris obejmujac ja impulsywnie ramieniem. — Chodzmy za ten r6g domu,
tam jest naprawdg ciemno!

— Co? Nie mozesz znies¢ mego widoku? — usmiechneta si¢ Yvonne.

Ale poszta za nim bez wahania.

— Pij! — rzekt Chris zatrzymujac si¢ w miejscu zupekie ciemnym. — | nie zapomnij o twym przyrzeczeniu!
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Pita chciwie, otoczona jego ramieniem, pod koniec wzniosta twarz ku gorze, przegigla si¢ w tyt z lekkim dreszczem.
— Rozkoszne! Taka bytam spragniona! A teraz wracajmy i tanczmy!

— Wszystko wypitas? — zdziwit si¢ Chris.

— Wszystko, do ostatniej kropli. Wyborne byto, moj drogi! Nie mogtam si¢ oprze¢ takomstwu.

Odebrat z jej rak kieliszek 1 cisnal go w glab parku; gdzie§ w mroku rozbit si¢ o kamienie, stycha¢ byto brzgk
thuczonego szkta.

Yvonne wydata lekki okrzyk. Nie miata czasu na wypowiedzenie stowka, gdyz w tejze chwili porwat ja mocno i
przyciagnat do siebie. Instynktownie odchylita sig, ale on drugim ramieniem potrzymat jej gtowe 1 przytulit z dzika
namigtnoscia usta do jej warg. Stali ztaczeni w dtugim, nie konczacym si¢, namigtnym pocatunku.

Nikt bodaj oprocz Klary nie bytby uwierzyl, ze byl to ich pierwszy pocatunek.



POWROT

W pot godziny pdzniej Klara poczuta lekkie dotknigcie kobiecej rgki na ramieniu. Glos Yvonne zabrzmiat tuz przy
jej uchu:

— Ja moge juz jecha¢ do domu, jezeli chcesz.

Klara siedziala leniwie na trzcinowym fotelu i przygladata si¢ tanczacym parom. Obok niej stat Pax. Rozmawiali
niewiele. Teraz odszedl na chwile przyniostszy jej lemoniadg. Poszedt po kieliszek cocktailu dla siebie.

Mtoda dziewczyna usmiechneta si¢ do bratowej, ktora patrzyta na nig z mitym, czarujacym usmieszkiem. Twarz jej
byta lekko zar6zowiona.

— Biedaczka! — rzekta. — Zapewne spatas. Coz, pojdziemy? Klara podniosta si¢. Co si¢ stalo Yvonne? Miata
jakie$ tajemnicze

spojrzenie, jak gdyby wpatrywata si¢ w co$ niewidzialnego dla innych.

— Czy $nisz jeszcze? — spytata Yvonne. — Nie powinna$ byta czeka¢ na mnie tak dtugo. Musiatas si¢ okropnie
wynudzic.

— Jestem gotowa do odjazdu — przyznata Klara.

— No, to chodZzmy! — rzekta Yvonne. — Wygladasz tak, jakby$ chciata i8¢ do t6zka. Nie tra¢ czasu na pozegnania.
Jutro spotkamy si¢ wszyscy ponownie, a raczej dzisiaj jeszcze!

Lecz Klara przeszta przez salg, kierujac si¢ ku pani Risborough, ktora pozegnata serdecznie. W drzwiach mtode
kobiety spotkaty Paxa.

— Odjezdza pani? — spytal. — Po6jde po pani samochdd.

— Pozyteczny czlowiek! — usmiechngta si¢ Yvonne, wsuwajac reke pod ramig Klary. — Czy jeste$ strasznie
zmeczona? Dlaczego czekatas?
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Klara nie odpowiedziata. Dlaczego czekata? Nietatwo byloby odpowiedzie¢ na to pytanie. Nie uwazata, zeby jej
zycie byto czyms$ odrgbnym od zycia Yvonne. Wiedziala, ze Yvonne nie zalezy na jej obecnosci tak jak dasyniej. A
mimo to nie mogla si¢ pogodzi¢ z mysla pozostawienia jej samej na dziesiec dni.

Wyszty przed drzwi kasyna. Samochod zajechatl. Pax czekal, azeby im zyczy¢ dobrej nocy. Klara wymienita z nim
przyjacielski uscisk dtoni. Byt dla niej bardzo dobry tego wieczora 1 odczuwata za to najzywsza wdzigcznos$¢.
Yvonne usmiechneta si¢ wesoto do kapitana 1 u§miechata si¢ jeszcze, gdy samochdd ruszyt, gdy Paxa juz nie byto
widac.

— Dlaczego nie zaproponowaly$my mu, ze go podwieziemy? — zapytata Klara nagle. — On tez zapewne odjezdza.
— Dlaczegdz miatby odjezdzac? — odparta Yvonne. — Oni jeszcze nie przestang tanczyc.

— On nie tanczyt — rzekta Klara.

— Nie? Krazyl przewaznie dokota ciebie! — $§miata si¢ Yvonne. — Czy zaprositas go do Kapoo?

— Przestan! — rzekta Klara sucho.

— Moja droga, przestatabys ty raczej! — rzucita Yvonne. — Chyba, ze chcesz sig¢ sta¢ kotkiem w maszynie! On jest
bowiem maszyna robocza, istota pozbawiona krwi 1 nerwow, a nie cztowiekiem.

— Nie jestem tego pewna — mrukngta Klara.

— Mam nadziejg¢, ze nie zakochatas si¢ w nim — zawotala Yvonne ze Smiechem.

— Mam wrazenie, ze nie zakochatam si¢ w nikim w tym kraju 1 ze mi to nie zagraza — odrzekta Klara. — Jestem
opancerzona.

— To bardzo madre z twojej strony — odrzekta Yvonne. — Nie dziwitabym si¢, gdyby ten Zolnierz starat si¢ o
ciebie. Jestes typem kobiety, ktory wedhug niego odpowiada jego zasniedzialym pojeciom. Dla mnie jest to straszny
cztowiek.

Klara milczata. Zbyt byta zmgczona, aby stana¢ w obronie Paxa, gdyby nawet pragneta to uczyni¢. Przy tym droga
trwata zbyt krétko, aby omoéwi¢ temat, co do ktérego panowata taka rozbieznos$¢ pogladow.
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Yvonne paplata dalej, niedbale, bez zwiazku, az zajechaty przed willg. Klara miata wrazenie, ze mtoda kobieta
bawita si¢ dobrze na dancingu, ale ze poza tymi stowami, pustymi, dowcipnymi niekiedy, kryje si¢ jakas troska, jakis
cien...

— Sadze, ze postapity$my nader cnotliwie wracajac tak wczesnie — zauwazyta przestepujac prog domu. —
Ciekawa jestem, czy Guy juz wrocit.

Poszta do saloniku, nalata sobie trochg¢ wody sodowej 1 soku pomaranczowego do kieliszka. Gdy tak stata w
oswietlonym pokoju, po ciemnosciach, panujacych za oknami wydawata si¢ nienaturalnie jasna i promienna.

— Boze! C6z za duszna noc! — rzekta. — Napij sig, moja droga! Jestem pewna, ze ci tego potrzeba.

Klara nalata sobie szklanke wody sodowe;.

— Dlaczego odjechatas tak wczesnie? — spytata Yvonne i ziewngla.

— Cnota, moja droga! Czysta cnota 1 zacnos¢! Ty wygladatas jak upiorek, taka bytas zmeczona 1 znudzona. A przy
tym umowilam si¢ na ranng przejazdzke¢ konna. Dobrze, ze wyjezdzasz juz w poniedziatek, chociaz mama Bentridge
jest nudna, stara kwoka.

— Chciatabym, zebys 1 ty pojechala z nami — rzekta Klara. Yvonne potrzasngta gtowa ze $Smiechem. — Nie badz
glupia! RoOwnie

dobrze mogtabym zamknac si¢ w klasztorze. Tobie potrzebny jest wypoczynek, to co innego, aleja si¢ stad nie rusze,
dopoki sa tu jeszcze jakie§ mozliwosci rozrywki.

Klara nie nalegata. Wiedziala, ze Yvonne nie da si¢ przekona¢. A przy tym nie jest wykluczone, ze Guy bgdzie wolat
zatrzymac przy sobie swoja mtoda zong. Nie bardzo w to wierzyta w glebi duszy. Ale... czy to wiadomo?... Ostatnio
w domu nie panowala atmosfera spokoju 1 harmonii, bynajmnie;!

Ciekawa byta, czy Guy jest w domu. Juz miaty si¢ rozstac 1 1$¢ spa¢, gdy wtem ustyszaly jego kroki na werandzie.
Wszedt znienacka do salonu, z pewna zaczepnoscia w ruchach i sposobie bycia. Wygladat w mundurze bardzo
elegancko, byl przystojny, chociaz trochg przycigzki, zbyt masywny. Zna¢ bylo, ze dobiega lat §rednich.

Obie kobiety patrzyly na niego z réznym wyrazem twarzy.
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Mgzczyzna przemowit pierwszy — Tak wigc wrociltyScie raz w zyciu przede mna? Winszujg!

Yvonne z kieliszkiem w reku wykonata lekki gest powitalny.

— Bardzo jeste$ uprzejmy! Ale i ty 1 my nie wracamy zbyt wcze$nie. Czy dobrze si¢ bawites?

— Czy si¢ dobrze bawilem! — powtérzyt Chisledon lekcewazaco. — A ty?

— Znakomicie! — oswiadczyta Yvonne, podnoszac kieliszek do swych czerwonych ust. — Szkoda, ze ciebie tam
nie bylo. Dzisiaj wcale nie bylto tloczno!

Pita z pewnym zmystowym zadowoleniem, a maz stal na wprost niej i obserwowat ja bacznie w niejasnym poczuciu
niechgci, ktorej nie mogt si¢ pozby¢ tego wieczora w stosunku do pigknej matzonki.

— Dobre! — rzekta odstawiajac kieliszek. — Dobranoc wam obojgu. Nie rozmawiajcie do pdznej nocy. Sen
pieknosci stuzy.

Powiewajac chusteczka zwrocita si¢ ku drzwiom. Rodzenstwo patrzylo za nia. Znikneta, zanim Klara zdazyta
odpowiedzie¢. Chisledon podszedt do stolika 1 napetnit kieliszek.

— I c62? — spytat.

Klara odsuneta si¢ na bok. Usitowata nie zwaza¢ na ilos¢ whisky, jaka Guy dolat sobie do wody. Widocznie w
Indiach me¢zczyzni pija tak mocne trunki. Szkoda tylko, ze Guy stale hotduje tej modzie.

Wychylit kieliszek do dna, po czym zwrocit si¢ do niej.

— Przypuszczam, ze zachowywala si¢ jak zwykle? — rzekl. — Tanczyla przez cala noc z tym szczeniakiem
Markhamem?

Klara machneta reka z wyrazem zniechgcenia. — Powinienes byt p6j$¢ z nami — rzekia.

Roze$miat sig¢ rubasznie. — Zeby patrze¢ na nich, jak tancza, co? Dzigkuje!

— Nie, zeby tanczy¢ z nia. Azeby nie dopusci¢ do niej innych. — W glosie Klary dzwigczala niemal rozpacz.
Chisledon zmierzyt ja twardym spojrzeniem.

— Ty si¢ nie ubawitas, to wida¢. Kto byt na tym wieczorze? Westchnegta. — O, duzo oséb, pani Risborough, panstwo
Bentridge,

kapitan Crofton, pan Perry i wielu innych.
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— Markham by1? — nalegat.

— Tak, naturalnie byt Markham i kapitan Packersley rowniez. Sadzitam, ze wiesz o ich obecnosci. — Klara
przesungta dtonig po brwiach, jak gdyby wysitek, jaki czynita w tej chwili, przerastat jej sity.

Ale brat tego nie widzial. — Ahal Pax takze tam byl? Mowit, ze si¢ wybiera. Czy siedzieliscie na tarasie?

— Owszem — rzekta Klara — podczas jednego tanca. Dlaczego o to pytasz?

Chisledon skrzywit si¢. — Tylko podczas jednego? Mato. On liczyt na ciebie.

— Pod jakim wzgledem liczyt na mnie? — rzekta Klara rumieniac si¢ nagle.

Wzruszyt ramionami.

— Nie zadawaj mi pytan. Dosy¢ mam wlasnych ktopotow 1 wlasnych spraw na glowie. Jedno mi powiedz: czy
Yvonne tanczyta z kimkolwiek oprocz Markhama? Moéw prawdg!

— Dlaczegdz miatabym ci nie powiedzie¢ prawdy? — rzekta Klara. — Ale po co mnie o to pytasz? Yvonne odpowie
Cl Ssama.

— Dlaczego ciebie pytam? — powtorzyt z glosnym $miechem. — Poniewaz jestes$ pod re¢ka, skoro cheesz wiedziec.
Poniewaz wiesz rownie dobrze, jak ja sam, co sig tu swigci 1 odczuwasz taki sam niesmak.

Gtos jego ochrypt od krzyku. Patrzyt na nig nabieglymi krwia oczami.

Klara wytrzymata to dzikie spojrzenie z catym spokojem. Wiedziata, Ze nie sposob przemowi¢ mu do rozsadku w tej
chwili. — Nie dramatyzuj drobnych zdarzen, Guy — rzekta. — Powiem ci wszystko, co bedziesz chciat, jutro rano.
Ale doprawdy, nic nie ma do powiedzenia. Nikt nie tanczyl bez przerwy. Za goraco byto. Jak widzisz, wrocitySmy
bardzo wczesnie. Teraz ide spa¢. Dobranoc!

Skierowata si¢ ku drzwiom, ale on btyskawicznym ruchem ramienia zatrzymat ja.

— Usilujesz mnie oszuka¢? — spytat.

Patrzyta mu prosto w oczy, zastygta w oporze. — Nie badz niedorzeczny! Widzisz to samo, co ja widzg. Tylko nie
staraj si¢ widzie¢ rzeczy nie istniejacych, dla twego wlasnego dobra porzu¢ t¢ metode! Pusé mnie, Guy, jestem
zmeczona.
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Stal, wpatrzony w siostre, jakby byt zdumiony jej postawa, wreszcie puscit jej rami¢ i znow podszedt do stolika z
trunkami.

— Sprzysiggliscie sig¢ wszyscy przeciw mnie — rzekt ponurym, niskim gtosem. — I ja. tez zaczynam by¢ zme¢czony.
Klara przystaneta. Nigdy sie go dotychczas nie bata, ale tym razem byto co§ w jego glosie, w jego calej postawie, co
przej¢lo ja dreszczem. Jej nic nie grozito, tego byta pewna, ale bezpieczenstwo Yvonne byto zagrozone. Takim nie
widywata brata nigdy przedtem.

Ustyszata syk syfonu i zobaczyta, jak Guy znowu wychyla do dna kieliszek whisky z woda. Co$ si¢ w niej burzyto.
Czy to byt jej brat, ten zdziczaly, nienormalny cztowiek, ktoéry §wiadomie podzegat samego siebie do coraz to
wigkszego gniewu naduzyciem alkoholu? Niesmak 1 strach walczyly w niej na przemian. Ale wiedziala, ze wszelki
protest na nic si¢ nie zda.

Mimo woli stata jak wryta, zapatrzona w jeden punkt. Nagle zblizyt si¢ do nie;.

— Na co czekasz? Zdawato mi sig, ze chcesz i8¢ spa¢ — rzekt. Glos miat syczacy, spojrzenie mroczne. Zrozumiata,
Ze clazy mu jej

obecno$¢, poniewaz w butelce zostato jeszcze duzo whisky.

Zebrata reszte sit. Cos trzeba byto uczynic. Trzeba bylo zapobiec wykonaniu tego wstretnego zamystu. Klara wrocita
w glab pokoju i stangta pomigdzy bratem a stolikiem.

— Otworz drzwi, a ja zgasze lampg! — rzekla.

Znowu wydat dzwigk, ale tym razem nieartykutowany, straszny. Bylo co$ bestialskiego w jego wzroku.

Przystapita ostentacyjnie do gaszenia lampy.

— Otwieraj drzwi, Guy, ide za toba — rzekla.

Mruknat co$ niezrozumiatego i skierowat si¢ ku drzwiom. Widoczne byto, ze na razie osiagneta przewage. Otworzyt
drzwi, a ona btyskawicznym ruchem zgasita lampg 1 pod ostona ciemnos$ci ukryta butelke w fatdach szerokiego
szala, sptywajacego z jej ramion.

Czy zdotat spostrzec ten manewr, czy go nie widzial? Fakt, ze popatrzyt na nia z chichotem, gdy go mijata. Serce jej
bito jak mtotem, miotala nia trwoga 1 rozpacz.

Czy on pojdzie za nig? Czy jest zty? Na pozor nie. Styszata, jak
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wraca do saloniku i wybiega na werandg. Nie zatrzymat si¢ przy stoliku z trunkami.

W kilka minut pdzniej ustyszata, ze wchodzi do swego pokoju, ktory prowadzit do sypialni Yvonne. Potem — cisza.
Natezata stuch, chcac pochwyci¢ jeszcze jakies dzwigki, ale zaden odglos nie doszedt jej uszu. Gigbokie milczenie
nocy indyjskich zalegato catg okolicg.



PRAWDZIWA KOBIETA

Klara spata Zle tej nocy, wciaz ja budzity niespokojne, trwozace sny. Miala okropne bicie serca, uprzytomniata sobie
co godzina z przerazeniem sytuacje braterstwa 1 niemozliwo$¢ rozwiktania tego wezla.

Niewatpliwe byto, ze Yvonne igra z ogniem. Jedynym ratunkiem byto klamstwo, mniemata Klara, ufna w
przyrzeczenie Paxa, ktore pozwoli jej nie ktama¢ dtugo. Pax mowit stanowczo, a na jego stowie mozna bylto polegac.
Usunigcie Chrisa Markhama z widowni bylo zazegnaniem na krotki czas bezposredniego" niebezpieczenstwa, ale po
pierwsze Chris wrdci, a po wtdre Yvonne nie spocznie, dopoki nie znajdzie nowej rozrywki. Taka juz miata nature, a
przy jej urodzie z tatwoscia jej to przyjdzie. Gdziekolwiek si¢ znajdzie, nie zabraknie jej nigdy wielbicieli; Klara
pocieszata si¢ mysla, ze mato ktory mlody cztowiek bedzie tak nieopatrzny 1 namigtny jak Chris. Odetchnie, kiedy
si¢ dowie, ze on jest poza obrgbem zycia Yvonne. A i Guy z pewnoscia dozna ulgi. Gdy przypominata sobie ubiegly
wieczOr 1 zachowanie si¢ brata, mimo woli przebiegat ja dreszcz. Nieraz juz posadzata go 0 naduzywanie alkoholu 1
nieumiej¢tnos¢ panowania nad swymi natogami, ale tej nocy stracit on wszelka miarg 1 przestat by¢ panem siebie. A
stal sie taki pod wplywem gniewu, troski. A przyczyna tej troski byla Yvonne. Zeby tylko Yvonne chciala to
zrozumied, ilu klgsk mozna by unikna¢ w przysztosci! A przeciez sposob bycia Yvonne byl najlepsza gwarancja jej
moralnosci. Dopoki bedzie si¢ nadal Smiata

| obracata wszystko w zart, dopoty nikt nie bedzie mogt brac jej na

36



serio ani wierzy¢ w powage jej uczu¢. Guy nawet zmuszony bedzie si¢ opamigtac 1 dojdzie do wniosku, ze Yvonne
tylko si¢ bawi jak dziecko. Usitlowala zapomniec¢ to spojrzenie Yvonne, te jej oczy zamyslone, zmienione
poprzedniego wieczora. Nareszcie udato jej si¢ nie mysle¢ o tym, gdyz wyczerpanie wzi¢to gore i usngla nad ranem
glebokim snem. Zbudzito ja dopiero wejscie stuzacego ze $niadaniem.

Zerwala sig, gdyz na progu stata Yvonne w amazonce, zarumieniona, Z rozjasnionym wzrokiem, ze szpicruta w reku.
— Ty leniuchu! — zawotata na powitanie. — Ja wracam wlasnie z przejazdzki. Czy dobrze spatas?

Klara osung¢la si¢ ponownie na poduszki i odpowiedziata twierdzaco, bo to bylo zwigzlejsze i1 utrudniato dalsza
roZmowg.

Yvonne weszta do pokoju 1 wskazata ustugujacemu krajowcowi drzwi rozkazujacym ruchem reki.

— Droga moja, wygladasz na bardzo zmeczona. Zdaje mi sig, ze sklamata§ mowiac, ze dobrze spatas?

Patrzyla na Klarg przyjaznym wzrokiem, pochylifa si¢ i pocatowata ja w policzek.

— Przyniose ci filizanke herbaty, dobrze? To cie rozbudzi do reszty. Dzisiejszy ranek byt cudny. Zywej duszy nie
bylo nigdzie. Tylko w powrotnej drodze mielismy przygodg. Ktos strzelit z rewolweru zza muru, wiesz, obok
rezerwuarOw. Jestem prawie pewna, ze byt to ten szalony Hindus z sasiedztwa. Chris tez tak sadzil. Ale
zobaczyliSmy potem, ze on jest zaj¢ty obserwowaniem koni 1 nie zwraca na nas zadnej uwagi. Masz herbate, droga
moja! To cig¢ orzezwi.

Podata Klarze filizanke herbaty, wyrazajac usmiechem cata swa intensywna zywotno$¢. Ale nie znalazta oddzwigku
u szwagierki.

— Moja droga, dlaczego jezdzisz ta droga — spytata mtoda dziewczyna. — Chris Markham sam jest widocznie
szalony, ze wybiera takie zakazane drogi, przy ktorych mieszkaja szalency i fanatycy.

— Tak, najdrozsza, on jest szalony, zupetnie... — Yvonne cedzita herbate rozchylonymi w u§miechu wargami. —
Zaczynam przypuszczac, ze kazdy jest szalony na swoj sposob i ze nie ma w ogole tak zwanych ludzi normalnych.
Jego szalenstwo jest bardzo przyjemna postacia obtedu; biedny chtopiec! Totez chcac sig pocieszy¢ po moim
wyjezdzie udaje si¢ na polowanie na tygrysy.
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Klara spojrzata zywo znad filizanki. Juz miata wykrzykna¢: ,,Dopiero wtedy?", ale opanowata si¢ w porg;
jednocze$nie doznata wyrzutow sumienia, tych samych, ktore dreczyly ja juz poprzedniego dnia: zdawato jej sig,,Se
postepuje nielojalnie wobec obojga braterstwa.

Yvonne mowita dalej, jakby sama do siebie, jej gtos brzmial wesoto:

— PostanowiliSmy zdziata¢ jak najwigcej w najblizszych dniach. Powiedzialam mu, Ze nie wolno pod zadnym
pozorem nie przyby¢ na wieczdr po meczu polo. Byloby bardzo smutno bez niego, prawda?

— Czy doprawdy ci na nim zalezy? — spytata Klara czujac swa niezrecznos¢ i dziwiac sig, ze Yvonne tego nie
spostrzega.

Widocznie nie zalezato jej na nim, bo w odpowiedzi jej nie bylo ani §ladu zaktopotania. — Bytabym zrozpaczona,
naturalnie. Nie ma tu ani jednego mtodego cztowieka, ktory by tanczyt tak jak Chris — wybuchneta wesotym
smiechem — ani flirtowat w parku tak jak on. Gdyby mi nie szto o ciebie, sadzg, Zze nie pojechalabym wcale do
Kapoo.

— Nie mowisz tego powaznie — rzekta Klara.

Yvonne wypita herbate podnoszac podbrodek do gory. Popatrzyta na Klarg. A w jej oczach, w tych mieniacych si¢
oczach przemknat znéw 6w tajemniczy cien, ktory Klara widziata w nich ubiegtej nocy.

— Wszyscy jednakowo si¢ wystawiacie — rzekta. — Co mysli cztowiek, ktory méwi powaznie? Czy powazni
ludzie biegaja dokota pokoju i tupia nogami, tak jak Guy? Czy tez zachowuja spokoj tak jak ty, spokoj, w ktorym dla
mnie jest troche martwoty?

Klara potrzasngta gtowa. W jej glosie byta nuta smutku, gdy odpowiedziala bratowej — Mnie si¢ zdaje, ze ty nigdy
nie jeste$§ powazna, w zadnej okolicznosci zyciowe;.

— Co za odkrycie! — zasmiata si¢ Yvonne. — Widocznie moja osobowo$¢ wytacza powage. Ty 1 poczciwy stary
Guy stanowicie wyréwnanie. On jest okropnie serio, prawda? Nie jestem pewna w ostatnich czasach, czy on ci¢
cieszy, ze ma mnie za zong, czy nie? On ma wrecz zastanawiajacy sposob przygladania si¢ czlowiekowi.
Niejednokrotnie rzucata jaki§ komentarz na temat swego matzonka, ale po raz pierwszy wspomniata dzisiaj o jego
niezadowoleniu z niej samej. Klara powinna byla skorzysta¢ ze sposobnosci 1 ostrzec ja. Ale Klara zawahata sig, bo
najlepszym puklerzem Yvonne wydawata jej si¢ ta beztroska wesoto$¢ bratowej. Dopdki ona traktowata t¢ rzecz
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tak lekko, nie mogt ten flircik, oburzajacy cata kolonig angielska, mie¢ gigbszego znaczenia.

Wreszcie przemowita ociagajac si¢ jeszcze:

— Mnie si¢ wydaje, ze on cig tak kocha, iz jest rozpaczliwie zazdrosny o innych mezczyzn, a szczegdlnie o Chrisa.
Yvonne zasmiala sie.

— Wiem. On by najchg¢tniej zamordowal biednego Chrisa. Ale zazdro$¢ nie jest mitoscia, droga moja. Nawet ja
wiem o tym. Jest to bardzo, bardzo n¢dzna imitacja.

Zrzucita zakiecik z ramion 1 otoczyta glowe biatymi ramionami.

— Niech mnie Pan Bog strzeze od zazdro$ci! — zawotata — to istna trucizna, nic wigce;.

Ale nawet te wyrazy wymowita ze swym wiecznym usmiechem, a dla Klary picknos$¢ jej byta tak dalece picknoscia
doskonalego kwiatu, nie znajacego zadnej brzydoty, ze po raz wtdry zrezygnowala z ostrzezenia jej.

Gdy Yvonne wyszta, Klara usitowata pocieszy¢ si¢ mysla, ze juz tylko 10 dni pozostato do catkowitej zmiany
uktadu. A przy tym obietnica Paxa! Klara nie wierzyta, zeby Chris miat zosta¢ na wieczorze urzadzonym z okazji
meczu polo.

Jej wyjazd byt naznaczony na dzien nastepny. Zajgta wige byla dzisiaj przygotowaniami. Nie oswoila si¢ jeszcze ze
zwyczajami tego kraju, polegajacymi na zrzucaniu wszelkiej pracy fizycznej na krajowcoéw. Wolata zrobi¢ niejedno
wlasnorecznie.

Wieczorem, kiedy Yvonne poszta do kasyna na tenisa, Klara pakowata i sprzatata jeszcze swoj pokoj. Drzwi od
werandy byty otwarte; mtoda dziewczyna wmawiala sobie, ze jest trochg chtodniej, niz za dnia. Nazajutrz z samego
rana wyjezdzata z panstwem Bentridge. Chciata mie¢ jak najmniej pakowania w ostatniej chwili. Kazata odejs¢
stuzacemu 1 stangla przy oknie, azeby zaczerpna¢ w ptuca §wiezego powietrza. Ustyszata nagle meskie kroki na
stopniach, prowadzacych na werandg.

Wychylita si¢. Na widok go$cia pobiegta w gtab pokoju, poprawita wiosy przed lustrem, po czym wyszta spokojnie
na werandg 1 powitala Paxa na progu.

— Dobry wieczor — rzekt z nieco sztywnym usmiechem, konwencjonalnie.
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Podata mu rekg. — Jestem sama — rzekta — co pana sprowadza? Patrzyt jej w oczy trzymajac przez chwilg jej reke
w swych dioniach.

— Sadzitem, ze ucieszy pania wiadomos$¢, ktora przynosze: wiadoma sprawa jest zatatwiona pomyslnie, moze pani
wyjecha¢ bez obawy.

— Chris Markharn wyjezdza rowniez? — spytata. Przytaknat. — Jutro z rana. Dopiero przed chwila zapadta ta
uchwata. Chris jest troch¢ zaskoczony 1 musi si¢ $pieszy¢, zeby zdazy¢ z pakowaniem.

Klara rozejrzata si¢ dokota. Na werandzie staty dwa krzesta.

— Siadajmy! — rzekta. — Napije si¢ pan czego$ orzezwiajacego, dobrze?

— Chciatbym raczej otrzymac co$ innego, a nie chtodzacy napdj — odrzekt Pax powaznie. — Czy istotnie wolno mi
usiase? Czy tez zyczy pani sobie w duchu, zebym si¢ znalazl na drugim krancu §wiata?

— Nie jestem az tak niewdzigczna — odrzekta Klara. Usiadta. On poszedt za jej przyktadem, ale robit wrazenie
cztowieka,

ktory niebawem si¢ pozegna.

— Proszg, niech pani natychmiast zaniecha wszelkiej wdzigcznosci! — rzekt. — Nie zastuguje na nia i nie zalezy mi
na niej. Nie przyszedtem tylko po to, azeby pani udzieli¢ tej wiadomosci. Byt to raczej pretekst.

— Doprawdy? — spytata Klara niedowierzajaco.

— Tak. Chciatem pania zobaczy¢ — odrzekt Pax. Oparta sig o porecz krzesta patrzac prosto przed siebie.

— Co to jest ten ruchomy punkt tam na dole? — spytata.

— Zapewne Elfryda. Zabronilem jej p6j$¢ tu za mna, ale widziatem, ze miata ochote by¢ niepostuszna. — Pax mowit
powoli, silac si¢ najwyrazniej na cierpliwos¢, zna¢ byto, ze mysli o czyms$ innym.

Klara zmruzyta oczy. — Elfryda? To ten pies, ktory mieszka u pana?

— Tak, to nasz pies — rzekt Pax. — Prawda! Peters zostal w domu, gdy wychodzitem, tak ze nie bardzo rozumiem,
jak ona mogtaby si¢ wymkna¢ za mna. On jest surowszy i baczniejszy ode mnie. — Urwat na chwilge. — Czy pani
jest pewna, ze tam na dole ktos si¢ ruszat?

— Nie, pewna nie jestem — przyznata Klara. Wtem przypomniata sobie o obowiazkach gos$cinnosci. — Poczestuje
pana papierosem. Zechce pan si¢ggnac do tego pudeika.
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— Nie, dzigkuje — odmoéwit Pax — o czym to ja méwitem? — Urwal znowu, gdyz Klara wysungla noge
gwattownym ruchem i zadeptata robaka, petzajacego po podtodze.

— Nie zyje? — spytal.

— Mam nadzieje — odrzekta z wyrazem wstretu 1 zazenowana zarazem — ja nienawidzg¢ robakow i1 gadéw, a pan?
— Nie mam czasu na nienawisc, a to nie jest moment w zadnym razie — odpart. — Chciatbym te minuty zatrzymac,
gdyby to bylo w mojej mocy.

— Och, niech pan tak nie mowi! — zawotata Klara — Nie trzeba! Pochylit si¢ ku niej. W oczach migotaty mu jakie$
ogniki, ale usta

byly stanowcze jak zawsze.

— Dotychczas tego nie czynilem. Ale teraz nie opusci mnie pani bez upowaznienia mnie do starania si¢ o jej
wzgledy, prawda? To pani przeciez nie zobowiazuje do niczego.

Spojrzata mu odwaznie w oczy, chociaz powieki jej drzaty lekko. — Przypuszczam, ze pan zywi blgdne mniemanie
0 mnie — rzekta — a mianowicie sadzi pan, ze przyjechatam do Indii, aby wyjs$¢ za maz. Myli si¢ pan: ja nie jestem
stworzona do matzenstwa.

— Tym lepiej dla mnie — odrzekt Pax.

Usmiechneta si¢ blado. — Moze pan tak mysli istotnie, ale to niczego nie zmieni, ja nie ustapi¢! Niech pan pamigta o
tym!

— O, niech pani nie pozbawia nadziei biednego zebraka! — rzekl Pax. — Przeciez on tylko siedzi wyczekujacy na
progul.

Walczyta z ochota do Smiechu wywotana jego niespodziewanym humorem.

Pax patrzyl na nia z fagodnym u$miechem w gi¢bi oczu. Nie byl zazenowany, onieSmielony. Byt spokojny jak
zawsze, zdawat si¢ by¢ panem sytuacji mimo pozornej porazki.

— Pewna jestem — rzekta Klara — Ze pan znajdzie na innym polu ujécie dla swej potrzeby czynu i przywiazania.
Pan jest tak zdolny i1 energiczny, moze pan pracowac pozytecznie w kazdej dziedzinie.

— Czy pani lubi uzytecznych ludzi? — spytat.

Nie spojrzata na niego, starannie unikata jego wzroku. Jakkolwiek zdawal si¢ chwilami Zzartowac, to jednak
odczuwata w nim glebokie wzruszenie. Yvonne bytaby $wietnie poradzita sobie w tej sytuacji, ale

42



Klara byta nowicjuszka. O ile jej pamig¢ nie mylita, nie zdarzyto jej si¢ jeszcze w zyciu, aby mezczyzna spojrzat na
nig wigcej niz jeden raz: w chwili, kiedy jej go przedstawiono.

— Tak, lubig uzytecznych ludzi — rzekta. — Oczywiscie nie takich, ktorzy si¢ nigdy nie myla, nigdy nie btadza.
— Czy tacy istnieja? — spytal Pax.

Nie odpowiedziata. Milczenie byto chyba najlepsza ucieczka. Ale nie dal jej wymknac sie tak tatwo. Do innego
zdazal celu.

— Pani nie nalezy do tych nieomylnych ludzi, prawda? — zapytal. Potrzasne¢ta gtowa gwattownie. — Och, nie! Ja
si¢ myle bardzo

czgsto. Ja bynajmniej nie jestem nieomylna.

— Nie. I pani nie miewa tego rodzaju pretensji — rzekt. — Mam wrazenie, ze jest pani najmniej zarozumiata osoba
ze wszystkich kobiet, jakie znalem kiedykolwiek.

— Dzigkuj¢ — odrzekta.

— To nie jest komplement — zapewniat — jest to wyraz mojego najglebszego przeswiadczenia. Pani zastuguje na
znacznie wigcej, niz zycie pani dalo dotychczas 1 niz pani zdotataby zazada¢ od kogokolwiek.

Usmiechneta sie. — Nie wiem, dlaczego pan to mowi, na jakiej podstawie? Nie zdaje mi sig, ze jestem
kopciuszkiem.

— Nie, nie to chciatem powiedzie¢ — rzekl Pax. — Jest pani przede wszystkim bardzo dobra, ze pozwala tak
analizowac siebie 1 nie bierze mi za zte tego wdzierania si¢ do pani duszy. Chcialbym tylko, zeby pani zrozumiata, ze
w pewnych warunkach bylbym znacznie uzyteczniej szy niz obecnie, ze te mozliwosci sa ukryte w pani osobie.

— A jezeli ja nie zechce tego uzna¢? — spytata Klara.

— Tym bardziej bedg¢ musiat walczy¢ — odrzekt stanowczym glosem.

— Nie wiem, dlaczego pan mowi do mnie w ten sposob. Doprawdy to strata czasu. Z pewno$cia ma pan wazniejsze
sprawy na glowie.

— Zdziwi sig pani; nie mam nic wazniejszego — odrzekt Pax. Ale ona upierata si¢. — Pewna jestem, ze pan ma
wiele rzeczy

do zalatwienia. Ma pan opini¢ cztowieka niestychanie pracowitego i odwaznego.

— Tak, jestem dzielnym zolnierzem, przyznaj¢. Czy to si¢ pani podoba?
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— O tak! — rzekta z entuzjazmem — Jest to jedyny zawod, ktory bym obrata, gdybym si¢ urodzita mgzczyzna.

— Cieszy mnie to niezmiernie — rzekt Pax rozradowany.

— Jest to co$ raczej konserwatywnego, wlasciwego mojej naturze, to cos, co sktaniatloby mnie do zawodu
wojskowego, anizeli podziw dla munduru, cechujacy tyle naiwnych kobiet i dziewczat. Ale ja jestem wielka
konserwatystka, niestety!

— O, niech si¢ pani z tego nie usprawiedliwia! — zawotal Pax goraco. — To jest najcenniejsza czastka pani
indywidualnos$ci. Nie miatem nigdy nadziei, ze spotkam kobiete zdolng oceni¢ urok zotnierki, pani za$ jest whasnie ta
kobieta. Zreszta pani jest w ogole inna... Rozni si¢ pani od wszystkich kobiet. Jest pani szczera i ludzka. Pani moze
by¢ tylko pomoca, a nigdy przeszkoda. I dlatego...

Urwat nagle, bo Klara patrzyta na niego z btyskiem rozweselenia w oczach, a dla Paxa wesoto$¢ byta w tej chwili
zimnym prysznicem. Zastonit si¢ wigc jak puklerzem swa zwykla chtodna dystynkcja; zamilkl.

Klara, zamyslona, dokonczyla jego zdanie tonem petnym rozwagi:

— I dlatego postanowitem 1 tak dalej... Tak? Jestem typem kobiety nie wchodzacej w droge nikomu.To ciekawy
pomysl, kapitanie, powiedzenie mi tej panskiej refleksji tak bez ogrodek, ale wdzigczna panu jestem za to. To wiele
thumaczy...

Spojrzat na nig oczami, w ktorych nie sposob bylo teraz wyczyta¢ jego mysli.

— Moze pani to interpretowaé w ten sposob, jezeli pani si¢ tak podoba — rzekt lodowatym gltosem. — Niezupelnie
tak to rozumiatem. Ale 1 ten punkt widzenia istnieje. Uwazam za niedopuszczalne mieszanie si¢ kobiety w sprawy
zawodowe meza 1 przeszkadzanie mu w karierze zyciowej. Tym bardziej, ze to nie daje nigdy szczg$cia.

— Naturalnie, zawdd musi by¢ na pierwszym planie — rzekta Klara — a kobieta w najlepszym wypadku moze by¢
na drugim, chyba zZe jest ona w szcz¢sliwym posiadaniu jakiego$ fachu. Sadze, ze w tym wypadku bytaby
nieodpowiednia na zong.

— Jesli o mnie chodzi, tak — odrzekl Pax stanowczo. Wesolo$¢ znikngla z jej oczu, zastapit ja wyraz szyderstwa.
— Czy wolno panu udzieli¢ pewnej wskazoéwki? — spytata. Patrzyl na nig uwaznie. — Prosz¢ o nig — rzekt.
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— Tylko tyle chee panu powiedziec: jesli kiedy$ w przysztosci spotka pan wlasciwa kobiete, odpowiednia dla siebie,
o ile to si¢ zdarzy... niech jej pan nie mowi tego wszystkiego, co pan mnie powiedziat przed chwala.

Zrozumiat. Miat w oczach btysk jakby ostrzegawczy, jakby grozny, ale byt to tylko blysk.

— Zaluje, ze pania obrazitem — rzekt sztywno — nie byto to moim zamiarem, moze zreszta domysla sie pani, ze
miatem calkiem inne intencje.

Klara u$miechngta si¢ do niego szczerze, mile.

— Nie obrazit mnie pan. Otworzyl mi pan oczy. Wolg widzie¢ rzeczy takimi, jakie one sa. To upraszcza tak wiele...
— Co to wlasciwie znaczy, co pani ma doktadnie na mysli? — poprosit spokojnie.

Usmiechata si¢ ciagle, lecz bez cienia kokieterii.

— To znaczy, ze moje pierwsze wrazenie okazato si¢ trafne. Mam nadziejg, ze pan spotka na swej drodze jak
najpredzej odpowiednia dla siebie kobiete, ale dotychczas nie znalazt jej pan jeszcze, to wiem na pewno.

— I sadzi pani, ze ja na tym poprzestang, ze bede¢ to uwazal za pani ostatnie stowo? — zapytal Pax wstajac z krzesta.
— Madros¢ nakazuje panu tak postapic.

— W takim razie nie jestem madry 1 nie pragng¢ nim by¢.

— Szkoda! — rzekta. — Do widzenia! Prosze, niech pan nie posadza mnie o niewdzigcznosé. Usituje tylko
oszczedzi¢ panu niepotrzebnych przykrosci.

Ujat jej reke 1 trzymat ja mocno.

— Nie cheg pani wdzigcznosci — rzekt — jakkolwiek uczynig wszystko, co bedzie w mojej mocy, aby na nia
zastuzy¢.

Przestata si¢ usmiechac.

— Obawiam sig, ze wdzigczno$¢ jest jedynym uczuciem, jakim moge panu stuzy¢, kapitanie — rzekta.

Pochylit si¢ z wolna 1 podniést jej reke do ust.

— Z czasem zdobede co$ wiece] — rzekl — do widzenia! Odwrdcit si¢ 1 wyszedt, zanim zdazyta zaprzeczyc¢.



LEKARSTWO

— Wigkszo$¢ Iudzi nazwataby mnie prawdopodobnie szczgsciarzem — rzekt Chris Markham gryzac zapamigtale
cybuszek fajki.

— Jestes szczgSciarzem, niezawodnie — odpart Pax. Chris popatrzyt na niego z wyrazem przekory.

— Faktem jest, ze wyjezdzam — rzekt.

— Gdy juz tam si¢ znajdziesz, bedziesz bardzo zadowolony — pocieszal Pax.

— Przypuszczalnie nie znajdg si¢ nigdy oko w oko z tygrysem na przeciag chociazby minuty — rzekt Chris targajac
Elfrydeg za ucho roztargnionym gestem.

— Ale juz same krajobrazy... — rzucit Pax.

— Zdaje si¢ — rzekt Chris gryzac wciaz fajk¢ — ze uwazasz mnie za strasznego lekkoducha.

— Nie powiedziatem tego — rzeklt Pax.

— Czy zawsze moOwisz to, co myslisz?

Pax usmiechnat si¢ blado. — W kazdym razie nie moéwig nigdy tego, czego nie mysle.

Chris sciagnat brwi 1 patrzyt przed siebie.

— Swiat to piekielna bestia — odezwat si¢ po chwili. Znowu siedziat zamyslony.

— Pax — rzekt nagle — jak mys$lisz, czy mam si¢ pozegnac?

— Radzitbym ci odjecha¢ bez pozegnania. Czasu jest tak mato, a przy tym...

— A przy tym, wiesz, Pax, ja jej przyrzektem, ze odjade dopiero
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po wieczorze tanecznym, majacym si¢ odby¢ po meczu polo, a tymczasem jadg juz jutro...

— Moj drogi chtopcze — rzekt Pax stanowczym tonem — nie przypuszczam ani na,chwilg, izby ona dbata o twoje
pozegnanie. Nie wyobrazasz sobie chyba, ze jestes jej jedynym flirtem.

Chris przytaknal niechgtnie.

— To mnie trochg pociesza. Gdyby ona odczuwala to, co ja, byloby mi jej bardzo zal, ot 1 wszystko.

— Nie badz bardziej szalony, niz chce tego fatum mitosne! — rzekt Pax. — Bron si¢ przed uczuciem. Wiedz, ze sa
osoby, do ktorych mito$é nie ma dostepu, istoty niezdolne do kochania.

— To nietadnie z twej strony — mruknat Chris — nie masz powodow tak sadzic.

— Bogu dzigki — rzekt Pax.

Chris zamilkt. Wiedziat, ze Pax ma stusznos¢. Cata ta sprawa wyczerpata go juz nerwowo. Uczucie, ktore
poczatkowo traktowal zartobliwie, ktore byto mu raczej rozrywka, przybierato rozmiary dramatyczne, opanowywato
go z moca mu nieznang. Nie byl juz panem siebie w obecnosci Yvonne. Nigdy dotychczas nie byt tak dalece
niewolnikiem namigtnosci do kobiety. Jego samego przerazala potgga tej mitosci. Z niesmakiem spogladat na siebie
w chwilach zdrowego rozsadku, co prawda nielicznych. Ale uswiadamial sobie, ze Pax patrzy na niego pod tym
wlasnie katem. Przewaznie jednak burzyt si¢ przeciw wigzom, jakie przypadkowo krgpowaly jego 1 Yvonne, a
pozadanie owocu zakazanego nie dawato mu spokoju. Tesknit do jej ramion we $nie 1 na jawie, stawalo si¢ to mania
przesladowcza.

Interwencja Paxa byta bolesna jak operacja chirurgiczna bez znieczulenia, ale Chris uznat natychmiast jej
konieczno$¢. Trzeba bylo brutalnie przeciac¢ ten wrzod. Chris po raz pierwszy uciekal si¢ do takiego srodka
wzgledem samego siebie, ale instynkt ostrzegat go, ze to jest jedyny ratunek. Bedzie cierpiat piekielne katusze, juz je
odczuwat, ale moze zdota po jakims$ czasie przezwycigzy¢ t¢ zgubna nami¢tnos¢. Przy tym Chris wiedziat dobrze, ze
postepowal niewlasciwie, uwodzac zong starszego oficera 1 kolegi, uwodzac cudza zon¢ w ogole! Zastuzyt na kare 1
teraz oto przyszedt czas pokuty. Poddawat si¢ z rezygnacja.
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Jedyna niezno$na mysla byta mozliwos¢ cierpienia Yvonne. To mu nie dawato spa¢. Yvonne za pigkna byta, azeby
cierpie¢. Ona byla z innego §wiata. Nedza ziemskiego padotu nie powinna mie¢ do niej przystepu. Nie godzit si¢ z
ewentualnym $ciagnigciem jej do poziomu codziennosci. Ona byta inna. Byla czarujaca, byta istota wyzszego rzedu.
Niesprawiedliwoscia byto traktowanie jej na réwni z innymi $miertelnikami. Ona nie byta zwykta $miertelniczka.
Migdzy nig a innymi kobietami byta taka sama rdznica, jak miedzy klimatem podzwrotnikowym a podbiegunowym.
I to whasnie go pocieszato. Bo moze ta odregbnos¢ Yvonne wynosita ja poza zasigg normalnego ludzkiego cierpienia.
Mozliwe, zZe byta zbyt szczesliwa istota, zbyt czysta, zbyt pograzona w marzeniach, azeby umie¢ cierpie¢ tak, jak
cierpia inne kobiety. Moze miata moc odsuwania od siebie wszelkich niepozadanych wrazen. Modlit sig, zeby tak
bylo naprawdg. Cata dusza pragnat, zeby Yvonne byta niezdolna do mitosci, ale nie byt tego pewien z chwila, kiedy
Pax wyrazit to przypuszczenie. Pax nie mogt tego wiedzie¢, nie wiedziat. Pax zanadto ukochat swoj zawod, azeby
jakakolwiek kobieta mogta wywrze¢ wplyw na niego. Totez nie znat kobiet 1 mitosci. Sad jego byl niemiarodajny.
Nie mozna bylo nawet wymagac¢ zrozumienia ze strony Paxa. Ale w catej tej sprawie okazat bardzo wiele taktu 1
Chris byt mu wdzigczny o tyle, o ile stan jego duszy na to pozwalat.

Odjezdzal nazajutrz z samego rana, ale poniewaz nie umowit si¢ z Yvonne na konna przejazdzke, nie bgdzie na niego
czekata. Wspomnieli, ze zagraja moze w tenisa wieczorem i to mu cigzylo. Ale nie mogt si¢ przemoc, aby 1S¢ do niej
z pozegnaniem. Wiedzial, ze jesli ja zobaczy, ulegnie, zostanie. Jezeli napisze, to bedzie lakoniczny az do
brutalnosci, albo wpadnie w nastr6j nad wyraz niebezpieczny dla jego zngkanej duszy, jego roztrzgsionych nerwow.
Mozna by zasadniczo przesta¢ pozdrowienia przez Paxa, ale wzdrygnat si¢ na t¢ mysl. Pax byt dobrym chtopcem, ale
strasznie prozaicznym. Wywiazalby si¢ z tego polecenia, jak gdyby czytal dokument sadowy. To byloby mniej niz
nic.

Poszedt wigc po linii najmniejszego oporu, lekcewazac samego siebie za to postgpowanie. Yvonne tez nim wzgardzi
na pewno, o ile w ogole zatrzyma przy nim mysl na jedna sekundg.

Moze napisze do niej pdzniej, gdy juz bedzie daleko i1 gdy
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wspomnienia beda w nim mniej zywe i mniej dreczace. Zreszta jej przeciez na tym nie zalezy. Pax tak twierdzi, a Pax
zawsze ma shusznos$¢.

Poszedt na gore do swego pokoju, gdzie Peters pakowal mu rzeczy z polecenia Paxa. P¢ters przygladat si¢ mtodemu
cztowiekowi nie bez sympatii. Dziwil go troche ten nagly wyjazd, ta wyprawa, do ktorej gtowny bohater nie
okazywal Zadnego entuzjazmu. Ale widocznie byto to potrzebne, skoro kapitan Pax sprzyjal temu projektowi 1 kazat
Petersowi pomaga¢ panu Markhamowi w przygotowaniach. Wiara Petersa w kapitana byta nieztomna.



NAPOJ MILOSNY

Yvonne byla sama. Klara wyjechata do Kapoo, a willa wydawata si¢ dziwnie opustoszata. Za oknami panowat
niezno$ny upat. Okiennice byty szczelnie pozamykane. Byta to najgorg¢tsza godzina dnia.

Yvonne lezata na macie ustanej poduszkami, dokota niej lezaty pisma ilustrowane; na stoliku, tuz pod r¢ka, staty
papierosy. Jej pickna twarz o zywym kolorycie odcinata si¢ ostro od neutralno-ciemnego tta pokoju. Jej smukte,
gietkie cialo udrapowane byto w z6tta tkaning, uwydatniajaca przesliczne ksztalty. Tu 1 6wdzie prze§witywato biale
cialo tydek. Bylta jakby cudnym kwiatem, ktory zakwitt na niewdzigcznym gruncie.

Klarg upat pozbawial wszelkich sit zywotnych, Yvonne natomiast czerpata z niego tym intensywniejsze napigcie
energii. Byta z kazdym dniem bardziej urocza, zawsze gotowa na wszystko, co tchngto radoscia zycia. Perspektywa
samotnosci nie przygnebiata jej. Pozegnata Klarg z uSmiechem, a teraz byta zupetnie zadowolona z otaczajacej ja
pustki. Upat niebawem minie, ona pojedzie do kasyna, zagra z Chrisem w tenisa. Nie widziala go jeszcze dzisiaj, ale
umowili sig wezoraj na dzisiejszy wieczor. Po tenisie pojda razem przy Swietle ksigzyca wzdtuz rezerwuardw 1 beda
mowili o czekajacym ich rozstaniu. Yvonne cieszyta si¢ na t¢ chwilg swobody, z dala od obmowy rodakow.
Wierzylta zreszta w swa gwiazde. Dotychczas zycie nie nastrgczalo jej zbytnich trudnosci.

Zapewne, Guy... ho, ale on byt za kulisami, a skoro tylko wychodzit z domu, zapominata o jego istnieniu. Nie
doceniata znaczenia Guy'a w swym zyciu. Z wyjatkiem paru wypadkow, ktore jej dalty do myslenia,
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uwazata za najlepsza i catkiem bezpieczna metodg ignorowanie go zupetnie. Malzenstwo nie dato jej szczes$cia, ale
nie warto bylo si¢ nad tym zastanawia¢ i psu¢ sobie radosci, ktora mozna czerpa¢ z rozrywek, z orszaku wielbicieli.
A przy tym Chris...

Przeciagneta si¢ z rozkosza, przygladajac si¢ z upodobaniem swym pigknym ramionom. Westchneta gigboko. Tak,
Chris byt nagroda za tuzin niesympatycznych matzonkéw. Ale nie bytaby go nigdy poznata, gdyby nie wyszta za
maz za Guy'a, tak ze wszelkie zale na ten temat bylyby daremne 1 nielogiczne.

Zycie bez Chrisa nie wchodzilo juz teraz w rachube. Dla niego pozostata tu az do meczu polo, a potem miata
nadzieje, ze on uzyska kilkutygodniowy urlop i przyjedzie do Kapoo.To bytoby szczytem pomys$inosci, bo Guy'a
tam nie bedzie, pozbeda si¢ tych ustawicznych scen zazdro$ci, tego ztowieszczego wzroku. Beda wolni, wolni jak to
powietrze gorskie, ktorym beda oddychali. Nie beda zmuszeni ogladac si¢ za siebie.Yvonne nie czynita tego
dotychczas, jak rowniez nie pragngla nigdy niczego z taka sita. Brata rzeczy tak, jak si¢ zdarzaly z tym swoim
uroczym, porywajacym $miechem, ktéremu nikt si¢ nie opierat. Tym bardziej cieszyla si¢ teraz perspektywa tych
kilku tygodni szczg$cia; juz nie tylko przyjemnosci, rozrywki, lecz szczgécia! O Guy'a mniejsza. Zreszta, skoro ona
mu daje wszystko to, czego ma prawo od niej zadac, co go obchodza jej sprawy osobiste?

Ogarngta ja sennos¢. Z rozkosza poddata si¢ temu stodkiemu zmegczeniu. Jezeli teraz odpocznie, tym intensywniej
bedzie uzywac przyjemnosci sportowej, tym mocniej reagowac beda jej zmysty na t¢ czarowna noc z Chrisem. Sen
nie dat na siebie czekac¢: ostatnim wrazeniem, jakie dotarto do jej swiadomosci, byt zapach drewnianego pudetka do
papierosow, stojacego obok niej. Same papierosy rowniez byly aromatyczne. Dostarczat ich Yvonne ordynans
Guy'a. Klara nie bylaby ich tkneta, ale Klara nie wie, co jest dobre. Ma przesady, nie lubi Wschodu, nie dowierza
ludziom, Yvonne natomiast przepada za wonnos$ciami, za muzyka Wschodu, przyswaja je sobie, jest juz dzi$
zespolona z nimi, odczuwa zmystowa rozkosz w zetknigciu z bujnoscia wschodnia, z tutejszym wyrafinowaniem.
Pigkne tydki wyprostowaty si¢ powoli. Ramiona opadty wzdtuz ciata. Lezata jak doskonaly posag. Tylko falowanie
piersi zdradzato,
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ze ten posag zyje. Tak, pyszny smak maja te papierosy. Byle nie zapomnie¢... nie zapomnie€... zabraé je ze soba...
odjezdzajac...

W cztery godziny pdzniej obudzita sig, a raczej zostata zbudzona ze snu. Kto$ otworzyt gwattownie drzwi 1 wszedt
do pokoju. Rozejrzata si¢ zdumiona dokota. Po zapadajacym zmroku poznala, ze zaspata. Nie byto Klary, ktora by
byta weszta po cichu 1 zbudzita ja ostroznie.

Ujrzata na wprost siebie swego me¢za, ktory stat patrzac na nia. Trzymat jeszcze klamkg.

— Witaj, Guy! — zawotata — Musze wstac.

— Cate popotudnie w domu? — spytat. — Co za zmiana! Uslyszata szyderstwo w jego glosie, ale pomingla je
milczeniem. Nie

warto zwraca¢ na to uwagi. Guy jest Guy'em, zawsze bedzie szorstki, ilekro¢ jest w ztym humorze, co si¢ nierzadko
zdarza.

— Tak, cale popotudnie — odrzekta unoszac si¢ na tokciu. — Leniwa jestem! A obiecatam zagra¢ w tenisa w
kasynie.

— Nie miej wyrzutow sumienia! — dorzucit. — Nie sadze, zeby zauwazono twoja nicobecnosc.

Najwyrazniej byl usposobiony bardzo agresywnie.

— No, teraz trzeba wsta¢ w kazdym razie — rzekla Yvonne, si¢gajac po pantofle.

Zatrzasnat nagle drzwi za soba 1 podszedt blize;.

— Teraz nie mozesz juz gra¢ w tenisa — rzekt.

Rozesmiata sig. — Mniejsza o to. Wypoczetam znakomicie, to wazniejsze. Ale juz pora przebrac¢ si¢, badz co badz.
Stanat przy niej 1 patrzyt na nia z gory.

— Jesz obiad ze mna dzi§ wieczorem — rzekt tonem nie znoszacym sprzeciwu.

Yvonne nie stawita mu czota. Wykonata reka obojetny gest i zakryta kolana z6tta tkanina.

Pochylit si¢ ku niej znienacka i odrzucit jedwabna materig tak brutalnym ruchem, ze si¢ rozdarta. Po czym za$miat
si¢ Smiechem ztym, wulgarnym.

— Po co sig ubiera¢ w ogole? Czy to nie wystarcza?

— Sadzisz? — spytala Yvonne jakby od niechcenia. — Latwiej ci¢ zadowoli¢ niz innych ludzi. Nie zdaje mi sig,
zeby nasze miasteczko pochwalito ten stro;.
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— Co nas obchodzi to przeklgte miasteczko? — odrzekt przysuwajac si¢ do niej coraz blizej. — Zame¢zna kobiete
powinien obchodzi¢ tylko sad jej me¢za. On jeden liczy si¢ w jej oczach.

— Co za przestajrzate poglady? — usmiechngta si¢ Yvonne. Potozyta dlon na piersiach, zastaniajac przed nim swa
nagos$¢. — No, w tym stroju Ewy jednakze nie zasiade do obiadu, pomysl o stuzbie. Odejdz, Guy'u, prosze i pozwol
mi si¢ ubrac.

Stat wciaz pochylony nad nia.

— Ubierzesz sig, jezeli zechce — rzekt dyszac ci¢zko.

— Nie badz niedorzeczny! — rzekta Yvonne. — 1dz i ubierz si¢ do obiadu, ty rowniez, bo si¢ sp6znimy!

— Co0z to szkodzi!? — spytal. — Czy nie wolno nam robi¢, co nam si¢ podoba w naszym wiasnym domu?
Roze$miala si¢ lekko. — Spodziewam sig. Ale czas najwyzszy, zebym wstala, o ile nie masz nic przeciw temu. Moze
bys poszedt do salonu 1 przynidst mi kieliszek martini. Na herbatg¢ za p6zno.

Ta prosba oderwata jego uwage od niej. Czy przewidziala to? Wyprostowat si¢ ocig¢zale.

— Dobra mysl! — przyznat. — Nigdy nie jest za p6zno na kieliszek czegos dobrego, prawda? Dobrze, w6z na siebie
cos fadnego, skoro juz chcesz koniecznie przebrac sig! Ten zotty kolor ogromnie lubig, do twarzy ci w nim tak, jak w
niczym innym. Podobasz mi si¢ w tym szlafroczku.

Wyszedl zostawiajac drzwi otwarte. Yvonne wzruszyta ramionami, wstala 1 poszta zamkna¢ drzwi. Potem zapalita
lampg 1 zaczgla sig ubiera¢ wieczorowo.

Na jej pigknej twarzy nie byto zadnego wyrazu, gdy stata przed zwierciadtem. Zreszta niewielka wage przyktadata
dzisiaj do swego wygladu. Maz nie wracat. Moze 1 to przewidziata. Szybko wlozyla na siebie bursztynowa suknig,
stosownie do gustu, jaki wyrazil przed chwila, a kiedy juz byta gotowa, zgasita lampe 1 wyszta ze swej sypialni.
Otwierajac drzwi salonu, postyszata glos swego meza, tajacego hinduskiego stuzacego, Ghulama. Znowu
wzdrygneta si¢ lekko.

Stot byt nakryty na dwie osoby. Podeszta do biurka 1 wyj¢la z szuflady papierosy. Zapalita papierosa i stangta w
otwartym oknie, wychodzacym na werandg, pograzona teraz w ciemnosciach.
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Noc byta mroczna i1 parna. Ksi¢zyc pdzno wschodzi w tych krajach. Stala milczaca puszczajac dym przed siebie.
Gdyby Klara nie byta wyjechata, statyby tak razem gawedzac o tym i owym.

Przerwala w koncu milczenie; wydata rozkaz Hindusowi, aby jej przyniost kieliszek likieru. Po chwili stat przed nia
z taca w reku.

Podniosta do ust napdj, ale w tejze chwili rozlegt si¢ za oknami dziwny krzyk. Reka jej zawista tuz przy wargach. Byt
to krzyk pantery, ale zadzwigczat niewypowiedzianie ztowrogo. Moze to odezwat si¢ jakis duch pokutujacy od
dawna, wcielony w to zwierze, protestujacy przeciw srogiej krzywdzie?

Yvonne czekata chwilg, ale nic juz nie macito ciszy nocnej. Wychylita do dna swoj kieliszek 1 wrécita w glab pokoju.
Byta bledsza niz zwykle, ale na pozér spokojna. Wzigta do reki gazetg 1 usiadta na fotelu na biegunach.

W kwadrans p6zniej jej maz otworzyt drzwi w swoj raptowny sposob 1 wszedl do stolowego. Byt we fraku. Chwiat
si¢ trochg 1dac, a na jego twarzy widnial zaczepny usmiech. Oczy miat zasnute mgla, spojrzenie podejrzliwe. Zdawat
si¢ szpera¢ wsrod przedmiotow, na ktore spogladat.

— Przykro mi, ze datem ci czeka¢ — zauwazyl niedbale. — Ale gdy jesteSmy sami, mozemy si¢ nie spieszy¢, co?
Yvonne spojrzata znad gazety.

— Aha, jeste$ gotow? No, to jedzmy.

Ton jej i spojrzenie nie zdradzaty zadnego wzruszenia. Nie patrzyta na niego mowiac.

Ale mgzczyzna utkwil w niej wzrok peten zadzy. Gdy go mijata, dotknat palcami jej obnazonej szyi.

Drgnela i zrzucita ten palec, jakby sadzita, ze to natretny owad, ktorego odpedza. W nastgpnej sekundzie siedzieli na
wprost siebie przy stole.

Podczas obiadu prawie nie rozmawiali. Yvonne trzymata jeszcze w reku gazete i od czasu do czasu udzielata m¢zowi
wiadomosci, chociaz nie okazywatl wielkiego zainteresowania nowinami. Pit duzo i z takim skupieniem, jakby to
byta w tej chwili najwazniejsza rzecz. Ale Yvonne nie zwracata na to najmniejszej uwagi. On ukradkiem spogladat
ku niej; tego rowniez nie widziala.

54



Kiedy skonczyli obiad i stuzacy wyszedt z jadalni, Guy odezwat sig:

— Jezeli masz zamiar wyj$¢ dzisiaj z domu, to zaniechasz tego projektu. Ow szalony Hindus kreci si¢ podobno w
tych stronach i nie chcg, zeby$ sama chodzita po ciemku. Mozesz go spotka¢. Czas najwyzszy, zeby go zakuli w
tancuchy, wtedy bedziesz mogla wiodczy¢ si¢ do woli.

Nie byt to zwrot peten galanterii, ale Yvonne nie okazata urazy. Usmiechngla sig przelotnie i odrzekta:

— Juz raz do mnie strzelat, ale zdaje sig, Ze nie jest dobrym strzelcem. Ja si¢ go nie bojg.

— Nie 0 to chodzi — odrzekt maz — chodzi o to, Ze ja ci zabraniam wyj$¢ dzisiaj. Zrozumiano?

— Zrozumiano wybornie — odrzekta Yvonne z lekkim drzeniem w glosie, ktore mogto uchodzi¢ za thumiony
Smiech.

Zmarszczyl brwi styszac to.

— A gdzie padt ten strzat, o ktorym mowisz, chciatbym wiedzie¢? Wstata od stolu nie odpowiadajac na pytanie i
podeszta do stolika,

na ktorym stata maszynka do czarnej kawy. Zwykle przyrzadzata kawe Klara. Yvonne zajeta si¢ przygotowaniami,
zwrocona do meza plecami.

Obserwowat ja z wyrazem ztosliwosci i podziwu zarazem. Ale Yvonne nie widziata go. Przyrzadzata kawe
starannie, a kiedy woda zaczgla sie gotowac, cofneta sig o krok z papierosem w ustach, z rekami opartymi o porecz
krzesta stojacego przed nia. Patrzyla na plomien tlacy si¢ pod szklanym naczyniem.

Byto w jej spojrzeniu co$ dziecigcego. I to moze zazegnato wiszace nad nig niebezpieczenstwo. Oczy Guy'a
Chisledona przybieraty stopniowo tagodniejszy wyraz. Wyjat cygaro z pudetka, ktore stuzacy postawit przed nim i
zapalit je. Zapach rozszedt si¢ niebawem po catym pokoju. Biate ramiona Yvonne wzdrygnety si¢ lekko, ale nic nie
powiedziata: nie cierpiata cygar. Guy wiedziatl o tym.

Kilka minut uptyneto. Maszynka warczata z cicha. Guy palit cygaro patrzac przed siebie. Zapomnial bodaj nawet o
obecnosci zony, ktora stata bez ruchu, zwrdcona do niego plecami. Cisza za oknami byta wrgcz oszalamiajaca,
otulata zmysty, przytgpiata, usposabiata do snu.

Nagle cisze te przeciat powtornie ryk pantery. Chisledon zaklat 1 podniost sig ocigzale.
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Yvonne postapita krok naprzdd i zaczeta nalewac kawe do filizanek. W ruchach jej byto co$§ goraczkowego 1
rozpaczliwego, jak gdyby to wycie wytracito ja ze zwyktej rownowagi. Nie byto to zgodne z jej natura, nie zwykta
ruszac si¢ szybko, lub okazywac jakiekolwiek wzruszenie.

W kilka minut p6zniej odwrocita si¢ z dymiaca filizanka w reku i postawila ja na stole przed miejscem meza.
Spojrzat na nig bystro.

— To dla mnie?

— Tak, jezeli sobie zyczysz — odrzekta Yvonne.

Juz odchodzita ku stolikowi, na ktorym stata maszynka, ale on wyciagnal rami¢ za nia. Przy czym zamykat i otwierat
dton, podobnie jak dzikie zwierz¢ otwiera 1 zamyka paszcze.

— To napéj mitosny, tak? — spytat. — Czy co$ innego? Smiech jego brzmiat msciwie, niepokojaco.

— Nie wiem, co chcesz przez to powiedzie¢ — odrzekta Yvonne oboj¢tnie.

Znowu stata plecami do mgza, nalata sobie filizanke kawy, poszta ku oknu, rozsune¢ta firanke i usiadta w poblizu.
— Chodz tutaj! — rzekt Guy. Siedziata nieruchomo jak posag.

— Chodz tutaj! — powtorzyl. — Nie widzg potrzeby wystawiania si¢ na pociski wariata.

— Nic mi nie grozi, jestem pewna — odrzekta Yvonne.

— Chodz tutaj! — rozkazat po raz trzeci.

Odeszta wolnym krokiem od okna z filizanka w reku. Firanka opadfa za nig z szelestem.

Guy zgasit cygaro. Ostry dym napelnit caly pokoj. Yvonne usiadta na trzcinowym fotelu, na ktorym czytata przed
obiadem 1 znow wzigta gazete do reki. W postawie jej, niedbatej 1 spokojnej na pozor byto cos, co mowilto, ze
oczekuje jakiego$ zdarzenia.

Kilka minut uptyneto. Zaczeta pi¢ kawe.

Maz jej przestat patrze¢ w dal, jakby byl w transie hipnotycznym i1 zwrocit si¢ ku niej. — Kawa mi wystygla — rzekt,
biorac do reki filizanke 1 niosac ja do ust.

Skosztowal. Skrzywit si¢. Pociagnat drugi tyk, wczuwajac si¢ uwaznie w smak napoju.
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— Ta kawa nie ma zwyktego smaku — rzekl.

— Przyrzadzitam ja $cisle wedtug metody Klary — odrzekta Yvonne nie podnoszac oczu.

Guy Chisledon powachat kawe. Yvonne oproznita swoja filizanke 1 odstawita ja na stolik.

— Dla mnie ma ona ten smak co zawsze. Moze twoje cygaro inaczej dzi§ smakowato.

Zapalita papierosa 1 puszczata kieby dymu jak osoba, ktorej mysl juz odbiegla od przedmiotu.

Guy wypit kawe, nie narzekajac juz wigcej na jej dziwny smak. Na dnie zostawil troszke. Rozpart si¢ w swym fotelu
1 palit cygaro ze zmystowa rozkosza.

W kwadrans pozniej Yvonne ztozyta gazetg i podniosta si¢ po cichu. Niedopatek cygara wypadt z reki Guy'a i lezat
na macie u jego stop. Schylita sig, podniosta go z podtogi i potozyta na spodku, przy niedopite;j filizance.

Nastepnie przez kilka sekund stata patrzac na niego. Oddychat glo$no i cigzko. Oczy miat zamknigte, usta szeroko
otwarte.

Blady usmiech przemknat po jej twarzy 1 zniknal. Bez szmeru podeszia do okna balkonowego.

Czerwona firanka znowu si¢ rozsuneta, a potem zwista w migkkich fatldach. Guy Chisledon byt sam w pokoju, $piac
spokojnie na swym fotelu.



PRZEBUDZENIE

Yvonne nie spieszyla si¢ zbytnio. Bylo pdzno, ale Chris czekat znacznie dtuze;j, a ksigzyc dopiero wschodzit. Moga
wedrowac przez cala noc, o ile on zechce. Guy przespi prawdopodobnie do samego rana. Tak zwykle bywato, gdy
naduzyt trunkow lub narkotykow, a potem sam z tego zartowal, aby ukry¢ zmieszanie. Stuzacy hinduski poszedt na
drugi kraniec miasteczka do swej rodziny, tak ze w willi oprécz Guy'a nie byto nikogo.

Szczescie, ze do Chrisa bylo tak blisko. Tylko kilkanascie krokow do willi, ktora zamieszkiwatl wraz z Paxem. Ale
Pax nie bedzie wiedzial 0 dzisiejszej wyprawie. Pax nie byt ich powiernikiem. Chris bedzie na nia czekat z konmi w
ciemnos$ciach pod drzewami. Nieraz przemykali si¢ tamtedy nad morze, nie widziani przez nikogo. Usmiechata si¢
do samej siebie na mysl, ze nie jest to po raz ostatni. Jeszcze sporo dni uptynie, zanim odjedzie do Kapoo.

Wieczor spedzony w domu nie nalezal do najprzyjemniejszych, ale w gruncie rzeczy z Guy'em mozna sobie byto da¢
rade. Przespawszy si¢ po owej kawie, bedzie zapewne rozsadniejszy, ale Yvonne bytaby wolata, zeby byt wypit cata
zawartos$¢ filizanki. Sytuacja bylaby znacznie pewniejsza.

Tymczasem byta wolna, zupelnie, cudownie wolna, mogta robi¢, co jej si¢ podoba. Na mysl o czekajacym ja galopie
przy boku Chrisa czuta ogien w zylach. Przebiegla przez ogrédek do swego pokoju

I spojrzata w zwierciadto.

Za$miala si¢ cichym, uszczg§liwionym $miechem. Takiej przyjemnos$ci nie zazna tam na gorze, w Kapoo.
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Przebrata si¢ w amazonke 1 zgasita lampe. Przypomniata sobie, ze w pokoju Guy'a zajduje si¢ duza latarka
elektryczna. Jemu nie bgdzie potrzebna, a zreszta ona wroci do domu, zanim on si¢ obudzi. Na palcach wsungla sig
do jego sypialni.

Znalazta latarke na stoliku i wzigla ja. Jednym susem byla znow u siebie. Przyzwyczaita si¢ do ciemnosci.
Zauwazyla przy tym, ze za oknami robito si¢ coraz widniej. To ksigzyc, ogromny ksi¢zyc nocy podzwrotnikowych
rzucatl blask na rozlegla rowning. Nie bedzie potrzebowala latarki, ksi¢zyc wystarczy. Polozyta ja wigc na stole obok
lampy 1 wzieta do reki szpicrute.

W willi panowata §miertelna cisza. Cisza przejmujaca dreszczem. Yvonne byla z natury odwazna, ale dzisiaj co$ ja
trwozylo. Zapragngla nagle bliskosci Klary, chociaz jej obecno$¢ bylaby raczej przeszkoda do wykonania tego
Smiatego planu. Klara byta zdrowa, prosta natura i nie bytaby rozumiata tego dziwnego nastroju. Yvonne panowata
nad soba, aby nie drze¢ na catym ciele, przez chwilg zawahata si¢ nawet, czy ta przygoda warta jest takiego ryzyka.
Lecz przypomniala sobie, ze Chris czeka na nia, Ze juz raz go rozczarowala dziesiejszego wieczora. Nie moze mu dac
czekaé¢ daremnie po raz drugi. Zreszta czego tu si¢ ba¢? Guy z pewnoscia przespi najblizsze cztery godziny, a ona
wrdci, zanim on si¢ obudzi.

Co do drugiego niebezpieczenstwa — szalonego Hindusa — to nie bylo si¢ nad czym zastanawiaé¢. Chris mysli o
niej, zmieni marszrut¢ w razie potrzeby, a ona podda si¢ bez zastrzezen jego woli. Byle juz by¢ przy nim.
Niedorzecznoscia byloby czeka¢ diuzej. Nie byto na co. Umdéwiona godzina dawno mingta. Podeszta do okna,
zdobytla si¢ na odwage 1 w nastgpnej chwili byta juz poza obrgbem werandy.

Tak, ksigzyc wschodzit szybko, ale obtoki przystaniaty go tu i 6wdzie. Niemniej latarka byta zbyteczna. Zreszta
niedaleka droga byta przed nia.

Niebawem postyszata szczekanie Elfrydy, czujacej prawdopodobnie blisko$¢ pantery. Przyspieszyta kroku, aby
Chris nie czekat juz dluzej z cierpliwoscia taka, jak wiernos¢ tego szczekajacego psa. Okrucienstwem bytoby da¢ mu
czekac jeszcze kilka minut.

Przeslizgneta si¢ wsrod drzew, potkneta si¢ o drut, dzielacy obie
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posesje. Drut zadzwigczatl, a ona drgneta przerazona. Byla niedorzecznie zdenerwowana, a przeciez nie byto
najmniejszego powodu po temu. Guy $pi, sa dane, ze bedzie spat przez kilka godzin.

Wreszcie stala przed willa, w ktorej mieszkat Chris. Elfryda gotowa rzuci¢ si¢ na nia. Chociaz z tego, co styszata o
tym psie, trudno bylo przypuszczac, zeby ja wziat za panterg. Dokota byto ciemno 1 okropnie, przerazliwie cicho.
Zdawalo sig, ze cata atmosfera jest w napigeciu oczekiwania. Czuta dziatanie jakich$ utajonych mocy; byta dziwnie,
zastanawiajaco wystraszona.

Natezata wzrok 1 stuch chcac wywnioskowac z pewnych znakow, ze Chris jest w domu 1 czeka na nia. Nie styszac i
nie widzac niczego, zaczela sie posuwaé wzdhuz muru.

Moze stoi z konmi przy drodze i tam ja oczekuje! Doszta do miejsca, gdzie spodziewata si¢ go zastac: pusto! Co$ ja
ostrzegalo z gory, ze tak sig stanie, tak ze nie doznata rozczarowania. Niezawodnie Chris jest gdzie$ niedaleko.
Dziwilo ja tylko, ze nie byto stycha¢ odgtosu kopyt konskich.

Uszta jeszcze kilkanascie krokow, mingta bramg¢ wjazdowa 1 wyszta na droge. Nigdzie go nie byto. Zrozumiata, ze
cos$ stang¢to mu na przeszkodzie 1 pokrzyzowato plany. Ale dlaczego nie dal jej znac?"

Poszta w dot szosy. Noc byta upalna, mgczaca, ale jej popoludniowa drzemka uczynita ja odporna na sennos¢. Nie
tesknita bynajmniej za 16zkiem. Cata noc bytaby mogla jezdzi¢ z Chrisem.

Ale najwidoczniej co$ si¢ zmienito. O przejazdzce nie bytlo mowy. Nieprzewidziane okoliczno$ci zatrzymaty go.
Moze mial nocna stuzbe. Moze nawet napisat do niej bilecik, a jego stuzacy zapomniat go jej doreczy¢. A moze,
przyszto jej nagle na mysl, ten Hindus, ktory ja wyminat przed chwila, niést list od Chrisa do jej willi. W takim razie
zostawit go na werandzie. Trzeba wracac¢ 1 zajrze¢ tam. Niepozadane byloby, aby jej maz przeczytat to pismo.
Szybkim krokiem skierowata si¢ ku domowi.

Znéw ustyszata kroki, ale tym razem nie byl to Hindus. Chcac go omina¢ 1 ukry¢ si¢ przed jego wzrokiem, skrecita
gwattownie w lewo tak niefortunnie, ze wpadta niemal w ramiona zdumionego Petersa, ktory wiasnie wychodzit z
willi swego pana. Wydat lekki okrzyk, ale zanim zdazyt przywita¢ Yvonne, ta znikneta jak cien, pozostawiajac go
pograzonego w zadumie na srodku drogi.
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Yvonne za$ biegta szybko do siebie. Wezmie latarke 1 przeszuka werandg, azeby ustali¢, czy nie ma tam listu od
Chrisa. O ile to niebezpieczenstwo zostanie zazegnane, nie ma powodu trwozy¢ si¢

O cokolwiek. Doznata rozczarowania, zapewne, ale nadarza si¢ niecbawem inne sposobnosci. Byta zbyt pogodnego
usposobienia, azeby si¢ przejmowac¢ drobnymi przeciwnos$ciami. Panowania swego byta pewna, nic nie mogto
zachwia¢ jej wladzy nad Chrisem. Nie watpita ani przez chwilg, ze Chris byl bardziej rozczarowany niz ona sama.
Tak pocieszajac si¢, nieSwiadomie zreszta, dobiegta do werandy. Po cichu weszta na stopnie, drzac znow ze strachu.
Dlaczego? Nie umiata odpowiedzie¢ na to pytanie. Weszla do swego pokoju 1 zaczg¢ta szuka¢ latarki. Ksigzyc rzucat
snop $wiatla na stol, na ktérym ja potozyta przed wyjsciem, o czym pamigtata z cata doktadnoscia. Drzacymi rekami
zapalita lampe po to tylko, aby si¢ upewni¢ o tym przerazajacym fakcie: latarki nie byto. Stuzacego nie byto w domu,
nikt nie mogt zatem wejs$¢ do jej pokoju. A jednak fakt byt oczywisty: latarka znikneta. Szukata jej w goraczkowym
napigciu nerwéw, ale daremnie. Wszystkie inne przedmioty lezaly nie ruszone, w najwigkszym porzadku. Tylko
latarka znikngta. Dlaczego? Gdzie?

Nagle odezwal si¢ dzwigk jakby kaszlu, "dochodzacy z pokoju jej m¢za. Przerazenie jej doszto w tym momencie do
paroksyzmu.

Nie byt to kaszel. Byly to raczej odglosy cztowieka dotknigtego choroba morska. Co si¢ stato? Obudzit si¢ mimo
wszystko? Opium zawiodto. Przypomniata sobie, ze nie wypit do dna swej kawy. Czuta, ze omdlewa ze strachu. Za
wiele budowata na swym pomysle, bezkrytycznie zaufata losowi. Po raz pierwszy szczgscie nie dopisato jej. On nie
spat, byt w przyleglym pokoju 1 byt chory.

Dawka byta niewystarczajaca, a moze alkohol, ktorego tyle wypit przedtem, zniweczyt dziatanie narkotyku.
Mniejsza z jakich przyczyn, faktem byto, ze si¢ obudzil. Tak wigc on byt tym, ktory wszedt do jej pokoju 1 zabrat
latarke.

Mysli jej tloczyty sig do mézgu w szalonym tempie. Odkryt jej nieobecnos¢. Za chwilg, kiedy wymioty ustana,
otworzy zndéw te drzwi

| zastanie ja tutaj w amazonce.

On musi wyciagna¢ stuszny wniosek, odpowiadajacy rzeczywistosci.
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Nie pomoga przysiggi i zaprzeczenia. Nie pomoze milczenie, jej zwykla bron. Wykryt prawdg.

Jedna tylko byta deska ratunku. Zrzuci¢ z siebie czym predzej amazonke 1 wlozy¢ natychmiast te z6ita sukni¢ lezaca
na 16zku, suknig, ktdra miata na sobie podczas obiadu. Staba nadzieja, Zeby jej uwierzyl, zeby nie domyslit sig
prawdy, ale badz co badz jedyna szansa. Momentalnie odrzucita szpicrute, ktora upadta na t6zko bez szmeru i
goraczkowymi ruchami zdarta z siebie czarna suknig, otworzyta szafe 1 wrzucita byle gdzie amazonkg 1 dessous. Po
czym podbiegla do 16Zka 1 porwata z6tta toalete wieczorowa, cheac ja weiagnad, jak zawsze na nagie cialo. Wtem
uwagg jej zwroécit jakis szmer 1 jakie$ $wiatetko, mocniejsze niz dotychczasowe oswietlenie pokoju.

Maz jej stal na progu w drzwiach otwartych na o$ciez. W reku trzymat latarke elektryczna, ktora oswietlat jaskrawo
jej obnazong posta¢. Twarz jego byla sinobiata, a w oczach miat szatanski btysk. Yvonne po raz pierwszy w zyciu
sparalizowat strach. Stala jak wryta, wpatrzona w niego rozszerzonymi oczami. Suknia wypadta jej z rak 1 lezala u jej
stop. On za$ posuwat si¢ powoli naprzod, zmierzajac ku niej z podniesiong latarka w reku.



NA DNIE KIELICHA

Doszedt do niej. Byta jeszcze wciaz sparalizowana przez dziki lek. Na widok tej bezbronno$ci usmiechnat si¢
szatanskim u§miechem.

— Tak wigc — rzekt — chciatas mnie uspi¢ narkotykiem, a sama poszias do swego kochanka?

Nie odpowiedziata. Nie mogla méwic. Usta jej byly suche, zesztywniate. Instynktownie utozylta je do u§miechu. Byt
to jedyny wysilek samozachowawczy, na jaki si¢ zdobyta. Kiedy si¢ o nig staral, mowit jej nieraz, ze usmiech jej
moze zdziata¢ cuda.

Ale tu sig nie przydal. W oczach jego poglebit si¢ jeszcze szyderczy wyraz, a rysy twarzy wykrzywily si¢ jakby w
przed$Smiertnym spazmie. Goraczkowym ruchem porwat ja za ramig.

— (Gdzie bylas? — spytat.

Chciata odpowiedzie¢, ale nie mogta. Z jej ust wydobyt sig tylko jakis nieartykutowany dzwigk. Ta twarz, podobna
do najohydniejszej maski napetniata ja niewyslowionym lgkiem. Straszne to byto by¢ uwigziona w uscisku tych
zelaznych palcow. A jednoczesnie te pytania! Wprawdzie amazonki nie miata na sobie, nie moglt wigc dowiesc jej
niczego; wygladato, ze zaczyna sig rozbiera¢ 1 zdj¢ta wlasnie sukni¢ obiadowa, ale... jeden szczeg6t zdradzat ja.
Tym szczegotem bylta szpicruta lezaca na t6zku. Jej ztota gatka potyskiwata w Swietle latarki. Nie mogta oderwac
oczu od tego punktu. Po chwili on poszedt spojrzeniem za jej wzrokiem.

Ustyszata jego $miech. W tejze chwili odrzucit latarke, wciaz jeszcze zapalona 1 porwal z 16zka szpicrutg.
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— Tak — szydzit — teraz si¢ skwitujemy! Miarka za miarke. Wstyd za wstyd!

Byt to czyn szalenca. Zrozumiata to w naglym btlysku, ktory przeszyt jej mozg. Alkohol i opium pozbawity go
przytomnosci. A to byto jej dzietem, w znacznej czgéci przynajmniej. Nie wychylit do dna czary, jaka mu
przygotowala, a teraz cata gorycz zwracala sig przeciw niej.

Odzyskata wreszcie gtos 1 zdobyta si¢ na dziki krzyk rozpaczy 1 protestu:

— Guy! Guy! Niemozliwe! Nie zrobisz tego! Nie wiesz sam, co robisz!

— Nie wiem, co robi¢? — zasyczat drwigco. — Robig to, co powinienem byt 1 co pragnatem uczyni¢ juz
niejednokrotnie 1 od dawna. Ztapatem ci¢ na goracym uczynku i teraz zaptacisz za wszystko. Nie ma w calym domu
zywej duszy, tak ze mozesz krzycze¢ 1 ptakac, ile ci si¢ podoba.

I rozpoczeta sig straszna kara. Szpicruta byta wprawdzie lekka, ale miata gigtko$¢ weza, owijata sig¢ dokota drzacego
z bolu ciata, wpijata si¢ w nie, a Yvonne byta bezsilna, nie mogta si¢ uwolni¢ z zelaznego uscisku tych palcow,
chociaz szamotala si¢ rozpaczliwie. Cial ja niemilosiernie 1 bez przerwy, tak ze cala byta niebawem jakby w ogniu,
jakby poparzona najokrutniej. Styszata swoj wlasny, histeryczny krzyk, dziki wrzask, a jednoczesnie miotata si¢ jak
szalona, aby si¢ wyrwac z jego dtoni. Ale on $miat si¢ tylko na glos z jej daremnych usitowan i w dalszym ciagu
znegcal si¢ szpicruta nad jej wijacym sig ciatem. Nagle przyszta mu do glowy jakas mysl, ktora stata si¢ jej ocaleniem.
Razy stawaty si¢ rzadsze i trochg mniej dotkliwe.

Dyszac, wyrwala mu si¢ nareszcie 1 zobaczyta, ze jest Smiertelnie blady i1 chwieje si¢ na nogach. Wygladat upiornie.
Mimo trwogi i straszliwego bolu w catym ciele patrzyta na niego zaskoczona. Odzyskat rownowage, zanim upadt;
odrzucit od siebie szpicrute gwattownym ruchem. Nastepnie niepewnym krokiem wybiegl do swego pokoju.
Niebawem postyszata, ze znow choruje.

Nie czekala na jego powro6t 1 na dalszy ciag egzekucji. Byla pijana Igkiem 1 bolem. W ciagu tych piekielnych kilku
minut, ktore dla niej byly wiecznos$cia, stracita wszelkie panowanie nad soba, wszelka zdolno$¢ rozumowania,
wszelkie czlowieczenstwo niemal. Jedyna jej

64



mys$la byla ucieczka. Byla jak zwierze napigtnowane rozpalonym zelazem. Mniejsza o to, dokad pdjdzie. Instynkt nia
kierowat. Narzucita na siebie sukni¢ wieczorowa, nie wiedzac, ze to czyni. Ucieczka byta jedynym jej celem.
Niebyto dokota nikogo, kto by ja mogt uwolni¢, wyrwac z rak tego maniaka. Gdy odzyska sity, porwie ja znowu,
zacznie si¢ nad nig zngcac jeszcze brutalniej, a moze nawet ja zabije.

Wyskoczyta oknem 1 uciekata co tchu, aby juz nie stysze¢ tych okropnych odgtosow dochodzacych z sypialni
mezczyzny. Wreszcie przekroczyta furtke 1 biegla, biegta prosto przed siebie, na oslep...

Instynkt 1 panika zawiodly ja do pobliskiej willi. Wpadta na werandg, a widzac jakie§ migocace Swiatelka z
wewnatrz, zaczeta wota¢ nieludzkim glosem:

— Chris! Chris! Chris!

Jakas posta¢ wylonila si¢ z potmroku i szta ku niej. Rzucita si¢ gwattownie w czyjes ramiona, nie wiedziata czyje, ale
po sposobie przyj¢cia jej drzacego ciata zrozumiala od razu, ze to nie Chris odpowiedzial na jej wotanie. Podtrzymat
ja, pozwolit jej tuli€ si¢ do siebie. Zaklinata, aby jej nie pozwolit zabié, aby jej bronit, aby ja ratowal.

Byta bliska ataku nerwowego 1 niecbawem jej stowa przeszty w okropny szloch, ktory zdawat si¢ pozbawiac ja sit do
tego stopnia, ze nie mogta si¢ utrzymac na nogach. Ale on spokojnie skierowat ja do oswietlonego pokoju
podtrzymujac ja mocnym ramieniem. Siatka chroniaca od moskitow opadta za nimi, a Yvonne rzucita si¢ na t6zko
Paxa i niebawem stracita przytomnosc.

Pax stal przy niej. Gdy otworzyla oczy, chwycila go za obie rgce 1 znow zaczela sig tuli¢ do niego z takaq moca, ze nie
mogt sig¢ od niej uwolnié. Byta jak ci tonacy, ktorzy czepiaja si¢ drugiej osoby i1 razem z nig ida na dno. A wyrwac si¢
im, to znaczy skazac¢ ich z zimna krwia na Smier¢ w nurcie.

Stat wiec nieruchomo przy niej czekajac, az minie ta rozpacz, az mtoda kobieta uspokoi si¢ 1 wyttumaczy mu, co si¢
stato. Na wszelki wypadek mial wzrok utkwiony w oknie, chcac dostrzec zawczasu ewentualny poscig wroga za
Yvonne.

Ona zauwazylta w koncu t¢ postawe 1 sama zaczeta si¢ wpatrywac w gesta firanke z wyrazem przerazenia.
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— O, co zrobimy, jezeli on przyjdzie tutaj? — wyszeptata.

— Nie przyjdzie — odrzekt Pax stanowczo — moze by¢ szalony, ale nie do tego stopnia. Zreszta jesteSmy
przygotowani na przyjecie wroga.

Wskazat rewolwer, lezacy na stoliku pod lampa. — Czy juz lepiej sig pani czuje? Co si¢ pani zdarzyto?

Poj¢ta blyskawicznie, ze on mysli, iz to ten obtakany Hindus jej zagraza, ale na razie byta zbyt wyczerpana, aby
opowiada¢. Moze zreszta na dnie jej duszy byto co$, co ja powstrzymywalo od zwierzen. Nigdy potem nie zdata
sobie z tego sprawy. Ale byta juz troche spokojniejsza, chociaz czuta bezwtad w nogach. Drzac jeszcze rozluznita
uscisk swych palcow dokota ramienia Paxa.

— Tak, lepiej mi. Gdzie... gdzie jest Chris? — spytata. Popatrzyt na nia powaznie.

— Chris wyjechat dzi$ z rana na polowanie — rzekl.

— Wyjechat! — Stowa te zabrzmiaty jak krzyk zranionego zwierze¢cia. Wygladata jakby miata zemdle¢ powtornie.
Pax pochylit si¢ ku niej, zeby ja podtrzymaé, ale nic nie méwit. Zaden muskut nie drgnal na jego twarzy, chociaz
Yvonne wpatrywala si¢ w niego rozpaczliwie, aby pochwyci¢ ta droga jakas wiadomos¢.

— Co ja zrobig? — jgkneta wreszcie. — Co ja mam robic?

— Niech pani zaczeka chwilke, az sity powrdca — radzit. — Przelgkta si¢ pani, ale to byt moze fatszywy alarm.
Moze poslemy po pani m¢za, o ile pani przypuszcza, ze jest w domu.

Odrzucita t¢ propozycje gwattownym gestem. Jej Smiertelnie blada twarz wzniesiona byta ku Paxowi w niemym
btaganiu.

— Och, nie! Nie! Co by powiedzial, gdyby mnie tutaj zastat? Och! Co to jest? Co to jest?

— To tylko pantera — uspokajat ja Pax. — Styszatem ja i przedtem. Niech si¢ pani nie Igka! Naprawdg nie ma
powodu.

Drzata jak listek, a on potozyt dton na jej ramieniu, aby ja uspokoi¢. Niewatpliwie panika jej byta szczera, nie
udawana, bez wzgledu na przyczyng 1 uzasadnienie. Zauwazyt jej pomigta 1 krzywo wlozona suknig wieczorowa 1
doszedt do wniosku, ze walczyta z kims$ po drodze, albo Ze bez pamigci uciekata, przedzierajac si¢ przez krzewy, nie

mogac trafi¢ do Sciezki w swym obtednym strachu. Na jednym jej ramieniu
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widniata czerwona smuga, ktora mogta pochodzi¢ z uderzenia batem, ale naturalnie nie przyszta mu nawet do gtowy
taka mozliwo$¢, pomyslal, ze 1 to rowniez jest wynikiem jakiej$ szalonej ucieczki na oslep.

— Niech pani polezy spokojnie przez chwilg¢ — rzekt — nie zdaje mi sig, Zeby si¢ pani miata czego obawiac. Ja
pania zostawig¢ sama i wejde tu za kilka minut. Dowiem si¢ z pewnoscia, ze si¢ pani czuje dobrze.

Yvonne zsung¢la si¢ z t6zka 1 ukryta twarz na materacu.

— Nigdy juz wigcej nie moge¢ wrdci¢ do domu! — jekneta.

— Nonsens! — odrzekt Pax praktycznie. — Niech si¢ pani czego$ napije. Przyrzadze pani cocktail. To pani
przywroci rOwnowage.

W duszy byt rad, Zze jemu, a nie Chrisowi przypadto w udziale pocieszanie Yvonne. Pewien byl, Zze przyczyna jej
chwilowego rozstroju byta pantera. Byt zdania, Ze nalezy ja ocuci¢ z tego szatu, a ukojona, normalna, zaprowadzi¢
jak najrychlej do domu.

Jezeli Guy Chisledon byt jeszcze w kasynie, Pax pozostanie z Yvonne do jego powrotu. Nawet Klara nie moze
wigcej wymagac od niego, a Yvonne sama bedzie mu prawdopodobnie wdzigczna nazajutrz za takie rzeczowe,
chtodne potraktowanie catej sprawy.

Woprawdzie zdanie Yvonne mato wazyto w jego oczach! Nie pochwalat jej postgpowania i byt rad, ze udato mu si¢
wyplata¢ Chrisa z tego niebezpiecznego flirtu. Wdzigk jej nigdy nie przemawiat do jego zmystow. Zawodowe
zajecia pochtaniaty go catkowicie; nie miat czasu na zaloty. A przy tym przy boku Yvonne byla zawsze Klara, Klara
ze swymi wiernymi oczami i uczciwa dusza. Wedtug Paxa zadna inna kobieta nie zaslugiwata na sekunde¢ boda;j
uwagi. Zdawat sobie sprawg, Ze inni me¢zczyzni nie podzielaja tego zdania 1 to go raczej cieszylto. Jego wlasne zdanie
bylo niezachwiane i1 wystarczalo mu w zupetnosci.

Poszedt do sasiedniego pokoju po cocktail dla niej. Pewien byl, ze za chwilg bedzie mogt jej przemoé6wi¢ do rozsadku.
Za dobry znak poczytywat jej bierno$¢; widziata, ze odchodzi, a nie stawiata przeszkdd. Fakt, ze stuzby nie byto w
willi o tej porze, nie przeszkadzat mu. Pax byt na to za chlodny, za prozaiczny. Nie lubil wprawdzie Guy'a
Chisledona, ale uwazat go za dos¢ rozsadnego cztowieka, aby mu nie wziat za zle tego sam na sam ze swa zona,
gdyby przypadkiem wstapit teraz. Yvonne doznata okropnego wstrzasu, nic
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wigc dziwnego, ze szukala schronienia w najblizej potozonej willi. C6z naturalniej szego?

Wtem z sypialni doszedt go okropny krzyk. Gtos Yvonne. Lampa, ktora zostawit zapalona 1 ktéra przyswiecata
stamtad 1 jemu, zgasta. Na werandzie natomiast wida¢ byto swiatetko jakiej$ latarki, ruszajacej si¢ miarowo w lewo
| W prawo, w dot i do gory.

Wtem zgasto Swiatto w pokoju, w ktorym pozostawit Yvonne a jednoczesnie rozlegl si¢ ponowny krzyk 1 zaraz
potem odglos wystrzalu rewolwerowego. Wystrzat z jego wlasnego rewolweru. Mate §wiatetko rowniez zgasto.
Nastepnie dat si¢ stysze€ straszny jek, odgtos padajacego ciata, walki... A potem przerazliwa cisza... A jeszcze
pozniej dziwny kaszel, a raczej rz¢zenie, oddech cztowieka, rozpaczliwie szukajacego powietrza.

Pax wskoczyt z werandy przez okno do sypialni.

— Gdzie pani jest? — zawotal. — Yvonne! Czy jest pani ranna? Imig jej catkiem naturalnie nasungto mu sig, chociaz
dotychczas

nigdy go nie uzywat.

Odpowiedziat mu staby glos zdlawiony przerazeniem.

— Strzelitam tylko do latarki, tylko do latarki! Nie moglam go chyba zabi¢? Co?

— Niech mi pani da rewolwer! — rozkazat. Dotknat jej ramienia. Bylo lodowate.

Nie poruszyta sie. Stala jak wryta. Dotknat jej reki, palcow. Rowniez sztywne, jakby zamarzty.

— Niech mi pani odda rewolwer! — powtorzyt z naciskiem. Nie poruszylta si¢. Rozluznita uscisk zesztywniatych
palcow.

Odebrat jej bron.

I znowu rozlegt si¢ w ciemnos$ciach jej szept:

— Ja tylko strzelalam do latarki! Tak si¢ przerazitam. Tak okropnie... Widzial mnie...

— Niech pani tu pozostanie! — rozkazat Pax.

Podszedt ku oknu werandy. Odsunat gesta zastong 1 spojrzat w dot.

U jego stop lezalo ciato Europejczyka, cztowieka rasy bialej, jego wlasnej rasy. Gtowa zlozona byta na drgajacych
konwulsyjnie ramionach. O krok dalej lezata elektryczna latarka.
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Pax stat sekundg¢ bez ruchu ze $cisnigta krtania. Z wysitkiem przykleknat 1 pochylit si¢ nad lezacym. Gtowa uniosta
si¢ lekko, po czym znow opadta. Dat sig stysze¢ ponownie ten sam dzwigk: rz¢zenie konajacego.

— To ja, Packersley... Pozwol, Ze udzielg ci pomocy, majorze! — rzekt.

W odpowiedzi na te stowa ranny usitowal podniesc sig i zaczat si¢ okropnie miotaé: ile razy zdotat si¢ dzwignac,
tylekro¢ opadat cigzko na podtoge, bezwiadny. I znow dzwigat si¢ po uptywie sekundy 1 znéw opadat.

— Przestan! — rozkazat Pax, pochylajac si¢ nad nim jeszcze bardziej. — Lez spokojnie, majorze! Tracisz sily. Ja si¢
postaram o ratunek.

Odpowiedziat mu glos, ktory byl raczej rykiem zranionego zwierza niz dzwigkiem ludzkim.

— Ty... diable!... Zabrate§ mi Zzong!... A teraz dobite$§ mnie!

— Majorze! — odrzek? Pax silac si¢ na spokdj. — To jest nieszczegsliwy wypadek. Twoja zona szukata tu
schronienia. MysleliSmy, ze to oblakany Hindus.

Okropny glos odezwat si¢ znowu, juz mniej wyraznie:

— To jest... to ktamstwo... ktore umysliliscie...?

Przy tym ostatnim slowie calym cialem wstrzasnal straszliwy dreszcz, po czym nastapil gwattowny skurcz 1 ciato
zesztywniato. Pax potozyt rgke¢ na sercu majora.

W chwilg pozniej wstat z klgczek. Mial na sobie tylko pizame, bo ze wzgledu na upal rozebrat si¢ dzi§ wczesnie.
Czul, Ze jest caly wilgotny, ze ta wilgo¢ przecieka przez cienki jedwab.

Wrocit do sypialni.

— Gdzie pani jest? — spytat. Odpowiedziat mu tkajacy gtos Yvonne.

— Co sig stalo? Czy odszedi?

— Umart — odrzekt Pax.

Wydata ghuchy jek. Lezata na 16zku zemdlona.

Pax nie przypomniat sobie, gdzie potozyt zapatki. Rozchylit zastong. Swiatto ksigzyca zajrzato jej pod zamknigte
powieki. Otworzylta oczy. Pax pochylit si¢ nad nia. Teraz przyszedt moment wyjawienia nagiej prawdy. To jedno
moze jej przywrocic¢ energig.
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— To nie byt krajowiec. To byl pani maz — rzekl.

Rzucata sig¢ na t6zku. Ksigzyc osrebrzat jej ztota szatg, biel jej ramion i szyi.

Wybuchngta nagle ptaczem.

— Wiem! Wiem! Przyszedt tu za mna. Dalam mu opium, azeby usnat. Ale to go tylko przyprawito o wymioty,
doprowadzito go do szalu. Porwat mnie... bit mnie... Dlatego uciektam. Wiedziatam... wiedziatam... Ze on pogoni za
mna... Aleja tylko strzelitam do latarki... zeby zgasta... azeby on mnie nie mégt widziec...

Byta bliska ataku histerii, ale w tym cztowieku pochylonym nad nia byto cos, co wzbudzato ufno$¢ i nakazywato
spokoj. Lezala i jgczata cicho. Przemowil zimnym, miarowym glosem:

— Wiedziata pani, ze to pani maz.

Nie byto to pytanie, a mimo to czuta, ze musi odpowiedzie¢. Bo miata wrazenie, ze on czyta w jej duszy, Ze nie ma
przed nim ucieczki.

— Wiedzialam! Wiedzialam! Ale sadzitam, ze Chris jest tutaj, ze on mnie ocali, Zze mnie stad zabierze. Guy byt
oblakany, mowig panu! Obtakany! Datam mu opium, azeby spal, a tymczasem otrutam go mimo woli. Pit przedtem
duzo trunkow 1 narkotyk zawiodt. A przy tym nie wypit wszystkiego. To nie moja wina!

— Nie pani wina! — powtorzyt Pax.

Cos poruszyto ja w tych stowach. Zerwala si¢ z krzykiem. Nagle przytulila si¢ do niego z rozpaczliwym btaganiem
czepiajac si¢ jego pidzamy drzacymi, niepewnymi rekami.

— Nie zrobitam tego... nie zrobitam tego!... — glos jej przechodzit w spazm. — Tylko do latarki strzelatam, do jego
elektrycznej latarki. Nie chcialam go zabi¢! Nie przypuszczalam ani przez chwilg, ze go zabij¢. Nie moze pan
powiedziec, ze to moja wina. Nikt tego nie powie! Pax! Rozumie pan? Niech pan powie, ze pan zrozumiat!

— Tak, zrozumiatem — rzekt Pax.

Odsuwat ja wciaz od siebie, tagodnie, lecz systematycznie. — Ale niech mnie pani nie dotyka. Nie wolno mnie
dotyka¢. Powinna pani to zrozumie¢.

— Nie moge by¢ sama ani chwili — odrzekta tkajac 1 czepiajac si¢ znow jego ramion, chociaz ja odsuwat wszelkimi
sposobami. — Jestem przerazona. Przerazona! Paxie, ratuj mnie!
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— Dobrze — rzekt biorac ja za rece i1 trzymajac ja z dala od siebie. — Uratujg pania, jesli zdotam. Ale niech mi pani
nie uniemozliwia tego trudnego zadania. Czyz nie widzi pani, ze jestem caty unurzany we krwi?

— 0! Jakiez to okropne! Jakie okropne! — krzykneta i cofngta si¢ cata drzaca, kryjac twarz w dloniach. — Jakie to
straszne! Boze wielki! Co oni pomysla?

Pax pochylit si¢ ku niej 1 potrzasnat nia, jak gdyby byta mgzczyzna. Co$ go poruszylo 1 pchngto do natychmiastowe;,
energicznej akcji. Moze wzruszyla go jej bezradno$¢, a moze ocenit powagge sytuacji.

— Tak, to jest straszne — rzekt. — Ale niech pani uwaza i nie zapomina! Jeden jest tylko sposob ocalenia pani. Ja
strzelitem. Sadzitem, Ze to jest Mirza Khan, oblakany Hindus. Pani tez tak mys$lata. Rozumie pani? Przybiegta pani
do mnie o0 pomoc. | ja strzelitem w pani obronie. Czy pani to zapamigta? Czy pani si¢ nie zaplacze w zeznaniach?
Stowa jego byty zbyt wazne, azeby mogla ich nie stysze¢; jego dton, na jej ramieniu dzialata kojaco. Przestata
szlochac 1 lezala drzaca, ulegta.

— Czy oni panu uwierza? — wyszeptala.

— Owszem, uwierza — odrzekt z niezachwiang stanowczoscia. — Gdyby mnie pani nie byta dotykata, bytbym mogt
to urzadzi¢ lepiej, wylaczy¢ pania z tej sprawy catkowicie. Ale teraz nie mogg. A wigc pani rozumie? Mg¢za pani nie
bylo w domu, gdy pani wyszta. Przelgkla si¢ pani po drodze i przyszta pani do mnie. Ja datem strzat. Rozumie pani?
Ja datem strzat.

— Tak — szepngta — rozumiem. Dlaczego pan to powtarza? Wyprostowat sig, puscit jej ramig. Twarz jego byta
powazna, zimna,

jak tarcza ksigzyca za oknem.

— Dlatego — rzekt szorstko — Ze... niecbawem bgdziemy ktamac.



NIC PRZEWODNIA

Crofton, komisarz okrggu siedziat oparty na krzesle 1 patrzyt przed siebie szklanymi oczami, ktére niczym nie
zdradzaty jego wielkiej inteligencji. Byt to mezczyzna lat okoto 50, ktory potozyt niemate zastugi na wojnie, a zaraz
potem wstapil do stuzby kolonialnej 1 wyjechat do Indii. W Bhanapore Europejczycy przyjeli go z pewna rezerwa, a
krajowcy z wielka unizonos$cia. Z czasem jedno i drugie zmienito si¢ do pewnego stopnia. Europejczycy
przyjmowali go teraz serdecznie, jako wlasciwego czlowieka na wlasciwym stanowisku, a krajowcy zginali kark
przed nim bez usmiechu. Kapitan Crofton bez widocznego wysitku wyrobit sobie opini¢ u jednych 1 u drugich.

Byt to ocigzaty, tegi mezczyzna o cienkim, tagodnym glosie, ktory czgsto towarzyszy powaznej tuszy. Podczas upatu
wycierat bezustannie czoto 1 szyj¢ czerwong, jedwabna chustka; nigdy si¢ nie spieszyt. Umiat przesiedzie¢ bez
ruchu, tak jak teraz, kilka godzin w ciagu dnia.

Ale tym razem nie siedzial bezmyslnie. Byt bardzo zatroskany, chociaz nie dawat tego poznaé po sobie.

Zapukano dwukrotnie. Przeniost wzrok na otwierajace si¢ drzwi.

— Proszg, panie putkowniku! — rzekt.

Putkownik Risborough wszedl wprowadzony przez krajowca, ktory natychmiast zniknat zamykajac drzwi.

Crofton dzwignat si¢ z krzesta z wyciagnigta dionia.

— Jak si¢ pan miewa, sir? Prosze, zechce pan spocza¢. — Wskazal krzesto.

Dtonie ich zetknely si¢ na przeciag kroétkiej chwili; putkownik
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Risborough usiadt na wprost Croftona. Byl to szczuply, mizerny megzczyzna w sile wieku o sposobie bycia
spokojnym 1 grzecznym. Cechy te nie zawodzilty w nim nigdy. Nieraz mowit rzeczy oczywiste, ale umiat je podac
zajmujaco tak ze nie wyczuwato si¢ w nich komunatu.

— Niewesota historia, Crofton.

— Niezwykta historia — odrzekt komisarz. Patrzyt prosto w oczy gosciowi. Ale ten nie reagowat na to badawcze
spojrzenie. — Przypuszczam, ze nic wigcej nie wykryto?

Putkownik Risborough potrzasnat gtowa.

— Styszatem tylko, ze panna Chisledon wraca natychmiast, powinna przyby¢ lada chwila. Do jej przyjazdu moja
zona nie odstapi, rzecz jasna, pani Chisledon.

— Aha! — rzekt Crofton. — A ona, pani Chisledon, wciaz jest w tym samym, optakanym stanie?

— Zdaje mi sig, ze doktor dat jej silny srodek usypiajacy. Uwazal to za najbardziej wskazane. Obawiat si¢ zapalenia
mozgu. — Putkownik Risborough rozpart si¢ wygodnie na krzesle, splott dtonie. — Dreszczowa historia — rzekt. —
Trudno mi wprost uwierzy¢, ze to si¢ stalo. Ale Packersley jest prawy, prawy 1 czysty jak tza. Na nim moze pan
polegac.

— Obawiam sig, ze w moim zawodzie nie wolno mi polega¢ na nikim — odrzekt Crofton swym stodkim gtosem. —
On z pewnoscia... ma nadziejg, ze jego zeznanie bedzie przyjete za dobra monetg.

Putkownik wyprostowat si¢ ze stalowym blyskiem w oczach.

— W tej whas$nie sprawie przychodzg¢ — rzekt. — Czutem, Ze pan nie jest zadowolony. Crofton, to nie jest
przepisowe, ale... wiesz, jak dalece obchodzi mnie to §ledztwo 1 dlatego chcialbym, zeby$ mi wyjawit poufnie swoj
poglad na sprawe.

— Nie mam co do tego najmniejszych skruputow, sir — odrzekt. — Nie jestem zadowolony z zeznan, przyznajg, a to
dlatego, ze Packersley nie méwi calej prawdy. O tym jestem najglebiej prze§wiadczony.

Putkownik Risborough zaprotestowat niemym gestem.

— Wiem... wiem... — moéwit Crofton. — Panu tak si¢ wydaje. Ale musi pan pamigtac¢ o jednym: w moim zawodzie
nalezy przesiewac wszystko, a jezeli zdarzaja si¢ twarde ziarna, ktore nie przechodza przez sito, trzeba je oddzieli¢ 1
rozgnie$¢ bardzo starannie.
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Putkownik Risborough przemowit z pewna stanowczos$cia, ktora nie zamaskowata bynajmniej jego wzruszenia i
trwogi:

— Jest to mdj najdzielniejszy oficer, Croftonie. Jezeli ten cztowiek nie jest uosobieniem prawosci, stracg cata wiarg
w ludzi w ogole.

Crofton nie zdradzit swych uczu¢ ani jednym drgnieniem twarzy.

— Istnieja okolicznosci — rzekl — w ktorych mezczyzna moze, bedac nieskazitelnie uczciwym, przemilczeé
prawde, nie chcac popehi¢ karygodnej niedyskrecji.

— Nie w tym wypadku — odrzekt gwattownie putkownik — pan wie, jakie plotki krazyty w ostatnich czasach. Pax
nie ma z tym nic wspolnego.

— Mozliwe. — W glosie Croftona zabrzmiata nuta sceptycyzmu. — Ale... rozumiem... hm... to on naprowadzit
mtodego Markhama na drogg cnoty.

— Uczynit to dla dobra chlopca — zaprotestowal putkownik — ja sam przyczynitem si¢ do wyjazdu Markhama.
PrzeprowadziliSmy to w mozliwie najkrotszym czasie.

— Hm... — mruknat znowu Crofton. — Dokota osoby Markhama 1 pani Chisledon toczyty si¢ wszystkie rozmowy.
To wiem. Ale... czy pan przypuszcza, sir, ze pani Chisledon nie byta poinformowana o wyjezdzie Markhama?

— Owszem, z pewnoscia ja zawiadomit! Ale dlaczego nie mamy wierzy¢ wersji Packersley'a, iz przybiegla do niego
po opieke? Byt jej najblizszym sasiadem.

Putkownik z widocznym wysitkiem panowat nad gltosem. Patrzyt na martwa twarz policjanta z wyrazem rozpaczy.
Okragte oczy Croftona pochwycity to spojrzenie z pewna sympatia.

— Widzi pan, sir — rzekt — musimy rozpatrywacé t¢ sprawe z kazdego punktu widzenia, oswietli¢ ja jak
najwszechstronniej. Wiemy... mamy na to dowody, ze major Chisledon spedzit 6w wieczér w swej willi. Packersley
opowiada, ze pani Chisledon przelgkla si¢ czegos, jakoby tego tajemniczego krajowca, ktorego nikt inny nie widziat
ani nie styszat. Moze to 1 prawda. Ale i tego trzeba by dowies¢. Przypusémy, ze tak bylto. A zatem doznata Igku... co$
ja przestraszyto. Pobiegta w nicobecnosci me¢za schroni¢ si¢ u Packersley'a. Mozliwe. Kresle w tej chwili
prawdopodobny przebieg sytuacji. Ot6z Packersley
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nie jest typem cztowieka, ktory przerazi si¢ byle czym i to tak dalece, Ze zacznie strzela¢ na oslep nie patrzac, kto jest
ewentualng ofiarag. Rozumie pan, do czego dazg, panie putkowniku? Pan zna go lepiej niz ja. Czy wedlug pana jest to
cztowiek zdolny do strachu i do takiego nieopamigtania? Putkownik przetart reka czoto.

— Sadzg, ze tutaj nie ma regut — rzekt — kazdy cztowiek jest do tego zdolny, gdy co$ zaktoci chwilowo jego
rOwnowage.

— Przedstawiam panu tylko szereg mozliwos$ci — ciagnat dalej Crofton nie zmieszany. — A teraz rozpatrzmy rzecz
z innego punktu widzenia. Major Chisledon nie byt szczeg6lnie opanowanym i tatwym cztowiekiem, nie byt réwniez
abstynentem, nieprawdaz? Moze by¢, ze podpiwszy sobie, zdrzemnat si¢ po obiedzie. Pani Chisledon byta zapewne
zdenerwowana, albo nudzita si¢. Faktem jest, Zze udata sig, jak wiemy, do willi Packersley'a, moze nie zaraz po
obiedzie, bo jego stluzacy, Peters byt przy swym panu, az wybita godzina powrotu do barakéw. Peters oswiadcza, ze
nikogo nie widziat. — Crofton urwat i dodat bardzo stodkim glosem — Tak on twierdzi. Szczerze mowiac, nie
dowierzam Petersowi. Mam przekonanie, ze jest on typem czlowieka, ktory by to prawdopodobnie powiedziat w
kazdym wypadku.

— To niepoczciwe przypuszczenie — rzekt putkownik zmeczonym glosem cztowieka, ktory zdaje sobie sprawe, ze
wszelkie jego uwagi 1 argumenty sa daremne.

— Dobrze, panie putkowniku, nie kwestionujmy zatem jego zeznania. Na nieszczescie po jego odejsciu pani
Chisledon miata czas przeslizgna¢ si¢ wsrod krzakoéw do Packersley'a. I to na pewno uczynita, wezesniej czy
p6zniej. Mam dowody, ze przeszta tamtedy, a nie przez furtke.

— Nie widzg, jaka réznice dla sprawy stanowi droga, ktora obrata pani Chisledon — rzekt putkownik tym samym
zmegczonym glosem.

Crofton przytaknat. — Tak, zapewne... Ale z tego stanowiska rzeczy biorac, trzeba skrzgtnie notowac wszelkie
szczegoty. A zatem odmaluje panu dalszy przebieg wieczoru wedlug odwrotnego domniemania: pani majorowa
przyszta do Packersley'a. On rozebrat si¢ juz i lezat w t6zku, czytajac przy swietle lampy; miat pod reka nabity
rewolwer na wypadek
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napasci Mirzy Khana lub pantery. Nie wiem po co. Fakt, Zze byl nabity 1 lezat przy 16zku, na stoliku. I c6z zaszto?
Chisledon budzi si¢ w domu; nie znajduje zony przy swym boku. Ma powody, lub mniema, ze ma powody do
posadzania jej o obecnos¢ w domu Packersley'a. Jest jeszcze pod wptywem dziatania alkoholu. Idzie wigc, uzbrojony
w elektryczna latarke. Wchodzi na werandg willi, widzi lampe w sypialni, zbliza si¢ do progu. Zostaje zastrzelony i
umiera na werandzie.

Gdy Packersley nareszcie wzywa pomocy, przybywamy 1 zastajemy tych dwoje powalanych krwia. Pani Chisledon
lezy na t6zku kapitana.

Putkownik Risborough przerwat te wywody.

— Po co pan uprzytamnia sobie i mnie to wszystko? Nie widzg celu. Opowiadanie Packersley'a jest dos¢ jasne.
Dlaczego niewiarygodna si¢ panu wydaje historia o obtagkanym Hindusie, ktory jak wiadomo, kreci sig¢ weiaz w
sasiedztwie? Zdaje mi sig, ze pan btadzi po omacku, doszukujac si¢ tu przestgpstwa.

— O, nie! — rzekt Crofton nieco znizonym glosem. — Nie doszukuje si¢ w tym zdarzeniu cech przestgpstwa. To nie
moj zwyczaj. Jezeli Mirza Khan byt gdzie§ w poblizu, to zmienia postac rzeczy 1 Packersley ma powazne szanse
uniewinnienia. Ale widzi pan... Mirzy Khana nie byto nigdzie...

— Co pan ma na mysli? Skad pan to wie? On si¢ tu btaka po calych dniach i nocach — putkownik rozejrzat si¢
nieche¢tnie dokota.

Ale Crofton przyjat to ze spokojem.

— Wiem z pewnoscia, sir. Nie mogt si¢ walgsa¢ juz nigdzie, poniewaz zakuli$my go w kajdany na dwie godziny
przed tymi zdarzeniami, o ktorych mowa. PrzydybaliSmy go w okolicy rezerwuardw.

— Pojmaliscie go? — Putkownik wyprostowat si¢. — Dlaczego nie wiedziatem o tym wcze$niej?

— Nikt nie wiedzial — odrzekt Crofton grzecznie — to byl moj wyrazny rozkaz.

— A dlaczego? — w pytaniu tym byt odcien niecierpliwosci, ktorej putkownik nie starat si¢ juz ukryc.

Crofton odrzekt tagodnie:

— Dlatego, ze dowiedziatem si¢ o tej historii Chisledona, zanim skonczytem z Hindusem, sir. Przeczutem, ze on
bedzie zaplatany w zeznania 1 tak tez si¢ stalo. Odczekatem rozmyslnie...
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Putkownik Risborough podniést si¢. Byl bardzo blady, ruchy miat ocigzale jak cztowiek dotknigty cigzkim ciosem.
— Przysiggam, Croftonie — rzekt — Ze budujesz wielki gmach na bardzo kruchym fundamencie.

Crofton przytaknat i podniost si¢ rowniez z krzesta z gestem szacunku.

— Stusznie, stusznie! I fundament pewnie si¢ zawali — rzekt tonem pocieszenia. — Ale to mdj zawod, sir. Musze
spetni¢ swoj obowiazek.

Putkownik odwrocit sig. Wida¢ byto, ze drzy.

— Jezeli pan wykryje prawde — rzekt — Pax bedzie uratowany. Za to datbym glowe.

— Jezeli wykryje prawdg... — odrzekt Crofton z wolna — tego tylko pragng. Ale czy mi sig uda?



PIETA ACHILLESOWA

Major Nicholls stat przy t6zku Yvonne 1 patrzyt na nia ze smutkiem. Lezata jak pickny posag, ledwo oddychajac. Po
drugiej stronie 16zka siedziata pani Risborough, zmeczona, zwiedta. Dogladata chore;.

Oczy jej utkwione byly w twarzy doktora. Od szeregu godzin czuwata przy Yvonne. W wyrazie jego twarzy nie bylo
nic, co by ja mogto uspokoi¢. Sam byt zaniepokojony. Pochylit si¢ nad t6zkiem 1 zsunat kotdre z nieruchome;j
twarzyczki. Przez kilka sekund stal tak w milczeniu i1 bacznie jej si¢ przygladat.

Wreszcie wyprostowat si¢ 1 spotkat pytajacy wzrok pani Risborough.

— Sadzg, ze wkrotce si¢ obudzi — rzekt. — Moze pani zechce wezwaé mnie wtedy powtornie.

— Natychmiast zatelefonuj¢ po pana doktora — zapewnita go putkownikowa.

— Dzigkuj¢. — Rozejrzat si¢ dokota. — Panna Chisledon jeszcze nie przyjechata?

— Jeszcze nie. Ale jest w drodze. Niebawem przybedzie. — W glosie pani Risborough dzwigczata nerwowa nuta,
charakterystyczna dla ludzi, ktérzy nie dospali.

Popatrzyt na nig z sympatia.

— Im szybciej, tym lepiej — rzekt. — Mam nadzieje, ze przybedzie tu, zanim pani Chisledon si¢ obudzi. To by byto
niezmiernie pozadane.

— Tak, one si¢ ogromnie przyjazniag — przytakneta pani Risborough. — Ale boje si¢ tego wstrzasu dla Klary. Ona
nie nalezy do silnych natur, biedaczka.
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— Bedziemy o nig dbali, bedziemy ja pielggnowali — rzekt major Nicholls. — Nie bedzie mogta naturalnie pozostac
tutaj. Zadna z tych pan tu nie pozostanie. Ale o ile ja znam, panna Klara sprosta i tej sytuacji.

Putkownikowa westchneta. — Bedzie to dla niej strasznym ciosem.

— O to mi szlo, aby tej to wszystko wydato si¢ przykrym snem — major Nicholls wskazat oczami postac lezaca na
tozku. Wzrok jego byt cieply, migkki. Nalezat on do wielbicieli Yvonne. — Gdyby to mogto naprawdg by¢ snem!
Ale niestety, zbudzi si¢ i bedzie zmuszona spojrze¢ w oczy strasznej prawdzie. Crofton nie da jej spokoju.

— To ja moze zabi¢ — rzekla pani Risborough. — Czy nie moze pan zapobiec przestuchaniu tej nieszczgsliwe;?
Potrzasnat glowa powatpiewajaco.

— Trudna sprawa. O ile pani Chisledon nie zdota da¢ swiadectwa prawdzie, biedny Packersley odpokutuje srodze
swoja chwilowa nierozwage. Zobaczymy... zobaczymy... nie traCmy nadziei.

Zwrocil si¢ w strong wyjscia. — Na razie nic wigcej zrobi¢ nie mogg. Tragiczna historia! Niech pani koniecznie
wezwie mnie, skoro tylko ona si¢ obudzi! Bede w kazdej chwili gotow do drogi.

Odszedt, a pani Risborough westchngla znowu. Tragiczna historia, zaiste! Zupely spokoj Spiacej kobiety zdawat si¢
potegowac jeszcze tragizm sytuacji. Putkownikowa nigdy nie pochwalala postgpowania Yvonne, ale teraz litos¢ dla
chorej wypetnita po brzegi jej serce. Wszelkie inne uczucia pierzchly. Yvonne wygladata jak cudny posag wykuty na
czyims$ grobie. Z twarzy jej zniknety rumience. Czarne rzgsy stanowily ostry kontrast ze $miertelng biatoscia
policzkow. Byta moze pigkniejsza niz kiedykolwiek, ale byta to pigknos$¢ nienaturalna. Miata 6w przedziwnie
uduchowiony charakter, bedacy przywilejem zmartych. Tak samo wygladataby, gdyby jej sples¢ dtonie na piersiach
na wieczny spoczynek.

Noc zapadta. Stuzacy wszedt z zapalona lampa, zaciagnat firanki w oknach. Pani Risborough siedziata pograzona w
myslach. Przypomniata sobie zmartego, Guy'a Chisledona, ktéry zostat pochowany tegoz dnia z honorami
wojskowymi, a ktory jeszcze wczoraj kroczyt wyprostowany uliczkami miasteczka z arogancja wlasciwa takim
ludziom: zarozumiatym 1 prymitywnym. Ale taki byt peten zycia,
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tak pewny siebie! Nie mogta si¢ pogodzi¢ z mysla o nim jako o nieboszczyku, ani z mysla o Yvonne jako o wdowie.
Z Kolei zastanowita si¢ nad Paxem. Dla niego jest to straszne! Niezrozumiate zdarzenie. To catkiem do niego
niepodobne dziata¢ tak pod wplywem impulsu. Ze strony Chrisa Markhama bytoby to mniej niejasne. Chris byt
impulsywny, w goracej wodzie kapany. Ale Pax!

Znowu westchneta. Jej nawet wydawalo si¢ to wszystko bardzo dziwne. To zeznanie zaslugiwato na wiarg tylko
dlatego, ze pochodzito od Paxa. Duzo czasu uptynie zapewne, zanim Yvonne bgdzie mogla dorzuci¢ swoje
wyjasnienia. Jezeli nie potwierdzi jego zeznania... strach pomyslec!

Co powie o tym Klara? Biedna Klara, pedzaca z Kapoo, azeby zaja¢ swe miejsce przy boku zony zmartego brata!
Klara kochata Guy'a, a od niedawna zadzierzgngta si¢ wyraznie ni¢ glgbszej sympatii pomigdzy nia a cztowiekiem, z
ktorego reki padt Guy! Okropne, zaiste! Pani Risborough przymkneta oczy 1 usitowata odpocza¢ od myslenia.
Warczenie motoru w oddali zwrécito jej uwage. Co to jest? Moze kto$ jedzie do kasyna, a moze Klara nadjezdza.
Tak, to jest samochod. Jezeli to Klara, to podroz jej odbyta si¢ w wyczerpujacym tempie. Jaka ona bedzie zmgczona!
Czy aby starczy jej sit?

Warczenie przyblizato sie sie coraz bardziej. Ucichto. Tak, zajezdzali przed brame. Zeby tylko major Nicholls zdotat
przeprowadzi¢ swoj plan i wysta¢ obie mtode kobiety w gory. Ale w takim razie Pax pozostanie sam. A to... to by
pociagneto za soba nastepstwa, o ktorych wolata nie mysle¢.

Aha, samochod zatrzymat si¢. Rozlegl si¢ szmer, szept i przez szparg pod drzwiami przedostato si¢ $wiatetko. Pani
Risborough podniosta si¢ cicho. Jednocze$nie drzwi sig otworzyly i na progu stangta Klara, bardzo blada istotnie, ale
raczej badawcza niz zrozpaczona.

Pani Risborough z trudem zapanowata nad swym wzruszeniem.

— Droga moja! — rzekta — Jakze si¢ ciesze, ze ci¢ widze¢! Klara szta prosto przed siebie. Zaledwie na sekunde
przystangla,

aby przyjac pocatunek powitalny. Skierowata si¢ do t6zka i uklekta przy nim.

— Co to znaczy? — spytala.

Pani Risborough znizonym glosem opowiedziata jej o sztucznym
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uspieniu bratowej przez doktora. — Sadzil, ze to ztagodzi wstrzas. Bat si¢ 0 mozg. Ale ona $pi dtuzej, niz
przypuszczat. Mysle, Ze niebawem si¢ obudzi.

Klara trzymata jedna reke Yvonne w swoich dtoniach. Przez chwilg usta jej spoczely na tej rece. Wreszcie podniosta
oczy:

— Styszatam tylko o samym fakcie — rzekta. — Ale nie wiem, jak si¢ to stato. Czy moze mi pani powiedzie¢, co tam
zaszto?

— Opowiem ci wszystko, moja droga — rzekta pani Risborough. — Ale jestes zapewne okropnie zmgczona po tej
dtugiej podrézy. Moze bys si¢ czego$ napita, co$ zjadta?

Klara wstala. Nie zastanawiata si¢ nad swym zmeg¢czeniem. Nowe sity w nig wstapily. Jej panowanie nad soba
wydawalo sig pani Risborough czyms nienormalnym. Mniemata, ze Klara bedzie potrzebowata opieki, pociechy, a
tymczasem widziata przed soba kobiete zrownowazona, gotowa by¢ podpora drugich. W oczach Klary byl wyraz
dumy i odwagi.

— Czuje¢ si¢ zupetnie dobrze — rzekta. — Miatam przy sobie w drodze chtodzace napoje. Prosze, niech mi pani
opowie, co pani wie o tym zdarzeniu. Niech mnie pani nie oszczedza! Wolg wiedzie¢ wszystko. Powinnam to
wiedzie¢ jak najwcze$nie;j.

Pani Risborough spojrzata w strong 16zka.

— Mam nadziejg, ze ona §pi naprawdg? — spytata.

— Ona jest pograzona w catkowitej nie§wiadomosci — odrzekta Klara — widocznie jest wyczerpana nerwowo.

— Nic dziwnego — westchneta pani Risborough — biedaczka! Wszystko to dziato si¢ w jej obecnosci. Mogto ja tez
zabi¢ samo wrazenie.

Klara zdjeta kapelusz 1 odgarngta wlosy z czota. Miata wyraz zdecydowany, rezolutny.

— No 1jak si¢ to stato? — nalegata.

Putkownikowa zawahata si¢, po czym zaczg¢ta opowiadac. Byla zbyt zmgczona 1 oszotomiona, azeby tagodzi¢
szczegoty.

Klara wystuchatla calego opowiadania nie zdradzajac ani jednym drgnieniem swych mysli.

— Najgorsze jest to, ze nikt nie moze potwierdzi¢ zeznan Packersley'a — ciagneta dalej pani Risborough, ocierajac
tz¢ od czasu do czasu. — Tylko Yvonne bedzie mogta powiedzie¢, jak to byto, czym na pewno uwiarygodni stowa
tego zacnego kapitana. Nikomu wierzy¢

81



si¢ nie chce, ze on dziatat tak impulsywnie. Ale przeciez byl w pidzamie i nie byt przygotowany na zaden atak.
Ustyszawszy kroki na werandzie, zaskoczony, dat ognia... najwyrazniej stracit glowe. A przeciez nikt by si¢ tego po
nim nie spodziewal, wrecz przeciwnie, po kazdym innym raczej, ale nigdy po Paxie!

— A zatem bylo juz p6zno. On juz byl w 16zku. — Gtos Klary brzmiat bardzo dziwnie. — Yvonne poszta do niego
wtedy, kiedy juz wszyscy spali.

— Chyba nie, moja droga! Yvonne byta ubrana w sukni¢ wieczorowa. Kiedy nareszcie Packersley znalazt doktora,
ten zastat ja na t6zku, zbroczona krwia, a biedny major Chisledon lezat martwy na werandzie. Droga moja, przebacz
mi, ze c1 mOwig te straszne rzeczy.

— Muszg je wiedzie¢ — rzekta Klara. Méwiac to natezyla stuch. — Kto to moze by¢?

— Doktor albo m6j maz — odrzekta pani Risborough. — Tak, to Bazyli. Czy chcesz si¢ z nim zobaczy¢, droga
moja? Czy moze ja mam odej$¢?

— Owszem, chciatabym z nim pomowic, jezeli pani pozwoli. Wroce tu za chwilg.

Przy ostatnich stowach juz byta za drzwiami sypialni. Putkownika Risborough, podobnie jak jego zong, uderzyt jej
wyglad rzeski 1 energiczny.

Podata mu r¢ke na powitanie, ale nie tracila czasu na zadne formutki grzecznosciowe. — Przed paru minutami
przyjechatam — rzekta. — Yvonne jeszcze $pi. Pani Risborough jest przy niej. Czy pan si¢ zgadza... czy wolno mi
pomowi¢ z panem zaraz?

Popatrzyt na nig z wyrazem glebokiego wspotczucia.

— Naturalnie! O ile zdotam si¢ pani przystuzy¢ czymkolwiek, bede nad wyraz szczesliwy.

Na jej ustach zjawil si¢ przelotny usmiech wdzigcznosci.

— Wiem. Jest pan bardzo dobry. Oto6z pani Risborough opowiedziata mi caty przebieg zdarzenia. Przedtem znatam
tylko sam nagi fakt. Wydaje mi si¢ to do$¢ proste, ale moze nie wszystko jeszcze wiem. Chciatabym, zeby pan mi
opowiedziat z koleli, jak sig to stato. To byt wypadek, okropny wypadek, prawda?

Putkownik Risborough prébowat si¢ usmiechna¢, ale dato to tylko bolesny grymas.
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— Do tej pory nic jeszcze nie wiadomo — rzekl wymijajaco.

— Ale chyba zeznanie Paxa wystarcza — spytata Klara. — Nie ma przeciez powodu do watpliwosci.

— Mam nadziejg, ze nie — odrzekt putkownik. Rzucita mu btyskawiczne spojrzenie.

— Dlaczego pan tak stawia spraw¢? Musze wiedzie¢, musze si¢ dowiedzie¢ wszystkiego! Niech pan nie upigksza
faktow dla mnie! Mnie tego nie potrzeba, doprawdy jestem mocna.

— Znam pani m¢stwo — odrzekt, a po chwili dodat jakby mimo woli — obawiam sig, ze pani bedzie musiata zdoby¢
si¢ na wielki hart ducha.

— A zatem co$ ukrywacie — rzekta. — Bylam tego pewna. Proszg, niech pan bgdzie szczery w stosunku do mnie!
Niech mi pan powie prawdg! Mnie si¢ ona nalezy, czyz nie?

— Ma pani stuszno$¢ — odrzekt putkownik z cigzkim sercem. — Ot6z kapitan Crofton o§wiadczyt mi dzisiaj, ze nie
poprzestanie na zeznaniu kapitana Packersley'a. O ile wigc zeznanie pani Chisledon nie bgdzie identyczne, na Paxa
padnie powazne podejrzenie. Jest to, z gory zaznaczam, punkt widzenia Croftona, a nie moj. Ale nie mogg zamykac
oczu na t¢ mozliwos¢ 1 musiatlem go upowazni¢ do konfrontacji obojga w najkrotszym czasie.

— Jakiej konfrontacji? — spytata Klara bezdzwigcznym glosem.

— Pani Chisledon i Paxa. Do tej chwili na Paxa natozony zostat areszt domowy. Dopiero po ukonczeniu sledztwa
wiadomy bgdzie jego dalszy los.

Klara stala wyprostowana, nie zdradzajac juz niczym wzruszenia. Pytata dalej z chtodem, ktory pokrywat wszelkie
uczucie:

— Czy to znaczy, ze posadzaja go o rozmys$lne zamordowanie Guy'a?

Przytaknat. — Zachodzi mozliwo$¢... — rzekt znowu. Klara zachowata zimna krew.

— Jakiez bytyby przyczyny?

Zawahat si¢. — Trudno mi pani odpowiedzie¢ na to pytanie.

— Tu nie ma miejsca na skruputy! — rzeklta szorsko. — Proszg, niech pan odpowie!

— Ma pani stuszno$¢ — przyznat znowu — chodzi wigc o to przede
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wszystkim, jak dhugo pani Chisledon bawita u kapitana Packersley'a. Cata rzecz w tym, czy istotnie pobiegta do
niego gnana trwoga, czy tez byto to umowione rendez vous. Mirza Khan zostat uwigziony, zanim zaszty wiadome
wypadki. Na nieszczg$cie Pax zeznal, Ze to on byt zapewne przyczyna panicznej trwogi pani Chisledon i ze strzelit
na oslep w tym przeswiadczeniu. Moze to i prawda, moze nie. Ale watpliwos¢ nie jest usunigta.

Chris Markham rowniez byt nicobecny dzigki Packersley'owi wtasnie. Czyzby to miata by¢ zmowa?

— Zmowa?... — powtodrzyta Klara z szeroko otwartymi oczami. — Pan ma na mysli stosunek mitosny migdzy
Paxem a moja bratowa?

— Jest to mozliwo$¢, ktora, mam nieptonna nadziejg, okaze sig tylko teoretyczna.

— Na pewno taka si¢ okaze — rzekta Klara z drzeniem w glosie. — Ja mogg tego dowies¢, putkowniku i to
natychmiast. Migdzy tymi dwojgiem nie istniato nic, co by przypominato chociazby flircik salonowy. Pax nigdy si¢
w niej nie kochal. Wystatl stad Chrisa Markhama na moja prosbg oraz dla dobra Chrisa. Ale gtownie dlatego, $miem
twierdzi¢, ze ja go o to prositam. Nie chciatam wyjezdza¢ z.ta udreka w duszy... A zreszta powiem panu, dlaczego on
to zrobit dla mnie: bo mnie kocha.

— Boze wielki! — rzekt putkownik zaskoczony.

Ciagneta dalej, jakby nie byt jej przerwal. — Wyznal mi swoja mitos¢, zanim wyjechatam. Bytam zdziwiona. Ale
tam rozwazalam to sobie i1 postanowitam przyjac jego oswiadczyny.

— Moje kochane dziecko! — rzekt putkownik. Usmiechngla si¢ blado.

— Czy to si¢ wyda potworne, ze chce wyj$¢ za maz za cztowieka, ktory na skutek straszliwej pomytki zabit mego
brata? Ja jestem innego zdania. Z mego punktu widzenia jest to jeden powod wigcej do zajecia lojalnego stanowiska
wobec niego.

Glos jej drzal znowu, ale raczej rado$cia niz smutkiem. Putkownik patrzyt na nig ostupiaty. Byta to nieoczekiwana
komplikacja. Co powie Crofton?

— A zatem, widzi pan, nie moze by¢ mowy o mito$ci migdzy nim a Yvonne. Prawdg powiedziawszy, zniechgcato
mnie do niego jego zbyt
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krytyczne odnoszenie si¢ do mojej bratowej. Nie docenial jej. Zdaje mi sig, ze ta ewentualno$¢ odpada zatem
stanowczo?

— Czy pani chce przez to powiedzie, ze pani jest jego narzeczona? — spytat putkownik, wciaz jeszcze
oszotomiony.

— Chcg powiedzied, ze sig z nim zar¢cze — odparta Klara mocnym glosem.

— Ale, moje dziecko — moéwit z widocznym zaklopotaniem — moze by$ zaczekata trochg? Czy to nie bytoby
madrzej... przezorniej? Rzeczy moga wzia¢ zty obrét. Nigdy nie wiadomo. A wtedy...

— Rzeczy nie wezma ztego obrotu — rzekta Klara dzwigcznym glosem. — On nie ma wrogow 1 nie popeinit
swiadomie nic ztego. Dlaczego mialabym sig cofnac? Czy nie bytoby to wyrzadzeniem mu wielkiej krzywdy?

— Trudno mi odpowiedzie¢. — Putkownik byt wciaz jeszcze tak zaskoczony, ze nie mogt zebra¢ mysli. — Dalsze
sledztwo nas oswieci. Od zeznania pani Chisledon zalezy wszystko.

— O ile ona bedzie w stanie zeznawac.

— Wiasnie. Tego si¢ obawiam. Ale mam nadziejg, ze pani, drogie dziecko, nie powezmie zadnego przedwczesnego
postanowienia. Mogtaby pani tego gorzko zatowac. Czujg si¢ obecnie odpowiedzialny za pani czyny 1 za pani osobg
— dodat, usprawiedliwiajac sig.

— Jaki pan dobry — rzekta Klara i wyciagngta do niego rek¢ — ale niech si¢ pan mna nie klopocze. Nie jestem
dzieckiem 1 rozwazytam t¢ sprawe z kazdego punktu widzenia.

Zatrzymat jej reke w swych dtoniach patrzac na nia bacznie.

— Czy pani biedny brat wiedziat o tym? — zapytat.

— Tak. Powiedziat mi, ze Pax liczy na mnie z pewno$cia. — Mdwiac to spojrzata mu prosto w oczy.

— I pochwalal ten zamiar? — pytat dalej putkownik.

— Nie rozmawialiSmy o tym. Wiem tylko, ze Pax nie liczy na mnie daremnie. Pozwoli pan, ze p6jde do niego teraz?
W glosie jej brzmial rozkaz. Puscit jej reke.

— Naturalnie, skoro pani tak postanowita. Ale ja radzg czekac.

— A ja— odparta Klara odwracajac oczy — uwazam, ze juz za dtugo datam mu czekaé. Czy zechce pan uprzedzié
pania putkownikowa? Wrdc¢ niebawem.



PAS BEZPIECZENSTWA

To, ze jego wlasne zeznanie zostato zakwestionowane, nie zgorszyto bynajmniej Petersa. Tym gorzej dla nich, jezeli
im si¢ ono nie podoba. W 6w pamigtny wieczor pozostat przy boku kapitana do p6znej nocy. Potem opuscit go 1
wrocit do barakow. Po drodze nie spotkat nikogo. Taka byla tres¢ jego zeznania. Nie, panowie, nie widziatem pani
Chisledon ani w willi, ani nigdzie w poblizu. W ogoéle nie widziat jej tego dnia. Z pewnoscia nie byto jej na szosie,
gdy szedl do barakow. Bylby ja dostrzegl. Styszal natomiast wycie pantery. Elfrydy rowniez. To zapewne przerazito
pania Chisledon, z paniami nigdy czlowiek nie wie, co je wystraszy. Nerwy ich sa wieczng niespodzianka. Nie,
panowie, on sam nie cierpial nigdy na nerwy, ale widzial ich skutki dokota siebie. Nie, kapitan nie okazywal nigdy
zdenerwowania, ale moze byt to tylko wynik jego silnej woli, ktora widocznie zdradzita go tego wieczora. Nie
panowie, nie zauwazyl nic szczegolnego w zachowaniu si¢ kapitana. Nie moze nic doda¢ do stow powyzszych, bo
wszystko byloby zmysleniem.

Te ostatnie wyrazy powtorzyt kilkakrotnie tonem czlowieka grzecznego, ktory zatuje, ze nie moze zajac swych
stuchaczy, udzielajac im bardziej interesujacych szczegotow. Gdy si¢ znalazt sam, mrugal do samego siebie,
przypominajac sobie swe zeznania. Nikt na §wiecie nie zmusi go do wyjawienia czegos$, co mogtoby zaszkodzi¢ jego
ukochanemu kapitanowi. Co zaszto w willi owej nocy przed zabdjstwem majora Chisledona, to wtasciwie nie
obchodzi nikogo. Musza poprzesta¢ na wyjasnieniach kapitana, albo... niech si¢ powiesza!
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Tymczasem mruczal gniewnie, bo niejasna sytuacja, w jaka byt uwiklany jego pan, wstrzasata nim do glebi. Wciaz
nadstuchiwal pod drzwiami. Ale drzwi byly zamknigte 1 nic nie byto stychaé. Pax siedziat w sypialni, a u jego stop
lezata cichutko Elfryda.

Sciemnito sig. Akbar zapalit lampe. Peters nie wiedziat, czy kapitan wyjdzie wieczorem, czy nie. Na wszelki
wypadek przygotowal mu mundur galowy. Czyz moglby si¢ znalez¢ kto$, kto by nie chciat Paxa przy swym stole,
kto by si¢ wzdragal z podaniem mu re¢ki? Nie, to niemozliwe!

Rozlegto si¢ glosne szczekanie Elfrydy. Widocznie poczuta obecnos¢ goscia.

Istotnie kto$§ wszedl na stopnie werandy. Peters ustyszal jednocze$nie z tym odglosem spokojny glos kapitana:

— Cicho, moja mata! To go$¢ po prostu.

Elfryda przestata szczekac, a zaraz potem rozlegt si¢ glos kobiecy:

— Czy moge wejsc? Peters skoczyl. Znat ten glos.

Widocznie kapitan skoczyt rowniez, bo Peters ustyszat, jak si¢ zrywat.

— Miss Chisledon!

Znowu odezwal si¢ gtos kobiecy, niezwykle stodki glos:

— Tak, Klara. Przed chwila przyjechatam. Czy mogg wejs¢?

— Naturalnie, miss — odrzekt Peters machinalnie, catkiem oszotomiony. Zapomnial nawet podsuna¢ krzesto. Pax
stal nieruchomy na progu i patrzyl na nia, ona za$ podeszta do niego z u§miechem i ujmujac jego nie wyciagnigta ku
niej reke, uscisneta ja z wyrazem dobroci.

— Chciatabym pomoéwi¢ z panem — rzekta. — Czy mozemy rozmoéwic€ si¢ sam na sam?

— Oczywiscie — rzekt Pax.

Jego ogorzata twarz niewiele zdradzata z jego uczu¢. Nie usmiechat si¢. Ale jego r¢ka, rdwniez opalona 1 bardzo
szczupla, trzymata jej dton niemal kurczowo. Byto to zapewne nieswiadome.

Elfryda okazywata wielka rado$¢ na widok Klary, przymilata sig, krecac ogonem.

— Wejdziemy do pokoju! — rzekt Pax.
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W pustym nieomal pokoiku, ktory Pax i Chris nazywali salonem, Klara przystaneta i spojrzata kapitanowi prosto w
oczy.

— Pax, strasznie mi przykro przez wzglad na pana, ze si¢ tak stato.

— Dzigkuj¢ — odrzekt Pax sztywno.

— Znam przebieg dramatu dzigki panstwu Risborough. Przysztam, aby panu powiedzie¢, ze moja wiara w pana jest
nieztomna... bezwzgledna.

— Dzigkuje — powtorzyt Pax, a jego oczy, chociaz nie wyrazaly wzruszenia, spojrzaty prosto w jej zrenice.

Klara schylita si¢ nagle i zacze¢la gtaskac Elfryde, ktora najwyrazniej zebrata o pieszczote.

— 1dZ, mata leze¢! — rzekt Pax. — Niech pani siada, miss Chisledon, dobrze? Bardzo tadnie z pani strony, ze pani
przyszia.

— To sig rozumiato samo przez si¢ — odparta.

Usiedli i milczeli przez dluga chwilg. Wreszcie Klara podniosta oczy i usémiechneta si¢ z zaktopotaniem i
niewystowiong stodycza zarazem.

— Pax, przysztam, aby panu co$ powiedzie¢ i mam nadziejg¢, ze pan to wezmie z jak najlepszej strony.

— Shucham pania! — rzekt Pax. Wyciagneta reke, ktora lekko drzata.

— Nie, nie tym tonem! Niech pan siada tutaj, blizej mnie! Spetnit jej zyczenie, ale juz nie dotknat ponownie jej dtoni.
Twarz

jego byta w polcieniu. Niczym nie objawial najlzejszego wzruszenia.

— Czy pan palil? — spytata Klara. — Niech pan sobie nie przeszkadza!

— Nie palitem, dzigkuj¢ — odrzekt Pax.

— Sadze, ze mnie pan wlasciwie zrozumie — zacze¢ta Klara powoli. — Nie twierdzg i nie moge twierdzié, ze ten
okropny wypadek nie wstrzasnal mna do glebi. Uptynie duzo czasu, zanim si¢ uspokoje. Dopiero po kilku dniach
uswiadomig sobie caly rozmiar naszego nieszczgscia, wiem o tym z gory. Ale to nie moze zmieni¢ moich uczud
wzgledem pana, panie Paxie. Wiem doskonale, Ze pan si¢ zaopickowat Yvonne z mysla o mnie. To, co si¢ stato, byto
do pewnego stopnia rezultatem tej mysli wlasnie.

— Nie sadze, zeby to byt wlasciwy punkt widzenia — rzucit Pax.

— Przed wyjazdem przyrzekt mi pan, ze bedzie pan myslat o losach
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Yvonne, ze moge by¢ o nig spokojna. Wiedziat pan, ze si¢ trwoze i chciat pan oddali¢ ode mnie troske i zgryzote,
prawda?

— Jest to zadaniem megzczyzny — odpowiedziat Pax.

— Czyzby? — usmiechngla si¢ blado. — Wiem, dlaczego pan jest taki matomowny. Ale to si¢ na nic nie zda. Za
daleko si¢ pan posunat przed moim wyjazdem.

— Nie rozumiem — rzekt Pax podnoszac brwi do gory.

— Wytlumaczg to panu. Juz to samo powiedziatam putkownikowi Risborough. Moze powinnam byta zacza¢ od
pana. Ale nie uwazam, zeby to bylo rzecza wazna, komu najpierw objawilam moja wolg. Nie o§wiadczyt mi si¢ pan
wyraznie przed kilku dniami, ale dat mi pan do zrozumienia, ze chciatby poja¢ mnie za zong. Niestety, nie bylam
wtedy zachgcajaca, ale od tej pory duzo przemys$latam, a powiadaja, ze kobieta widzi rzeczy jasno dopiero wowczas,
gdy je przetrawi. Otoz przetrawiwszy, postanowitam, Paxie — glos jej drzat lekko — przyjac panskie oswiadczyny.
Przysztam, aby panu to powiedzie€.

Mowita z catkowita prostota, jak cztowiek pewien stlusznosci swoich stow. Pax siedzial bez ruchu. Jezeli byt
zaskoczony, to nie okazywat tego.

Gdy Klara przestata mowic, zalegto dtugie milczenie. On nie zdawat sobie sprawy, ile ja ono kosztuje, gdyz siedziata
spokojnie z przymknigtymi oczami.

Wreszcie rzekl bez najmniejszego wzruszenia:

— Wdzigczny jestem pani. Powinna pani byta tak postapi¢. Ale ja wlasnie powinienem postapi¢ odwrotnie.

— Dlaczego? — spytata Klara.

— Obawiam sig, ze juz w ogole nie bede mogt proponowac nikomu malzenstwa. Siedziatem tu pograzony w
rozmys$laniach przez caty dzien. Jedyna moja pociecha byt fakt, ze nie posungly si¢ dalej sprawy migedzy nami
dwojgiem.

— Absurd — rzucita Klara. — Za daleko pan si¢ posunat w kazdym razie, aby si¢ moc cofnac. Ja rOwniez miatam
czas do rozmyslan od chwili mego wyjazdu.

Pax wstat 1 zaczal chodzi¢ po pokoju.

— Niech pan nie mys$li — dodata — Ze ja nie rozumiem, co pan odczuwa. Owszem. Ale tego rodzaju uczucia, niech
mnie pan zle nie
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sadzi, sa juz dzi$ nie na czasie. Dzisiaj ludzie Zenia si¢ i maja nadzieje, na niczym zreszta nie oparta, ze bedzie
dobrze.

Ostatnie stowa wymowita prawie szeptem. Blada jej twarz zbielata zupetnie, ale zywo$¢ oczu byta ta sama,
intensywniejsza moze niz kiedykolwiek. Swiecily jak dwie latarki.

Oczy te przykuty go, gdy podszedt do niej. Przystanat.

— Czy pani uprzytomnita sobie, w jakiej jestem sytuacji? — zapytat znienacka.

— Uprzytomnitam sobie wszystko — odrzekta bez wahania. — Grozi panu fatszywy sad ludzki, ale ja pana
osadzitam trafnie. Gdyby tak nie bylo, nie przysztabym tutaj. Niech pan postucha. Ja jestem cztowiekiem serio,
mowig bardzo powaznie. Niech mnie pan trzyma za stowo, proszg! To, co sig stalo, to potworne zdarzenie nie... nie
powinno mie¢ dalszego ciagu... jeszcze okropniejszego... Ja wierze panu, wierze YVONNe i wszyscy musza si¢ o tym
dowiedziec!

Przerwat jej z gwattownoscia, nad ktora przestat juz panowac.

— Wigc to jest pani jedyny motyw! Nie zgadzam si¢! Podniosta reke do gory.

— Zaraz! To nie od pana zalezy. To moja rzecz! Czy zgodzilby si¢ pan na moja propozycje, gdybym pana kochata?
— To sig nie stanie — powtorzyt nie odpowiadajac na jej pytanie. — Ja wrgcz powiem, dlaczego pani chce mnie za
narzeczonego, powiem to publicznie.

— Dobrze — odrzekta z calym spokojem. — Ludzie beda pana tym wigcej szanowac.

Zatamat rece bezradnie. Zaleglo znowu cigzkie milczenie. Pax biegat po pokoju. Klara siedziata cichutko i czekala.
Wreszcie stanat przed nia.

— Kilaro, ukochana — rzekt ktadac jej dton na ramieniu — to jest najszlachetniejszy czyn w pani zacnym zyciu. Ale
janie moge si¢ na to zgodzi¢. Czy wyobraza pani sobie, ze ja, m¢zczyzna, oficer, zastaniam si¢ wobec opinii kobieta,
1 to kobieta, ktora mnie nie kocha?

Glos jego brzmial migkko. Ta nuta wlasnie wzruszyta ja tak dalece, ze 1zy jej trysnely z oczu. Widziata go jak przez
mgle. Stat pochylony nad nig 1 uSmiechat si¢ tagodnie.

Czula dlawienie w krtani. Z trudem wydobyta glos.
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— Nie dbam o to, co pan o tym pomysli. Bo to samo powiedzialby pan, gdyby pan wierzyl w moja mitos¢. Widzi
pan, to jest konieczno$¢ 1 na tym koniec.

— Czyzby? — spytaj Pax. — I pani przypuszcza, ze ja zaciagne dtug wdzigcznosci wobec kogo$, komu jestem
obojetny?

Nie zwazata juz na to, czy on widzi jej tzy, czy nie.

— Nie zna mnie pan — rzekta. — Ja nie ustapi¢. Zreszta nie pora moéwié teraz o uczuciach. Grunt, ze ja wierz¢ w
pana zeznanie. Strzelat pan w obronie Yvonne. Byto to panska powinnoscia.

— Powinnoscia? — spytat Pax patrzac jej bystro w twarz, podnoszac brwi jeszcze bardzie;.

Przytakngta skwapliwie.

— Tak jest, powinnoscia. Stwierdzg to moim czynem i zobaczymy, czyje zdanie przewazy w tym wypadKu.

— Czy pomyslata pani o dalszej przysztosci? — spytal cichym glosem. — O tym, co bedzie, kiedy groza przeminie,
jak mija wszystko?

— Pomyslalam o tym takze. Na razie mowig tylko o terazniejszos$ci, bo to jest dostatecznie absorbujace. Przyszios¢
jest w reku Boga.

— Czy dlatego nie obawia sig¢ jej pani? — spytat. Z prostota odrzekta — Tak.

Sktonit si¢.

— Droga pani — rzekt —jest pani najwigkszej miary cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek spotkatem w zyciu. To jest
zapewne Ow boski pierwiastek w pani, ten blask podobny do $wiatta picknej lampy. Ale ja nie moge przezwyci¢zy¢
pewnych rzeczy... Zatuje... Nie moge...

Klara stlumita westchnienie 1 wstala.

— Nie pytam pana, czy pan moze co$ przezwyciezy¢ w sobie. W tej chwili to, co pan robi, jest bez znaczenia. Ma
Znaczenie to, co ja postanowilam 1 z czym nie mysl¢ si¢ ukrywac. A teraz odchodzg. Do widzenia!

Wyciagneta reke ku niemu, on za$ wpatrzyl si¢ w te reke nie dotykajac jej 1 stat jak zahipnotyzowany.

— Klaro — rzekt nagle — Klaro, jeste$ szalona! Usmiechneta sig.

— Nie sadz¢. Moze pan byt szalony, gdy oko pana spocz¢to na mnie z upodobaniem po raz pierwszy. Ale ja si¢ nad
ta kwestiag wcale
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nie zastanawiam, rozumie pan? Nie czas na te rozwazania. Nie ogladamy pasa bezpieczenstwa, gdy zycie cztowieka
Jest w grze, tylko mu rzucamy ten pas bez namystu, bez wahania.

Naraz poczuta jego usta na swej rece. Stal schylony przed nia. Ustyszata jego zduszony glos:

— Klaro, na mito$¢ boska, niech mi B6g dopomoze! Niech mi Bég pozwoli odegra¢ moja rolg do konca!

— Boég dopomoze panu — odrzekta Klara z powaga. — Musimy stana¢ oboje w zaprzegu, Paxie. Musi mi pan
pomdc uratowacé Yvonne.

Dreszcz go przeszyt. Wyprostowat sig, jakby chcac si¢ broni¢ przeciw ztej mocy.

— Och, Yvonne! — rzekt dziwnym glosem.

— Tak, Yvonne — z naciskiem powtorzyta to imi¢. — Musimy jej pomoc. Dla niej jest to straszne przejécie. Czyz
pan tego nie uznaje?

Przetarl dionia po czole.

— Zatuje — rzek! niemal sucho — ale nie widze doprawdy, co moge wiecej uczyni¢ dla pani Chisledon.

— Odpowiem panu: moze mi pan da¢ do noszenia ten pierscien, sygnet panski. To pomoze...

— MOj sygnet! — powtdrzyl, orientujac si¢ stopniowo. — Azeby pani mogta go nosi¢ na palcu dla dobra Yvonne,
czy tak?

— Tak — przytakneta — dla dobra Yvonne, jezeli panskie wtasne dobro nie jest dla pana dostatecznym
argumentem.

Patrzyt na nig z tym niezwyklym nat¢zeniem, jakiego dotychczas nie widziata w niczyim wzroku.

— A zatem gotowa jest pani to potwierdzi¢, ze zargcza si¢ pani ze mng jedynie dla dobra Yvonne? — rzekt z wolna.
— Dobrze, w takim razie zgadzam sig.

Zdjat sygnet z palca i podat go Klarze. — Niech go pani nosi, ale pod jednym warunkiem...

— Jakim? — spytata Klara. Odebrata z jego rak piericien, ale nie wktadata go na palec. Stata w postawie
wyczekujace;.

— Pod warunkiem nastepujacym: da mi pani stowo honoru, ze wolno mi bedzie zastapi¢ go obraczka, skoro tylko
znajde si¢ w odpowiedniej po temu sytuacji.

— Ach! — wyrwat si¢ mimowolny okrzyk z ust dziewczyny.
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Pax ciagnat dalej nieugigtym tonem:

— Prosi mnie pani o zgodg na rzecz niedozwolona w mym pojeciu. Prosi mnie pani o to dla dobra swej przyjaciotki.
Dla ratowania siebie nigdy bym sig nie zgodzit na podobna propozycje. I w tym tkwit pani btad. Ale z chwila, kiedy
wchodzi w gre interes osoby trzeciej, kobiety, uczynig to dla pani... tylko dla pani... dla nikogo wigcej... pod
warunkiem wyzej wymienionym. C6z pani na to?

Rozmyslata intensywnie, wreszcie podniosta oczy ku niemu:

— Przyjmuj¢ ten warunek — odrzekta swym cieptym, spokojnym glosem 1 wsuneta sygnet na trzeci palec lewe;j reki.
Po czym podniosta dion ku gorze, jakby chciata mu pokaza¢ 6w pier§cien na swym palcu, a jednoczes$nie ztozy¢
przysiege.

Bez pospiechu, bez widocznego wzruszenia zwrécita si¢ ku wyjsciu.

— Do widzenia! — rzucita i zeszta wolnym krokiem ze stopni werandy.



UCIECZKA

— Nie rozumiem — rzekt major Nicholls — wprawdzie ludzie w réznym stopniu reaguja na opium, ale ten sen trwa
juz niezwykle dtugo.

— Moze to na skutek wstrzasu — rzekta Klara.

Byta potnoc. Siedziata przy 16zku Yvonne, przy ktorym pani Risborough spedzita tyle godzin. Rozebrata sig i
narzucita na siebie bladoniebieski szlafrok, w ktorym wygladata bardzo mtodo. Doktorowi wydawata si¢ chwilami
wattym dzieckiem.

— Powinna pani tez si¢ potozy¢ — rzekt. UsSmiechngla sig.

— Dzigkuje, doktorze. Nie usnglabym. Potozg si¢ na tym szezlongu. Bedzie mi tu bardzo wygodnie.

— Nie powinna pani zosta¢ sama z chora — rzekt.

— Ghulam jest w domu. Kazatam mu pozosta¢ na noc. A przy tym moge pana osiagnac telefonicznie, skoro tylko
zajdzie potrzeba. Ale nie przypuszczam... Ona $pi tak spokojnie. Bedzie chyba wypoczeta i rzeska, gdy si¢ obudzi.
— Tak, tak — przytaknat major Nicholls — gdy si¢ nie przerywa snu, chory budzi si¢ zazwyczaj razny i wypoczety.
Pani Chisledon powinna by¢ normalna po obudzeniu. Puls jest dobry. Byle tylko nie nastapity dalsze wstrzasy.

— Nad tym bedziemy czuwali — odrzekta Klara rezolutnie. — Ja jestem teraz przy niej.

— Tak. I to mnie cieszy. Ale czy pani nie jest nerwowa? Czy nie wolataby pani jednak, zebym spedzit noc tu, przy
paniach?
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— Nie, doprawdy dzigkuje, majorze. Jestem pewna, ze Yvonne obudzi si¢ zdrowa. W przeciwnym razie Ghulam
zatelefonuje do pana. — Klara mowita jak cztowiek, ktorego nietatwo wyprowadzi¢ z rownowagi. — Zreszta —
dodata — Pax mieszka o dwa kroki stad.

— Aha! — major Nicholls urwat nagle i przyjrzat jej si¢ z nie ukrywanym zdziwieniem. — Tak, oczywiscie, w
poblizu mieszka Pax... — mowit usitujac si¢ opanowac.

Klara patrzyta na niego swymi $§miatymi, jasnymi oczami.

— Wiadomo panu zapewne, ze jesteSmy zar¢czeni, prawda? — zapytata.

Lekarz byt zaklopotany.

— Czyzby? — odrzekt. — Tak, styszalem... Miatem nadziejg, Ze to nieprawda.

— Dlaczego? Wzruszyt ramionami.

— Okropna sytuacja dla pani! — mruknat. Klara potrzasne¢ta gtowa przeczaco.

— Ja inaczej na to patrze, majorze. Dla niego jest to straszne, ale dla mnie... nic si¢ nie zmienito.

Popatrzyt na nia z powatpiewaniem.

— Stanowczo — dodata jeszcze powazniejszym tonem — to zupetnie tak, jakby Pax przejechat Guy'a, prowadzac
samochdd. Wypadek moze si¢ zdarzy¢ kazdemu. Nawet Paxowi.

Major Nicholls wydat jakis nieokreslony dzwigk. Dostrzegl sygnet na jej palcu. Wolatby go nie widzie¢.

Klara zarumienita si¢ lekko. To milczenie ciazylo jej. To bylo gorsze niz wypowiedziana gtosno nagana.

— Zdaje mi sig, Ze pan patrzy trzezwo na rzeczy — rzekta. — Nie pojmuj¢ panskiego punktu widzenia.

— Nie — odrzekt major. — Nie moze pani tego zrozumie¢, ani pani, ani ja, jak mozna si¢ omyli¢ i wziac
Europejczyka za Hindusa. I to na tg odlegtos¢.

Stato si¢. Mimo woli wyrzekt te stowa. Moze to nie jego rzecz, ale jak tu pozostawi¢ te jasnooka, ufna dziewczyne w
nie§wiadomosci faktow? On widzial zwtoki biednego Chisledona i ustalit, z jakiej odleglosci strzelono do niego!
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Czekat z ciekawoscia 1 zazenowaniem na jej odpowiedz. Nie zalowal swego czynu. Mial nadziejg, Ze nie postapit
zbyt brutalnie. Tego by nie chcial. Nalezato si¢ liczy¢ przede wszystkim ze zdrowiem Yvonne, a jej Klara byta
nieodzowna. Ale widok tego sygnetu na palcu dziewczecia wstrzasnal nim do giebi. Bardzo lubil i cenit Paxa
dotychczas, ale to nie powod, zeby by¢ biernym $wiadkiem jego zar¢czyn w takim momencie! I to z siostra
cztowieka zabitego przez niego! Nie uwazat si¢ za ciasnego, za matodusznego, ale przeciez... wszystko ma granice.
Wreszcie rozlegt si¢ po tym dtugim, przyttaczajacym milczeniu chtodny glos Klary:

— Szkoda, ze pan to powiedzial. Tak pan mysli? Jezeli pan posadza go o zabodjstwo, nalezy przedstawi¢ dowody
winy, a tych nie ma. [ zapomina pan widocznie, Zze mdj brat nidst w reku latarke elektryczna. Blask zastaniat go 1 do
pewnego stopnia oslepiat osoby idace mu naprzeciw. Jest to latarka rzucajaca niezmiernie silne §wiatto. Znam ja
dobrze, bo mu ja podarowatam.

Majorowi zrobito si¢ nagle bardzo nieprzyjemnie.

— Zaluje istotnie, ze to powiedziatem — rzekt — nie powinienem byt zabieraé glosu. A zatem wezwie mnie pani w
razie potrzeby! Jestem gotow na kazde zawolanie. — Z tymi stowami pozegnat ja.

Patrzyta za nim i wzdychata cicho. Odwroécita si¢ i zobaczyta Yvonne lezaca bez ruchu wprawdzie, ale z oczami
szeroko otwartymi i utkwionymi w niej, Klarze.

Jednym susem byta przy nie;.

— Kochanie moje! — wyszeptata — Nareszcie si¢ obudzitas! Yvonne poruszyta jedna reka.

— Czy spatam? — zapytata ziewajac — Zdawato mi sig, ze ty odjechatas...

Klara ucalowata ja.

— Istotnie, kochanie, ale wrdcitam, azeby cig¢ pielggnowac.

— Czy bytam chora? — spytata znow Yvonne.

— Nie bardzo. — Klara namyslata si¢ przez chwilg. — I nic ci nie bedzie. Ja na to nie pozwolg.

— Tyl — u$miechngla si¢ Yvonne tym swoim nieodparcie czarownym usmiechem. — Czy masz moc usuwania
mikrobow?
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W takim razie jeste$ bardzo madra. Ale powiedz mi, czy ja miatam goraczke? Czuje sig tak, jakbym miata
podwyzszona temperature.

— To znaczy jak, kochanie?

— Takie mam okropne sny, gdy zamykam oczy. Snito mi sig, ze Guy umart, ze kilka osob, miedzy innymi ty i Pax
twierdzito, ze ja jestem winna.

— Nikt by tego nigdy nie powiedziat o tobie, droga moja — odrzekta Klara spokojnie.

— Naprawde? Ludzie moéwig czasem straszne rzeczy — mowila Yvonne patrzac przed siebie. — Ten sen byt bardzo
plastyczny — dodata otrzasajac si¢. — Uciekatam przed kims, przed jakims$ brutalem, wtem zobaczytam Paxa i
uciektam pod jego opiekg. A on zastrzelil tego cztowieka, ktory mnie gonil, a potem okazato sig, Ze to nie Hindus, jak
zrazu mniematam, ze to byt... Guy!

— Biedna malenka! — rzekta Klara.

Wyraz twarzy Yvonne ulegt zmianie. Zamkngla oczy 1 Smiertelna blados$¢ okryta jej policzki.

— Klaro! — zawotala — Nie moéw mi, ze to prawda!

Klara podata jej filizanke z lekarstwem stojaca w pogotowiu na stoliku.

— Wypij to, moja droga! — prosita tagodnie. — To ci dobrze zrobi. Yvonne ani drgngla. Lezala jak posag z
ramionami zwisajacymi

wzdhuz ciata.

Klara schylita si¢ 1 podsuneta reke pod poduszke.

— Wypij lekarstwo, malenka! — prosita serdecznie — I nie mysl o niczym. Polegaj na mnie! Ja cig nie opuszczg.
Yvonne wypita zawartos¢ filizanki. Twarz jej odzyskiwata powoli normalng barwe, a gdy Klara ostroznie zaczg¢ta
wysuwac swe rami¢ spod poduszki, otworzyta oczy ponownie. Wida¢ byto, ze zmora senna juz si¢ stata dla niej
rzeczywistoscia.

— Klaro! — szepneta przerazona. — Klaro! To nie byta moja wina! Klara przytulita ja mocno.

— Naturalnie, malenka, ze to nie byla twoja wina. Niczyja wina w ogole, jezeli nie biednego Guy'a. Mam wrazenie,
ze on byt troche¢ niepoczytalny owej nocy.

— On zawsze taki byl z nadejsciem nocy — jekngta Yvonne.
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Klara uklgkta przy 16zku.

— Nie powinnam byta odjezdza¢ — rzekla.

— Ale teraz juz nie odjedziesz, powiedz! — btagata chora, uczepiwszy jej si¢ oburacz. — Przyrzeknij, ze nie
odjedziesz!

— Nigdy!... Nigdy! — odrzekta Klara. — Kochanie, nie drzyj! Nikt ci¢ nie potepia. Kt6z moglby cig potepiaé?

— To byta moja wina — mowita Yvonne kryjac twarz na szyi Klary, — Sadzitam, Zze to Hindus. Pax réwniez tak
myslal. Zdawalo nam sig, ze to Mirza Khan.

— Tak, moja droga, tak, wiem. Byla to okropna pomytka. Biedny, kochany Guy!

Yvonne skurczyla si¢ cata 1 przytulita si¢ mocniej do szwagierki.

— Nie zdaje mi sig, izby on nie zyl... On jest tutaj... goni mnie... On bgdzie mnie $cigal przez cate zycie... O, Klaro,
co ja zrobig¢? Co mam zrobi¢, poradz! — Wybuchneta glosnym ptaczem.

— Yvonne — rzekta Klara — starajmy si¢ by¢ rozsadne. Pamigtaj, ze Guy cig kochat. Jezeli istnieje zycie
pozagrobowe, to on wie z pewnoscia, ze to byla fatalna omytka.

— On mnie kochat? — zawotata Yvonne. — On dbat tylko o moje ciato!

— Skadze! — szepneta Klara zmieszana.

— Tak! Tak jest! — Yvonne drzata od stop do glowy. — Wiesz dobrze, ze mam stuszno$¢. Jedyna odmiana mitosci,
jaka znal, byta zazdros¢.

— Nie mow tak, droga moja — rzekta Klara. — Teraz nie wolno tak mowi¢ o nim, bez wzgledu na to, co myslatas w
przesztosci. Wspominajmy go z mitoscia!

— Nie wiem, czy si¢ na to zdobede — szepngla Yvonne z ptaczem. — Klaro, nie opuszczaj mnie... nigdy... wigce;...!
— Nie odstapi¢ ci¢ na krok, kochanie — przyrzekta Klara. — Bedg ci¢ strzec od wszelkich przeciwnosci i
niebezpieczenstw.

— Och, jak mi dobrze z toba! — wyszeptata Yvonne. Opadta na poduszki.

— Zmegczona jestes — rzekta Klara.

— Tak. Bede teraz spa¢. Czy nie zechciatabys$ spac tu, przy mnie? Razniej mi bgdzie.
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— Dobrze, malenka.

Znowu rozlegt si¢ tkajacy gtos Yvonne:

— Klaro, ja juz nigdy nie o$mielg si¢ usnac.

— Zawsze bedg przy tobie, moja droga — odrzekta Klara fagodnie i stanowczo zarazem.
— Zawsze bylas$ 1 jestes$ ucieczka strapionych — szepngla chora.



DOCHODZENIE

— Jezeli wolno mi bedzie porozmawia¢ z nig chwileczke — rzekt Crofton ze stodkim usmiechem — dotoze
wszelkich staran, aby jej nie zdenerwowac.

Klara przygladata mu si¢ ze wstrgtem. Co$ ja ostrzegato przed tym cztowiekiem. Odnosita si¢ do niego z cata
0stroznoscia.

— Nie moge pozwoli¢ nikomu na rozmowg z nia bez zgody majora Nichollsa — odparta stanowczo.

— W porzadku. Widziatem si¢ z Nichollsem. — W gtosie Croftona zabrzmiata nuta tryumfu. — Powiedziatlem mu
po przyjacielsku, o co mi chodzi. Uwaza on, ze nie ma powodow do obaw.

— Widocznie oszalal — stwierdzita Klara sucho.

— Zdaje mi sig, ze chcialby po prostu jak najrychlej ja stad wywiez¢€ 1 panig rOwniez.—Przyjrzat jej si¢ z wyrazem
sympatii. —Nieszczesliwy to zbieg okolicznosci, ze trzeba bylo przerwac pani wywczasy, miss Chisledon!

— Nie to jedno bylo nieszczesliwym zbiegiem okolicznosci — odrzucita. — Niewiele rzeczy szczesliwych zdarzylto
sie tu w ostatnich czasach.

— To prawda — przyznat. — Bogowie nie maja dzi$§ w ogodle licznych ulubiencow, chociaz prawde powiedziawszy,
do niedawna poczytywatem za ich ulubienicg pania Chisledon.

Klara zapanowata nad lekkim dreszczem. Z calego serca pragngta, zeby ten cztowiek juz odszedt. Ale nie byto to
najwidoczniej jego zamiarem. Stat przed nia jak duzy pies, ktory nie wyobraza sobie, Ze jego obecno$¢ nie jest mile
widziana.
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— Gdybym mogt si¢ z nig zobaczy¢ na przeciag pigciu minut chociazby — rzekt — w pani obecnosci, rzecz jasna!
Muszg jej tylko zada¢ dwa lub trzy pytania. Nic zasadniczego zreszta. Doprawdy moze sig pani nie Igka¢. — Qczy
jego spoczely na sygnecie, widniejacym na lewej rece Klary. — Czy wolno mi powinszowa¢ pani?... — zapytat.
Po raz pierwszy w czasie tej rozmowy usmiechngla sie.

— Ma pan na mysli moje zar¢czyny z Paxem? Bardzo to mile z panskiej strony.

— Nie! — odrzekt Crofton — Jest to raczej pigknie z pani strony!

— Dlaczego?

— Gdybym ja byt na miejscu Paxa, nie przyjatbym takiej ofiary. Zaczerwienila si¢ gwaltownie.

— Tu nie ma mowy o ofierze! Pax byt zreszta przeciwny ogloszeniu naszych zar¢gczyn w tym momencie.

— Mogg go zrozumie¢ — mruknat Crofton.

— Po co wigc te insynuacje?

— Insynuacje? — powtdrzyt Crofton — Ja tylko powiedziatem to, co myslatem. Ale to drazliwy temat. Nie méwmy
juz o tym. Zycze pani najszczerzej duzo pomyslnosci.

Nie zdobytla si¢ na podzigkowanie. Jego przyjacielski ton zdawatl si¢ ukrywac jakies straszne, wrogie zamiary.
Tchnat obtuda. Czuta, ze w oczach tego cztowieka jej zargczyny z Paxem wyrzadzity kapitanowi wigcej krzywdy niz
dobra. W duszy jej zrodzita si¢ dr¢czaca obawa, ze moze on miat stusznos¢, broniac si¢ przeciw jej szlachetnosci.
— A zatem chce pan koniecznie widzie¢ si¢ z Yvonne. To pana wtasciwie tu sprowadzito, nie co innego. Ostrzegam
pana, iz ona jest bardzo ostabiona. Watpig, czy otrzasngla si¢ juz dostatecznie z wrazenia, azeby moc udzieli¢
jasnych, wyczerpujacych wyjasnien. Ta okropna noc wciaz jeszcze jest dla niej jakby potwornym snem.

— Moze ja zdotam jej dopomoc w zebraniu mysli, w odnalezieniu pewnych faktow — odrzekt Crofton. — Ale
niechze pani nie patrzy na mnie z taka trwoga! Nie powiem niczego, co by moglo ja wytraci¢ z rownowagi. Zapytam
tylko o parg szczegdtow bez wielkiego znaczenia, o takie szczegdly, ktorych nawet Pax nie moze mi wyjawic.
Klara nie dowierzata mu, ale faktem byto, ze nie mogta ukry¢ przed nim Yvonne. Nalezato wigc zgodzi€ si¢ na to, co

bylo nieuniknione.
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— P¢jde do niej 1 uprzedzg ja o panskiej wizycie — rzekla.

— Niech jej pani nie straszy! — wotat za nia Crofton. — Nie ma najmniejszego powodu do obaw.

Nie odpowiedziala. Poszta wolnym krokiem do sypialni bratowe;.

Zastala ja lezaca na poduszkach, blada i mizerna. Oczy miata podkrazone, cala postawa zdradzata wyczerpanie.
Usmiechneta si¢ na widok Klary.

— Kto, kochanie? Kapitan Crofton? On chce si¢ widzie¢ ze mna? Dobrze, naturalnie, jezeli to jest konieczne! Czy
wygladam tak, Zze mogg si¢ pokaza¢ komukolwiek? — Usta jej drzaly przy tych stowach.

— Wygladasz jak zawsze uroczo — rzekta Klara czule. — On chce ci zadac parg pytan w zwiazku z ta okropna noca.
Czy nie zmeczy cig to zanadto?

Yvonne westchngla. — Przypuszczam, ze podotam. Ty bedziesz przy mnie, prawda? Przyrzeknij.

— Na pewno, moja droga. — Klara pochylita sig, aby poprawi¢ pled. — Ale zanim go tu wpuszczg, chce ci cos
powiedziecC.

— Co! Ty takze! — jekneta Yvonne. Klara patrzyta jej prosto w oczy.

— Nic sensacyjnego, kochanie! I dotyczy to mnie, nie ciebie. Nie zdazytam ci tego oznajmi¢ dotychczas, ale chce,
zebys sig o tym dowiedziata ode mnie samej. — Podsungta Yvonne pod same oczy swa lewa reke¢ z sygnetem Paxa.
— Jestem zargczona z Packersley'em.

— Kilaro!

— Tak jest. O§wiadczyt mi sig, zanim wyjechatam do Kapoo. Nie powziglam wowczas decyzji. Ale wczoraj
widzialam si¢ z nim i1 datam mu odpowiedz przychylna. Nie chciatl o tym stysze¢ w obecnych warunkach,
proponowatl, zeby zaczekac, ale ja si¢ na to nie zgodzitam. Kilku osobom wspomniatam juz o naszych zar¢czynach,
tak ze teraz cale miasteczko wie o tym z pewnos$cia. Crofton rowniez wie. Nie zyczytam sobie, zeby on pierwszy
udzielit ci tej wiadomosci.

Yvonne patrzyta na Klarg z dziwnym wyrazem w swych podkrazonych oczych.

— Wiesz chyba, ze on... mnie nienawidzi? — rzekta wreszcie.

— Nie wiem nic podobnego — odrzekta Klara stanowczo — i nie
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wierzg¢ w to. Ale on przezywa cig¢zkie chwile 1 nie opuszczg go, podobnie jak nie opuszcze ciebie. Rozumiesz mnie?
— Niezupehie. Dlaczego on przezywa ci¢zkie chwile? Czy mu nie wierza na stowo?

— W takich wypadkach obowiazani sa do szczegotowego sledztwa — ttumaczyta Klara. — Wiem, ze jest to tylko
szereg formalnosci, ale niemniej sa one przykre dla Paxa. Trzeba raz na zawsze ustali¢ jego niewinno$¢, zeby nie
ciazyt na nim cien zadnego podejrzenia.

Yvonne zaczgta drze¢ na catym ciele.

— Jakiego podejrzenia? — spytata. — Klaro, czy ukrywasz co$ przede mng?

— Nie, kochana — Klara chwycila ja za reke — mowig ci wszystko, jakkolwiek chetnie oszczedzitabym ci dalszych
zmartwien. Wiem dobrze, ze Pax zastrzelil biednego Guy'a przez pomytke, ale sa ludzie, ktorzy wyrazaja
watpliwosci... Trzeba im dowie$¢ prawdy stow Paxa, ktory... do czasu wyswietlenia sprawy podlega aresztowi
domowemu.

— Aresztowi! Za co? — Yvonne wyprostowala si¢ nagle. — Nie mysla przeciez, na Boga, ze on zrobit to
rozmyslnie?

— W kazdym razie dtugo tak mysle¢ nie beda — odrzekta Klara z pozornie niezachwianym spokojem. Przygladata
si¢ bacznie twarzy przyjaciotki, bardziej niespokojna o jej zdrowie w tej chwili niz kiedykolwiek. — Wiedza, kim
jestem i jakie mam poglady... no i jestem siostra Guy'a.

Yvonne opadia z powrotem na poduszki.

— Klaro! — rzekta — Bojg sig!

— Nie masz czego. Staraj si¢ po prostu odpowiadac jak najzwiezlej 1 jak najspokojniej na pytania kapitana Croftona.
Nie ukrywaj niczego, kochanie, a prawdy nie nalezy si¢ ba¢ nigdy.

— Nie jestem tego pewna —jeknela Yvonne. — Oni moga... Zle interpretowac moje stowa.

— Ja bede na strazy — uspokajata ja Klara. — Bedg prostowac kazde twe stowo, gdybym uwazata to za konieczne.
Nie boj sig, malenka! Nie boj si¢!

Yvonne patrzyta na nig sarnimi oczami.

— I ty naprawdg zamierzasz wyjs¢ za maz za Paxa? — spytala.
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— Tak, malenka. Ale na razie nie moéwmy o tym. Crofton czeka. Czy moge go tu wprowadzi¢?

— Ach, nie wiem, nie wiem! — Na twarzy Yvonne zjawit si¢ wyraz panicznej trwogi. Pigkne rysy $ciagnetly si¢
jakby w udrece fizycznej. — Klaro czy to konieczne? Klaro, oni mnie zabija!

— Kochana! — rzekta Klara btagalnie, pochylona nad nia — Tylko par¢ minut. Dla Paxa jest to niezmiernie wazne.
Yvonne drzata i1 $ciskata kurczowo reke Klary. Ale stopniowo stawatla si¢ spokojniejsza. Moze udzielal jej si¢ spokoj
mtodej dziewczyny.

Wreszcie skingta glowa przyzwalajaco.

— Dobrze, kochanie! Wprowadz go. Ale niech mnie dlugo nie m¢czy. Powiedz mu to!

— Dobrze, malenka — przyrzekta Klara tagodnie 1 wyszta cichym krokiem z sypialni.

Gdy tylko drzwi si¢ za nia zamkngly, Yvonne zeskoczyta z t6zka, podbiegla do szufladki w swej toaletce. Wyjeta
stamtad szybkim ruchem pudetko od zapalek, otworzyla je, wysypata na dion par¢ drobnych, biatych krysztatkdw.
Wrzucita pudetko do szufladki, zamkngta je. na kluczyk 1 bez szmeru wrdécita do tozka.



OGNIWO

— Nie chcialbym pani przeszkadza¢ — rzekt kapitan Crofton zatrzymujac raczke Yvonne w swoich dtoniach. —
Pani wie przeciez, jak bardzo jest mi pani sympatyczna, Mrs Chisledon. Ale wyjasnitbym chetnie parg kwestii, a
tylko pani zeznanie zdota mnie o§wiecic.

Yvonne popatrzyta na niego spod swych ci¢zkich powiek, odpowiedziata co$ niezrozumiatego 1 wysuneta swa dton z
jego uscisku. Klara przyniosta mu krzesto. Sama usiadta po drugiej stronie t6zka.

— Widzi pani — ciagnat dalej Crofton — ustyszalem zeznanie Paxa, ale nie wiem, co pani o tym mysli. Musiatbym
porownac punkt widzenia obojga panstwa na te same zdarzenia, aby ustali¢ ostatecznie, ze Pax si¢ nie myli, o czym
zreszta nie chce watpic.

Yvonne lezata nieruchoma. Tylko piers jej falowala. Klara obserwowata ja bystrym okiem nie zwracajac juz teraz
uwagi na Croftona.

Ten zas zdawal si¢ mowi¢ raczej sam do siebie:

— Zeznanie kapitana Packersley'a dotyczy dopiero tej chwili, kiedy pani zjawila si¢ u niego. Co si¢ zdarzyto
przedtem? Otoz tu wlasnie potrzebna mi jest pani pomoc.

Urwal.

— Wigc? — zapytata Yvonne. Glos jej byt nieco ochrypty. Méwita, jakby si¢ zwracata do kogo$ niewidzialnego.
— Chciatbym wiedzie¢, jaka posta¢ przybrata w pani oczach przyczyna owego strachu, ktory pania zawiodt do willi
Paxa. Czy pani byta sama?
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Yvonne mrugneta lekko powiekami.

— Tak, sama — odrzekta tym samym, bezoosobowym tonem.

— Byta pani sama — rzekt Crofton tagodnie dla dodania jej otuchy — a pani maz? Gdzie on byt?

— Nie wiem — odrzekta Yvonne.

— Obiad zjadt z panig?

— Tak, jedli$my obiad razem. — Odpowiadata machinalnie, jakby si¢ nauczyta lekcji na pamig¢.

Klara patrzyta na nig ze wzrastajacym zastanowieniem, ale nic nie mowila, nie przerywata dochodzenia Croftona.
— A po obiedzie wyszedl? — podsuwat sedzia Sledczy Yvonne.

— Tak.

— A pani?

— Ja zostatam tuta;.

— Czy pani byta czyms zajeta?

— Przegladatam czasopisma.

— Czy zauwazyta pani, ze maz wychodzi?

— Nie zwracatam na to szczeg6dlnej uwagi.

— To znaczy, ze wychodzac byl catkiem normalny?

— Co to znaczy: normalny?

— Mam na mysli, hm... Ze nie byt pod wplywem alkoholu? Dreszcz ja przeszyt. Milczata, brwi jej podnosity si¢
coraz wyzej. — Niech si¢ pani mnie nie obawia — rzekl Crofton tagodnie.

— Czy to szlachetnie... wedlug pana?

— Hm... rozumiem. Nie bedg¢ nalegat... Rozumiem wybornie. Przejdzmy do nastgpnego punktu. Maz pani wyszedt.
Pani pozostata tutaj. Jak dtugo? — Nie pamigtam.

— Czy zechce pani opowiedzie¢ mi, co si¢ stato?

— Jest to jakby zty sen — zaczeta Yvonne niepewnym glosem. — Tak mi trudno przypomnie¢ sobie szczegoéty.
Palitam papierosy 1 czytalam przez dtuzsza chwilg... byto goraco... wysztam trochg przed dom. Ksigzyc swiecit. Ale
nie jestem tego pewna... Na ziemi widnialy cienie...Czarne cienie... Uslyszatam glos jakiegos krajowca, potem ryk
pantery. Wtem zobaczytam tuz przed soba twarz jakiego$ Hindusa. W re¢ku co$ trzymat... tak, widocznie ksigzyc
swiecil... bo widziatam
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wyraznie jaki§ przedmiot w jego reku. A potem ujrzatam jego oczy... W oczach tych byt szatan... uciektam...
uciektam, ratujac sig¢ przed $Smiercia! — Oczy jej byly rozszerzone panicznym przerazeniem. Lamiac rece zawotala
— Klaeo! Klaro!

— Tu jestem, moja droga. — Klara ujeta natychmiast obie jej dlonie, Sciskajac je mocno w swoich. — Nie boj sig!
Nie ma czego!

Yvonne opadta na poduszki.

— Nigdy tego nie zapomne... szepneta. — Och! Zebym mogta! Klara z wyrzutem spojrzata na Croftona.

— Kapitanie, to sa tortury, czy pan tego nie widzi?

— Zeby tylko pani Chisledon zdotata mi opowiedzie¢ reszte owej pamietnej nocy; to by moglo uratowacé tak wiele.
— Sprobuj, kochanie — szepneta Klara pochylajac si¢ nad chora. — Skonczmy z tym!

Yvonne ztamanym glosem rzekta:

— To byto okropne. Nie wiedziatam, co czynig¢ ze strachu. Biegtam 1 biegtam prosto przed siebie, a on mnie gonit jak
mysliwy upatrzong zwierzyng!

— Biedaczka! — szepngta Klara. — A c6z potem sig stato?

— Potem wpadtam do willi, do Paxa. Chris Markham wyjechat. Byt tylko Pax...

— Nie byto Petersa? — spytat Crofton z pozornym roztargnieniem.

— Nie, juz poszedt do barakow. Widzialam go na drodze przed brama, zanim to si¢ zdarzyto. — Stowa te wymknety
si¢ Yvonne mimo woli. Dreczyta ja dziwna goraczka, che¢ powiedzenia catej prawdy wbrew szalonej trwodze, jaka
ja ogarniata co chwilg.

Lecz Crofton nie dat po sobie pozna¢, jak dalece sig ucieszyt.

— | Peters pania widzial? Nieprawdaz?

— Tak — rzekta niedbale. — Ale to byto przedtem. To nie ma nic wspolnego z owa noca. Dopiero po tym spotkaniu
ujrzatam przed soba tego szalenca. To byt chyba Mirza Khan. Tak tez poinformowatam Paxa. On wyszedl na
werandg, mnie umiescit w pokoju. Na stoliku lezat rewolwer. Poszedl po wodke dla mnie. Wtem... wtem... ktos
przyszedt... rozlegly si¢ kroki na werandzie... kto§ podszedt pod samo okno, a Pax strzelil... poprzez firankg...
Urwata z glo$nym jekiem 1 zastonita twarz rekami.
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— Wecale nie starat si¢ przekonac, kto to jest? Od razu strzelit?

— Tak. ByliSmy pewni, ze to Mirza Khan. Wszystko dzialo si¢ w btyskawicznym tempie. Nie bylo czasu do
namystu... przynajmniej w naszym pojeciu... Pan rozumie?

— Tak jest — odrzekt Crofton podnoszac si¢ ocigzale. — Bardzo pani dzigkuj¢, mrs Chisledon. Bardzo pani jestem
zobowiazany. Przepraszam, Ze pania niepokoitem, ale to na razie wszystko.

Zwrocit sie ku drzwiom. Twarz jego nie zdradzata zadnego wzruszenia. Postapit pare krokow, gdy wtem zostat
przywotany przez Yvonne. Usiadla na t6zku odsuwajac Klarg na bok. Miata btedny wyraz twarzy.

— Co pan chce powiedzie¢ przez to: na razie? Co ja... moge wigcej? Czyz nie powiedziatam wszystkiego?
Wszystkiego?...

— Niech sig pani uspokoi. Powiedziala mi pani wszystko to, czego oczekiwatem. Ale to wystarczy na razie, gdyz
pOprosze¢ pania jeszcze po pewnym czasie o przeczytanie protokotu, ktory sporzadze na podstawie pani zeznania i o
pani podpis, o ile moj tekst bedzie pani odpowiadatl. W przeciwnym wypadku wprowadzimy niezbedne
sprostowania. Wtedy dopiero pani rola bedzie skoniczona. Jak pani widzi, nie jest to szczeg6lnie alarmujace.

Klara pochylita si¢ nad drzaca bratowa i objela ja wpot.

— Lez spokojnie, malenka, uspokoj sig. Nikt ci nic nie zrobi, biedactwo!

Yvonne, postuszna jak dziecko, pozwolila si¢ utozy¢ na poduszkach 1 zamkneta oczy. Przestata drzec.

Klara i Crofton wyszli z sypialni. Popatrzyli na siebie badawczo.

— Zatuje — rzek! kapitan — Ze ja tak poruszylem, ale musze spetié moj obowiazek. Zreszta nie sadze, abym byt
bezwzgledny.

Klara odpowiedziata mu bardzo powaznie:

— Musi pan wzia¢ pod uwagg, ze ona jest niezdolna do trzezwego sadu o tak niedawnych, a tak dla niej tragicznych
wypadkach. Ale mam nadzieje, ze jej zeznanie jest jednobrzmiace z zeznaniem Paxa. To chyba nie ulega
watpliwosci.

— Tak, zapewne, miss Chisledon. Jeden tylko drobiazg jest tym ogniwem, ktérego szukam nadaremnie, a ktére, jak
mi si¢ zdaje, znalazlem dzisia;.
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— Co takiego? — spytata zaskoczona.

— Szczegolik, malenki fakcik, ale te fakciki licza si¢ wiasnie. Otdz: ona widziata Petersa, styszata pani?... I Peters
widziat ja.

— Coz z tego? — rzekta Klara szczerze zdziwiona. Zaczynata si¢ bac tego cztlowieka o nieprzewidzianych,
niezrozumiatych pomystach.

Crofton usmiechnat si¢ lekko.

— Peters — zauwazyt — jest wiernym stuga swego pana, a nie jest bodaj zbyt dalekowzroczny. A no, zobaczymy.
— Co zobaczymy? — Klarze zaczynalo si¢ udziela¢ zgoraczkowanie Yvonne. — Kapitanie Croftonie, co pan ma na
mys$li? Na co, czy na kogo pan poluje?

— Na nic 1 na nikogo, niech si¢ pani nie obawia! — odrzekt Crofton. — Staram si¢ tylko uporzadkowac fakty.

— Ale co ma znaczy¢ panskie zastanawianie si¢ nad jej spotkaniem z Petersem? — dopytywala si¢ Klara,dziwnie
zaniepokojona. — Pax powiedziat juz panu wszystko, Yvonne takze. Guy, ktéry by mogt powiedzie¢ to samo,
wierzg w to swigcie, nie zyje. Jak wigc pan moze dowiedzie¢ si¢ czegokolwiek wigcej? A przy tym czego tu si¢
dowiadywac, skoro cata rzecz jest tak jasna, tak oczywista?

Crofton skinat glowa potakujaco.

— Tak jest. Nie wtajemniczonym musi si¢ tak wydawac. Ale widzi pani, ja musze¢ mie¢ w reku wszystkie nici tego
zdarzenia. I zdaje mi sig, Ze je mam, ale to nie wystarcza. Musze¢ mie¢ pewnos¢, ze je mam... wszystkie!

— Nie rozumiem — szepneta Klara.

— Nie? No, to wytlumacze pani, ze teraz przestucham po raz drugi Petersa. To uprosci wiele rzeczy. Bo, widzi pani
— dodat z przelotnym u§miechem — on zapewnia, ze nie widziat nikogo.

— Alez... pan nie moze brac¢ na serio stow Petersa — odrzekta Klara z wysitkiem.

— Totez przyjmuje je, jak pani widzi, z zastrzezeniem — odparl Crofton 1 pozegnat ja.

Klara patrzyta za nim z obawa i niechgcia w oczach. Po czym, panujac nad drzeniem, ktore ja ogarniato, wrécita do
sypialni Yvonne.



LASKA

— Tysiace ludzi, lepszych ode mnie siedzialo w wigzieniu za mniejsze przestgpstwa — rzekt Pax na pot cynicznie,
palac papierosa.

— Czlowieku opamigtaj si¢! — zaprotestowal Chris Markham. — Nie mozesz tej sprawie przeciwstawic
oboj¢tnosci.

— Nie jestem pewien, czy to nie jest wlasnie najlepszy sposéb — odrzekl Pax powaznie.

— Dlaczego? Nie wolno ci dopusci¢, aby$ byt oskarzony 0 morderstwo! — wotat Chris niemal z rozpacza.

Pax strzasnat popidt z papierosa.

— To niezupetie ode mnie zalezy—rzekt powoli. — Niekoniecznie trzeba by¢ oskarzonym o morderstwo...
wystarcza, ze si¢ jest uwazanym za morderce bez dowodow dostatecznych do wyroku skazujacego...

— Cztowieku, wyprowadza mnie z rOwnowagi spokoj, z jakim mowisz o tym wszystkim.

— Miatem czas to przemysle¢ — rzekt Pax.

Zmarszczki dokota jego oczu swiadczyly, ze wigcej czasu zuzyt w ostatnich czasach na myslenie niz na spanie. Chris
przygladat mu si¢ z niejasnym uczuciem niezadowolenia.

— Ja bym byt pelen najlepszych nadziei na przyszto$¢, gdybym byl na twoim miejscu — rzekd.

— Dziwi mnie to.

— Jezeli chcesz, a raczej, jezeli mnie upowaznisz, 0znajmi¢ wszem

I wobec, ze flirtowatem z Yvonne, a to przyczyni si¢ niemato do zdjgcia z ciebie wszelkich podejrzen o zazdros¢ w
stosunku do zmartego majora.
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— Nie chcialbym, zebys to uczynit. To tylko ostabi wiar¢ w zeznania Yvonne jako swiadka.

— Ona nie bedzie zeznawa¢ w zadnym razie. Nicholls powiada, ze jest niezdolna do rozmowy na ten temat:
wyczerpanie nerwowe.

— To mozliwe. Crofton juz si¢ z nig widzial, ale niewiele si¢ dowiedziat. Bylby mnie chyba zawiadomit o wyniku tej
rozmowy, gdyby byta data pozytywny rezultat.

— Przeklete sledztwo! — mruknatl Chris gniewnie. — Jest to tak oczywisty przypadek, ta cala nieszczgsna historia...
Dlaczegdz nie da¢ wiary twemu stowu 1 nie uzna¢ sprawy za zamknigta?

— Nie moja rzecz by¢ sg¢dzia w tej kwestii — odrzekt Pax spokojnie. Chris zerwat sig.

— Pojde do Croftona. Muszg si¢ go wypytac o szczeg6ty sledztwa!

— Nie radzitbym ci — rozlegt si¢ chtodny gtos Paxa. — W ogole nie pojmuje, po co przyjechates na wies¢ o tym
zdarzeniu. Jestem zdania, ze im dalej bedziesz si¢ trzymat od tych powiktan, tym lepiej dla wszystkich.

— Dlaczego?

— Mozesz mimo woli przyczyni¢ si¢ do dalszych komplikacji. Niech sami zbadaja, czy moje zeznanie jest
prawdziwe.

— Ale tu chodzi o ciebie... o ciebie! — pienit si¢ Chris. Smetny uSmiech rozjasnit na chwilg ponura twarz Paxa.
— Moja jedyna pociecha byt fakt twej nieobecnosci tutaj podczas tej tragicznej nocy — rzekt. — Chcialbym, zebys$
jeszcze teraz byl w dzungli.

— Jakze bym mogl? — spytatl Chris.

— Zapewne, rozumiem... Ale skoro juz tu jeste$, powiedz, czy ci méwiono o moich projektach matrymonialnych?
— O czym?...

— Widzg, Ze nie wiesz o niczym. To wywrze na tobie wrazenie. Panna Chisledon... Klara... zaszczycita mnie
przyjeciem moich o$wiadczyn.

— Co?!...

— Sadzitem, Ze juz o tym styszale$. Ona wiedziata, ze pragne ja pojac za zong. Wyjechata do Kapoo, nie dajac mi
stanowczej odpowiedzi. Teraz wrocita 1 zada ogloszenia naszych zargczyn.
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— Na Boga! — wykrzyknat Chris. — Co ja sktania do tego?

— Tego nie wiem. Czy pojates juz kiedykolwiek, dlaczego jakas$ kobieta przyjmuje o§wiadczyny danego
mezczyzny?

— MOj drogi przyjacielu! — rzekt Chris klepiac Paxa po ramieniu. — Jestem bardzo rad, ze bedziesz szczesliwy.
Ona jest nad wyraz subtelna dziewczyna, zawsze bylem tego zdania.

— Dzigkuje! — odrzekt Pax nie podnoszac oczu. — Chris, mam do ciebie prosbe. Wyswiadczysz mi wielka taske...
— Wszystko, czego zechcesz...

— Zapomnij o tym, co byto przed twoim wyjazdem... Uwazaj to za zamknigty rozdzial. Dobrze?

— Mam nadzieje — odrzekt mtody oficer rumieniac si¢ — ze bede mial dos¢ taktu, aby nie wszczynac tego flirtu w
obecnej chwili.

— Nie tylko o to chodzi — ciagnat Pax dalej z wielka powaga. — Byla to przelotna mitostka i nie masz jej
wszczynac na nowo nigdy, przenigdy? Rozumiesz?

Twarz Chrisa zdradzala pewien tepy upor.

— Nie wiem, czy masz prawo tego zada¢ — rzekt.

— Mam. Wigksze niz ktokolwiek inny na catym §wiecie. Jest to moim obowiazkiem 1 jezeli nie spetnisz mojej
prosby, pograzysz mnie w niedoli, tyle tylko mogg ci powiedziec.

— Nie rozumiem...

— Nie mozesz zrozumie¢. Dlatego nazwalem to taska z twej strony. Jedyna bodaj, o jaka ci¢ poprosze kiedykolwiek.
Chris wahat sie.

— Powiedz mi... przeciez nikt ci¢ nie posadzi o zabojstwo w zadnym razie.

— Nie sadze¢. Wierze w madros¢ Croftona. Ale moja wojskowa kariera jest skonczona. Cztowiek, ktory zabit swego
majora, nawet przez pomytke, nie moze pozosta¢ w wojsku, jak gdyby sie nic nadzwyczajnego nie zdarzyto.

Chris zamyslit si¢ gigboko. Po dtuzszej chwili podnidst wzrok na przyjaciela:

— Nie bedzie tak Zle, mieyjmy nadzieje. BadZ co badz, przyrzekam ci, ze nie zapomng o twojej prosbie 1 bedg si¢
staral... uszanowac twoje zyczenie.
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— Dzigkujg¢ ci — odrzekt Pax z prostota. — A teraz najlepiej bytoby, gdybys na resztg urlopu wrocit do swoich
tygrysow.

— Wigc nie jestem ci potrzebny?

— Owszem, bardzo, i1 Elfryda tez, ale widzisz, §ledztwo bedzie ukonczone za dwa dni, a potem... — nie dokonczyt,
ale to milczenie byto bardzo wymowne.

Chris wzdrygnat si¢ mimo woli.

— Okropne! — mruknat, a gto$no dodat — Stuchaj, Paxie, gngbi mnie moja bezsilnos¢. Tak bym chciat ci dopomoc!
Ale na mitos$¢ boska, przyrzeknij mi, ze cokolwiek si¢ stanie, zabierzesz Elfryde ze soba. Ona nie zniesie roztaki z
toba, nie przezyje!

— MJ¢j zacny chtopcze! — rzekt Pax, ktadac dton na jego ramieniu.

— A czy ja nie mogg nic uczyni¢, Paxie?

— Nie, mo6j maty. Mozesz tylko wywolac niepotrzebne komplikacje, jak ci juz powiedziatem. Dzigkuje ci, ze$
przyjechat 1 ze mi zostawiasz Elfryde. Jezeli pozostang na wolnej stopie, odwdzigczg ci si¢ jeszcze.

— Z pewnoscia pozostaniesz na wolnej stopie! — zawotat Chris gniewnie. — Nie mow takich piekielnych bzdur!
— Nie wiadomo nigdy, co nas czeka na tym $wiecie.

— Przeklety swiat! Stuchaj, Pax, dochodzg do wniosku po namysle, Zze moja wina jest niemata w tym wszystkim, co
tu zaszto. I dlatego wezme udziat w dalszym rozwoju wypadkow.

— Nie badz ghupi! — przerwal Pax. — Czy nie orientujesz si¢, co wywotasz, obierajac te lini¢ taktyczna?

— Nie, nie orientuj¢ si¢ — rzekt Chris zaskoczony.

— Rzucilbys takie §wiatto na owo zdarzenie, mieszajac w nie twoja osobg, ze w koncu tylko jedno pozostatoby mi
do zrobienia...

— Co mianowicie?

Pax u$miechnat si¢ fagodnie.

— Nie moéwmy o tym na razie...

Chris zrozumiat. Dreszcz go przeszyl. Pograzyt si¢ w smutnych rozmyslaniach. Tego dnia przyjaciele nie zamienili
juz ani jednego stowa.



WIERNY SLUGA

— Nie powinien mi pan dowodzi¢, ze widzialem kogo$ lub co$, kogo lub czego nie widzialem, sir — powtarzat
Peters tonem pelnym szacunku, lecz stanowczo. — Powiedziatem panu wszystko. Widziatem, idac do barakéw,
jakiego$ brudnego, obdartego krajowca, jak juz panu mowitem. Ale zostawitem kapitana samego W willi i nikogo
wigcej nie spotkalem. Niestlusznie mi pan wmawia, sir, ze widziatem jeszcze kogos, skoro zadna miara nie mogg sie
przyzna¢ do tego.

— Dzigkujg, Petersie. — Crofton notowat skrzgtnie stowa stuzacego w swoim notesie. — I to gotow jeste$§ zeznaé
pod przysigga, czy tak?

— Naturalnie, sir — odrzekt Peters i oblizat sig, jakby ta perspektywa nie byta pozbawiona uroku.

Crofton byt zamy$lony.

— A 6w krajowiec szedl w ktdra strong?

— Szedl w kierunku przeciwnym do mojego, sir.

— Pewien jestes tego?

— Moge na to rowniez przysiac, sir — rzekt Peters oblizujac si¢ powtdrnie.

Crofton zrobil nowa notatke.

— Zdaje mi sig, ze si¢ nie mylg, uwazajac ci¢ za bardzo oddanego kapitanowi Packersley'owi?

Peters mrugnat par¢ razy oczami.

— Pan ma na mysli, sir, ze bardzo go lubig, czy tak?

— To wiasnie chcialem powiedzie¢, Petersie — odrzekt Crofton. Peters zastanawiat si¢ przez chwile.

114



— Nic nie mam przeciw niemu, sir — rzekt wreszcie — jezeli o to panu chodzi. Jest to dobry oficer, dzentelmen i
dobry sportowiec. Zawsze tak go oceniatem.

— I dobry strzelec, co? Peters zasgpit sie.

— Tego bym nie powiedzial, sir. Nie, dobry Anglik, moze nawet nieprzecigtny Anglik, tak bym go okreslit.

— Bytes$ jego ordynansem w Anglii, zanim przyjechat do kolonii, prawda?

Peters rozjasnit si¢ znowu.

— Tak, sir, 1 polubitem moje zajecie tak, ze tu za nim przyjechatem.

— Rozumiem, z przywigzania do niego, prawda?

— Tak jest, tak dalece polubilem zajmowanie si¢ mundurami i innymi rzeczami tego rodzaju. I konie lubig, sir! To
takie zabawne! Wyszukiwatem dla nich najrozmaitsze imiona, az w konicu mi ich brakto. Tutaj nie mam do czynienia
z konmi. Mowig o tym, co si¢ dziato w Anglii.

— Mniejsza o to! — zniecierpliwit si¢ Crofton.-Teraz jestes$

w Bhanapore.

Peters westchnal. — Niebawem zapomng, jak ja sam si¢ nazywam... Bo...

— Petersie — przerwat kapitan Crofton tonem tagodnego upomnienia. — Czy ty nabijate$ rewolwer kapitana
Packersley'a?

— Ja, sir? Nie, sir. Kapitan sam go nabijat 1 codziennie sprawdzal. Nie wiedzielisSmy, sir, ze pan juz ujat Mirz¢ Khana
1 nikt nie czul si¢ noca bezpieczny w swojej willi sam jeden! Mowitem to nieraz kapitanowi. Gdy pan Markham
wyjechat, bytem niespokojny o kapitana i gdyby nie Elfryda, nie bytbym sypiat z niepokoju.

— Elfryda? Aha! Pies kapitana! Gdzie ona byta owej nocy? — Gtlos Croftona zdradzat najzywsze zainteresowanie.
Peters chetnie udzielat wyjasnien.

— Niegrzeczna byla tej nocy, sir. Czuta panter¢ w poblizu, a ona boi si¢ panicznie wszelkich kotéw. Musiatem ja
wciaz trzymac przy sobie. Nieraz sobie myslalem od tej pory, ze ona nie tylko panter¢ weszyla.

— Masz na mysli owego krajowca? — spytat Crofton.
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— Nie, sir, nie. MyS$latem, ze ona czuta mozliwos$¢, hm... jakby to powiedziec... no, flirciki... Ona bardzo to lubi,
Elfryda. Nieraz juz przyszto mi wstydzic¢ si¢ za nia.

— Tak, to nieprzyjemne — przytaknat Crofton — wigc i tej nocy zwolnila si¢ po twym odejsciu, chociaz nie dostala
urlopu?

— Ot6z to wlasnie, sir. Ona lubi si¢ widczy¢, ale trzeba jej to przebaczy¢ ze wzgledu na jej wielkie przywiazanie do
kapitana.

Crofton usmiechat si¢ w milczeniu.

— Zreszta — dodat Peters — czyz mozna zrozumiec¢ istotg rodzaju zenskiego?

— To prawda — zgodzit si¢ Crofton. — Sadzg, ze nie zdotasz na przyktad wythumaczy¢ mi, dlaczego pani Chisledon
twierdzi, ze ci¢ spotkata biegnac do kapitana Packersley'a? Jest przy tym pewna, ze i ty ja tez widziates? Ha?!

W oczach Petersa co§ zamigotato przez chwilg. Poza tym twarz jego nie zdradzata zadnego niepokoju.

— To sa bajki, sir — rzekt. — Czy pan jest pewien, ze ona wie, Co mowi?

— Nie widzg, dlaczego miatbys temu przeczyc¢, Petersie — rzejtt Crofton z powaga.

— Otoz to wlasnie, sir — rzekt Peters. — Dlaczego mialbym temu przeczyc¢, gdyby to byto prawda?

— To jest prawda — odrzekt Crofton spokojnie i stanowczo.

— Nie, sir.

— Moj drogi chtopcze, nie jest w interesie kapitana Packersley'a, aby ludzie z jego otoczenia taili przede mna jakis
szczegbl rzucajacy swiatlo na t¢ smutna sprawe. Przeciwnie; zapamigtaj to sobie 1 powiedz, co robita pani Chisledon
w chwili, kiedy ja spotkates$ na drodze? Czy przechadzata si¢ po prostu?

Peters otworzyl oczy szeroko i patrzyt na pytajacego.

— Nigdy jej nie widzialem na drodze, sir — odrzekt wzruszajac ramionami z wyrazem zniechgcenia.

Crofton wpit si¢ w niego oczami.

— A gdybym ci powiedziat, ze to wplynie dodatnio na losy kapitana, jezeli zeznasz, ze ja widziale§ owej nocy, czy
nadal bedziesz twierdzit, Ze jej nie widziales?

115



— Tak, sir, bo to jest prawda.

— A gdybym ci powiedziat, Ze to moze zawazy¢ na zwolnieniu go, lub na oskarzeniu go o zabojstwo?

— Nie pojmuje, jak”*-mozna go oskarzy¢ o zabojstwo, skoro wiadoma jest rzecza, ze byt to wypadek?

— Tak — zauwazyt Crofton bardzo tagodnie — ale nie ty mnie przeshuchujesz, tylko ja ciebie. Wigc czy zechcesz
odpowiedzie¢ na moje ostatnie pytanie?

— Nie jestem pewien, czy dobrze zrozumiatem, sir.

— Dobrze. Wigc postawi¢ kwesti¢ inaczej: mozesz wyswiadczy¢ przystuge kapitanowi zeznajac, ze widziate$§ pania
Chisledon na drodze owej nocy. W przeciwnym wypadku zadajesz ktam stowom pani Chisledon, ktorej sytuacja jest
rowniez nie do pozazdroszczenia. Muszg to rozwikta¢ i nie moge zadna miarg uwolni¢ kapitana z aresztu, dopoki nie
bede wiedzial, jak ta rzecz wyglada naprawdg. Jest to szczego6t, ale dla mnie ma znaczenie. Jakie, to juz tylko mnie
obchodzi. Wiec?

Peters zamyslit sig.

— Sir — rzekt po chwili — jezeli powtarza pan swe pytanie, to ja moge tylko powtorzyé, ze cate to nocne spotkanie
na drodze jest bajka zmyslona przez chora kobietg niczym wigce;.

— Czy to twoje ostatnie stowo?

— Tak, sir, pierwsze i ostatnie.

— Jestes wiernym, ale niemadrym stuga, Petersie — rzekt Crofton z trudem panujac nad nerwami.

— Nigdy mi tego nikt nie powiedziat, sir — odrzekt Peters z godno$cia.

— Mozna by, jak mi si¢ wydaje, powiedzie¢ o tobie co$ znacznie gorszego — odpart Crofton sucho. — Dobrze,
skonczylismy. Mozesz odejsc¢.

Peters sklonit si¢ po wojskowemu i odszedt.



BIALA SCIANA

— Ona musi wyjecha¢ jak najpredzej — rzekt major Nicholls do Klary, trzymajac Yvonne za puls.

— Wiem... wiem... — w gtosie Klary dzwigczata troska. — Ona traci rtOwnowage duchowa z kazda godzing bardzie;.
Ale co tu robi¢?

Spojrzat na nia.

— Pojutrze, sadzg, ze bedzie jej lepiej. Ona widocznie bata si¢ podSwiadomie tego dochodzenia. A uchroni¢ jej od.
tego niepodobna.

— Ja z nig nie moéwig juz wcale o tym okropnym zdarzeniu — rzekta Klara.

— Tak, ale ona wciaz to przezywa w mysli 1 bodaj w snach i to ja zabija — rzekt lekarz, wracajac do pacjentki. — W
tutejszej atmosferze nigdy nie wrdci do zdrowia. Przeciwnie, bedzie jej coraz gorzej.

— Och, zeby juz dzien dzisiejszy byl poza nami! — jekneta Klara.

— Wiem — rzekt major Nicholls — dla pani jest to straszne. Nie jest im pani potrzebna jako Swiadek?

— Ofiarowalam swoja obecnos¢, ale kapitan Crofton uznat ja za zbg¢dna. Byl poza tym nader uprzejmy. Powiedziat
mi, ze moje zar¢czyny z Paxem beda z pewnoscia czynnikiem dodatnim dla jego sprawy, ale ze nie ma powodu,
abym zeznawata, bo mnie tu nie byto owej nocy, a o naszych zar¢czynach wszyscy juz wiedza.

Major Nicholls przenidst znéw uwage na mtoda dziewczyng.

— Jest pani w przykrej sytuacji — rzekt. — Ale to wkréotce minie. Cigzka proba! Zaiste!
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— To chyba najcigzsze przejscie, jakie moglo mnie spotka¢ — rzekta Klara nagle.

— Tak nie mozna méwié. Mam nadziejg, ze niecbawem begdg serdecznie winszowal, pani i Paxowi. Moze pani by¢
pewna, ze nie omieszkam uczyni¢ dla panstwa wszystkiego, co bedzie w mojej mocy.

— Dziekuje. Zeby tylko ludzie byli przy zdrowych zmystach! Tyle razy Pax powtarza im to samo, a oni wciaz watpia
0 oczywistosci... 1 dlaczego?...

— Widzi pani, trzeba sig liczy¢é z prasa. Ta za$ nie toleruje zbyt tatwowiernych sedziow. Sledztwo musi i$¢ zwyklym
trybem.

Klara westchneta. Nie zatrzymywata doktora. On nigdy nie nidst jej pociechy, wolata cierpie¢ w samotnosci.
Yvonne wciaz byta usypiana sztucznie, gdyz na jawie drgczyty ja nerwy. Nie pamigtata whasciwie, co sig stato, ale
zyta w ustawicznej trwodze. Wzywata Klarg rozpaczliwym glosem, $ciskala jej reke, catymi godzinami nie
puszczata jej na krok od siebie. Klara nie odstgpowala jej zreszta, ale to bylo wszystko, co mogta dla niej uczynic.
Yvonne byla catkiem niezdolna do zeznah podczas sprawy. Instynktownie cieszyto to Klarg. Przeczuwata, ze przed
Smiercig brata zaszty tu rzeczy, ktore uczynityby to zeznanie czyms$ potwornym, przeciwnym interesom samej
Yvonne. Nie bytaby umiata powiedzie¢, dlaczego tak mniemata, ale w duchu byta tego pewna. A przy tym jaka
tortura by¢ wypytywana o pozycie intymne z m¢zem, zabitym w tak tragiczny sposob!

O Paxie myslata mniej. Jego sprawa byta wedtug niej czysta i jasna. Moze dla niego bytoby lepiej, gdyby Yvonne
zeznawala? Ale to nie bylo konieczne. Sam Crofton orzekt, ze jej zar¢czyny z oskarzonym sa czynnikiem dodatnim
dla jego sprawy. A to byl najwyzszy wysitek, na jaki mogta si¢ zdoby¢ w takim momencie. Poza tym jej rola byta
skonczona na razie, pozostawato jej tylko czekac.

Podczas tego pamigtnego dnia, kiedy toczyla si¢ rozprawa, Klara siedziata przy t6zku chorej 1 usitowata si¢ modli¢.
Ale byta zbyt poruszona, azeby znalez¢ odpowiednie stowa. Nie wiedziala, o co prosi¢ Boga. Zdawato jej sig, ze dla
niej zgasto stonce, ze geste chmury zasnuwaja jej horyzont.

Pragneta p6j$¢ do sadu zaraz po sprawie, aby dowiedzie¢ si¢ o wyniku, ale bata si¢ pozostawi¢ Yvonne sama. Mogla
si¢ obudzi¢, wezwac ja 1 dosta¢ ataku strachu 1 spazmow, nie widzac jej przy sobie.
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Ghulam zostatl wezwany jako $wiadek, ale niebawem wrdci 1 przyniesie wiesci. Klara nie bardzo go lubita, ale byto
niezbitym faktem, ze Ghulam byl bardzo przywiazany do swej pani. Byta to psia natura, uwielbiat Yvonne i nie
dopuszczat do niej nikogo, istny cerber. Moze i teraz odwrdci od niej niebezpieczenstwo. Jakie? Klara wzdrygneta
si¢. Nie umiata odpowiedzie¢ na to pytanie, a jednak bala si¢ czegos. I rzecz dziwna: nie 0 Paxa si¢ bata, raczej o
Yvonne.

Chyba juz niebawem Ghulam wroci. Przeciez Guy'a nie mozna wskrzesi¢, niestety, a zatem po co rozwlekac sprawe
niepotrzebnie? Crofton powinien to zrozumiec.

Gorace popotudnie wloklo si¢ bez konca. Powinna byta skorzysta¢ ze snu Yvonne i odpoczaé, ale nie miata chwili
spokoju wewngtrznego. Chodzita tam 1 z powrotem po pokoju na chwiejnych nogach, z obolata glowa. Teraz
wszystko juz byto skonczone, moze by si¢ mozna bylo przespa¢? Nie, niemozliwe. Sen nie przychodzi. Klara
poréwnywala siebie do wigznia mierzacego swa celeg krokami 1 obijajacego si¢ o biate Sciany, gdziekolwiek sig
ZWroci.

Upat bylby ja strasznie dreczyt kiedy indziej, ale dzis byta to tylko jedna drobna nieprzyjemnos¢ wigcej. Pragneta z
catej duszy uciec stad i skry¢ si¢ gdzies, ale nie byto dla niej ani dla Yvonne ucieczki w tym okropnym Kraju.
Potem... potem... moze zapanuje spokoj, ale na razie sama mysl o nim byta marzeniem poza granica ziszczalnosci.
Zycie, jakie ongi prowadzila w Anglii, wydawato jej sie szczytem pomys$lnosci. Tutaj obracata sie¢ w innym $wiecie,
wedrowata po jakim$ muzeum okropnosci. Klara dodawata sobie otuchy, obiecywata sobie, ze kiedys$ rozwinie
jeszcze skrzydla, ze przywroci Yvonne utracong site 1 zywotno$¢. Ale na dnie jej duszy nie bylo wiary w te lepsza
przyszto$¢. Byla przygnebiona.

Pod wieczdr Yvonne zaczgta zdradzac przez sen oznaki niepokoju: §wiadomo$¢ wracata.

Klara podeszta do niej 1 wymodwila jej imig, ale Yvonne nie obudzila sig jeszcze. Jgczala tylko i szeptata jakie$
niezrozumiale wyrazy.

Klara widywata ja juz w tym stanie 1 wiedziata, ze major Nicholls z pewna obawa obserwuje te objawy, jakkolwiek
nigdy o tym nie méwit. Jego sposob patrzenia na pacjentke niejednokrotnie juz napetnit Klarg dziwna trwoga, ktorej
przyczyn nie umiata okresli¢ blize;.
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Panujac nad wlasnym zmeczeniem usiadta przy tozku tak, azeby Yvonne otwierajac oczy dostrzegla ja natychmiast.
Styszata z pewnej odleglosci pobrzgkiwanie filizankami 1 spodkami: to stuzacy przyrzadzat herbatg. Klara
pomyslata, ze bedzie to istny nektar po tym dniu pragnienia, upatu i udreki.

Yvonne jekneta glosniej, wige zwrocita si¢ do niej:

— Nie $pisz, moja droga? Chcesz czegos?

Yvonne otworzyta oczy 1 przyjrzata jej si¢. Bylo to spojrzenie na wpdt przytomne, petne przerazenia, dziwne...

— Klaro! — rzekta drzacym gtosem — Nie pozwol Guy'owi przyjs¢ tu znowu!

— Malenka — odrzekta Klara tagodnie — nic ci nie grozi.

— Tak, dopdki ty tu jestes, ale bez ciebie nie jestem bezpieczna, nigdy! Nigdy!

— Nic ci nie grozi — powtorzyta Klara.

— Czy go nie widzisz? — szepneta Yvonne z obtednym strachem rozgladajac si¢ dokota. — O, tam... przy
drzwiach... z latarka!... Klaro! Ukryj; mnie! Ukryj mnie! Nie pozwol mu si¢ zblizy¢!

— Cicho! Cicho! — rzekta Klara, przysuwajac si¢ do niej. — Nic i nie grozi przy mnie.

Yvonne wybuchneta placzem.

— Zawsze mi co$ grozi — rzekta — nigdy juz nie bedg bezpieczna teraz, po jego sSmierci.

— Kochanie moje! — szeptata Klara. — Czy do tego stopnia?...

— Tak! Tak! — przerwata Yvonne z krzykiem. — Klaro! Czy on juz odszedt? Czy jest jeszcze tutaj?

Klara czuta zimne dreszcze wzdhuz plecow, w gtowie macilo jej si¢ z wrazenia, ale opanowata sig 1 rzekta stanowczo:
— Nie ma tu nikogo, malenka. Rozejrzyj sig zreszta, a zobaczysz! Yvonne potrzasn¢ta gtowa odmownie 1 drzata na
catym ciele.

— Ja zobaczg go, nawet jesli ty go nie widzisz — rzekta. — To jest wlasne to najgorsze, to najstraszniejsze. Och,
Klaro, nie mozesz opusci¢ mnie ani na chwilg, przyrzeknij, Ze mnie nie odstapisz.

— Nigdy, kochanie — odrzekta Klara spokojnie. — Chyba jezeli ty sama tego kiedy$ zazadasz. O, widzisz, podaja
nam herbat¢. To nam dobrze zrobi, tobie 1 mnie.
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Ale to nie stuzacy z taca wslizgnat si¢ do pokoju, nie; to byt Ghulam, caty w bieli, jakby si¢ wytonit z morskiej piany
w cudownej wschodniej bajce.

Usmiechnat si¢ do Klary, ale natychmiast spojrzat zatroskanym okiem na swa pania. Klara utozyta ja na poduszkach,
a Yvonne lezala teraz cicho, jak gdyby ten atak wyczerpat resztg jej sit.

Ghulam podszedt do t6zka.

— Pani! — wyszeptat — Pani! Yvonne otworzyta oczy.

— Ghulamie! — rzekta tonem dziwnej, gigbokiej radosci, jakby ujrzata nareszcie wybawiciela.

Ghulan zgiat si¢ w poktonie.

— Oto jestem, pani!

— Czy $ledztwo skonczone? — spytata Klara — Czy juz po rozprawie?

— Wszystko skonczone, pani — rzekt Ghulam patrzac na Yvonne. Klarze serce zabito gwattownie.

— A kapitan Packersley wolny? — odwazyla si¢ zapytaé¢. Ghulam pochylit si¢ ku niej.

— Pan kapitan wolny, czeka na pania, bo chce pani co$ powiedzie¢ — rzekt szeptem.

Klara wstata. Pociemniato jej w oczach, z trudem utrzymata rownowagg fizyczna.

— Gdzie? Tutaj?

— Czeka, miss — powtorzyt Ghulam.

Klara drzaca ze wzruszenia, zwrdcita si¢ do Yvonne:

— Malenka, muszg odej$¢ na par¢ minut. Czy mozesz obejs$¢ si¢ beze mnie przez ten czas? Ghulam jest przy tobie.
Yvonne nie widziata jej. Oczy jej utkwione byty w twarzy Ghulama, jak gdyby on byt zbawieniem! On jeden.

— Tak, tak, zostaw tu Ghulama! — szepngta.

Klara wyszta z pokoju, wstrzasnigta do dna duszy. Dreczyty ja liczne watpliwosci i szalona trwoga. Nigdy
dotychczas nie zaznata tylu uczu¢ sprzecznych 1 bolesnych. Sama nie widziata, ktéredy i1dzie, bo w duszy jej
zapanowal ponury mrok, przestaniajacy jej caty $wiat dokota.



DLUG HONOROWY

Zastanawiala si¢ pozniej, czy to jej $miertelna blado$¢ wywarla takie wrazenie na Paxie, ze odruchowo porwat ja za
ramiona 1 posadzil na krzesle. Jego obraz w tej chwili przypomniata sobie jak przez mgle, widocznie wzruszenie jej
byto mocne 1 paralizujace wszelkie wtadze fizyczne. Ale dominujaca emocja nie byl strach, z tego zdawata sobie
teraz sprawe. Byla to raczej Swiadomos$¢, ze sto1 wobec punktu zwrotnego i1 ze nie wolno si¢ juz cofnaé, ze nie ma
ucieczki.

Pax posadziwszy ja na krzesle, klepat ja po ramieniu jak wystraszone dziecko 1 uspokajat ja, mowiac, ze wszystko
zakonczylo si¢ pomyslnie L ze nie ma powodu do takiego poruszenia.

Wierzyta mu, bo nie byt on jednym z tych, ktorzy zwlekaja z wyjawieniem ztej wiesci. Stopniowo odzyskiwata
panowanie nad soba i spokoj wewngtrzny.

Zdobyta si¢ nawet na usmiech 1 rzekta stabym glosem:

— Smieszna jestem! Ale to juz mingto. Prosze, niech pan siada i opowiada, co zaszto.

Usiadt, zapalit papierosa.

— Czy wolno mi pali¢? A moze 1 pani zapali? Bedg sig lepiej czul, jezeli pani bedzie mi towarzyszy¢.

Przyjeta papierosa. Podat jej ogien 1 zauwazyta, ze jego reka nie drzy.

— Zaszlo to wlasnie, czego si¢ spodziewalem. Jestem uwolniony z powodu braku dowodow, ale watpliwos¢ trwa.
— Co to znaczy?

— To znaczy, ze brak rowniez dostatecznych dowodow na poparcie
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mego zeznania. Nie ma nikogo, kto by mogt je potwierdzi¢ lub obali¢. Wobec tego jestem wolny, ale gdybym po raz
drugi kogos$ zastrzelit, chociazby przypadkiem, prawo obeszloby si¢ ze mng surowo.

Mowit tonem réwnym, pogodnym niemal. Wygladat tak, jakby rozmawial o najpotoczniejszych sprawach
codziennych.

Klara uswiadomita sobie, ze doznaje jednoczesnie uczucia zmieszania i pociechy; niezadowolona byta z same;
siebie: dotychczas psychika jej nie bywata taka chaotyczna, taka zmacona.

— Obawiatam sig czego$ gorszego — rzekla.

— Moglo by¢ gorzej — przyznat. — Ale prawo obchodzac si¢ tagodnie z domniemanym zbrodniarzem, nie zawsze
kieruje si¢ motywami humanitarnymi. Taki zbrodniarz zazwyczaj zdradzi si¢ czym$ predzej czy pozniej, albo tez
zdradzi go jaki$ nieprzewidziany zbieg okolicznos$ci 1 dlatego dobrze jest uspi¢ jego obawy 1 da¢ mu moznos$¢
wyjawienia prawdy mimo woli.

— Czy — rzekla Klara, pocierajac reka czoto — nigdy nie bedziemy mogli zy¢ catkiem bezpieczni?

Pax palit papierosa w zamysleniu.

— Nie sadze, zeby tu zachodzilo istotne niebezpieczenstwo. Wiem, ja dalece czysty jestem wobec wlasnego
sumienia. Ale istnieje mozliwos¢, ze sprawa ta odzyje znowu, nawet po paru latach. Byle poszlaki moga ja
rozdmucha¢ na nowo.

— Ale przeciez kapitan Crofton na pewno wierzy panu!

— Nie widzg, dlaczego miatby mi wierzy¢. Czy ktorykolwiek cztowiek wierzy w drugiego i przypuszcza o nim
wszystko najlepsze bez niezbitych dowoddw?

— Alez dowodu ja mu dostarczylam — rzekta Klara cichym glosem.

Pochylit gtowe.

— Dla dobra pani bratowej. Czy pani sadzi, ze on nie jest dos¢ przebiegly, aby sobie zdawacé z tego sprawe?
Zarumienila sie.

— Dlaczego pan tak mowi? Spojrzat jej prosto w oczy.

— Droga pani — odpart — cale miasteczko wie o tym.

— Wie o tym! Wie o0 czym? — spytata Klara zdtawionym glosem.
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— O tym, Ze nie ma pani ani przez chwilg zamiaru wyj$cia za mnie za maz.

— Jak to?... Przeciez datam panu stowo.

— Czy dotrzyma qo pani?

Teraz wiedziala, co go sprowadza. Chciat wyjasni¢ ostatecznie sytuacj¢ miedzy nimi dwojgiem. Przyjat bron, ktora
mu ofiarowata przez wzglad na Yvonne a nie na niego. Teraz zwracal jej te bron, poniewaz gardzit nia 1 soba za
uzycie tej broni, tego wybiegu. Nagle oblat jej twarz rumieniec gorzkiego wstydu.

— Zawsze dotrzymuje przyrzeczen — odrzekta dumnie — chyba zZe jestem z nich zwolniona.

— Aha! — odrzekt Pax swym spokojnym, obiektywnym tonem. — A zatem prosi pani o zwolnienie z danego mi
stowa, czy tak?

Podniosta sie.

— O nic nie prosz¢ — rzekta lodowatym gltosem, a w duszy czuta gorejacy ptomien. — Jestem przygotowana na
dotrzymanie stowa, dopoki... — urwala, krgcac instynktownie sygnet w palcach.

— Dopoki? — rzekt Pax. On rowniez wstat z krzesta i stal na wprost niej. Ale w postawie jego nie byto nic
wyzywajacego. Byl grzeczny 1 wyczekujacy.

— Dopoki mnie pan nie zwolni, dlatego, ze pan nie bgdzie chcial naszego zwiazku — odrzekta Klara coraz cisze;j.
Pax zamyslit sig.

— Nie o0 to chodzi — rzekt ze smetnym usmiechem. — Ale widzi pani, najwazniejsza przeszkoda w pani oczach,
moja kariera wojskowa, moj zawod, ktory przedktadatem ponad wszystko, ta przeszkoda upadta: podatem si¢ do
dymisji. Nie moglem postapi¢ inaczej po tym, co zaszto.

— O moj Boze! — wyrwalo si¢ z ust Klary, przerazonej ta nowa tragedia.

— Sadzitem, zZe to bgdzie raczej przemawiato za mna.

— Czy pan sadzi, ze jestem potworem egoizmu? — wykrzykngla z rozpacza.

— Bynajmniej — odrzekt pogodnie — zdziwi si¢ pani, ale szczerze moéwiac, doszedtem do wniosku, ze ma pani
stusznos$¢ 1 podzielitem pani punkt widzenia.
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— Niech pan tak nie mowi! — jeknelta.

— Niech sig pani tak nie przejmuje — prosit fagodnie usmiechajac si¢ do niej. — Wielu ludzi bedzie mi zazdrosci¢.
Kapitan Crofton jest madrym s¢dzia, on na pewno uwaza, ze mi si¢ udato.

— Ale przeciez oni si¢ orientuja, ze to naprawde byt wypadek! A pan mowi tak, jak gdyby...

— Patrzg tylko na rzeczy z ich punktu widzenia — odrzekt Pax sucho.

— A wigc to, co uczynitam, na nic si¢ nie zdalo? — szepneta ze smutkiem.

— To zalezy — rzekt Pax.

— Od czego? — spytata zdyszanym glosem.

— Od pani wylacznie. Pani oznajmita §wiatu nasze zargczyny. Pani decyduje, co ma sta¢ si¢ dalej. Ja jestem do pani
dyspozyciji.

Czy w jego glosie brzmiata ironia? Starala si¢ dociec tego, ale daremnie. Rozpacz ja ogarniata, uswiadamiata sobie
swa odpowiedzialnos¢ 1 swa niemoc zarazem.

— Nie wiem, co powiedziec¢, co uczyni¢ — rzekta. — Pan posadzi mnie niewatpliwie o brak serca, ale... Yvonne jest
w tej chwili jedyna osoba, o ktorej wolno mi mysle¢. Moge uczynic¢ tylko to, co dla'niej bedzie najlepsze.

— Przewidywalem t¢ odpowiedz — rzekt Pax. — Ciekawe... Ja sam o niej mySlatem rowniez.

— Pan? — odczula niewypowiedziang wdzigcznosc.

— Tak. Pani wie, ze nie mogto by¢ mowy o jakiejs$ aferze mitosnej pomig¢dzy Yvonne a mna. Ale nie wszyscy sa tego
zdania. Yvonne niestety probowata swego wdzigku na wielu megzczyznach i nie wszyscy chca wierzy¢, ze wlasnie
mnie nie byto wsrod tych oczarowanych. Gdyby mnie oskarzono o zabdjstwo, ona zostataby niezawodnie oskarzona
o udziat w zbrodni. Pani uczynek zapobiegl temu w znacznej mierze, ale niebezpieczenstwo jeszcze nie jest
zazegnane. Moze si¢ zjawi¢ znowu.

— Wiem — rzekta Klara zngkanym glosem. — Wiem. Liczytam si¢ z tym ciagle. Ona tak si¢ bata Guy'a. Teraz to
dopiero widzg, a to komplikuje sprawg.

— Oczywiscie — przyznat Pax. — Gdyby sedzia wiedzial o tej
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obawie, uwazalby to za poszlake zbrodni: chciata sig¢ go pozby¢, ja statem si¢ narz¢dziem. Na to jest tylko jedna rada,
o ile ja sig orientuje.

— Jaka? — Pytanie miodej dziewczyny brzmiato beznadziejnie. Czuta swa bezsilnos¢ wobec przyttaczajace;j
rzeczywistosci.

— Wymaga to pewnego ryzyka z naszej strony... ale chyba niezbyt wielkiego. Musiataby pani mianowicie posunac
si¢ jeszcze dalej na drodze ofiar i... wyj$¢ za mnie za maz.

Klara wiedziala, Ze on to powie, a jednak nie byta przygotowana na te stowa. Jego spokoj hipnotyzowat ja. Zdumiona
byla sposobem, w jaki on przyjmowat jej ofiarg, w jaki zadat wychylenia kielicha do dna. Spojrzata na niego niemal
btagalnie.

— Czy nie ma innego sposobu? — spytata. — Czy pan jest tego pewien?

— Nie widzg innego wyjscia. Ludzie powiedzieliby w razie zerwania, ze nasze zar¢czyny byly bluffem 1 mieliby
stusznos¢. Co do mnie, zgadzam sig, zeby mowili, co im si¢ zywnie podoba. Ale, na nieszczescie, nie jest to takie
proste... W sprawg t¢ wmieszana jest pani sama, a zwlaszcza Yvonne, tak ze nie widzg, jak pani moglaby si¢
wycofac.

— Wyjedziemy obie z Indii — rzekta Klara szybko.

— Ja tez. Ale skoro tylko dojedziemy do Anglii znajdziemy si¢ wszyscy w szponach reporterow z catego swiata. W
Ameryce ci ludzie wskakuja do todzi i zanim pasazerowie zdaza wyladowac, juz sa przedmiotem ich badan.

— O Boze! — rzekta Klara, przerazona — Ja temu nie sprostam, Yvonne tym mniej. To straszne!

— W tej sytuacji mogtbym si¢ moze przydac jako milczacy, surowy matzonek, powstrzymujacy swym autorytetem
te niedyskretna horde. Do tego nadawatbym si¢ chyba, o ile mi pani pozwoli sprébowac,czy chociaz to potrafig.

— Niech pan tak nie méwi!

Usmiechnat si¢ po raz pierwszy wesoto i serdecznie.

— Bedzie to sytuacja, ktora krytyka literacka okresla jako typowa sytuacje z powiesci Ethel M. Dell. Lubig te
autorke. Jest to dla mnie najsympatyczniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek istniata. Tyle w niej tetni zycia, tak
swietnie umie zwycigzac bieg czasu!
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— Ja jej nie lubi¢ — rzekta Klara —jest rozpaczliwie niedzisiejsza.

— Ale nasze dzisiaj wyplywa z naszego wczoraj, a nasze jutro bywa do tegoz wczoraj zdumiewajaco podobne.
Zreszta natura ludzka jest jednakowa zawsze 1 wszedzie. Tylko zwyczaje, czyli objawy zewngtrzne rdznia si¢ w
zaleznosci od epoki 1 klimatu.

— Mozliwe. Wracajac do naszej aktualnosci, nie lubig przymusu.

— Zwtaszcza gdy chodzi o matzenstwo?

— Z dellowskim bohaterem — dodata usmiechajac si¢ po raz pierwszy w ciagu caltej rozmowy.

— Na ten tytut nie zastuguje; nie jestem ani do$¢ tadny, ani do$¢ brzydki — zaprotestowat. — Jestem przecigtnym
typem, ale chciatbym by¢ pozyteczny. Radzg¢ pani obiektywnie w tej chwili: niech pani wyjdzie za maz za mnie, o ile
pani zdola si¢ przemoéc! Zostawi¢ pania sama, aby da¢ pani mozno$¢ spokojnego przemyslenia tej sprawy. Tak
bedzie najlepie;.

Podata mu r¢ke bierna, apatyczna.

— Muszg ci jedno powiedzie¢, Paxie — rzekta patrzac mu w oczy.

— Stucham! — odrzekl przytrzymujac jej reke.

— Musisz si¢ pogodzi¢ z mysla, ze dopoki Yvonne nie wyzdrowieje, ona bgdzie miala pierwszenstwo w moim domu
przede mna sama 1 przed... toba.

— To jest zrozumiate — odrzekt Pax migkko — 1 o ile tylko bede mogt ci pomdce w pielegnowaniu jej, uczynig to
najchetnie;.

— Doprawdy? — spytata Klara patrzac mu bystro w twarz. Wytrzymat to spojrzenie.

— Tak, Klaro.

— A zatem?... Jakiej tresci bilet mam ci przysta¢ jutro?

— Jakiej bedziesz uwazala za stosowne. Wystarczy jeden wyraz: tak, albo nie.

— Dobrze. Dobranoc. Do jutra.

— Dzigkuje — rzekt Pax spokojnie. — Dobranoc. Wyskoczyt oknem. Zaczerpnal powietrza w ptuca, gdy juz byt
poza

willa Chisledonéw, ale nie zwolnit kroku. Wygladat teraz jak cztowiek, ktéry juz si¢ zbliza do kresu swych
mozliwosci psychicznych. To wyrazata jego twarz, ale postawa byta zwykta: trzymat si¢ jak zotnierz podczas

parady.



ODPOWIEDZ

Pax siedzial samotny w swej willi. Postanowit nie i$¢ do kasyna. Nikt go tam nie oczekiwat po tym, co zaszto 1 nikt
nie zauwazy jego nieobecnosci. Odestal nawet Petersa wrociwszy do domu, gdyz bezposrednio po rozmowie z Klara
nie mogt znie$¢ widoku obcych twarzy. Dlaczego tak cigzko dotkneta go ta rozmowa, nie umiatby sam okresli¢, ale
faktem byto, ze dzien ten pozostanie pamigtny w jego zyciu. Pragnat dokonczy¢ go w spokoju i ciszy.

Jedyna jego towarzyszka byta Elfryda. Rad byt, Zze ma to poczciwe zwierze przy sobie. Jej taktowne milczenie,
smutek wejrzenia, solidaryzujacy si¢ najwyrazniej z jego nastrojem, przynosity mu ulgg.

Tak, ciezka byta §wiadomos¢, ze jego kariera wojskowa jest skonczona. Wypeltniata ona jego dotychczasowe zycie.
Mial wprawdzie w Anglii krewnych, ale niewielu; kazdy z nich byt zaj¢ty wlasnym losem. Brat jego, o kilka lat
starszy, mieszkal w Navy, siostra znacznie od niego mtodsza, zamg¢zna byta w Midlandzie. Rodzice odumarli go, gdy
byt matym chlopcem. Zyli jeszcze rézni wujowie i kilka ciotek, ale nie utrzymywat z nimi stosunkéw od szeregu lat,
a teraz z pewnoscia nie beda sobie zyczyli wznowienia kontaktu z cztowiekiem, ktory zdobyl smutny rozglos
zabijajac szefa 1 kolege, chociazby przypadkiem. Jak stusznie powiedzial Klarze, korzystat z braku dowodow, ale
watpliwos¢ pozostawata 1 przed nia nie zdota uciec nigdzie. Wszedzie sciga¢ go bedzie ta chmura zawieszona nad
jego gtowa. Wszedzie Sciga¢ go bedzie wyrzut sumienia, gdyz sktamat, nie wyjawit sedziom prawdy. Ale o tym
Klara nie wiedziata, tego nie dowie si¢ nigdy. Zaufata mu wspaniale,
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wzruszajaco, wbrew opinii catego $wiata! Prawda, Ze uczynita to dla Yvonne, nie dla niego. Ale fakt pozostaje
faktem. A przy tym ona wierzyla, ze on nie ktamie.

— I to jest wtasnie mojq udrgka — rzekt gtosno do samego siebie. Ktamstwo to byto nieuniknione, ale jego instynkt
prawosci burzyt

si¢ ciagle. Kilkakrotnie mowit sobie, ze prawda bytaby wybawita wszystkich, ze nawet Yvonne nic nie grozito, bo w
jej zta wolg nikt by nie byt uwierzyl; ale nakazat milczenie tym wewngtrznym poszeptom. Czy Zle czy dobrze
postapil, faktem jest, ze wziat wing na siebie. Yvonne byta zbyt wytracona z rbwnowagi, za mato inteligentna, azeby
moc si¢ broni¢ konsekwentnie. Klara poradzitaby sobie. Ale Klara nie mogta zadng miara znalez¢ si¢ w podobne;j
sytuacji. Ona nie bylaby zdolna przemieni¢ tyrana w rozszalala besti¢, szukajaca zemsty za wszelka ceng. Ona nie
databy powoddéw do zemsty.

Pewne okolicznosci, powszechnie znane opinii bytyby mogly obciazy¢ Yvonne tak, ze nieuchronnie zostataby
skazana za rozmyS$lne zabgjstwo. Nie mial zatem wyboru. Wyjawienie prawdy byloby teraz z jego strony aktem
zdrady 1 to zdrady wobec Klary. Wolalby zosta¢ skazany za morderstwo.

Ale to si¢ nie stato. Natomiast grozita mu ruina, a chociaz postanowit odbudowac na innych podstawach swe zycie,
to jednak nie widziat jeszcze jasno wytknigtej drogi przed soba. Ggsta chmura zaciemnita caty horyzont i
paralizowata jego umyst.

Siedziat przygnebiony, gltaszczac machinalnie gtowe Elfrydy. Wtem szczeknigcie psa zwrocito jego glowe: na
werandzie zjawila si¢ posta¢ me¢zczyzny. Pax zerwat si¢ szybko 1 wybiegl naprzeciw gosciowi. Byt nim putkownik
Risborough. Szedt ku Paxowi blady, mizerniejszy niz zwykle, z wyciagnigta dtonia.

— Jak pigknie z pana strony, sir!... — wyjakal Pax wzruszony.

— MJj drogi chtopcze! — odrzekt putkownik zdtawionym glosem. Stali na wprost siebie w milczeniu przez dluzsza
chwile.

— Proszg, niech pan siadzie, panie putkowniku! — rzekt Pax.

— Nie, dzigkuj¢. Nie mam czasu. Wstapitlem po drodze do kasyna. Moj drogi chlopcze, tak bym chciat ¢ci dopomoc!
Daj mi tylko t¢ moznos$¢! Ja nie jestem Croftonem. Przychodze¢ do ciebie jako przyjaciel, pragng ocali¢ twoja karierg
wojskowa w interesie twoim, naszej armii
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1 moim wtasnym. Ot6z btagam cig, Pax, dostarcz mi poufnie niezbitych dowodow, ze ty go zabile$ przez pomytke, a
zrobi¢ wszystko, co bedzie w mojej mocy, abys pozostalt w wojsku, w moim putku!

— Panie putkownik”™ — odrzekt Pax — dzigkuje z calego serca! Postgpowanie pana jest wrecz rozrzewniajace. Ale
nie mam rady na to, co jest nieuniknione... Jezeli pan mi nie wierzy, to bolej¢ nad tym gleboko, bo ceni¢ zdanie pana
nade wszystko. Ale nic wigcej powiedzie¢ nie moge poufnie ponad to, co juz oswiadczytem oficjalnie. Nie moge
pana przekona¢ niczym...

— Nie o to chodzi — odrzekt z godnoscia putkownik. — Ja ci wierzg, ale sam wiesz, ze nie nalezysz do natur
wylewnych. Niewatpliwie powiedziale$ prawde, ale moze niecata prawdg. I to przemawia przeciw tobie. Dlatego
chce cig podeprze¢ moim autorytetem. Ja ci wierze 1 bede ci wierzyt zawsze, ale musisz 1 ty zwierzy¢ mi si¢ ze
wszystkiego. A cokolwiek mi powiesz, pozostanie mi¢dzy nami. To wiesz réwniez.

Gtos jego stat si¢ proszacy przy ostatnich stowach.

— Nie umiem panu wypowiedzie¢ mej wdzigcznosci, sir — odrzekt Pax — ale niestety, nie mam nic do dodania na
ten temat. Czy wolno pana poczgstowac jakims napojem?

Putkownik westchnat 1 pogodzit si¢ ze swa porazka.

— Wedlug mnie popetniasz btad — rzekl — ale nie mogg cig od tego ustrzec. Nie, dzigkuje, nie napij¢ si¢ teraz
niczego. A c6z z twymi zar¢czynami? Czy trwaja jeszcze? Nie odpowiadaj, o ile moje pytanie jest nie na miejscu!
— Jest ono bardzo na miejscu — odrzek? Pax silac si¢ na uSmiech — czekam obecnie na ostateczna odpowiedz moje;j
narzeczonej. Jak sam pan widzi, niewielka warto$¢ przedstawiam dzisiaj. Ale nie do mnie nalezy decyzja.
Putkownik zwrocit si¢ ku mtodemu cztowiekowi niespodziewanym ruchem i potozyt dton na jego ramieniu.

— Kochasz ja, Paxie? — spytat powaznie.

— Naturalnie — odrzekt kapitan sztywno, jak gdyby szto o sprawe wojskowa, a nie o mitos¢.

— Bogu dzigki 1 za to! — westchnatl putkownik. — Ale gdyby moja Zzona, lub ja sam, gdyby$Smy mogli by¢ ci
uzyteczni w czymkolwiek, na przyktad w kwestii matzenstwa, daj nam zna¢, a mozesz na nas polegac.
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— Dzigkuje, sir — odrzekt Pax. Putkownik przycisnat lekko jego ramig.

— Z nikim nie rozstawalbym si¢ tak niech¢tnie jak z toba — rzekt serdecznie. — Dobranoc.

Pax automatycznie podnidst reke do gory i spojrzat w oczy swemu szefowi.

— Dzigkuje, sir — rzekl znowu machinalnie — dobranoc! Tylko uscisk jego dtoni byt §wiadectwem, ze ten cztowiek
jest

przytomny, ze odczuwa, 1 to gteboko, wrazenia 1 wzruszenia, jakie przezywa.

W parg minut po odej$ciu putkownika przyszedt zdyszany Peters.

Kapitan oznajmit mu ze spokojem, ze niecbawem opuszcza armig. Peters przyjal nowing z niedowierzaniem, a
wreszcie ze zmartwieniem. Ale to niedlugo trwalo. Twarz jego rozjasnila sig.

— Panie kapitanie, jezeli oni pana puszcza, to 1 ja podam si¢ do dymisji, nie zostang ani chwili w Indiach bez pana i
znowu bedg panu stuzyl w Anglii lub gdzies tam, het, na swiecie, dokad pana losy zawioda.

Pax wzruszony tym nowym dowodem przyjazni 1 wiernosci ze strony zacnego stugi, usitowat go odwies¢ od tego
zamiaru. Ale Peters byl niezachwianie stanowczy. Stawial opor w sposob peten szacunku, lecz niemniej obstawat
przy swoim.

— Alez, Petersie, ja nie bede mogt teraz pozwoli¢ sobie na twe ushugi! — rzekt w koncu Pax ze smutkiem.

— Proszg pana, ja nie prosze¢ o ptacg, da mi pan tylko utrzymanie, a ja bede¢ najszczes§liwszym z ludzi, ze wolno mi
ushugiwa¢ memu kochanemu panu.

Biedny czlowiek méwiac to byt czerwony jak burak. Spuscit oczy 1 stat nieruchomy. Pax milczat przez chwilg,
wreszcie wstal i wyciagnat reke do stuzacego.

— Dzigkuje, Petersie! — rzekt z prostota.

— Niech pan tak nie moéwi do mnie, sirl — odrzekt Peters tykajac tzy i uymujac z szacunkiem dton swego pana.
— Ale nie jestes madry — rzekl Pax.

— Dumny z tego jestem — odrzek} Peters.

— Zabiorg ci¢ ze soba, Petersie.

— Dobrze, sir.
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— I Elfrydg zabierzemy. Pan Markham Zzyczy sobie tego.

— Dobrze, sir, bede jej dogladal w czasie podrozy.

— Doskonale! — usmiechnat si¢ Pax. — Patrz no! Kto$ idzie! Poszedt ku drzwiora- werandy i spotkat Ghulama
wchodzacego

na schodki.

Hindus zgiat sie¢ wpot 1 podat kapitanowi papier.

— Od miss Chisledon — rzekt. — Nie ma odpowiedzi.

— W porzadku! — rzekt Pax. — Mozesz odejs¢.

Ghulam zgiat si¢ powtornie 1 zniknat bez szmeru, podobnie jak przyszedt.

Peters miat zamiar usuna¢ si¢ rOwniez.

— Mozesz pozosta¢ — rzekl Pax.

Otworzyt pismo. Zawierato ono jedno tylko zdanie:

Tak, wyjde za Pana za mqz i sprobuje by¢ Panskim wiernym

przyjacielem, ale musi Pan pamietac, Ze Yvonne bedzie u mnie na

pierwszym planie we dnie i w nocy, zawsze.

Klara

Pax podnidst oczy. Byl blady, ale zupetnie opanowany.

— Petersie!

— Sir!

— Zapomniatem ci powiedzie¢ jeszcze co$, o czym zreszta juz moze styszates — rzucit Pax jakby od niechcenia. —
Miss Chisledon zaszczyca mnie darem swej reki, zostanie moja zona.

— Doprawdy, sir?

— Tak, Petersie. Prawdopodobnie pobierzemy sig przed wyjazdem z Indii.

— Cieszg sig, sir. Same dobre nowiny wtasciwie, gdy si¢ nad tym wszystkim zastanawiam!

— Moze masz stlusznos¢, Petersie — odrzekl Pax zamys$lony — moze to wszystko jest lepsze w gruncie rzeczy, niz
mi si¢ zrazu wydawato! Bedzie, co Bog da!



WIZJA

W tydzien pdzniej Klara obudzita si¢ w dniu swego slubu, zmgczona ubieglymi dniami goraczkowych przygotowan.
Byta oszotomiona tempem wypadkow. Paxa prawie nie widywata. Kilka razy zaledwie rozmawiali po par¢ minut o
najniezbedniejszych szczegbdlach praktycznych, ktére nalezato ustali¢. Trzeba byto mysle¢ o tylu rzeczach, tyle
spraw zatatwié, zapakowac taka 1lo$¢ rzeczy przed wyjazdem do Anglii! A przy tym pielggnowanie Yvonne, ta
ciagla, obawa o nia! Bo stan chorej nie poprawit si¢ bynajmniej, a major Nicholls twierdzit, Ze to nastapi dopiero po
wyjezdzie z Bhanapore. Zbyt silnego doznata wstrzasu, zbyt gi¢bokiej ulegta depresji. Major Nicholls doktadat
wszelkich staran, aby ja uzdrowi¢, ale za nic nie reczyl, o ile chora nie zmieni jak najpredzej otoczenia i warunkow.
Major posg¢pnial coraz bardziej przy tozu pacjentki, coraz mniej miat nadziei. Klara sama nie pragngta bynajmnie;j
zwloki. Pilno jej byto stad wyjezdzac. Cate Indie obrzydly jej, chciata uciec jak najdale;.

Dlatego tez chgtnie ubierata sig teraz do tego dziwnego §lubu z cztowiekiem mato sobie znanym, dos¢ skrytym,
nieprzystepnym, cztowiekiem, w ktdrego zyciu byt czyn nie wyjasniony, tak bezposrednio jej dotyczacy. Gdy sig jej
oswiadczyl po raz pierwszy, doznata wielkiego zdziwienia, ale od czasu, kiedy wypadki potoczyly si¢ z ta zawrotna
szybkoscia, przestata analizowac¢ swe uczucia. I dzis, w dniu swego slubu, byta zbyt poruszona, zbyt zmacone miata
mysli, aby moc sie rozejrze¢ w sytuacji z nieodzownym do tego skupieniem. Zycie miotato nia od paru tygodni.
Czula si¢ jak wedrowiec w nieznanej okolicy,
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ktory instynktowi tylko ufajac unika katastrof i zatrzymuje si¢ nad samym brzegiem przepasci.

Pax byt srodkiem do tego wtasnie celu. Tylko w tym charakterze widziata go w swych mys$lach. Wierzyta, ze jest on
dobrym cztowiekiem, do pewnego stopnia ofiara losu, podobnie jak ona sama. Wierzyta, ze dzigki ich matzenstwu
honor jego zostanie oczyszczony, ze uwolni si¢ od wszelkich podejrzen, jakie na nim zaciazyly. W pewnej mierze
oddata mu tez Yvonne pod opieke.

Miata dziwne wrazenie: uwazata za swdj obowiazek oddanie mu swej reki wiasnie dlatego, ze stat pod zarzutem
zastrzelenia Guy'a. Bylo to zreszta, mowila sobie, w interesie Yvonne i Guy'a samego, a raczej jego pamigci. Nikt by
nie uwierzyt w przeciwnym razie, ze cate to zdarzenie byto dzietem przypadku. Ale tez nikt nie posadzi jej, ze
wychodzi za maz za zabdjcg swego brata. Uwalniala jego 1 Yvonne od wszelkich podejrzen. Guy bylby z nie;j
zadowolony; to jedyne rozwiazanie. Guy lubit Paxa, tego byta pewna. Wspominat o nim kilkakrotnie w formie
aluzji, a teraz, niestety, nie mogt jej poprowadzi¢ do slubu.

Zastapi go putkownik Risborough. Ten podjat si¢ wszelkich formalnos$ci z wyjatkiem tych, ktore Pax zalatwit sam ze
zwykla sobie energia. Yvonne byla jeszcze wciaz pograzona w tym potodretwieniu, z ktorego major Nicholls nie
mogt jej zadna miara wyrwac. Pani Risborough obiecata przyjs¢ na caly czas obrzedu slubnego 1 posiedzie¢ przy
chorej w nieobecnosci Klary. Slub miat sie odbyé w kosciele garnizonowym. Ghulam réwniez pozostanie w domu.
Klara byta teraz zalezna od Ghulama, gdyz ten zdawat si¢ wywiera¢ magnetyczny wplyw na Yvonne. Na wyrazne
zyczenie chorej Ghulam miatl z nimi pojecha¢ do Anglii. Klara wiedziata z gory, ze w czasie podrozy odda on
nieocenione ustugi.

Za dwie godziny wyjada do kosciota. Nareszcie wszystko jest gotowe. Wytgzona praca ubiegtego tygodnia nie byta
daremna. | tu juz wykazat Ghulam swa wyjatkowa sprawno$¢ i dzielno$¢. Prawdopodobnie stanie si¢ niezbedny w
przysztosci, owej przysztosci, o ktorej Klara nie $mie mysle¢ 1 ktdrej nie moze sobie jeszcze uprzytomnic. Zreszta
wystarcza, ze juz dzisiaj jest on nieodzowny Yvonne. Yvonne ma tak mato zyczen obecnie!
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Tak wigc z apatia 1 ulga zarazem przygotowywata si¢ do ostatniego dziwnego epizodu, ktory zamykat jej pobyt w
Bhanapore.

Upal zaczynat straszliwie dawac si¢ we znaki. Klara zadawala sobie trwozne pytanie, czyjej wytrzymatos¢ fizyczna
okaze si¢ wystarczajaca wobec czekajacych ja zadan. Pocieszata si¢ mysla, ze Pax utatwi jej wszystko, ze juz od tej
chwili nie bedzie skazana na samotng walke. Wierzyta nieztomnie w jego przyrzeczenie i w jego energig¢ Zyciowa.
Ubrata si¢ w niepokalana biel, usmiechajac sig ironicznie do siebie samej. Nie mogta bra¢ §lubu w Zatobie. Guy sam
bylby si¢ zasmial na t¢ mysl. Biatos¢ sukni 1 kapelusza uwydatniala jej kredowa cere. Wygladata w zwierciadle jak
upidr, ale nie miata pod reka kosmetykdw, wige nie byto na to rady. Bedzie to przykre dla Paxa, ale bedzie musiat si¢
z tym pogodzi¢. Przywykt z reszta nie od dzisiaj do jej mizernego wygladu.

Byta gotowa. W pare minut pdzniej ustyszata przed drzwiami willi sygnat samochodowy putkownika Risborough.
Uklgkta przy 16zku, ale nie mogta skupic¢ si¢ dostatecznie do modlitwy.

— Boze, dopomo6z mi! Taka jestem okropnie zmgczona! — to byto wszystko, na co si¢ zdobyta.

Po chwili zupelnej ciszy, ktora wydata jej si¢ odpoczynkiem, wyszta na werandg.

Upat uderzyt ja niczym mtotem pomigdzy oczy. Stabta. W tejze chwili otoczyla ja ramieniem pani Risborough.
—Zle wygladasz, biedactwo! — rzekta tulac ja do siebie. — Jak si¢ miewa Yvonne?

— Bez zmiany — odrzekta Klara. — Cieszg sig, ze ja stad niecbawem wywioze.

— Cate szczgscie, ze Pax bedzie przy was i ze bgdzie was dogladat. Klara nic nie odpowiedziata. Zeszta ze schodkow
1 podata reke

putkownikowi, ktory czekal w samochodzie.

— Juz gotowa? — spytat przypatrujac si¢ ze zdziwieniem tej bladej, ale catkiem opanowanej twarzy dziewczgcej. —
No, to chyba pojedziemy? Pax juz czeka w kosciele.

Wsiadta do samochodu 1 zajeta miejsce przy nim.

— Tak, nie traémy czasu — rzekta. — Tyle jeszcze jest roboty! Wyruszyli. Putkownik kilkakrotnie spojrzat znad
Kierownicy na swa
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towarzyszke. Byto co$ w tej bladej, opanowanej twarzy, co wzbudzato w nim podziw 1 nieskonczone wspolczucie.
Nie $miat si¢ odzywac do tej tragicznej panny mtode;.

Wreszcie przybyli na miejsce. Putkownik wysiadl, podat reke Klarze. Po czym ujat przyjacielskim ruchem jej ramig
1 poprowadzit ja ku wejsciu do kaplicy garnizonowe;.

Klara z trudem oddychata. Upat mgczyt ja niewymownie. Ujrzala przed soba jak przez mgl¢ znajoma twarz Petersa.
— Przybylismy oboje, miss, Elfryda 1 ja! — rzekt wierny stuga, wystrojony jak nigdy dotychczas.

— Jak to tadnie z waszej strony, zescie przyszli oboje! — odrzekta Klara z u§miechem.

Poszli dalej w kierunku ottarza, mijajac rz¢dy pustych krzeset. Pax kroczyl powaznie im naprzeciw. Duchowny
czekatl juz na narzeczonych, a gdy stangli przed nim, Klara zobaczyta ze zdziwieniem Chrisa Markhama przy boku
Paxa. Nie zdazyta usmiechna¢ si¢ do niego, bo juz rozpoczat si¢ obrzed zaslubin.

Zanim ochloneta z wrazenia, ustyszata juz spokojny, donosny gtos Paxa, wymawiajacy stowa przysiegi. Ogarneta ja
szalona trwoga. Teraz na nia przyjdzie kolej! Ustyszala glos duchownego, zwracajacy si¢ do niej z pytaniem,
jasnym, wyraznym, przenikajacym ostro w jej dusze. Czutla, ze drzy. Bata sig.

Duchowny zamilkl, w kos$ciele zapanowata cisza. Czekano na jej odpowiedz. Przybyla tu, azeby dac¢ t¢ odpowiedz.
Ale po prostu — nie mogta. Krtan jej byta wyschnigta, nabrzmiata, sparalizowana. Wykonata gest spazmatyczny
niemal. Przed oczami widziala kota, czarne, wielkie kota. A spoza nich wytaniala si¢ twarz Guy'a z u§miechem na
ustach, drwiacym, okrutnym usmiechem i z surowym pytaniem w oczach. Teraz nagle watpita, czy Guy pochwala
ten zwiazek. Wszystkie jej argumenty 1 motywy zostaty rozwiane. Westchngta lekko 1 pochylita glowe na bok.
Kto§ mowit do niej fagodnie, czule. Poczuta 16d na wargach. — Wszystko bedzie dobrze... — upewniat glos. —
Trzeba si¢ tylko napi¢... Powoli. Mamy czas.

Sprobowata umacza¢ wargi, ale poczuta natychmiast, ze woda sptywa jej po brodzie.
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— Juz troche lepiej, prawda? — spytal Pax. — Teraz posiedzimy chwileczke, o tak, zupetnie spokojnie. Za wielki
upat dla ciebie, ale nie Igkaj si¢ niczego.

Otworzyla oczy i ujrzata go: stat pochylony ku niej, opanowany jak zawsze.

Za nim widnial ottarz ze ztotym krzyzem. Siedziala na krzesle w pierwszym rzedzie, a Pax podtrzymywat ja. Ksiadz
stal po drugiej stronie, poza tym nie bylo nikogo. Domyslita si¢, ze tamci dwaj panowie sa gdzies w gtebi Swiatyni.
— Moze wolataby pani odtozy¢ §lub na inny dzien — zaproponowatl ksiadz.

Byt to mlody, powazny cztowiek. W jego glosie wyczula nutg wspodiczucia.

— Nie sadzg, aby to bylo konieczne — odezwat si¢ Pax. — Moja narzeczona odzyska rownowagg za chwilkg.
Zwracat si¢ do niej. Wzywat ja poniekad. Odpowiedziata jak automat:

— Nie, nie, nie potrzeba. Tak mi... przykro...

— Napij sig jeszcze wody! — rzekt Pax zblizajac szklanke do jej ust Pila czujac, ze nie ma tu wyboru, ze musi si¢
poddac¢. Stopniowo

widziata jasniej otaczajace ja przedmioty.

— Teraz juz mi dobrze — rzekla.

— Mozemy dokonczy¢ obrz¢gdu? — spytat ksiadz zwracajac si¢ do nie;.

— Jestes gotowa? — spytat Pax.

— Tak, jestem gotowa — odrzekta stanowczo.

Pomogt jej wstaé. Ksigdz wolnym krokiem powrdécit na swe miejsce Putkownik Risborough podszedt i podat jej
ramig z drugiej strony

W kilka minut pozniej klgczeli oboje przed ottarzem, a gdy powstali, byli matzenstwem, mgzem i zona.



NIEZNANA SIIA

Przez caty dzien rozmyslata o stowach pani Risborough, dotyczacych podrézy Yvonne i Paxa. Tak, on zaopiekuje si¢
nimi. Teraz, kiedy juz bylto po Slubie, Klara patrzyta z catym spokojem w przysztos¢. Zajeta byta gidwnie
przygotowaniami do dalekiej drogi, tak ryzykownej ze wzgledu na stan Yvonne.

Chris przy wyjsciu z koSciota uscisnat jej reke i zapytat szeptem 0 zdrowie Yvonne. Nie winszowal jej, nie traktowat
jej slubu jak zwyklego zwiazku matzenskiego. Przy tym zwracal wigksza uwage na Paxa niz na nia, ale tego nie brata
mu bynajmniej za zle.

Putkownik Risborough wrocit z nimi do willi, gdzie zjedli pospiesznie $niadanie, zanim przystapili do dalszych
przygotowan. Pax nie spieszyt si¢ nigdy, kierowat wszystkim pewna dtonia, z calym spokojem. Spokoj ten byt
idealnym lekarstwem na nerwy. Klara dziwita si¢ wlasnej beztrosce

I ufnosci w przysztosé. Wreszcie wybita godzina odjazdu.

Yvonne poddawala si¢ koniecznemu zaktdceniu jej spokoju z zupetng apatia. Poruszata si¢ jak lunatyczka. Gdy
Klara oznajmita, ze odbyt si¢ jej slub z Paxem, nie byta pewna, czy ta wiadomos$¢ dotarta do chorego mozgu
bratowej. Ale Klary to nie zdziwito, gdyz porownywata t¢ nieSwiadomos¢ ze swoim wlasnym samopoczuciem: i jej
si¢ zdawato chwilami, Ze to niemozliwe, Ze to sen. Miata nadzieje, ze Yvonne powoli rozbudzi si¢, powrdci do Zycia,
w miarg jak oddalac si¢ bedzie od tutejszych warunkoéw psychicznych i fizycznych. Moze u brzegow Anglii
zmartwychwstanie dawna Yvonne. Moze nawet zdota tam odzyskac utracone szczgscie.
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Trochg si¢ bata podrézy, ale pocieszala ja mysl, ze Yvonne zawsze dobrze znosita upat. O sobie nie myslata wcale.
Pax myslat za nia. W Bombaju zastata, wysiadajac z pociagu, przygotowania do dalszej drogi juz poczynione.
Zapewnialy jej one jak najwigkszy komfort. Chciata podzigkowa¢ mu za t¢ pieczolowitosé, ale nie mogta si¢ zdoby¢
na wyrazy wdzigcznosci.

Udziat w podrozy Petersa 1 Elfrydy byt dla niej niespodzianka, ale raczej przyjemna.

Peters byl uosobieniem nieswiadomego komizmu, tak ze wnosit nute wesotosci, za ktora Klara byta mu szczerze
wdzig¢czna. Elfryda zdradzata przywiazanie do swej nowej pani. Pax stosunkowo mato przebywat z zona, zaj¢ty byt
ciagle jakimi$ formalnos$ciami, ona za$ pielggnowaniem Yvonne.

Pierwszego dnia w wagonie Klara utozyta do snu Yvonne. Uptyng¢to duzo czasu, zanim nareszcie byta wolna i o tyle
spokojna, ze mogta wréci¢ do ich przedziatu. Pax siedziat tu 1 wygladat jak cztowiek, ktory gotow jest czekad
spokojnie jeszcze kilka godzin, o ile okaze si¢ to konieczne.

— O, przepraszam cig bardzo! — rzekta.

— Droga moja! Nie traCmy na prdzno energii na czcze stowaf Siadaj, a ja przyniosg ci jakis§ nap6j chtodzacy.

Gdy zostata sama, oparta gtlowe o poduszki wagonu. Czula ostry bol w skroniach. Bylta bierna, przemegczona
fizycznie.

Ale gdy skosztowata tego napoju, ktory przyniost, otworzyta oczy szeroko 1 spojrzata na Paxa z wdzigcznoscia: byt
to zamrozony szampan.

— Paxie, jakis ty dobry! Ale nie powinienes...

— Sam lepiej wiem, co powinienem — przerwat sucho. — Wypij to duszkiem. To konieczne w tej chwili!

Trocheg szemrata, ale wypita wszystko. Miat wszakze prawo komenderowac, zgodzila si¢ na to z gory.

Chciata mu podzigkowa¢ powtornie, ale nie dopuscit do tego:

— Nie tra¢ sit na prozne stowa — rzekt znowu. — Duzo ci jeszcze energii bedzie potrzeba.

Usmiechneta si¢ 1 ustapita.

Odswiezona, orzezwiona, poszta z nim na obiad wieczorny. Doznawala dziwnego uczucia siedzac w wagonie
restauracyjnym na
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wprost tego cztowieka, ktory w gruncie rzeczy byt jej tak mato znany, a ktoremu przysiggta wiernos¢ tegoz dnia z
rana. Ciekawa byla, czy on tez widzi co$ anormalnego w tej sytuacji, ale po nim niczego nie mozna byto poznac. Jego
ogorzata twarz zdradzata tylko chwilami troske o jej wygody i zadowolenie. Rozmawial z nia spokojnie o rzeczach
obojetnych.

Pod koniec obiadu zajrzat do nich Peters, aby sprawdzi¢, czy maja wszystko, czego im potrzeba 1 zapewni¢ Paxa, ze
Elfryda rowniez zjadta obiad 1 Ze nie szczedzita sobie niczego.

— Cieszy mnie to — odrzekt Pax — mam nadziej¢, ze si¢ nie rozchoruje. Ale w kazdym razie to bedzie twoja wina,
nie jej.

Wtem zjawila si¢ Elfryda, krecac ogonem, azeby ich uspokoi¢ co do swego zdrowia. Rozumiata teraz, ze panem jej
zostal ubdstwiany przez nia kapitan 1 odczuwata widocznie, Ze i ta blada narzeczona stata si¢ poniekad jego
wlasnoscia, gdyz wdzigczyla si¢ 1 do Klary od czasu do czasu.

Klara oparta si¢ wygodnie. Byta bardzo zmgczona, ale obiad dobrze jej zrobil. Przymkneta oczy. Czuta, ze usnetaby
tak, w pozycji siedzace;.

Pax nie odzywat si¢ do niej. Wpadla na parg¢ minut w pewien rodzaj odr¢twienia. Wtem zbudzito ja poczucie
obowigzku, zerwala si¢.

— Co ja robig? Nie mogg tu zostac. Proszeg, zapal papierosa!

— Miatem nadzieje, ze si¢ przespisz — rzekl Pax.

— Nie. Nie mogg jeszcze spac. Muszg wrocic¢ do Yvonne.,

— Czy musisz koniecznie wraca¢? — spytal Pax. — Posl¢ Petersa, zeby si¢ upewnit, czy wszystko w porzadku.
Ghulam czuwa przy niej.

Potrzasneta glowa przeczaco.

— Nie. Musze¢ tam p6js$¢ sama. Bardzo jestem senna. Moze to wptyw szampana. Dobranoc, Elfrydo!

Schylita si¢ 1 ucatowata pysk zwierzecia. Kiedy si¢ wyprostowata, ujrzata wzrok Paxa utkwiony w niej z wyrazem
powagi 1 pewnego tajonego wzruszenia, ktore jej tez si¢ udzielito.

Moze byl to wplyw szampana, a moze pociag szarpnal w tym momencie, do$¢ ze Klara zachwiata si¢ nagle 1 oparta
si¢ o framuge okna. Natychmiast poczuta ramig Paxa, podpierajace jej watta posta¢. Usmiechnetla si¢ tagodnie.

— Widocznie nie stoje jeszcze pewnie na nogach, ale juz jestem zdrowa.
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— Czy wolno mi zada¢ ci jedno pytanie? — rzekt Pax z wolna.

— Jezeli to jest nieodzowne — odrzekta patrzac na niego z btyskiem rozpaczy.

— Nie odpowiesz mi, jezeli to bedzie zbyt trudne! Dlaczego zemdlatas dzisiaj w kosciele?

Cofngla sig o krok, ale zapanowata nad wzruszeniem.

— Ach! Co do tej kwestii, to... byt to po czgsci skutek upatu.

— Po czgsci tylko? — pytal Pax bardzo tagodnie, ale z naciskiem. Odwrocita glowg. Nie mogta mu przeciez mowic
0 tej wizji, jaka

miata. Wszak z jego reki zginat Guy.

— Wolatabym nie méwic¢ juz o tym wigcej... — szepngla. Przycisnat lekko jej ramig.

— Moze rozumiem ci¢ bez stow — rzekt powaznie.

Stata w milczeniu, doznajac przez te par¢ sekund wrazenia, ze walczy z jakas$ nieznana sita, ktorej zmoc nie zdota.
— Klaro — rozlegt si¢ gtos Paxa migkki, pieszczotliwy, jakby mowit do dziecka — Klaro, czy nie zechciataby$
postapi¢ ze mna tak, jak z Elfryda... przed minuta... O to jedno proszg cig... usilnie.

Serce jej zabilo gwaltownie. Bylo to §mieszne, sama sobie to mowila, a jednak nie mogta przezwycigzy¢
paralizujacego ja onieSmielenia. Stata jak skamieniata.

— Nawet i tego nie? — spytat Pax tagodnie. — Trudno! Nie troszcz si¢ juz dzisiaj o mnie, droga moja. Odprowadze
cie do Yvonne.

Wziat ja pod r¢ke stanowczym ruchem, a ona poszta za nim wstrzasnigta, ulegta, szczegdlnie upokorzona.

Nie umiata spetni¢ jego prosby, a skoro tylko znalazta si¢ sama z Yvonne, zapragnela z calej duszy, iz by byla ja
spetnita. Nie pamig¢ o Guy'u Stangta jej tym razem na przeszkodzie, lecz owa nieznana sita, ktora miotata nig w
roznych kierunkach wbrew jej woli.

Yvonne nie spata, lecz byta na wpot przytomna, zamroczona. Nie pytata ani razu o Klarg, oznajmit Ghulam.

Klara podzigkowata mu za opieke¢ nad chora i odprawita go na noc wiedzac, ze Hindus u$nie lada chwila. Pociag
pedzit w ciemnos$ciach. Upat kiadt si¢ na piersiach olowianym ci¢zarem. Klara probowata wyobrazi¢ sobie przyjazd
do ukochanej Anglii, do chtodnych zielonych trawnikéw 1 przewiewnych okiennic, ale wyobraznia odmawiata jej
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postuszenstwa. Mysli jej powracaty uparcie do tego cztowieka w sasiednim przedziale, ktory poprosit ja tylko o tyle
dobroci dla niego, ile okazata jego psu. Czy jej odmowa byta mu oboj¢tna? Czy byt nia dotknigty? Czy byta to czysto
konwencjonalna prosba? Czy moze zazartowat po prostu?

Czy tez uprzytomnit mu si¢ nagle ten fakt, ktory teraz przeszyt jak ogien jej §wiadomos¢? Ten fakt, ze byta to ich noc
poslubna?

Wyrwat jej sig jek trwogi.

— Boze moj, c6z ja uczynitam?!

Po raz pierwszy zdata sobie sprawg, ze ten krok zyciowy, jakim bylo jej malzenstwo z Paxem, rownat si¢ rezygnacji
z wolnosci, ze swobody osobistej, ze oddata si¢ w rece mezczyznie, ktorego dazeniem byto od dawna uczyni¢ z niej
swoja wlasnos¢.

Ta mysl gorowala w niej nad wszystkimi innymi, nawet nad mys$la o Yvonne. Bylo to jakby nagle obudzenie sig z
dziwnego 1 strasznego snu do okropnej rzeczywistosci. Budzita si¢ w zelaznej klatce, z ktorej nie byto ucieczki.
Dopiero w tej chwili poje¢la, czym jest dla niej wolnos¢.

Usitowata uciszy¢ w sobie ten zrywajacy si¢ coraz to silniej krzyk panicznej trwogi. Przekonywata sama siebie, ze
jest zbyt zmegczona, aby widzie¢ cokolwiek we wlasciwym Swietle. Ale coraz jasniej wystgpowat w jej Swiadomosci
fakt, 1z byta zdana na jego" taskg i nietaske. Jego panowanie nad soba byto najlepszym dowodem, ze potrafi panowac
1 nad nia. Nie miata zadnych na to danych, 1z on przestanie si¢ opanowywac, miata natomiast przeczucie, ze w koncu
on ja zmoze tym chtodem, ta przewaga woli. Taki byl zimny, praktyczny, taki pewny siebie; a przy tym
sprzymierzencem jego stanie sig ta sila, ztozona z utajonych zywiotow, ktora catkowicie nig rzadzita. Znata juz 1
przedtem swoja stabos$¢, ale nie zmierzylta jej nigdy dotychczas z jego moca. Zdawalo jej sig, ze tej nocy ujrzata
niemozliwos¢ przyjaznego, platonicznego stosunku mi¢dzy nimi.

Pocieszata si¢ prze§wiadczeniem, ze on nigdy nie zechce wzia¢ czego$, czego ona nie ofiaruje mu samorzutnie. Ale
w glebi duszy nie byta tego catkiem pewna.

Zaczynata pojmowa¢, ze nie beda mogli zy¢é jedno obok drugiego, nie zyjac jedno z drugim. Switata jej mysl, ze
moze najlepiej bytoby dla nich obojga, gdyby on wziat sobie niemal przemoca to, co mial prawo uwazac za swoje.
Ale odpedzita t¢ mysl z oburzeniem.
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Ilez zagadnien nastrgcza to krotkie istnienie cztowiecze? Z jednych mrokéw wpada sie w drugie. Ciagle udreka 1
trwoga. Dlaczego? Dlaczego?

Podeszta do Yvonne, pochylita si¢ nad nia, aby jej poda¢ lekarstwo.

— Toty, droga? — szepngeta Yvonne. — Gdzie jestesmy? Gdzie one byly? Kto umiatby odpowiedzie¢ na to pytanie?
— JesteSmy w pociagu, kochanie, jedziemy do domu. Czy chcesz czegos?

Yvonne poruszyta si¢ niecierpliwie.

— Nie chcg patrze¢ na te latarke — rzekta. Klara rozejrzata si¢ dokota.

— Masz na mysli to $wiatto, moja droga? Czy ono cig razi?

— Nie, nie! — odrzekta Yvonne z wzrastajaca niecierpliwoscia. — Ty jej nie widzisz, ale ja wciaz ja mam przed
oczami: t¢ elektryczng latarke. Usun ja!

Glos jej przeszedl pod koniec zdania w szept. Zamkngta oczy. Klara pocalowala ja.

— Nie my$l o tym, kochanie! Spij!

Stata nieruchoma przez par¢ minut, ale Yvonne nie ruszala si¢ juz, nie otwierata oczu. Pociag pedzil wciaz w
mroczng upalng dal.

Klara, pchana owa niewidzialna moca, poszta ku drzwiom prowadzacym na korytarz. Stangla przy oknie, nie Smiac
wejs¢ do swego przedziatu.

Wtem spotkata utkwione w swej twarzy oczy Paxa. Mimo woli chwycita si¢ r¢ka za krtan. Cos ja dtawito. Kolana
ugiety si¢ pod nia.

Przez chwile walczyla z niemoca, ale daremnie, zachwiatla sie.

Lecz nie upadta, bo w tejze chwili porwaty ja silne ramiona Paxa. Nie mowit ani stowa. Catym cigzarem lezala na
nim, przytomna, ale pozbawiona sit 1 mowy.

Glowa jej spoczywala na jego ramieniu. Przechylita si¢ w tyl, odrzucona kotysaniem pociagu. Pax pochylit si¢
spokojnym ruchem ku tej podanej ku gérze twarzy 1 delikatnie ucatlowat jej usta.

— Nie Igkaj si¢ mnie, Klaro! — rzekt. — Zaufaj mi! Nie mogta odpowiedzie¢. Drzata na calym ciele.

Schylit sig, wziat ja na rece. Zdumiona byta jego sila, tatwoscia, z jaka ja unidst z ziemi. Zaniost ja do przedziatu i
polozyt na postaniu.
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I tu znéw ucatowat ja zamknigtymi ustami ktorym pozwalat tylko na czutos$¢, ktorym zabranial namigtnosci.

— Nie boj sie! Badz dobrej mysli! — rzekt tym samym tonem, ktérym ona méwita przed chwila do Yvonne. — Spij!
Instynktownie zamkngla oczy czujac, ze jest pod opieka takiej sily, jakiej dotychczas nie spotkata w zyciu. Nie
umiataby opisa¢ swoich uczu¢ w tej chwili, ale czula, ze dtawia ja tzy. L.zy radosci, czy tzy trwogi? Nie wiedziata.
Wiedziata tylko, ze nie wolno jej rozptakac si¢ w jego obecnosci. Lezata wigc nieruchoma. Piers jej tylko falowata w
przyspieszonym tempie.

Pax wyszedt z przedziatu na korytarz. Wowczas dopiero wtulita glowg w poduszke i rozptakata sig tak, jak nie
ptakata nigdy dotychczas. W koncu zstapit na nig upragniony spokoj i1 usngla.



PODROZ

Przez caty czas podrozy ladem do Bombaju Klara nie odstepowata Yvonne. Byta wyczerpana upatem. Yvonne za$
bylta przerazona tym ciaglym ruchem; czepiala si¢ rak Klary, nie puszczata jej na krok od siebie, a Klara byta jej
wdzig¢czna za to przywiazanie.

Ghulam wciaz byl przy chorej z wyjatkiem nocy, a Pax i1 Peters nie narzucali swej obecnosci, ale ciagle byli w
pogotowiu.

Klara cierpiala strasznie z powodu temperatury tropikalnej. Tylko mysl o statku dodawata jej otuchy. Podr6z morska
moze okazac sig przykra, ale w zadnym razie nie bgdzie tak okropna jak to pgdzenie wsrod kurzu 1 blasku przez ten
spieczony 1 piekacy lad azjatycki. Poza tym pochtonigta byta troska o Yvonne oraz tym dziwnym, nieustajacym
lekiem, jaki wzbudzata w niej obecnos¢ Paxa. Klara petna niewystowionej udreki zdata sobie sprawe, ze ten lgk nie
ustanie, dopoki ona bedzie zyta.

Kiedy przybyli do Bombaju, musiata znéw przyznac samej sobie, ze odsunigcie od niej wszelkiej odpowiedzialnos$ci
byto wielka ulga. Natychmiast po przyjezdzie przeniesiono Yvonne do wygodnej, mozliwie obszernej kabiny,
zarezerwowanej dla niej. Obok znajdowata si¢ kabina Paxa 1 Klary. Tym sposobem mogta Klara sypia¢ tam, gdzie
bedzie potrzebna, lub gdzie bedzie wolata.

Pax od razu zdecydowal, Ze jego kabina znajduje si¢ obok kabiny pan, tak ze mozna go bedzie ,,wypukac" w razie
potrzeby.

Klara podzigkowata mu, ale bytaby raczej chciata widzie¢ go dalej od siebie, tym bardziej, ze nie wyobrazata sobie
sytuacji, w ktorej
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wezwataby go na pomoc. Widziata, ze on robi wszystko, co jest w jego mocy, aby by¢ jej pozyteczny i byta mu za to
wdzigczna. A jednak nie mogta oprzec si¢ wrazeniu, ze jest jej straznikiem, ze stoi na czatach za drzwiami sasiedniej
kabiny.

Pierwsza cz¢$¢ podrozy morskiej byta nieznosnie upalna. Byto wprawdze nie tak goraco jak na ladzie, ale tylko tyle.
Stan Yvonne nie mogt si¢ poprawia¢ w tych warunkach. Apatia trwata w dalszym ciagu, przytomno$¢ wracata
rzadko i zaledwie na krotka chwilg. Dopoki Klara byta przy niej, chora zachowywata si¢ spokojnie, ale skoro tylko
dziewczyna odchodzita na sekundg od jej t6zka, wzywala z rozpacza przyjacidike, cata zgoraczkowana; Ghulam
musiat biec po Klarg.

Zmeczenie mtodej dziewczyny bylo tak wielkie 1 tak bezustanne, ze najmilszym spgdzaniem czasu byto dla nie;j
bezczynne czuwanie przy boku Yvonne na wygodnym fotelu. Tak tez uptywata wigksza cz¢$¢ doby. Pod wieczor
tylko przychodzil po nig Pax i1 zabierat ja na przechadzke po poktadzie. Chora w jego obecnosci nie odzywata si¢
wecale ani nie podnosita oczu.

Pozwalal odpoczywac zonie w tych chwilach wytchnienia. Nie rozmawial z nia, nie patrzyl na nia. Ale byt przy niej,
pilnowat kazdego jej ruchu. W calej jego postawie przy calej dyskrecji, byto cos wiadczego. Na statku nie bylo
bynajmniej ludno. Tych podroznych, ktorzy jechali jednoczesnie z nimi do Europy, umiat trzymac z daleka swoja
wyniosta uprzejmoscia, ktora w innych warunkach bytaby pobudzita Klar¢ do wesotego usmiechu.

Na statku bylo raczej smutno, nie panowat tu 6w nastrdj pogodny i ozywiony, ktory dopisat zadnej uciech Yvonne
podczas podrozy do Indii. Teraz jechali wraz z nimi sami spokojni ludzie, pochtonigci wlasnymi interesami. Klara
rada byta, ze dokota niej nie rozlegaja si¢ tony muzyki tanecznej ani §miechy flirtujacych par. Pax spedzat wigksza
cze$¢ dnia na przechadzkach z Petersem i1 Elfryda, albo tez czytal na poktadzie.

Pierwszy tydzien minat powoli. Zblizali si¢ do Adenu. Czekala ich najstraszniejsza czgs$¢ podrozy, ta, ktorej Klara
obawiala si¢ najwigcej. Nie wspominata o tym Paxowi, ale on si¢ tego domyslal. Ostatniego wieczora, ktory spedzali
na wodach Oceanu Indyjskiego, poruszyl ten temat.
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— Nie obawiaj si¢ jutrzejszego dnia — rzekt. — Yvonne zniesie ten upat lepiej niz ty.

— Ale ja si¢ boj¢ o siebie. Wszak jestem jej niezbedna.

— Nie obawiaj si¢ niczego! — rzekl Pax, a jakkolwiek nie dodat — Przeciez ja jestem przy tobie! — tym niemnigj
Klara poczuta, ze to pomyslat.

— Ciekawa jestem — rzekta Klara powoli, opierajac si¢ 0 porecz i patrzac w nieprzejrzang dal — co sig¢ stanie, gdy
przyjedziemy do Anglii.

— Czy 1 to ci¢ dreczy? — spytal.

— Muszg przeciez mysle€ o jutrze — rzekla pokornie niemal, sktadajac rece jak do modlitwy.

— | ja mam ten zwyczaj — odrzekt. Nie dodat nic wigce;.

— Domek Yvonne w Silverhayes bedzie wolny w czerwcu — rzekta Klara. — Do tej pory bedziemy chyba mogli
zamieszka¢ w starym hotelu potozonym tuz nad morzem.

— Wigc proponujesz, aby$my zamieszkali w Silverhayes?

— Naturalnie — odrzekta z prostota. Zaleglo milczenie.

— To stara farma przerobiona na mieszkanie prywatne. Jest tam pie¢ pokojow sypialnych. Sadze, ze Peters bedzie
nam uzyteczny, a Ghulam moze si¢ zaja¢ kuchnia.

— Peters na pewno bedzie uzyteczny — odrzekl Pax — on tylko o tym marzy. Jezeli Ghulam umie gotowac, to
istotnie sprawa bylaby zalatwiona. Ja osobiscie bytbym wolat odesta¢ go do Indii z powrotem przed nadejsciem
zimy.

Niemozliwe — odrzekta Klara stanowczo. — Nie mozemy si¢ z nim rozsta¢, dopoki on jest niezbedny Yvonne.
— Czy jeste$ pewna — spytal Pax nieoczekiwanie — ze ona wie, co jej jest niezbgdne?

Klara zdziwita sie.

— Tymczasem zapewne... w ogole wie niewiele... Ale gdy dobijemy do brzegéw Anglii, tamtejsze zycie przywroci
jej rownowage. Na to liczg.

— Miejmy nadziejg, ze masz stuszno$¢ — odrzekt.
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Zwrocit sig ku niej 1 bystro popatrzyt w jej oczy.

— Klaro, uwazam, ze im rychlej pozbedziemy si¢ wszelkich oséb trzecich z naszego najblizszego otoczenia, tym
lepiej bedzie dla naszej przysztosci.

— Na tym nie wolno ci budowa¢ — odrzekta panujac nad silnym biciem serca. — Nawet wtedy, gdy Yvonne
wyzdrowieje, zawsze ona bedzie na pierwszym planie, jak to juz zaznaczylem przed Slubem.

— Rozumie si¢ — odrzekt Pax spokojnie. — Ale moze przyjs¢ czas, ze ona sama nie bedzie juz ci¢ potrzebowata.

Bede czekal.
Nie odpowiedziata. Miata tylko rozpaczliwa §wiadomos¢, ze dla niej nie bgdzie juz do konca zycia wschodu ani
zachodu stonca, tylko bezustanny, nieprzejrzany mrok...



POWROT

Jak stusznie Pax przypuszczat, Yvonne zniosta znacznie lepiej przejazd przez Morze Czerwone niz Klara. Zyta jakby
w bezustannym letargu 1 tak tez przebyla 1 t¢ okolice $wiata, gdzie upat daje si¢ srodze we znaki normalnym
organizmom. Klara zmuszona byta powierzy¢ ja Ghulamowi i stuzacej okretowej. Nig sama zajmowatl si¢ Pax z
troskliwo$cia wytrawnej pielegniarki.

Urzadzit jej postanie na poktadzie i sam sypial obok niej. A raczej udawal, ze $pi, gdyz ilekro¢ Klara otworzyta oczy,
zawsze zastawala go czekajacego na jej skinienie. Zwilzat jej skronie woda kolonska, podawat jej lemoniadg nie
odzywajac si¢ prawie, lecz darzac ja czesto tagodnym, czutym usmiechem. Bylta od niego zalezna, ale stopniowo
przestawala jej ciazyC ta zaleznosc¢.

Wreszcie wptyneli na Morze Srédziemne, gdzie byto nieprawdopodobnie chtodno w poréwnaniu z klimatem
podzwrotnikowym. Klara odetchngla, a im blizej byli Anglii, tym wigksza wstgpowata w nia otucha, jakkolwiek
niejednokrotnie irytowat ja cichy despotyzm Paxa, ktorego taktowi nic nie byto mozna zarzuci¢. Tym bezbronniejsza
byta wobec jego dyskretnej tyranii.

Przed przebyciem cies$niny gibraltarskiej Peters poprosit Paxa o bezwarunkowe odprawienie Ghulama, skoro
przybeda do Anglii. Nie mogt znie$¢ obecnosci tego ,,obcego" i ostrzegal przed nim kapitana w sposob niejasny, ale
stanowczy. Pax przyrzekl mu, ze skoro Yvonne odzyska przytomnos$¢, wptynie na nia, azeby si¢ rozstala z
hinduskim stuzacym.
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Wreszcie w koncu maja wyladowali w Anglii 1 pojechali natychmiast do Wychmere. Przy ladowaniu unikngli
wszelkiego rozgtosu, wszelkich napasci reporterskich dzigki przewidujacej zapobiegliwosci Paxa. Teraz siedzieli
nad morzem, ukryci przed calym $wiatem, otoczeni zielenia i cisza. Wiat z tej okolicy przedziwny spokoj, ktoérego im
tak bardzo bylo potrzeba.

Hotel byt prymitywny, hotelarz jowialny, lecz glupkowaty. Pax zajal si¢ wszystkim z wtasciwym sobie spokojem 1
energia 1 w ciagu paru kwadranséw rozmiescit cate towarzystwo.

Wriascicielka, pani Szarlotta, powitata ich bardzo uprzejmie. Dowiedziawszy si¢, ze bedzie gosci¢ w swych murach
pania Chisledon 1 panng¢ Klare, obecnie pania Packersley, ucieszyta si¢ ogromnie, znata bowiem dobrze mieszkanki
Silverhayes.

— Sir — rzekta — znamy z gazet calq t¢ straszna historig... Ale panna Chisledon dobrze zrobita wychodzac za maz
za pana. Komu tak dobrze z oczu patrzy, ten nie mogt popetic przestgpstwa. A wypadki... moj Boze!... Zdarzaja si¢
kazdemu.

— Bardzo mite mi sa pani stowa — rzekt Pax.

— A teraz musimy najpierw zajac si¢ ta biedna pania Chisledon, nieprawdaz? Trzeba ja natychmiast potozy¢ do
tozka.

— Tak jest — rzekt Pax — ale proszg, niech pani pamigta, ze nie zyczymy sobie, aby cata okolica wiedziata, zeSmy
tu stangli, w przeciwnym razie bylibySmy zmuszeni przenies¢ si¢ w inne strony.

Pax nie zapomniat nigdy tej pierwszej nocy w Wychmere. Po obiedzie wyszli oboje do ogrodu, on i Klara. Szli w
milczeniu. Przed nimi szumiato morze, nad ich glowami poruszaty si¢ leciuchno gatezie; wtem rozlegt si¢ cudny,
przestodki $piew ptaka — stowik zaintonowat hymn na cze$¢ nocy, opiekunki zakochanych.

Klara szta w milczeniu, oczarowana, zastuchana. Zapomniata o obecnos$ci Paxa, a przeciez czula, ze nie jest samotna,
ze jest w poblizu niej rami¢ gotowe ja podeprzec, objac. Nie zdawala sobie sprawy z tych splatanych uczu¢, ale
doznawata wrazenia, ze odnajduje utracong
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melodi¢ swego zycia, ze niesie ja jaki$ nowy rytm, ze odzyskuje dar uSmiechu. Wreszcie otrzasn¢la si¢ z chwilowego
upojenia.

— Trzeba wraca¢ — szepngla — muszg¢ pamigta¢ o Yvonne. Byta oszotomiona pigknem chwili. Méwta do
towarzysza... jakiego?

Nie wiedziata. Czuta tylko, Ze nie jest sama, ale zapomniata o rzeczywistos$ci.

Lecz w momencie, w ktorym wypowiedziata te stowa, uczuta nagle, jak silne rami¢ porywa ja wpot 1 przyciska
mocno do twardej piersi meskiej. Probowata si¢ uwolni¢, ale mowy o tym by¢ nie mogto; byt to zelazny uscisk.
Pax, pochylony nad nia, szeptat goraco, rozkazujaco:

— Tak, teraz wrécisz... ale jestes moja nie Yvonne. Ja cig... tylko... jej pozyczam...

W nastgpnych minutach zrozumiata, Ze 1 on ulegl temu czarowi, ktéry ja upoil. I on odczut t¢ rado$¢, t¢ namigtnose,
ktorej na imig: wiosna. Od ich nocy poslubnej nie pocatowat jej ani razu. A teraz calowat jej usta tryumfalnie,
goraco, umiejetnie, nie cofajac si¢ wobec jej stabosci, ale 1 nie naduzywajac jej zarazem. Pocatunek byl niejako
przypieczgtowaniem tego, czym ta noc byta dla nich obojga.

Podbit ja. Oszolomit ja. Oparta sig bezsilna na tym ramieniu, ktore trzymalo ja z taka sita. W koncu uczepita go si¢
rekami, szukajac podpory, a on calowat ja coraz mocniej 1 gorgceej.

Ksigzyc rzucit snop swiatta na tych dwoje, ktorzy stanowili jakby odrebna catos¢. Klara pojeta nagle, ze jest zdobyta,
ujarzmiona, ze zawtadneta nia moc, ktorej nie znata dotychczas nawet w myslach. Nie mogta si¢ uwolni¢ ani
otrzasnac z tego dziwnego, przemoznego uroku, a jej ulegto$¢ potggowata jeszcze bardziej jego zapat. Ogarnat ja
straszliwy lgk, pod wplywem ktérego wrocity sity. Wyrwata mu sig¢. Odepchneta go od siebie.

— Zostaw mnie! — btagata stabym glosem.

To byly wyrazy, ktore zapewnity jej wolnos¢. Instynktownie wybrata te wtasnie. Podtrzymat jej chwiejaca si¢
postaé, ale juz jej nie wzial w objecia.

— Chcesz odej$¢? — spytat. — Moze masz stuszno$¢! Idz! Kolana drzaty pod nia. Zapach bzu, przyniesiony przez
wiatr,

odurzyt ja na nowo.
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Dotychczas nigdy nie odczuwata takich niejednolitych a burzliwych wzruszen. Jaki$ huragan zrywat si¢ w jej duszy.
Jedyna jasng §wiadomoscia byta u niej koniecznos$¢ ucieczki. Musi uciekac... uciekac... uciekac,.. Uciekata przed
zmystami, ktore jej zostaty objawione przez stowiki, przez bzy, przez usta kochajacego mezczyzny. Uciekata przed
ta przemozna a nieznang melodia, przenikajaca pigkna noc majowa, noc poezji i mitosci...



INTERESY

Nazajutrz Pax poznat blizej wlasciciela hotelu, starego, zreumatyzowanego dziwaka, pana Cartridge'a. Zwiedzili
razem ogrod 1 zabudowania gospodarskie, przylegajace do hoteliku 1 rozmawiali z ozywieniem.

W toku tej rozmowy okazalo sig, ze Pax szuka zajgcia. Cartridge zamyslit sig.

— Tutaj go pan chyba nie znajdzie — rzekt. — Gdziez moze tu znalez¢ zajgcie cztowiek inteligentny, obyty, z
panskiej sfery?

— Nie mam zadnych przesadow socjalnych — odrzekt Pax — chcialbym tylko uczciwie zarabia¢ na zong 1 siebie.
— Hm... bedzie pan chyba musiat pojecha¢ do miasta, do Londynu moze? Szkoda, jest pan nad wyraz sympatyczny.
Mowig szczerze. Wiem, ze nie jest to wzajemny sentyment, bo do mnie nikt nie zywi przyjaznych uczuc, jestem
starym inwalida. Ale pan przypadt mi do serca...

— Dzigkuje panu, panie Cartridge. Dzisiaj z rana moj stuzacy, Peters, ktory jest dla mnie prawdziwym przyjacielem,
poddat mi mysl, abym zostatl nauczycielem konnej jazdy w pobliskiej szkole. To by mi umozliwito pozostanie tutaj,
na czym mojej zonie i mnie bardzo zalezy ze wzgledu na pania Chisledon.

— Rozumiem. Ale stanowczo panu odradzam. Wtascicielem szkoty jest wstretny purytanin, zasniedziaty w
przesadach, despotyczny az do tyranii. Przy tym moze pana spotka¢ nieprzyjemnos$¢ przy pertraktacjach wstepnych,
gdyz niewatpliwie czytal on w gazetach opis
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fatalnego wypadku w Indiach. A temu sobkowi to wystarcza, aby si¢ do pana uprzedzit i byl nawet niezupeinie
grzeczny.

— Tak, to by si¢ mogto zle skonczy¢é — zauwazyt Pax bardzo spokojnie.

Peters przystuchiwat si¢ tej wymianie zdan swego pana z wiascicielem hotelu. Twarz jego wyrazata intensywny
namyst. Nagle przysunat si¢ do Paxa i zajrzal mu w oczy.

— Co chcesz, Petersie?

— Proszeg pana, mam mysl.

— Mow.

— Czy pan nie méglby zosta¢ dyrektorem tego oto hotelu? Przeciez tu nie ma zywej duszy, a dom jest
zdezorganizowany do tego stopnia, ze nie mogtby nawet pomiesci¢ 20 0sob, gdy tymczasem pomieszczenie jest
wystarczajace dla 50. Trzeba by zareklamowac¢ to $liczne ustronie, odnowi¢ niektore pokoje, dobra¢ odpowiednia
shuzbe, stworzy¢ rozrywkKi, no, zreszta pan bedzie wiedzial lepiej ode mnie, co tu zrobi¢. Ja pozwalam sobie tylko
rzuci¢ mysl.

— Dzigkuje, Petersie. W zasadzie twoja mysl jest wyborna...

— A czy panu to zajecie mogloby odpowiadac¢? — spytat szybko pan Cartridge.

— Jak juz powiedzialem, nie cofng si¢ przed zadnym zajg¢ciem, tym mniej przed takim mitym i ze wszech miar mi
odpowiadajacym. Wolg nawet by¢ dyrektorem hotelu niz nauczycielem konnej jazdy. Nie tyle ze wzgledu na mnie,
ile z uwagi na moja zong.

— A zatem, panie Packersley: ja jestem, jak si¢ rzeklto, starym inwalida i niczego juz nie zdziatam w zyciu. Ten hotel
jest istotnie pigknie potozony i warto by go eksploatowac racjonalniej. Jezeli pan si¢ tego podejmie, to ustaliliby$my
warunki nastepujace: pan zostaje udzialowcem przedsigbiorstwa w 50 procentach. Ma pan u mnie petne utrzymanie,
a dochody dzielimy migdzy siebie, o ile pan potrafi je stworzy¢. W przeciwnym razie rozstajemy si¢ po uptywie
roku. Czy zgoda?

— Nie, panie Cartridge. Nie watpi¢ bowiem ani na chwilg, ze przysporze panu dochodéw, ale nie mogg przyjacé
tytutu wlasnosci, ani potowy ewentualnych zyskow. To zakrawa na filantropig.

— Bynajmniej. Jest to moze uktad szczodrzejszy, niz bym go zawart
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z cztowiekiem catkiem mi obojetnym, ale zaznaczytem juz, ze jest mi pan wyjatkowo sympatyczny. A przy tym
méwmy trzezwo: nie mam w tej chwili zadnych dochodéw z hotelu. Jest to martwy kapitat, o nabywce tez trudno, bo
stan, w jakim si¢ znajduje przedsigbiorstwo odstrecza niejednego. Zreszta nie bardzo mi si¢ chce przenosi¢ stad.
Dokad? Dzieci nie mamy. Pan da nam mozno$¢ pozostania tutaj, bedzie pan tym lepiej zarzadzal domem, im bardziej
bedzie pan nim zainteresowany osobiscie... Niech pan nie przeczy! To jest rys ludzki! W razie mojej $mierci moja
zona bedzie miata potowe dochoddw z czegos, co obecnie nie pozwolito by jej wyzy¢ najskromniej nawet, gdyz nasz
kapitalik topnieje z kazdym rokiem. Wigc? Widzi pan, ze proponuj¢ panu uktad catkiem normalny. Pax usémiechnat
sig.

— Jezeli ukiad ten dojdzie do skutku, to jakaz bedzie moja wdzigcznos$¢ dla pana i dla tego nieocenionego Petersal
— Tak, muszg przyzna¢é, ze panski Peters jest genialny!

— Jestem ze szkoty pana kapitana — odrzekt skromnie Peters, jakkolwiek czut si¢ w tej chwili Aleksandrem
Wielkim.

— A zatem im rychlej, tym lepiej — rzekt Cartridge. — Od kiedy zaczynamy pracg?

Pax zamyslit sig.

— Pozwoli pan, zZe naradzg si¢ jeszcze z moja zona. Bez jej zgody nie mogg postanowi¢ sprawy tak zasadniczej dla
naszej przysztosci.

— Wiedziatem, ze pan to powie — rzekt Cartridge. — Ja si¢ nie wdaj¢ w narady z kobietami, ale dzisiaj nastaty takie
czasy, z€ megzczyzna niczego nie robi samodzielnie. I zreszta musze przyznaé, ze pani Packersley wyglada mi na
kobiete nieprzecigtnie rozumna.

Pax odwrocit oczy.

— Mogg pana upewnic, ze nia jest, mr Cartridge.

Cartridge przyjrzal mu si¢ cickawie, gdyz ton jego brzmiat zagadkowo. Ale byto co$§ w postawie Paxa, o
uniemozliwiato wszelka niedyskrecj¢. Skinatl przyjaznie gtowa Cartridge'owi i oddalit si¢ bez stowa.



DECYZJA

Tegoz dnia po szostej wieczorem Pax postal Ghulama do Klary z prosba, aby zeszta do ogrodu i porozmawiata z nim
przez par¢ minut. Od poprzedniego wieczora nie widziat si¢ z nia ani przez chwilg. Nie wiedzial, czy ona unika go
rozmyslnie, czy tez pielegnuje Yvonne. W nocy styszat ja krzatajaca si¢ w sasiednim pokoju i zatroskany byt 0 jej
zdrowie. Nie dbata o siebie, a byta bardzo delikatna.

Ghulam przyniost niebawem odpowiedz. Pani Packersley przyjdzie do ogrodu za kilka minut. Pax wyszedt przed
dom 1 czekal.

Niebo byto ciemne. Po upalnym dniu zanosito si¢ na burzg. Ptaki juz spaly. Gleboka cisza panowata dokota. Na
morzu nie bylo fal. Wygladato jak tafla lustrzana.

Klara zjawita si¢ w koncu na schodkach ganku. Byta cata w bieli, wygladata w pétmroku jak duch. Oczy jej byty
petne smutku.

Pax przyjrzat si¢ jej badawczo. Odpowiedziata na to spojrzenie gestem reki, oznaczajacym: ,,Nie wiem!" 1 dodata:
— Jestem dzi$ zmeczona, sama nie wiem dlaczego. Mniegjsza o to! Stucham cig?

— Dlaczego jestes zmgczona, powiedz! — spytal uymujac jej reke

I trzymajac ja w swych dtoniach.

— Moze za duzo si¢ ruszam. Jest tu wprawdzie mniej goraco niz w Indiach, lecz dzi$§ panuje niezno$ny upat. Nie
zaaklimatyzowatam si¢ jeszcze. Obiecywatam sobie wigcej po tej miejscowosci.

— Yvonne nie ma si¢ lepiej?

— Drazni ja Swiatto, ktore wpada przez okno z ogrodu nocna pora.
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Nie chece wierzy¢, ze to lampa nad gankiem. Nazywa to uparcie elektryczna latarka.

Pax wziat ja pod reke.

— Przejdzmy sig trochg po ogrodzie wolnym krokiem. Muszg z toba pomoéwi¢ spokojnie.

— Nie bede mogta pozosta¢ dtugo z dala od niej. Dzi$ jest niedobry dzien.

— Ale nie mozesz zy¢ bez powietrza, w ciagtej atmosferze cierpienia 1 dolegliwosci fizycznych. Nie zyczg sobie,
zebys doprowadzita siebie do stanu wyczerpania, a to jest nieuniknione przy tym trybie zycia.

— Nie pozwolg, aby ktokolwiek inny pielggnowat Yvonne.

— A ja, moje dziecko, nie pozwolg, abys$ si¢ rozchorowata wskutek wtasnego nierozsadku.

— Nie ma obawy. Teraz, kiedy juz jestem poza tym strasznym klimatem podzwrotnikowym, nic mi nie grozi.
— Nie zgadzam si¢ z toba. Przeceniasz swe sity.

— Zaczekaj, az si¢ osiedlimy w Silverhayes. Tam stan Yvonne poprawi si¢ z pewnoscia. I ja odpoczng. Tam
bedziemy u siebie, a to zmienia tryb zycia.

— Chciatbym, zebys si¢ rozstata z Ghulamem — rzekt Pax nieoczekiwanie.

— Niemozliwe. On jest niezbedny przy niej i oddaje nieocenione ustugi.

— Pielegniarka Angielka bylaby stokro¢ uzyteczniejsza — odrzekt Pax. — Yvonne winna by¢ wyrwana z
korzeniami z atmosfery Indii. Musi zapomniec...

Klara westchneta. — Po czesci zgadzam si¢ z toba. Ale nie mogg jej si¢ sprzeciwiaé, biedaczce. Moze pdzniej, moze
jesienia...

— Dobrze. Nie chcg cig teraz meczy¢ — rzekt Pax. — Ale Klaro, jedno musz¢ sobie zastrzec: jezeli Ghulam
odejdzie, a jej stan si¢ pogorszy, zgodzisz si¢ na zawodowa pielegniarke. To bytoby konieczne ze wzgledu na
Yvonne, a co najwazniejsze dla mnie: nie zyczg sobie, aby$ poswigcita siebie. Rozumiesz?

Nie odpowiedziata. Doszli trzymajac si¢ pod reke nad brzeg morza. Klara tgsknie patrzyta w dal.

— Och, zZeby tak mie¢ skrzydta! — szepneta.
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Wazruszyty go te stowa. Puscit jej ramig, odsunat si¢ o krok i przygladat si¢ jej z wyrazem bolu w glebi oczu.
Klara odwrocita si¢ wreszcie od morza, oderwata si¢ z wysitkiem od swoich mysli. Terasz dopiero zauwazyta to
bolesne spojrzenie m¢zczyzny w niej utkwione.

— Musze juz pdjs¢ do Yvonne — szepngla. — Wieczor jest ciemny, wezesnie zapala lampg przed gankiem.

— Zaczekaj chwilkg! — rzekt. — Jeszcze ci nie powiedzialem najwazniejszego.

— O! Wigc to nie tylko szto o Yvonne?

— O nie! Bynajmniej! O niej wspomniatlem mimochodem. Szto... 0 mnie samego.

Spojrzata pytajaco.

— Daruyj, Klaro, aleja nie moge zy¢ w bezczynnosci, nawet gdyby mi moje §rodki na to pozwalaly. Musz¢ mie¢
jakiekolwiek zajgcie.

— Prawda! — szepngta. — Bytam egoistka, nie pomys$latam o tym.

— Egoistka nie umiatabys by¢, nawet gdybys chciala. Nie lezy to w twej naturze. Ale ja mam pewna doz¢ egoizmu 1
nie mam zamiaru pozostawi¢ ci¢ z dala od siebie. Musz¢ miec takie zajgcie, ktore nas nie roztaczy.

Pochylita glowe. Byta zupehnie bierna.

— Czy styszates o jakiejs posadzie w tych stronach?

— Tak. Znasz pewnie tego Cartridge'a, wtasciciela naszego hotelu?

— Tak, naturalnie. Biedny chory cztowiek. Nieuleczalnie chory, zdaje mi sig.

— | ja mam to wrazenie. I z kazdym dniem mniej jest zdolny do pracy, do inicjatywy. A tu sa mozliwosci.
Miejscowos¢ jest §liczna, hotel jest potozony uroczo. Wszak prawda?

— Tak... — rzekta Klara niepewnym glosem. — Ale Paxie, nie masz chyba zamiaru...

— Cartridge ofiarowat mi posadg zarzadzajacego jego hotelem — przerwat Pax. — Mnie si¢ ta propozycja podoba.
Pierwsza mysl rzucit zreszta Peters.

Klara usmiechnela sie.

— Przelgktam sig, ze zamierzasz kupi¢ ten hotel. Ale skoro masz w nim tylko zarzadzaé, nie widz¢ powodu do
odrzucenia pomystu Petersa.
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— Wigc nie masz nic przeciw temu? — spytat Pax sucho.

— Przeciw temu! Dlaczego miatabym by¢ temu przeciwna? Nie wiem, dlaczego si¢ mnie w ogoéle radzisz.

— Nie wiesz? Powiem ci zatem dlaczego. Dlatego, ze jeste§ moja zona, Klaro. A ja nie cofng sig, skoro juz raz cos$
rozpoczng. Chce wige, zebys$ byla na to przygotowana, ze bedziesz zona dyrektora hotelu. Jezeli ci to z jakichkolwiek
wzgledow nie odpowiada, to powiedz mi szczerze 1 natychmiast, ze tego nie chcesz. Bo... w zadnym wypadku,
styszysz, w zadnym, nie zrezygnuje z ciebie 1 z moich praw matzenskich. Dlatego pytam ci¢ o zdanie.

— Rozumiem — odrzekta patrzac mu prosto w oczy.

Na tym miejscu catowat ja poprzedniego wieczora. Tutaj stala si¢ wczoraj jego niewolnica, jego rzecza. Ironia losu
chciata, zeby ona dala wyraz na tym miejscu swojej niezaleznos$ci, swojej wtadzy nad nim.

— Dzigkujg ci za zaufanie — rzekla. — Z kolei odpowiem ci caltkiem szczerze. Gdybym byta wolna, a nie jestem, 1
gdybym kochata mezczyzne, gdybym go naprawdeg bardzo kochata, obojetne bytoby mi, w jaki sposob on zarobkuje,
byle uczciwie, rzecz jasna. To by mnie po prostu nie obchodzito.

Stowa te brzmiaty jasno, wyraznie. Oczy Klary spogladaly z podobna odwaga, jak oczy jej m¢za. Dzisiaj nie
spiewaly stowiki. Tylko brzeczenie pszczot przerywato chwilami wieczorna ciszg. Nie byto jeszcze zupelnie ciemno,
dotychczas nie zapanowal magiczny nastroj wczorajszy.

Pax przemowit po chwili:

— Niepotrzebnie mi to powiedziatas. Wiedziatem o tym. Moze niepotrzebnie si¢ radzilem, ale uwazatem to za
bardziej rycerskie wzgledem kobiety, zony. Tym bardziej, ze przyjdzie dzien, w ktérym to przestanie by¢ ci tak
dalece obojetne.

Klara wykonata gest protestu. Chciata co$ odpowiedzie¢, gdy wtem zwracajac gtowe ku domowi zobaczyta §wiatto
nad gankiem.

— Juz zapalili lampg! — rzekta. — Wczesniej niz zwykle! Muszg biec!

Usmiechnetla si¢ do niego na pozegnanie i1 zaczgla 1$¢ szybkim krokiem ku hotelowi.

Stal nieruchomy patrzac za nia. Widziat, jak zaczeta biec uszediszy
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kilkanascie krokéw. Znikneta za krzakami bzu. Byt sam. Odwrocit si¢ powoli i patrzyl w te dal, ktoéra chwile
przedtem ja zahipnotyzowata. Latarnia morska stala juz ostrzezenie we wszystkch kierunkach. Przez sekundg i on
doznat wrazenia, ze jest to... latarka elektryczna. Zmierzch zapadat coraz gesciejszy.

Machinalne siggnat po swoja fajke i przypomniat sobie, ze juz nie ma tytoniu...

W kilka minut pozniej Cartridge ustyszat pukanie do drzwi swego gabinetu.

— Proszg, kapitanie, proszg! Witam nowego dyrektora! Napijemy

sig?

Pax przyjal bez wahania tytut 1 poczgstunek.



CHMURY NA HORYZONCIE

Pax zabrat si¢ niezwltocznie do pracy. Przystapit do odnawiania hotelu. Okazalo sig, ze wiele rzeczy mozna bedzie
zrobi¢ domowym sposobem dzigki dzielnos$ci Petersa. Zaczeto od remontu kuchni, poniewaz z pierwszym pigtrem
Pax wolal zaczeka¢, az Yvonne i Klara przeniosa si¢ do Silverhayes.

Cartridge nie stawiatl w niczym przeszkod, ale tez nie byt najmniejsza pomoca. Z zadowoleniem odpoczywat,
polegajac calkowicie na swym nowym dyrektorze 1 na jego prawej rece: Petersie. Pax w duchu przyznawat, ze bez
tego wiernego stugi nie bytby sprostat zadaniu. Zaradno$¢, praktycznos$¢ 1 niezmordowana pracowito$¢ dawnego
ordynarna byly godne podziwu.

Klara byta w tych dniach calkiem samotna i opuszczona. Poswigcala si¢ wytacznie Yvonne, o ile nie dogladata
przygotowan, czynionych na ich przybycie w Silverhayes. Dzierzawca wyprowadzit si¢ juz i Klara pragneta jak
najrychlej zamieszkac z Yvonne pod ich wlasnym dachem wierzac, ze idealny spokoj tego zacisza oraz dawne
wspomnienia przywroca Yvonne rownowage duchowa.

Nie mowita nigdy z Paxem o tych swoich nadziejach, gdyz obawiata sig, ze jego trzezwy umyst odrzuci je z
usmiechem. Teraz, kiedy on mial swoje zajgcie, z fatwoscia im przychodzito prowadzi¢ odrgbne zycie 1 nie
wymienia¢ pogladoéw na caty szereg spraw. W jego interesie lezato rowniez usuna¢ jak najszybciej z horyzontu
Yvonne, ktora po calych dniach lezata na tarasie, nie tyle chora, ile pozbawiona wszelkiej zywotno$ci, jak pigkny
kwiat 0 ztamanej todydze.
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Nie wzywali lekarza, gdyz wedlug Klary bylo rzecza oczywista, ze zmgczony organizm domagat si¢ tylko spokoju.
Chora widywata tylko ja 1 Ghulama, a i tych dwoje ogladata rzadko kiedy, gdyz przewaznie miata oczy zamknigte,
Pax nieczesto ja odwiedzal, a stopniowo jego wizyty stawaty si¢ coraz krétsze. Yvonne okazywata wstret do jego
obecnosci, a Klara doznawata dziwnego wrazenia, ze Pax rowniez wzdrygat si¢ na jej widok. Nie byta pewna, czy si¢
nie myli, gdyz z twarzy Paxa trudno bylto wyczyta¢ coskolwiek, ale intuicja mowila jej, ze migdzy tym dwojgiem
panuje jaki$ przymus, ktdrego przyczyny sa im tylko znane. Zrozumiate jest, ze Yvonne cofa si¢ przed nim, bo
przeciez on zabit jej meza. Totez lepsze bytoby nieodwiedzanie chorej przez cztowieka, ktérego widok nie pozwala
jej zapomnie¢ o strasznym zdarzeniu.

Do pewnego stopnia odczuwata 1 ona ujemnie jego obecnos¢. Nie czuta si¢ swobodna, gdy Pax byl przy niej.
Posadzata Paxa, ze byt zazdrosny o Yvonne. To nie moglo zmieni€ jej stosunku do chorej. Wyszta za maz pod tym
warunkiem, ze jej zycie nalezy przede wszystkim do Yvonne. On réwniez odniost korzys$¢ z tego zwiazku, ale to nie
byto bynajmniej jej gtdwnym celem. Wiedziat o tym od pierwszej chwili. Zgodzit si¢ na to. Nic si¢ nie zmienito, nie
wolno mu byto zada¢ naglej zmiany, niczym nie umotywowanej. Ale kt6z wie, co mysli Pax? Dusza jego byta dla
niej zamknigta ksigga. Sposob, w jaki zawarli zwiazek matzenski, zwiat z niego po wsze czasy romantyczny urok.
Dawniej Klara pociagata go. Czy ten pociag trwal nadal, tego nie wiedziata. Prawda byto, ze zachowywat si¢ jak
cztowiek, ktory gteboko kocha: oddat jej faktyczna wolno$¢, zaznaczal na kazdym kroku, ze nie chce jej zdobyc¢ sita.
Ale moze byla to raczej duma niz mito§¢? Przy tym miat teraz ujsScie dla swej energii, za co byta Cartridge'owi
szczerze wdzigczna. To utatwialo jej zycie, uciszato w niej cichy gtos sumienia, ktore chwilami szeptato, ze
nietadnie z nim postapita. Tak bylo lepiej; kazde z nich miato wlasne zainteresowania, wlasny teren dziatalnosci.
Przed lipcem porzadki w Silverhayes zostaty ukonczone. Nie po raz pierwszy Klara przygotowywata ten maty
domek na przyjecie Yvonne. Pomagata jej 1 tym razem kobieta z miasteczka, ktora doskonale wywiazywata sig¢ z
zadania. Dopiero w sprawie przeniesienia
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chorej 1 przeprowadzki ogolnej Klara byta zmuszona zasiggna¢ zdania me¢za.

— Mogliby$my juz jutro tam si¢ przenies¢, o ile uznasz to za wykonalne technicznie — rzekta po obiedze konczac
swe wywody.

Siedzieli przy stole na wprost siebie i oboje palili papierosy. Klara przybrata pozycj¢ na wpot lezaca. Pax puszczat
kteby dymu 1 przygladat jej si¢ uwaznie. Byta bardzo zmeczona, jakkolwiek nie skarzyta si¢ nigdy.

— Owszem, to wykonalne. Jezeli wszystko jest juz gotowe, to pojmuj¢, ze chciataby$§ zamieszka¢ tam mozliwie
najpredzej. Ja jeszcze nie zwiedzitem tego domku. Czy nie zechcialabys pdj$¢ ze mna teraz? Czy moze jeste$§ zbyt
zmeczona?

— Jestem trochg zmeczona — przyznata — ale jutro z samego rana mam tam poj$¢, moze bys si¢ wybrat ze mng?
— Musimy bowiem wzia¢ pod uwagg co$, nad czym chyba juz si¢ zastanawiatas—ciagnal dalej nie odpowiadajac na
jej pytanie—a mianowicie: skoro ty bedziesz mieszka¢ w Silverhayes, to i ja tam zamieszkam.

— Och! — wyrwalo si¢ Klarze mimo woli. Najwyrazniej nie zastanawiala si¢ bynajmniej nad ta koniecznoscia,
ktorej nie uznawata w duchu. — Istotnie, nie pomys$latam o tym. Jestes tak zajety tu, ,na miejscu, zZe nie
przypuszczatam...

— Btad! Nie powtarzaj tego btedu nigdy wigcej! — rzekt Pax swym spokojnym glosem. — Rzecz jasna, ze ja
zamieszkam z toba. Gotow jestem ptaci¢ za nas oboje, ale nie pozwolg ci na oddzielne mieszkanie.

Zaleglo milczenie. Klara szukata daremnie odpowiedzi. Czekata, czy on co$ jeszcze doda. Wreszcie odezwat sig¢ Pax:
— Przykro mi, jezeli zmacitem twe projekty, ale nie sadzitem, Ze mnie tak dalece nie rozumiesz. Nie chciatbym si¢
narzucac, ale nasze spanie pod jednym dachem jest konieczne.

Klare przeszyt dreszcz, jakby w zetknigciu z baterig elektryczna. Wyprostowala si¢ na krzesle i spojrzata mu w oczy
rownie stanowczo 1 $§miato, jak on jej.

— Czy zechcialby$ mnie o$wiecic¢, dlaczego to jest konieczne? — spytata.

— Chetnie. Poniewaz jestes moja zona i poniewaz moim zadaniem jest roztoczy¢ nad toba opiekg.

163



Usmiechnela sie blado.

— Sadzisz, ze niezdolna jestem opiekowac si¢ sama soba?

— Sadzg, ze nie pozwolg ci obywac si¢ bez mojej pomocy.

— Czy przez niech¢¢ do Ghulama?

— Moje dziecko, jakikolwiek ci¢zar wezmiesz na twe barki, nie bedziesz go dzwigac sama.

— To nie jest odpowiedz na moje ostatnie pytanie.

— Nie bardzo lubi¢ Ghulama, ale skoro jest ci potrzebny...

— Ale nie lubisz wyraznie Yvonne! Pax zawahat sig.

— Czy tak bardzo, za wszelka ceng, pragniesz uciec ode mnie? — spytat.

Strzasne¢ta drzacymi palcami popiot z papierosa.

— To znowu nie jest odpowiedz.

— Nie, to jest pytanie.

— I chcesz doprawdy, abym na nie odpowiedziata?

— O ile mozesz.

— A wigc — rzekta drzacym gltosem — uwazam, ze bytoby lepiej, gdybys$ porzucit t¢ mysl wspdlnego
zamieszkania.

— Lepiej dla ciebie?

— Lepiej dla wszystkich.

Opart sig o porgcz krzesta, zamyslony.

— Dla wszystkich, tylko nie dla ciebie.

— Owszem dla mnie takze. Ja muszg poswigcac cata uwage Yvonne. Od tego zalezy w znacznej mierze jej powrot
do zdrowia. — Czy ja stoj¢ na przeszkodzie?

— W pewnej mierze tak. Zanim Yvonne wyszta za maz za Guy'a, obie byty§my zupeie szczesliwe.
— I sadzisz, ze to mogloby trwac nadal?

— Tak. Zdaje mi sig, ze to jedyna mozliwos¢ szczescia dla niej 1 dla mnie.

Pax drgnat ledwo dostrzegalnie. Ale opanowat si¢ blyskawicznie.

— Nie, Klaro — odrzekt spokojnie. — Nie zgadzam si¢ na takie odsunigcie mnie na bok na rzecz Yvonne, a nawet
gdyby$ mi powiedziata, ze to dla twego dobra, nie zgodzitbym si¢ rowniez. Nie mozesz
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osadzi¢ sama, co jest dla ciebie wskazane, a co nie, tak ze dalsza dyskusja na ten temat do niczego nas nie
doprowadzi. Klara zerwata sig.

— W takim razie wszystko skonczone — odrzekta i zanim Pax zdazyt wstac 1 pozegnac ja na dobranoc, wybiegla za
drzwi.

Samotny mezczyzna pogasit $wiatla 1 dlugo, dtugo siedziat po cichu przy stole, na wprost pustego miejsca swojej
zony. Dumat. Nie palit nawet papierosow. O czym dumat? Jak wygladat? Nikt si¢ nie dowie.



NOWY DYREKTOR

Wedlug Petersa ten malenki pokoik pod dachem, dokad przenidst z polecenia Paxa rzeczy swego pana, byt gorszy od
obszernego namiotu pod gotym niebem. Ale zachowat ten poglad dla siebie.

— W zimie bedzie tam diablo zimno! — zwierzyt si¢ kucharce.

— 0O, do zimy mamy jeszcze duzo czasu! — odpowiedziata praktyczna kobieta.

Prace w hotelu postgpowaly razno naprzod. Fakt, ze Pax sypial teraz w Silverhayes, w niczym nie zmienit tempa
roboty ani z gory wykres§lonego programu.

Ludzie pracowali pod kierunkiem Paxa z entuzjazmem, ktory jego samego dziwit. Podwtadni uwielbiali go,
podobnie jak w wojsku, w Indiach. Jego spok6j udzielat si¢ pracownikom. Zawsze byt pod reka, ilekro¢ powstawaty
jakie$ watpliwosci. Zawsze umiat wszystkiemu zaradzi¢. Prowadzit cata maching naprzod z niezachwiana
pewnoscia. Postgpy byty ciaglte 1 szybkie. A czynit to cicho, dyskretnie, skromnie.

Peters byl przy jego boku niemal bezustannie. Lubili go wszyscy, bo byt wesoél, jowialny, dowcipny po swojemu, a
serce miat ztote.

Powoli Hotel Wychmere stat si¢ przedmiotem podziwu calej okolicy. Uwazano go dawno za ruing, tak ze
spogladano teraz z niedowierzaniem na reformy przedsigwzigte przez Paxa. Kiedy wreszcie wngtrze byto juz
catkowicie odnowione, ludzie zacz¢li si¢ zjezdza¢ ze wszystkich stron, azeby stwierdzi¢ rezultat zabiegow tego
obcego przybysza.

Peters zrazu spogladat z oburzeniem na zwiedzajacych hotel, ale
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widzac uprzejmos¢, z jaka nowy dyrektor wital przybywajacych, szybko zmienit zdanie.

Pax osobiscie oprowadzat gosci, thumaczyt, wyjasniat, odpowiadal na wszystkie pytania. Goscie, oczarowani, zwykli
byli wychodzac wsuwac¢ w reke stojacemu przy drzwiach Petersowi jaka$ monete, ktora tenze wktadat wieczorem,
CZySZCzac rzeczy swojego pana, do jego kieszeni.

— Skad si¢ wzigly te szylingi w mojej kieszeni? — spytal razu pewnego zniecierpliwiony Pax. — Nie rozumiem, jak
si¢ to dzieje, ze od jakiego$ czasu mam coraz wigcej pieni¢dzy 1 same nieznane mi monety; nieznanego mi
pochodzenia, chce powiedzied.

— Bardzo proste, sir — odrzekt Peters — zwiedzajacy hotel goscie wrgczaja mi przy wyjsciu te monety, a ja oddaje
je panu jako tworcy tego, co oni zwiedzaja.

— Alez, Petersie! To twoje pieniadze! Masz je z powrotem! Bierz natychmiast!

— Nie, prosze pana. One si¢ mnie nie naleza.

— To juz kwestia uznania tych, ktorzy ci je daja. Ale oni daja napiwki tobie, a nie mnie. Zrozum mnie wlasciwie,
stary przyjacielu: moj dlug wobec ciebie jest 1 bez tego niematy. A w zadnym razie nie mogg przyjmowac od ciebie
tego rodzaju prezentéw 1 pozbawiac cig twoich zarobkow, tym bardziej, ze dzigki tobie, dzigki twej pomystowosci
mam swoje zarobki.

Peters patrzyl na niego z rozrzewnieniem.

W potowie lipca Pax rozpoczat kampani¢ reklamowa. Cartridge ubawiony czytal jego ogloszenia:

Stary, pierwszorzednie odrestaurowany hotel nad brzegiem morza. Ceny umiarkowane. Dobra kuchnia. Garaze i
stajnie. Specjalnos¢: staranna obstuga, wyszukana grzecznoscé.

W tymze czasie zorganizowat personel z ta bezstronno$cia 1 zmystem psychologicznym, ktéry cechowat go w zyciu
w ogole.

Kucharka zostata mianowana gospodynia. Peters miat pelni¢ obo-
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wiazki portiera 1 mie¢ pod swymi rozkazami ,,chtopaka". Z pobliskiego miasta przyjechal kelner majacy doskonate
swiadectwa. Pod jego rozkazami umieszczono trzy wiejskie dziewczyny.

W trzy dni po pierwszym ogloszeniu zjawit si¢ gos$¢, ktorego odwiedziny natchngly Petersa najzywszym
optymizmem. Byt to sam doktor Boniface, wiasciciel szkoty jazdy.

Zadaniem Petersa byto oprowadza¢ przyjezdnych, a wigc 1 tego miejscowego potentata, po hotelu 1 ogrodzie.
Uczynit to, wychwalajac nowe urzadzenia. Wygtosit tez hymn na czes$¢ kapitana 1 w koncu poprowadzit goscia przed
jego oblicze.

— Oto jest kapitan Pax, nowy dyrektor — przedstawit swego pana. — On pana poinformuje o cenach i o wszystkim,
co pan chce wiedzie€.

Pax, nie oczekujac zadnej wizyty, ubrany byt po domowemu i1 dogladal umieszczenia wielkiego zwierciadta w hallu.
Odwrocit sig 1 ujrzat przed soba wysokiego, szpakowatego pana, ktory przygladat mu si¢ ciekawie.

— To wielkie przedsigwzigcie — rzekl przybysz.

— Tak jest, sir — przyznal Pax. — Jezeli pan zechce po trudzi¢ si¢ ze mna do biura, udzielg panu chetnie wszelkich
informacji.

Poszli tam i usiedli naprzeciw siebie.

— Jestem doktor Boniface, styszat pan moze o mnie? — spytat duchowny.

— Owszem, sir styszalem.

— Panskie nazwisko brzmi: kapitan Pax?

— Nazywam si¢ Packersley.

— A, — nastapita chwila milczenia. — Wigc rozmawiam z kapitanem Packersley'em? Czy tak? — upewniat si¢
duchowny z widocznym zaktopotaniem.

— Tak jest.

— 7 tym wlasnie kapitanem Packersley'em?

— Jezeli tak si¢ panu podoba mnie okreslic...

— Rozumiem! — rzekt powaznie doktor Boniface. Zdjat okulary i czyScit je starannie. — Doszty mnie pogloski, ze
tak jest w istocie, hm... ale nigdy nie wierze w zadne plotki, dopoki ich sam nie sprawdze. Zatuje, kapitanie
Packersley.
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— Doprawdy? — spytat Pax sucho.

— Tak, ogromnie zatuj¢. — Dr Boniface wlozyt okulary, jakby te byty jego puklerzem. — To bardzo zaszkodzi
interesom firmy. Nie moge poleca¢ krewnym moich uczniow panskiego hotelu, nie wyjawiajac im panskiej
tozsamosci.

— O tym pan tylko sam moze sadzi¢ — rzekt Pax. Dr Boniface pochylit gtowe z godnoscia.

— Sprawa panska byta tak gltosna i wywarla tak niekorzystne wrazenie... Czulbym si¢ zazenowany, Ze...

— Nie chciatlbym — przerwat Pax lodowato — zeby ktokolwiek przez nieSwiadomos$¢ pogwalcil swe zasady,
wprowadzajac si¢ do tego domu. Mam nadziejg, Ze pan nie skieruje tutaj nikogo, sir.

— Och! — odchrzaknat dr Boniface, zdejmujac ponownie swe okulary. — To jest dla mnie niespodzianka,
powiedzialbym nawet mita niespodzianka, kapitanie Packersley!

Pax mimo woli si¢ usmiechnat.

— Nie sadzit pan, ze rozumiem, co to sa zasady.

— Alez, drogi panie! — zaprotestowat duchowny zaklopotany.

— Rozumiem — rzekl Pax — ciazy na mnie plama, jakkolwiek, w Wielkiej Brytanii niewinny jest kazdy cztowiek,
ktoremu nie dowioda” 1z jest winny.

— Prosze pana — przerwal doktor Boniface — stawia mnie pan w nad wyraz ktopotliwym potozeniu.

— Ja sam nie znajduj¢ si¢ w najtatwiejszym —odrzekt Pax z lekkim usmiechem.—Ale nie trwozy mnie to. Ja id¢
naprzdd z podniesiona gtowa.

— Podziwiam pana — rzekt starszy mezczyzna powaznie.

— Nie gonig za podziwem — rzekt Pax. — Pragng tylko mie¢ mozno$¢ stwierdzenia praca i uczciwym zyciem, jak
dalece sprawiedliwy wydano na mnie wyrok uniewinniajac mnie. Osiagng cel.

— Nie moge odmoéwié szacunku panskim dazeniom i panskiemu stanowisku — rzekt dr Boniface.

— Tylko takie stanowisko czyni zycie zno$nym. Ten cztowiek, ktory pana oprowadzat przed chwila, powiedziat mi
kiedys, abym patrzyt w strong wschodzacego stonica. Nie jest to oryginalne powiedzenie, ale w ustach tego
prostaczka uderzyto mnie ono do tego stopnia, ze od tej pory zawsze tak postgpuje.
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— Kochany chtopcze! — zawotat dr Boniface.

Machat okularami, az w koncu odtozyt je na bok i otworzyt ksigge, do ktorej wpisywali si¢ odwiedzajacy.

— Sadze, ze pan wie juz wszystko, co pan pragnal wiedzie¢ — rzekl Pax. — Nie prosze¢ pana o przysytanie tu swoich
przyjaciol, ale gdyby przybyli, uczyni¢ wszystko, co bedzie w mojej mocy, aby byli zadowoleni z pobytu.

— Tu jest przeslicznie — rzekt dr Boniface wymijajaco.

— Tu odpoczywa sig tak, jak bodaj nigdzie—rzekl Pax w zamysleniu. Zalegto znowu milczenie. Wreszcie dr
Boniface wyciagnat spontanicznym, nieoczekiwanym ruchem dton do Paxa.

— Kapitanie Packersley — rzekt. — Widzg, ze wyrzadzitem panu krzywdg. Przepraszam pana za nia. Jest pan w
kazdym razie bardzo porzadnym czlowiekiem 1 mam nadziejg, ze panskie wysitki zostana uwienczone
powodzeniem. Jezeli pan pozwoli, bede méwit wszystkim znajomym, ze tym hotelem zarzadza moj osobisty
przyjaciel.

Uwolnit reke z uscisku Paxa rownie gwaltownie, jak ja podat, po czym odwrdcit sig szybko, jakby chcac uniknaé
przedtuzania si¢ tej przykrej dla niego sytuacji.

— Bardzo pan jest dobry, sir — rzekt Pax doszedtszy do drzwi.

— Bynajmniej, bynajmniej. Mam nadziejg, ze si¢ niebawem spotkamy — odrzekt dr Boniface i odszedt z godnoscia.
Pax wracal zwykle do Silverhayes wieczorem, na obiad. Cartridge Zle si¢ czut o tej porze, a klientow jeszcze nie
byto, tak ze dla Paxa samego nie warto bylo gotowac obiadu. A jezeli kto$ zjawilby si¢ niespodziewanie, to Peters
zawsze zdazy zatelefonowac po kapitana.

Wieczor byt strasznie upalny, nadciagaty geste chmury. Odleglos$¢ byta niewielka, ale $ciezka wspinata si¢ stromo
pod gore, a Pax szedl wolnym krokiem. Dzien byl meczacy, rozmowa z doktorem Bonifacem wyczerpata go bardzie;j
niz praca. A ta praca byta ci¢zka, tym bardziej, ze pomocy nie miat znikad. Cartridge miat t¢ jedna zastugg, Ze nie
stawial mu w niczym przeszkod, ale byta to pomoc bierna.

A jednak ten niespodziewany objaw sympatii ludzkiej dodat Paxowi dzisiaj otuchy. Zmegczony, ale z ulga w sercu
szedt pod gore. Miatl przeswiadczenie, ze wizyta Boniface'a byta punktem zwrotnym w jego zyciu, ze ona przyniesie
mu szczescie.

171



Na ostatnim zakrecie $ciezki spotkat si¢ nagle oko w oko z Klara. Biegla, lekko zdyszana, trzymajac w reku jakis list.
— Ach, to ty! — rzekta widocznie zmieszana. — Sadzitam, ze to listonosz.

— Czy cos sig stalo?

— Nie, ale sadzg, ze nadciaga burza.

— Tak wyglada. Ale nie boj sig, dziecko. W Anglii burze nie bywaja grozne.

— Nie 0 mnie chodzi. Yvonne jest zdenerwowana bardziej niz zwykle. I w Anglii przed burza jest parno, a przy tym
to ci$nienie...

— Zdaje mi si¢ — przerwat Pax — ze dla Yvonne najlepsza rzecza bylaby codzienna kapiel w morzu.

Klara potrzasngta gtowa gwaltownie.

— O, nie, nie rozumiesz. Ona nie jest neurasteniczka, jak tobie si¢ wydaje. Jej cierpienie jest znacznie powazniejsze.
W niej jest jakby jakas ztamana sprezyna. To nie jej wina. Biedactwo! Po prostu zycie obeszto si¢ z nig zbyt okrutnie.
— Dlaczego nie wzywasz lekarza? — spytat Pax. Doszli do furtki ogrodu. Otworzyt ja i przepuscit Klarg.

— Gdybym tylko wiedziata, ze jej to pomoze! — westchngla." — Wszystko bym uczynita dla niej. A jest to raczej
choroba duszy, a nie ciata. Nie znam lekarza, ktory by jej mogt dopomoc.

— Psychiatra — poddat Pax.

— Nie! — odrzekta Klara sktadajac rece jak do modlitwy. — Nie rozumiesz. Jej szczgScia potrzeba, szczescia, ktore
by jej przyniosto ukojenie i zapomnienie. Czy jakikolwiek specjalista — lekarz moze jej dac szczescie?

Szli w milczeniu przez chwilg.

— Yvonne urodzita si¢ po to, aby by¢ szczes§liwa, stworzona jest do szcze$cia — ciagnela dalej Klara. — Szczescie
bylto jej zywiotem. Nie znatam nigdy czlowieka o tym usposobieniu; jest to kwiat stworzony do blasku, do §wiatta,
do stonca 1 nie mogacy zy¢ bez tych czynnikdéw radosci. Malzenstwo jej byto nieszczesliwe. Guy nie byt
odpowiednim mezem dla niej! Biedny Guy, on nie rozumiat kobiet! To minglo. Ale teraz, gdyby szczg§cie mogto si¢
do niej usmiechnaé, bytaby jeszcze uratowana. To jest jedyna kuracja, jakiej ona potrzebuje, a zaden lekarz nie zdota
jej uratowac.
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Mowita to z gtgbokim smutkiem, on za$ nie miat odwagi przeczy¢. Kiedy zblizali si¢ do progu domu, rzekt nagle:
— Uczynig wszystko, aby ci przyj$¢ z pomoca, wiesz o tym? Zwrdcila si¢ ku niemu.

— Pragne, abys$ chciat uczyni¢ to samo dla niej przez wzglad na nia, nie tylko dla mnie.

Spose¢pniat. Nic nie odpowiedzial. A ona na ten widok wymingta go szybko, przekroczyta prog i pobiegta do pokoju
chorej, nie ogladajac si¢ za siebie. Zrozumiat, Ze ta chwila niemego oporu znéw ja oddalita od niego. Yvonne byta
jabtkiem niezgody pomig¢dzy nimi. A byla to ksigga zamknigta po wsze czasy, ktorej nie wolno bedzie otworzy¢
nigdy. Co z tego wyniknie? To pytanie zadawal sobie z wewngtrznym drzeniem, wstuchujac si¢ w dzwigk dalekiego
grzmotu, wpatrujac si¢ w oslepiajace blyskawice.



BURZA

Burza wybuchneta dopiero w nocy z taka potega rozszalalych zywiolow, iz, rzekibys, zmiecie wszystko z
powierzchni ziemi.

Pax, lezac pod dachem w swoim matym pokoiku przy otwartym oknie, jak to bylo jego zwyczajem, obudzit si¢ 1
patrzyl na oslepiajace blyskawice, wstuchiwal si¢ w grozny pomruk grzmotéw. Wtem doszly go inne dzwigki.
Najpierw rozlegt si¢ krzyk, potem jek, a nastgpnie stychaé byto zamykanie okien i trzaskanie drzwiami. Halas, z
jakim krople deszczu spadaly na dach tuz nad glowa Paxa, byt ogluszajacy, ale on pochwycit bacznym uchem te
odgtosy 1 natychmiast zerwat si¢ z t6zka. Zarzucil na siebie wierzchnie odzienie i zbiegt po schodach na pierwsze
pigtro.

Tu zatrzymal si¢ przy porgczy. Wszedzie byto ciemno, tylko blyskawice rozjasniaty drzacym swiattem korytarz
niemal bezustannie. Huk burzy przypominat salwe¢ armatnia, ale nad nimi gérowat jeszcze hatas ulewnego deszczu,
spadajacego na szyby z potega wodospadu. Te potoki wody, ta moc zywiolu nasuwaty Paxowi mysl o Indiach, o
kraju wygnania, gdzie pogrzebane zostaty jego najpigkniejsze nadzieje, najdrozsze ambicje.

Cala ta przesztos¢, o ktorej pragnal zapomniec, stangta nagle przed nim z cala sita. Uprzytomnit sobie wszystko, co
stracit, ogarnal go straszny zal, ale stal na pozdr niewzruszony jak posag wpatrujac si¢ w btyskawice.

Indie... koledzy... pulk... parada wojskowa... komenda... marsz! Wspomnienie byto tak zywe, tak plastyczne, ze

ogromny bol zatamowat
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mu oddech. Odrzucit to wszystko od siebie z taka stanowczoscia, ze mogto mu si¢ wydawac, iz to istotnie przestonito
si¢ mgta zapomnienia. Wypelnil sobie zycie praca, posypat popiotem ro6zne minione szczegoély, ale teraz odnajdywat
nagle samego siebie wsrod udreki, jak cztowiek budzacy si¢ ze snu narkotycznego. Ta dzika burza, te szumiace
potoki ulewy, to poruszylo w nim najtajniejsze warstwy duszy. Indie... utraceni przyjaciele... plama na honorze!...

I gdy tak stat jak zahipnotyzowany, co$ si¢ zdarzylo. Ujrzatl w $wietle btyskawicy jakas$ posta¢ w turbanie na glowie,
przesuwajaca si¢ bez szmeru. To go ocucito. Ghulam! Dlaczego Ghulam widczyt si¢ po domu w nocy? Czy Klara go
wezwata? Czy tez byla to jego osobista tajemnica i jaka?

Burza stawala si¢ mniej gwaltowna, ale blyskawice dostatecznie o§wietlaty jeszcze korytarz. Pax posunat si¢ w
Kierunku pokojow Klary i Yvonne. Ale znowu przystanat, bo postyszat za drzwiami jednego z pokojow ten sam jek,
ktory go dolecial na gorze.

Jek ten pochodzit z sypialni Yvonne. Przez szparg pod drzwiami wida¢ byto smuge Swiatta. Stanat 1 stuchat uwaznie.
Ustyszal glos Klary, cichy, stodki, peten czutosci.

— Alez to nic, kochanie! Doprawdy, nikogo tu nie ma. To tylko bltyskawice.

Znowu piorun uderzyt gdzie§ w poblizu. Pax nie styszat odpowiedzi. Ale stal w dalszym ciagu pod drzwiami, bez
ruchu, wyczekujacy.

Kilka sekund uptyneto w ciemnosciach, po czym rozlegt si¢ znowu straszny krzyk, rownoczesny z oslepiajaca
btyskawica.

— Nie, Nie! Nie trzymajcie mnie! Nie trzeba! Czy nie widzicie... o! Latarka... Latarka... On ja ma w r¢ku... podnosi
ja do gory... on mnie...

Tu rozlegt sig przerazliwy, ostry krzyk. Pax, nie czekajac juz dluzej, ruszyt ku drzwiom i chwycit za klamke. Ale
zanim zdazyl ja nacisna¢, inna reka, szczupfta, gietka, zreczna, uprzedzita go.

Tuz przy jego ramieniu zabrzmial szept:

— Czy pan kapitan pozwoli przejs¢ swemu studze?

Pax cofnat szybko swoja reke 1 zdat sobie sprawe, ze Ghulam ze zwinnoscia 1 gigtkoscia weza wslizgnat sie do
pokoju przez tak waski otwor w uchylonych przez siebie drzwiach, ze Pax, jakkolwiek szczupty,

174



nie bytby si¢ w nim zmiescit. Nidst co$ na tacy ze zreczno$cia zawodowego zonglera, ale Pax nie dojrzat, co to byto.
Drzwi zamknety si¢ bez szmeru; kapitan dostyszal szybkie przekrgcenie klucza w zamku 1 rozumiat ku swemu
zdumieniu ze Hindus uniemozliwit mu dostep do pokoju, w ktérym znajdowata si¢ Klara.

Nieczesto Pax dawat si¢ porywaé emocjom. Gdyby Klara sama byta przekrecita klucz w tym zamku, bytby przyjat
ten wyrok bez szemrania. Ale zosta¢ wyrzuconym z pokoju zony lub jej bratowej przez stuzacego, to juz
przechodzito jego wytrzymatos¢ nerwowa. Zerwato si¢ w nim oburzenie 1 wzigto gére nad dyskrecja.

Zapukal ostro do drzwi.

— Klaro! — zawotatl — Klaro! Otworz! Musze¢ z tobg pomoéwic. Cisza $§miertelna byta odpowiedzia na te stowa. Po
chwili rozlegt

si¢ rozdzierajacy krzyk.

— Nie! Nie! Nie wpuszczaj go! On mnie nienawidzi. Klaro! Odpraw go!

Znowu rozlegt si¢ huk pioruna, a Pax stat i czekat z wykrzywiona twarza. Kiedy huk przebrzmiat, zapukat ponownie,
ale juz ciszej, natomiast bardziej stanowczo.

Drzwi otworzyty si¢ nagle i na progu stangta Klara. Stata tak sekundg, po czym wyszta na ciemny korytarz,
zamykajac drzwi za soba.

— Paxie, co to jest! Czego chcesz? — spytata szeptem.

Nie rozrdznial rysow jej twarzy, ale czul natgzenie wszystkich nerwow tej watlej kobiety.

Odpowiedziat jej wprost na pytanie:

— Zszedtem, aby si¢ dowiedzie¢, co sig dzieje, a ponadto nie pozwolg, aby Ghulam zamykat mi drzwi przed nosem.
Prosze, odpowiedz mi, co si¢ tu dzieje?

Westchnetla gigboko, zanim zdotata wyméwic stowo.

— Nie mozesz, niestety, w niczym mi dopomédc — szepngla. — Yvonne dostata istnego ataku z powodu burzy, ale
juz jest lepiej. Prosze cig, wracaj do t6zka i pozw6l mi czuwaé nad nia.

— Nic podobnego nie uczyni¢ — odrzekt Pax.

— Alez ty nie mozesz nic na to poradzi¢, Paxie. Ona niebawem uspokoi si¢. Ghulam przyniost jej wiasnie filizanke
kawy. Maja zawsze w pogotowiu dla Yvonne.
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— Pozostang tutaj, dopoki jej nie bedzie lepiej — oswiadczyt Pax nieugigtym tonem. — A ty zostawisz drzwi nie
zamkni¢te na klucz.

Blyskawica ukazala mu nagle twarz Zzony. Byla na niej wyryta taka boles¢, taka rozpacz, takie §miertelne znuzenie,
ze lito$¢ go ogarneta. Wyciagnat do niej dton.

— Nie bedeg ci przeszkadzat, ale nie mogg ci¢ pozostawi¢ sama w tych warunkach. Musisz to zrozumie¢ — dodat
tagodnie;.

Nie dotkneta jego reki. Moze jej nie widziata po ciemku. Ale nagle zastonita twarz dlonmi 1 postyszal wyraznie jej
ciche tkanie. Zanim zdazyt ja pochwyci¢ w objgcia, byla juz za drzwiami Yvonne.

Burza oddalata si¢; w sypialni chorej bylto teraz cicho. Domyslat sig, ze Yvonne zapada znowu w swoj letargiczny
sen, ze Klara i Ghulam siedza przy niej w milczeniu.

Czekat dlugo, dtugo. Stycha¢ byto tylko cigzki, rowny oddech uspionego cztowieka.

Wreszcie ustyszat lekki szmer. Ghulam wysunat si¢ 1 zblizyl si¢ do niego przez drzwi, ktore podobnie jak przedtem
uchylity si¢ zaledwie.

Przyblizyt sig:

— Pani $pi — szepnat z oczami blyszczacymi jak u kota.

— Dobrze! — odrzekt Pax krotko.

Nie cierpiat Ghulama, ale to nie byt moment na upust swych uczu¢ osobistych, przy tym byt to stuzacy Yvonne, nie
jego wiasny. Ghulam milczal przez chwile.

— Panienka nie chce jej odstapi¢ — szepnat znowu — chce spac przy niej.

W glosie jego brzmiato szyderstwo, a Pax poczut gorace uderzenie krwi do glowy. Za wiele wycierpiat tej nocy.

— Co masz na mys$li, do diabta? — ryknat. — W tym domu nie ma Zadnej panienki. Wynos sig, ty przeklgty psie!
Albo kopne cig, az si¢ zatoczysz!

Ghulam wybrat to pierwsze ze zwinnoscia, ktéra uwolnita go od niebezpieczenstwa, zanim Pax skonczyt zdanie.
Zniknat jak cien, ale w ciemnos$ciach doleciat uszu Paxa smiech bardziej wrogi, niz wszelka stowna pogrézka. Pax
patrzyl za nim usitujac przebi¢ wzrokiem mrok, ktory kryt nowego wroga. A ten wrog nie tylko go nienawidzit, lecz
gardzil nim tak, jak tylko cztowiek Wschodu moze gardzi¢ mezczyzna,
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ktory nawet zony nie moze nazwac¢ swoja wlasnoscia. Pokusa byta silna doscignig¢cia Hindusa i chwycenia go za
gardlo. Ale zwalczyt ja. Bo zakldci¢ spokdj, jaki nareszcie zapanowal w sypialni chorej, to bytoby nieomal zbrodnia.
Jeszcze trudniej byto oprzec sie pokusie uchylenia drzwi sypialni i wywotania Klary. Ale i t¢ zwalczyt w koncu.
Klara byta zmegczona dtugim czuwaniem. Okrucienstwem byloby pozbawi¢ ja dobrze zastuzonego odpoczynku.
Teraz cisza panowata wszedzie. Nawet dalekich pomrukéw burzy nie byto juz stychaé. Najwyzszym wysitkiem woli
opanowat si¢ 1 wrocit do swego pokoju. Ale nie usnat juz tej nocy. Lezal z otwartymi oczami 1 nadstuchiwat, az
doczekal si¢ Switu, ktory wdarl si¢ przez otwarte okno.



GOSC Z DALEKA

Pax zbyt byt zajety podczas nastepnych dni, aby zwrdcié baczniejsza uwage na wypadki w Silverhayes. Jego
kampania ogloszeniowa i wizyta doktora Boniface'a zdawaly si¢ jednoczesnie dawacé rezultaty. Pax pracowal bez
wytchnienia od rana do p6Zznego wieczora.

Podczas tygodnia wyscigowego w pobliskim miescie hotel zapetit sig po brzegi, a w czasie Swiat nie mogt
pomiesci¢ wszystkich przyjezdnych. Ludzie, ktorzy przyjezdzali wiedzeni ciekawos$cia, zostawali na dtuzej, lub
zamawiali pokoje na pdzniejszy sezon.

Sierpien 1 wrzesien byty cudne. Pax nie mieszat si¢ do zabaw swych gosci, nie narzucat si¢ nikomu, ale byt stale pod
reka, gotow na kazde skinienie klienta, ktory by zazadat czegos$ lub miat jakas reklamacjg.

Cartridge byl w sidédmym niebie i nie miat do$¢ stow uznania dla swego dyrektora, ktory dzigkowat mu za nie
subtelnym usmiechem.

Najgoretszym przyjacielem Paxa stat si¢ teraz dr Boniface, ktory uwazat go za swego protegowanego. Ta przyjazn
wyrugowata wszelkie przesady socjalne z otoczenia eks-kapitana. Ale Pax, szczerze wdzigczny, nie mat zamiaru
poprzestawac na tej protekcji. Cheial 1§¢ o wiasnych sitach i projektowat juz kampani¢ reklamowa na sezon zimowy.
Chciat bowiem stworzy¢ w Wychmere osrodek sportow zimowych. Praca pochlaniata go coraz bardziej; sypiat
jeszcze w Silverhayes, ale z kazdym dniem jasniejsze bylto, ze nie jest on tam niezbedny, ani nawet pozyteczny, tak
ze rozmysSlnie starat si¢ oderwac¢ swa mysl od Klary. Widywat ja najwyzej raz dziennie i nie rozmawiatl z nig prawie
wcale. Domyslat sig, ze w stanie Yvonne nie zaszla zmiana.
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Ale tez dlatego wahat si¢, czy mozna pozostawi¢ Klarg bez opieki. Zauwazyl, ze ona spogladata na niego z trwoga,
gdy zblizat si¢ do niej, a patrzyta za nim z ulga, gdy odchodzit. Atmosfera Silverhayes byta dla niego nie do
zniesienia. Przyczyniat si¢ do tego 1 Ghulam.

Ten schodzit mu z drogi. Unikat go wyraznie. Bezcelowe byloby naleganie na odprawienie go, dopoki Klara uwazata
jego obecnos¢ za nieodzowna dla Yvonne. A przeciez bylo mato prawdopodobne, aby Yvonne mogta si¢ otrzasnac
ze wspomnien, dopoki bedzie miata weiaz przed oczami t¢ egzotyczng postaé, to wcielenie Indii 1 Wschodu. Ale Pax
zdawal sobie sprawe, ze tu zadne argumenty nic nie wskoraja. Klara wiedziata dobrze o jego antypatii i nie liczyla sie
bynajmniej z jego zdaniem.

Nadeszta chwila, w ktorej powiedziat sobie z cata bezwzglednoscia, ze Klara go nienawidzi. Zdawata si¢ czekaé na
jaki$ fakt, mie¢ chwilami jakas$ nicokreslona nadziej¢. Wptyw Silverhayes na stan Yvonne zawiodt. Teraz czekata na
cos innego. Ale na co? Pax byl poza obrgbem jej uczué, jej zwierzen.

Nigdy ani jednym stowem nie okazata mu zainteresowania jego praca. Coraz jasniej widziat, ze sytuacja migdzy
nimi jest 1 bedzie zawsze napr¢zona, ze nie ma pomigdzy nimi kontaktu, ze to matzenstwo nie moze by¢ trwate.
Tesknit do tych czasow, kiedy ona byta w pewnej mierze zalezna od niego, kiedy dane mu byto dba¢ oniaio
Yvonne. Ale te czasy skonczyly sig, a tym samym znikneta jedyna mozliwos$¢ intymnosci pomigdzy nimi. Wypehnit
wigc sobie zycie praca, a jego serce krwawito.

Nadszedt wrzesien, hotel oprdznial si¢ powoli. Kilka starszych matzenstw mieszkato jeszcze u Paxa, ale juz minat
ten sezon, podczas ktorego Peters odprawiat gosci od drzwi z dumna mina.

Z poczatkiem pazdziernika zrobito si¢ dzdzysto, ostatni goscie wyjechali. Hotel zaludniat si¢ tylko podczas
weekendow.

Pax skorzystat z tej przerwy, aby si¢ zakrzatnac¢ koto przygotowan do sezonu zimowego. Kupit saneczki 1 bobsleje,
pojechat kilkakrotnie do Londynu. Sypiat jednak wciaz jeszcze w Silverhayes, o ile nie byt w podrézy.

Peters byt zakochany. Zakochat si¢ bez pamigci w miejscowej kucharce, Helenie. Pewnego dnia przed wieczorem
oswiadczat si¢ jej
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wlasnie, zwalczajac wymownie jej wstret do matzenstwa, gdy wtem na progu stangta wysoka posta¢ meska.

Peters nie mogt rozpozna¢ w poétmroku pazdziernikowym rysow przybysza. Przekrgcit kontakt, a kucharka umkneta.
— Mr Markham! Czy by¢ moze? Jak si¢ kapitan ucieszy!

— Czyzby? — odrzekt Chris 1 podat mu rek¢ z usmiechem, ktory byt raczej grymasem, niz wyrazem pogodne;]
uprzejmosci. — Cieszy mnie w kazdym razie, ze tak mniemasz. Jak si¢ masz, Petersie? Dobrze?

— Owszem, dobrze proszg pana. WybrngliSmy jakos, jak pan widzi — odrzekt Peters z niemata duma.

rozumiesz? Potem przyjdZ po moje walizki.

— Dobrze, prosze¢ pana — odrzekt Peters 1 zniknat za drzwiami hallu.



MISJA

Pax byl nieobecny przez caty dzien. Teraz siedzial z Cartridgem, przykutym do swego pokoju 1 do fotela atakiem
reumatycznym i opowiadal, co zatatwil w miescie, gdy wtem zjawit si¢ Peters z wielka nowina.

— Pan Markham przyjechat z Indii, czeka na dole — oznajmit Peters. Pax przez chwilg milczat. Byt zdumiony.
Wreszie zerwat sig.

— Przepraszam, Cartridge, muszg i$¢. Wroce pdzniej. Jest to moj serdeczny druh.

Cartridge skrzywit sig.

— Peters dotrzyma panu towarzystwa i1 pogawedzi, aby pana rozweselié, a ja po obiedzie poprosz¢ pana o pomoc w
pracy.

— Ja, sir, muszg i8¢ po bagaz pana Markhmana. Przyjechat na dluzszy pobyt.

— Ach, tak? Juz ja zajme si¢ wszystkim. Pozostan przy panu Cartridge'u.

— Tak, zostan, Petersie — prosit chory, ktory pod wieczor niechetnie zostawat sam w swoim pokoju.

Przywitanie Paxa z Chrisem bylo nad wyraz serdeczne. Zamienili mocny uscisk dtoni.

— Chiopcze kochany! — rzekt Pax — Dlaczego nie dates mi znac?...

— Chciatem ci zrobi¢ niespodzianke — usmiechnat si¢ Chris. — Jak si¢ miewasz, stary? Trzymasz si¢? A jak obie
panie?

Glos jego nie zdradzit przy tych stowach zadnego niepokoju, ale wpit si¢ w przyjaciela oczami, zadajac mu to
pytanie.
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— Nie ma ich tutaj — odrzekt Pax zwigzle. — Wejdz do mnie, napijemy si¢ czego$. W jaki sposob odszukates mnie?
— Mam swoj wilasny urzad wywiadowczy — odrzekt Chris wesoto. — Ale uwazam, Ze nietadnie postapites, nie
piszac do mnie ani stowka.

— Masz stusznosé, ale bytem piekielnie zapracowany. Co ty porabiasz? Masz chyba urlop w drodze wyjatku?
— Trafnie si¢ domyslite§ — rzekt Chris. — Patrz, mam tu kwit bagazowy; czy Peters bgdzie mogt pdj$¢ po moje
rzeczy?

— Pojdzie po nie troche pdzniej — rzekt Pax. — Teraz chodZ do mnie.

— Ogien na kominku! — wykrzyknat Chris rado$nie. — To dobrze. Dzi$ jest wsciekle zimno.

— Z}a por¢ wybrales$ na przyjazd do Anglii — rzekl Pax krzatajac sig¢ po pokoju.

— Nie ja ja wybratem! — rzucit Chris grzejac si¢ nad ogniem. — Gdzie moja Elfrydzia?

— Zobaczysz si¢ z nig nicbawem.

— Mam zamiar zobaczy¢ si¢ ze wszystkimi — rzucit Chris niedbale. Pax postawit na stoliku kieliszki 1 butelke.
— Ja bym tego nie czynit na twoim miejscu — rzekt spokojnie.

— Ale nie jeste$ na moim miejscu, moj stary — odrzekt Chris z usmiechem. — Dobrze cztowiekowi, gdy si¢
znajdzie znowu w naszej kochanej Anglii. Chcg, aby mi na niczym nie zbywato. To dla mnie? Dzigkuj¢! Twoje
zdrowie!

— Powiedz mi szczerze, co ci¢ sprowadza — odrzekt Pax powaznie.

— Nie powiem ci, Ze nic szczegolnego mnie nie sprowadzito, bo nie uwierzytbys$ mi.

— Obys byt pozostat w Indiach! — rzekt Pax niemal gwattownie. Chris sposgpniat.

— Fatum srogo si¢ ze mna obeszto. Walczylem z soba, ile tylko sit mi starczyto. Ale los byt silniejszy ode mnie.
Trzeba da¢ zy¢ 1 drugim!

— W jakim celu przybytes? — spytat Pax zme¢czonym gltosem. — Twdj romans skonczyt si¢ od dawna.

— Mylisz si¢. Wlasnie ze romans mego zycia dopiero si¢ zaczat. Ale czy musimy dyskutowac nad tym wlasnie w tej
chwili? Jest

182



tyle innych palacych tematow! Peters mowit mi, ze wybrnates, jak si¢ wyrazit.

— Peters jest zacnym przyjacielem. Aleja nie mogg zmieni¢ tematu, Chrisie! Stuchaj, ja wiem, po co przyjechates.
Ot6z moim zdaniem mozesz tylko wyrzadzi¢ sobie 1 jej straszna krzywdg.

— W takim razie bgdzie to moj pogrzeb — odrzekt Chris chtodno. — Ale dzigkujg ci, moj drogi, za ostrzezenie. Od
razu wiedzialem, ze ci¢ mdj widok nie ucieszy, ale przyjecha¢ musiatem 1 muszg tu pozosta¢. Tak ze nie widzg
potrzeby rozprawiania o tym daremnie.

— Przyrzekles, ze bedziesz si¢ od niej trzymat z daleka.

— Nie, tego nie przyrzekatem. Mowilem, ze bedg si¢ starat. I staralem sig. Ale bezskutecznie. Okolicznos$ci byty
silniejsze ode mnie.

— Jakie okoliczno$ci? — spytat Pax.

— Po co wchodzi¢ w szczeg6ty? Przy tym, daruj, ale nie widzg, jakie masz zastrzezenia przeciw moim
odwiedzinom. Tamten incydent jest zapomniany, pogrzebany. Wiem, ile wycierpiales z tego powodu 1 strasznie mi
przykro, wierzysz mi chyba? Ale i ona cierpiala bardzo, a nie rozumiem, jaki jest cel cierpienia na §wiecie w ogole.
To po prostu nie ma sensu.

— Nie zdajesz sobie sprawy z sytuacji.

— Moze 1 ty nie u§wiadamiasz jej sobie. Moze nigdy nie zdawate$ sobie z niej sprawy. Uwazates to wszystko za
flircik, za baraszkowanie z mej strony. To byt twoj blad. Jestem dojrzalszy, niz ci si¢ zdaje. Ja ja kochatem. Ty moze
myslisz, ze zachowywatem si¢ jak zak, jak ztodziej cudzego szczgscia. Ale Chisledon byt skonczong $winig 1 ty
wiedziate$ 0 tym. Kochatem ja i1 do dzi$§ dnia ja kocham. Nic tego nie zmieni, nic

I nikt, nawet ty.

— MJj drogi chlopcze, jak mi cig zal.

— Mnie? — zdumiat sie Chris.

— Tak, bo rozczarujesz si¢ srodze. Yvonne nigdy nie wyjdzie za maz za ciebie.

— Dlatego ze jest chora?

— Skad wiesz o tym? Chris zniecierpliwit sig.

— Nie o to chodzi. Nie przypuszczasz chyba, zeby to bylo w moich oczach przeszkoda?
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— Alez ona jest dotknigta cigzkim rozstrojem nerwowym. Twoj widok moze jej tylko zaszkodzi¢.

— Niemniej zobaczg si¢ z nia. I ozenig si¢ z nia, o ile ona zechce.

— Nie zechce.

— Nie zechce! Skad, do diabta, masz t¢ pewno$¢?

— Mniejsza o to. Dos$¢, ze ja mam.

— Nie, to nie wystarcza. Bynajmniej, Paxie! Powiesz mi, co masz na mysli, albo przestaje w ogole zwazaé na twoje
stowa.

— Nie nalegaj, Chrisie. Ta kobieta ztamata mi zycie, to wystarcza. Nie chcg, zeby ztamata 1 twoje.

— Paxie, to nietadnie z twojej strony! Przeciez to nie byta jej wina! A przecierpiata piekto za t¢ nie popetniona wing!
Cierpiata przedtem i potem. A ty osiagnates$ cos: zdobyle$ Klarg.

— Nie, Chrisie — odrzekt Pax begbniac nerwowo w kieliszek palcami. — Yvonne zdobyta Klarg, nie ja. Yvonne
zdobywa wszystkich, posiada wszystkie serca, ale ciebie nie dostanie, za to rgcze!

— Jakim sposobem chcesz temu zapobiec, cztowieku? Co ty ukrywasz przede mna?

Pax drzal, chociaz panowat nad soba najwyzszym wysitkiem woli.

— Zrozum mnie — mruknat przez zacisnigte zgby. — Poruszylem dla twego dobra ziemig i niebo. I teraz
uczynitbym wszystko, aby ci¢ uratowac. Ale ta kobieta zniszczy cig, a ja bede bezradny. Zniszczy cig, ale nie bedzie
twoja zona, nie da ci szczgscia.

Urwalt 1 przetart dtonia czoto, jakby chcial odpgdzi¢ stamtad co$, czego Chris nie umiat dostrzec.

— Przyjechate$ w szalenczej misji, chtopcze — ciagnat Pax dalej. — Gdybys$ mnie byt uprzedzit, bytbym ci odradzit
przyjazd. Teraz jest za p6zno. Ale postuchaj mnie; przenocuyj tu i odjezdzaj jutro z rana.

Chris $ciagnat brwi.

— Zahuje — odrzek! chtodno. — Czynie to, co czynie, na wlasne ryzyko. Zobacze si¢ z nia w kazdym razie.

— Temu nie mogg przeszkodzi¢, to jasne — rzekt Pax spokojnie. — Ale gdybys$ byt madry, zaczekatbys z tym
przynajmniej do jutra.

— Dlaczego? — W glosie Chrisa zabrzmiata trwoga i pewna podejrzliwos¢.

— O ile wiem, ona nie widuje o tej porze nikogo précz Klary
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1 Ghulama. Ona jest podobno zupetie nienormalna psychicznie. Moze 0 tym nie wiedziales?

— Wiem, ze jest chora. Ale w jej wieku to nie moze by¢ nieuleczalne. Nigdy w to nie uwierzg. Wyleczy si¢. Musi sig
wyleczyc.

— Nie wyleczy sig, dopoki Ghulam bedzie przy niej — odrzekt Pax z sita. — A nikt nie zdota jej sktoni¢, aby si¢ z
nim rozstata. Tak, ze jak juz rzeklem, obawiam sig, ze przybyles tu w szalenczej misji.

Chris odrzucit gtlowe w tyt wyzywajacym ruchem.

— Trudno. Jestem tutaj, nie cofng sie przed niczym. Zatuje, Ze si¢ ze mna nie zgadzasz, ale nawet to nie wplynie na
zmiang mego postanowienia.

— Popetniasz wielki btad — rzek} Pax powoli. — Ale rzecz jasna, ze to twoja sprawa, a nie moja. Zatuje rowniez,
bardzo!

Chris zwrdcit si¢ ku niemu gwattownie.

— Nie moéwmy juz o tym! Tak si¢ za toba stgsknitem!

— Czy tak? — spytat ze smetnym usmiechem. — Stuze ci papierosem! Posle niebawem Petersa po twoje rzeczy.
Podat mu papierosnicg, a Chris, dziwnie tagodny 1 zadumany, wzial papierosa szepczac: ,,Dzigkuje".

Nastapito dtugie milczenie. Wreszcie Pax wstat, wzruszyt ramionami

I wyszedl, pozostawiajac Chrisa samego przy kominku.

A Chris poruszyt wegle noga i mruknat:

— Biedny chtop! Jakiz on zmieniony!



OTWARTE KARTY

Pax wrocit do Silverhayes, znuzony, zniechgcony.

Wolnym krokiem skierowat si¢ ku drzwiom w glebi korytarza na pierwszym pigtrze. Z zewnatrz dojrzal, idac ku
domowi, $wiatlo w oknie Klary.

Zapukat. Odpowiedziat mu znizony glos:

— Chwileczke, Ghulamie! Powiedz panu, ze juz id¢! Pax zapukal powtornie 1 odezwat sig:

— Klaro! Czy mogg wejs¢?

Nastapita chwila ciszy. Potem szybkie kroki 1 na progu stang¢ta Klara. Wlosy miata rozpuszczone, sptywatly po
bladym bfigkicie szlafroczka. Oczy jej wyrazaty przerazenie:

— Co sig stato, Paxie? Cos ztego?

— Czy mogg wejs¢, Klaro?

Spojrzata za siebie niepewnym wzrokiem, po czym cofneta sig.

— Chyba. Czy si¢ co$ zdarzyto?

Wszedt do pokoju 1 zamknat drzwi za soba.

— Tak. Musze z toba pomowicé, cos ci powiedzie¢. Spojrzata trwoznie.

— Yvonne czeka na mnie. Moze mnie wezwac¢ lada moment. Jezeli to nie jest bardzo pilne, to odtdézmy to do jutra,
dobrze?

— Nie. Zaluje. Yvonne moze ci¢ wezwacé z rana rowniez. Stuchaj, Klaro! Dzisiaj przyjechat kto$ z Bhanapore. Czy
nie domyslasz sig, kto?

Oczy jej rozszerzyty si¢. Zbladta. Ale glos jej brzmial pewnie, gdy spytata:
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— Czy Chris Markham?

Pax przyjrzat si¢ jej badawczo. Przypuszczal, Ze... tak, ale jeszcze i1 teraz w to nie wierzyt. To niemozliwe!
— Wiedziata§ o tym? — spytal cichym gltosem. Pochylita nisko gtowe.

— Tak, oczekiwalam jego przyjazdu. Napisatam do niego.

— Ty... napisatas do niego!

— Tak. Doniostam mu o jej chorobie. Wezwatam go. Powinien wiedziec...

— Wezwalas go?

— Tak. On jest jej chyba co$ winien, on, ktory ja wpedzit w to nieszczescie!

— Uczynita$ to w tajemnicy przede mna!

— Uczynitam to, co mi nakazywalo sumienie. To jedyna szansa ocalenia jej.

— A on? Czy on si¢ wcale nie liczy?

— Liczy sig, naturalnie. Ale 1 on bgdzie szczgsliwy.

— Szczesliwy? Ten chlopiec, majacy cate zycie przed soba, ma si¢ ozeni€ z ta pot-wariatka, ktora...

— Paxie, przestan! — krzykneta. — Ona nie jest wariatka, nic podobnego! Nie masz prawa tak mowic! Jestes$
okrutny, zty!

Odwrocita sig od niego, jakby juz nie mogta znieS¢ wigcej. Ramiona jej podnosity si¢ 1 opadaly gwaltownie.
Ale on nie okazal wspotczucia, chciaz tak rzadko widywatl u Klary objawy silnego wzruszenia.

— Musz¢ méwi¢ prawdg, muszg by¢ brutalny raczej niz uczuciowy. Wiedzialas, ze takie stanowisko zajmg 1 dlatego
napisatas do niego, nic mi o tym nie wspominajac.

Nie odpowiedziata. Usiadla na brzegu 16zka: ramiona zarzucita na rame. Gtowe oparta o splecione rgce 1 tak
pozostata bez ruchu.

On stal, patrzac na nig zimno i badawczo. Nie niost jej pociechy. Przyszedt tu, aby ranié, a nie aby leczy¢.
— Dlaczego to zrobitas, co toba powodowalo? Wiedziatas, ze nigdy w zyciu na to nie pozwolg!

Zn6w nie odpowiadata.

— Ot0z ja przeszkodze temu nowemu nieszczesciu — oswiadczyt z sita.
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— Och! — zerwala si¢ rozplomieniona, drzaca. — Paxie, nie! Teraz, kiedy on przyjechat, pozostawisz rzeczy ich
biegowi... To jedyny ratunek. Ona go kocha, on widocznie kochaja rowniez, w przeciwnym razie nie bylby
przyjechat. Paxie, nie mozesz... nie wolno ci stana¢... na przeszkodzie... nie wolno ci druzgotac...

Urwata, byta $§miertelnie blada. L.zy jej sptywaty po wychudtych policzkach.

— Paxie, wiem, ze uwazale$ za niewtasciwe ich zachowanie si¢ w Indiach. I miate$ stuszno$¢. Ale i malzenstwo jej
byto nicodpowiednie, nieszczgsliwe. Nie popelniam nielojalnos$ci wzgledem Guy'a, stwierdzajac to szczerze. On nie
dat jej szcze$cia. Nieraz czynitam sobie wyrzuty, ze to ja wprowadzitam go w jej zycie. Oni sig nie kochali
prawdziwym uczuciem. A ona i Chris sa stworzeni jedno dla drugiego. Oni nie moga zy¢ bez siebie. O, Paxie, Paxie!
Nie stawaj na ich drodze! Od ich spotkania zalezy wszystko... wigcej, niz przypuszczasz!

Stowa jej przeszly w glo$ne tkanie. Oparta gtowe o jego piersi, wtosy spadaly jej na ramiona, wydzielajac stodka,
delikatng won.

Ale Pax stat nieporuszony, z oczami wlepionymi w przestrzen.

— Nie zgodzg si¢ na to nigdy — rzekt w koncu. — Wiedzialas 1 Chris wiedzial roGwniez, ze bede temu przeciwny.
Jest to czyn nieuczciwy. Usitujesz naprawi¢ jedno zto drugim, znacznie wigkszym. W kazdym razie nie zrozumiem,
dlaczego ci si¢ wydaje, ze Chris moze da¢ kobiecie szczescie, ktorego nie mogt jej zapewnic¢ Chisledon? Wiesz w
duchu, ze Yvonne jest obecnie mniej zdolna do matzenstwa niz kiedykolwiek, a zasadniczo nie uwazam jej za
stworzong do zwiazku matzenskiego w ogodle. Matzenstwo za$ z takim chtopcem jak Chris nie moze si¢ przyczynic
do uspokojenia jej nerwdéw, wrecz przeciwnie. To jest nie do pomyslenia.

— Ale szcze$cie moze ja wyleczy¢! — Znowu podniosta ku niemu btagalna twarz. — Nie sadz, abym nie rozpatrzyta
tej kwestii pod kazdym katem! Ot6z dosztam do wniosku, zZe to jest jedyny ratunek. Ona ciagle marzy o Chrisie,
czeka na niego jak na wybawiciela, ktory wyrwie ja z tej udreki. Modlitam si¢ tygodniami, aby Chris zrozumiat 1
przyjechat. Paxie, nie mozesz si¢ przeciwstawic, to bytoby ztym uczynkiem.

— Mozliwe — rzekt Pax przez zgby. — Tym niemniej to uczynig.
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Przyjrzata mu si¢ z niedowierzaniem.

— To nie moze by¢ — rzekla. — A zreszta nie powiedzie ci si¢ to. Chris nie ustucha cig.

— Nie bede z nim rozmawial na ten temat. Pomowie z Yvonne.

— Z'Yvonne! Czy sadzisz, ze ci¢ dopuszcze do niej? Moze nie powinnam tego méwic. Bytes taki dobry dla nas obu!
Ale wystuchaj mnie, Paxie! Jezeli pozwolisz im si¢ zobaczy¢, jezeli pozostawisz rzeczy ich biegowi, to niecbawem
stang si¢ znacznie mniej potrzebna Yvonne, moze nawet stang si¢ zbedna. A tego... przeciez... pragniesz? Powie-
dziatam ci1, ze Yvonne musi by¢ na pierwszym planie, prawda? Ale o ile Yvonne bedzie szczesliwa, szczesliwa i
zdrowa... no, to ja bedg wolna. Jezeli jeszcze cheesz, zebym byla ci Zona... w takim razie nie powiniene$ dziata¢
wbrew wlasnym interesom.

Urwala wyczerpana. Zastonita twarz dtonmi na chwilg, ale niebawem odjeta je 1 spojrzata na niego btagalnie.

— Stalo si¢! Powiedziatam te stowa! — rzekla, silac si¢ na usmiech. — Wiem, ze dotychczas niewielka role
odegratam w twoim zyciu od chwili naszego Slubu, ale powetujg ci to... bede naprawde twoja zona... gdy Yvonne i
Chris sig pobiora!

— A wigc to jest cena? — spytat Pax powoli.

Zawabhala sig. Oczy jej btadzily niepewnie. W koncu spuscita powieki.

— Mozesz tak postawi¢ kwestig, jezeli wolisz — odrzekta.

— Jezeli wolg! Ja! Smiesz mi to powiedzie¢, ty?!

Wykonata gwattowny gest protestu, ale przestata si¢ opiera¢, gdy wzial ja szorstko za ramiona.

— Mozliwe, ze Zle si¢ wyrazitam... — zaczeta niepewnym glosem. Przerwat jej:

— Bardzo zZle! Myslisz, ze mnie przekupisz, ofiarowujac mi to, co kazdy inny byltby sobie od dawna wziat na moim
miejscu. Kazdy, tylko nie taki ghupiec jak ja! Ktore z nas jest wigkszym szalencem, ty czy ja?

Gtos jego stal sie chrapliwy przy tych stowach. Otoczyt ja ramionami. Przycisnat brutalnie jej watte ciato do siebie i
przytulat ja coraz mocniej, coraz gwaltownie;.

Wreszcie uniost ja do gory 1 ztozyt na t6zku.

Krzykneta:
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— Paxie! Paxie! Btagam cig! O, Boze, c6z ja uczynitam!

Nie podnidst glowy ani nie przemowit. Jedyna odpowiedzia byt Zzelazny uscisk ramion 1 namigtne catlowanie jej ust 1
piersi. Opadta na poduszki. Sity jej byly wyczerpane.

— Paxie — wyszeptala ztamanym glosem — cokolwiek uczynitam, intencje moje byly zawsze prawe i dobre. Nie
miatam zamiaru ci¢ podejs¢. Zawsze dazytam do gry w otwarte karty... w otwarte karty...

Glos jej zamart.

Podniost glowe, oderwat wargi od jej ust, od jej szyi, jakby go biczem podcigta. Przyjrzat jej si¢ cickawie, a zarazem
miat w oczach btysk, ktory nasunat jej mimo woli poréwnanie do dzikiej bestii. Powoli, powoli, rozluzniat uscisk, az
wreszcie osunat si¢ przy t6zku na kolana 1 ukryt glowg w dtoniach.

Zapanowato milczenie, straszne milczenie, podczas ktérego ona czekala z przerazeniem na jakis okropny wybuch.
Ale nic nie nastapito. Klgczal nieruchomo, nie stycha¢ bylo jego oddechu. Wreszcie, kiedy nerwy jej doszty do
ostatecznego napigcia, podniost glowe: byl szary jak popiol.

— Masz stusznos¢ — rzekl 1 usmiechnat si¢ dziwnie, a uSmiech ten zabolat ja, jakkolwiek sama nie umiataby
okresli¢ dlaczego. — Musimy gra¢ w otwarte karty, ty 1 ja. Musimy by¢ prawymi ludzmi. I to obowiazuje nas
wzajemnie.

— Powiesz jutro Yvonne — dodat — Ze zadna sita na Swiecie nie sktoni mnie do zezwolenia na jej malzenstwo z
Chrisem Markhamem lub z kimkolwiek innym. To jest moje ostatnie stowo.

Miat zamiar odej$¢, ale Klara wyciagneta ku niemu reke. Nie mogla wstaé. Nie odzyskata jeszcze sit po tym
wstrzasie. Ale méwi¢ juz mogla, a glos jej dzwigczal stanowczo, chociaz byt bardzo cichy.

— Paxie, dlaczego miatabym jej to powiedzie¢? Czy masz wladze nad nig? Czy masz moc przeszkodzenia temu
matzenstwu?

Spojrzat na nia ponuro. Odzyskat juz panowanie nad soba; z namigtnosci, ktora wykrzywita mu rysy przed chwila,
sladu nie pozostalo.

— Zapytaj jej si¢! — odrzekt. — Ona wie!

Wolnym krokiem poszedt ku drzwiom. Zatrzymat si¢ na chwilg, nie odwracajac si¢. Doszedt ja jego zimny, spokojny
glos:
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— Pamietaj, ze gramy w otwarte karty! Ze winni$my sobie prawo$¢ nieztomna! Jezeli jej tego nie powiesz, ja sam to
uczynig.

Otworzyl nagle drzwi 1 wyszedt, zamykajac je za soba.

Lezata bez ruchu, styszata jego oddalajace sig kroki, styszata, jak wchodzit na goérne pigtro, jak wszedt do pokoju, a
potem taki odgtlos, jak gdyby rzucit si¢ na t6zko. Wowczas, cata drzaca, zatopita twarz w poduszce 1 zaszlochata.



CIEN

Stonce wyzierato zza chmur nastgpnego dnia z rana, gdy Chris wchodzit kreta Sciezka do Silverhayes i mijat furtke
ogrodu. Nie patrzyt na okolicg, nie interesowat si¢ krajobrazem. Noc spedzit niespokojnie, czyniac sobie gorzkie
wyrzuty, ze nie poszed! natychmiast do Yvonne, ze w ogdle wstapil najpierw do hotelu. Ale teraz miat to juz za soba,
nie czas byto na zale. Przypomniat sobie, ze ona lezy ztozona niemoca, Ze nie mozna bylo meldowac si¢ do niej o tak
poznej porze, ze Pax miat stusznos$¢ odradzajac mu to. Inna sprawa, ze Chris nie uznawat mieszania si¢ w nie swoje
sprawy: jego zycie obchodzito jego samego 1 nikogo wigce;.

Pogwizdujac z cicha podszedt do cigzkich, okutych drzwi.

Tu zatrzymat si¢ na chwilg. Drzwi byty otwarte, ale z wewnatrz nie dolatywat Zaden szmer. Bylo co$ tragicznego w
tej ciszy, przynajmniej w jego odczuciu.

Wtem ustyszat odglos lekkich krokow 1 znalazt si¢ oko w oko z Klara. Byta bardzo blada, lecz spokojna; szta ku
niemu z wyciagni¢ta dtonia.

— Chris! — zawotata. — Jak si¢ miewasz? Chodz do ogrodu, porozmawiamy.

Spojrzal na nig chciwym wzrokiem.

— Jak si¢ miewa Yvonne?

— Niezbyt dobrze, niestety. Ale chodzmy tutaj, a opowiem panu wszystko. Usiadziemy tam, pod $ciana. Dzien jest
ciepty.

Oparta na jego ramieniu skierowata si¢ ku tawce, na ktora padta, jakby juz nie miata sit sta¢ dtuzej ani chwili.
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— Nie powiedziatam panu najwazniejszej rzeczy piszac do pana: Yvonne nie jest normalna. Zdruzgotat ja wstrzas,
jakim byta dla niej $mier¢ Guy'a. Liczg¢ na pana, ze pan ja uzdrowi, w panu cata moja nadzieja!

Chris chwycit ja za reke.

— Stusznie, po to przyjechatem, aby pomdc, aby ja uzdrowic!

— Wiem. Pan ja kocha. Ale teraz sama nie wiem, czy stusznie postapitam, wzywajac pana. Tyle jest przeszkaod...
— Jakie? — spytat Chris tagodnie.

— Sama nie wiem, dlaczego bytam taka staba! Niech mi pan przebaczy. Ale ona tak strasznie cierpiata, ze w koncu
uciekta si¢ do narkotykow. Nie posadzatam jej o to przez dtugi czas. Ale pozniej, kiedy$Smy tu zawitali, zacz¢tam co$
podejrzewac. Az wreszie osiagnetam pewnosC. Ale ona tak sig juz przyzwyczaita do narkotyku, ze nie mogtam jej
odzwyczai¢. Nie miatam niczego, czym bym go mogta zastapi¢. Sadze, ze bez tego bytaby dostata pomieszania
zmystow. Ghulam zapewnia mnie, ze dawki sa minimalne. Na pana liczg, na panski wplyw... — Znowu urwata i
podniosta dton ku twarzy, szepczac — to jeszcze nie wszystko...

—Ja jej pomoge — odrzekt Chris. — Ja ja odzwyczaje od trucia si¢ narkotykami. Ona zapomni o tym 1 o przesztosci,
skoro tylko bedziemy razem, skoro bgdziemy szczgsliwi. Klaro, Klaro, co si¢ dzieje? Tu nie ma powodu do tez. Pani
jest przemgczona, przedenerwowana...

— To prawda — przyznata. — Ale to nie jest jedyny powod mych tez. Po prostu byt pan ostatnia deska ocalenia, a
teraz widzg, ze nie wolno mi liczy¢ na pana.

— A to dlaczego?

— Dlatego — odrzekta z wahaniem — Ze Pax nie chce stysze¢ o tym.

— Och, do licha! — przerwat Chris gniewnie. — C06z to nas moze obchodzi¢, co Pax o tym mysli? Nie po to
przyjechatem z Indii, aby zy¢ pod jego dyktandem. ChodZzmy do niej, dobrze?

— Nie mozna — odrzekta Klara. — Pax traktuje t¢ sprawe niestychanie powaznie i nie chce stysze¢ o waszym
zwiazku.

— Nic mnie to nie obchodzi!

— Ale on ma jakas$ utajona wtadze nad nia 1 moze temu przeszkodzi¢. On ma wplyw na nia, nie wiem dlaczego.
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— Nie wierze w to.

— A jednak to jest pewne. Zreszta on jest silny, walka z nim bytaby nieréwna.

— Moja droga pani Klaro — rzekt Chris powaznie — on nie jest tak wszechmocny, jak pani sadzi. Wie zapewne o
tych narkotykach, ale to tez nie gra roli. My jesteSmy wolni ludzie. Nie moze nam zabroni¢ wzia¢ §lub, kiedy
zechcemy.

— Obawiam sig, ze moze temu zapobiec — rzekla Klara — twierdzil to z taka pewnoscia. On jest zdania, Ze ten
zwiazek unieszczesliwi pana.

— Tylko tyle? — zawotat Chris i roze$miat si¢. Ale zauwazyt, Ze jej usta drza, wigc przeprosit ja za ten niewczesny
wybuch wesotosci.

— A kiedyz mi pani pozwoli zobaczy¢ si¢ z nig?

— Chrisie! Obiecalam PaxoWi, ze jej powiem, iz on sobie tego nie zyczy. Nie uczynitam tego dotychczas. Ona nie
wie, ze pan przyjechat.

— No to teraz jej to oznajmimy oboje — odrzekt Chris stanowczym tonem.

— Ale on zagrozil mi wczoraj, ze sam jej powie... a on zawsze robi wszystko, co zapowiada i co chce. Moze by pan
z nim pomowil przede wszystkim.

— Jedynym argumentem Paxa w rozmowie ze mna bylo jej zdrowie — rzekt Chris. — A przy tym nie bede¢ si¢ mu
tlumaczyt. To nie jest sprawa pani i jego, to jest sprawa Yvonne i moja, sprawa drugiej pary ludzi. Przeszkod nie ma.
Ona jest wolna.

— Nie zdaje mi sig, zeby jej zdrowie byto jedyna przeszkoda.

— A jakaz jest jeszcze?...

— Nie wiem... Ale nie chcialabym drazni¢ Paxa. Czuje w nim jaka$ moc utajona, czuj¢ tu jakas straszna tajemnicg...
Zeszlej nocy powiedzial mi, zebym si¢ zapytata Yvonne, co stoi na przeszkodzie waszemu zwiazkowi, a ona mi
odpowie... Ona wie, o co chodzi...

— I coz?

— Nie zadalam jej tego pytania...

Zapanowala cisza, przerywana tylko szumem drzew.

— Przeciez nie moglo nic sig stac... mi¢gdzy nimi... owej nocy... to niemozliwe... — szepnat Chris wreszcie.

Klara wzruszyta lekko ramionami. Nie byla juz pewna niczego na swiecie.
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— Céz uczynimy? — spytata wreszcie znizonym glosem.

— Péjdziemy do Yvonne. Musze si¢ z nig widzie¢ — odrzek? stanowczo.

Klara drgneta.

— Niech sig pani nie obawia... Teraz domyslam sig, co zaszto migdzy nimi i dowiem si¢ calej prawdy.

— Chrisie! Co pan daje do zrozumienia! Czy to by¢ moze? Ona zawsze pana kochata! A Pax... Pax...

— Nie zna pani $wiata 1 natury ludzkiej. Nigdy nie wiadomo... Najserdeczniejszy druh zdradza nas w godzinie
zmystow... Zreszta — dodat z okropnym usmiechem — przypuszczam, ze w owym czasie mial do niej tylez praw, co
1ja, czyli zadnego prawa.

Klara drzata na catym ciele.

— Niech pan tego nie mowi! To... niemozliwe!

— Crofton mial pewne podejrzenia... Szkoda, ze go tu nie ma!

— To nieprawda, nieprawda! — krzykneta nagle Klara z akcentem rozpaczy.—T0 nieprawda! Gdybym w to miala
uwierzy¢... Boze wielki!...

— O, przepraszam panig — Chris opanowat si¢ wysitkiem woli. — Tak, prawda! Pani go kocha! Nie pomyslatem o
tym.

Splotta dtonie.

— Boze, dopom6z mi! — jekneta. — Boze, dopom6z mi! Chris porwat ja za re¢ce.

— Niech pani nie rozpacza! — rzekt znizonym glosem. — Ghlupiec ze mnie! Nie, naturalnie, to nieprawda! Niech
pani wyrzuci z pamigci te idiotyczne stowa! Przyszto mi to na mysl tylko dlatego, ze ona jest taka cudna, ze nie
miesci mi si¢ w glowie, jak moze mgzczyzna jej si¢ oprzec. Klaro! Klaro!

Otrzasneta si¢ z trudem z okropnego wrazenia.

— Nic juz, Chrisie — rzekta. — Opanujmy nasze wyobraznie! Nie méwmy ani nie myslmy nigdy juz o tych
rzeczach. Jakiejkolwiek natury moze by¢ ta przeszkoda, nie jest to w zadnym razie to wtasnie.

— Nie, i ja jestem tego pewien — rzekt Chris i uSmiechnat si¢ do niej. — Jeste§my zdenerwowani i lada cien nas
przeraza. Trzeba z tym skonczyc¢.

Ale mimo tej wymiany usmiechow cien padl na ich dusze 1 zaciemnit do reszty ich serca.



ZAPOMNIANA MIEOSC

Yvonne lezata w swoim pokoju na kanapie przy otwartym oknie. W lecie, na usilne prosby Klary, zeszta parg razy do
ogrodu 1 tam odpoczywata na lezaku, ale z wlasnej inicjatywy nie ruszata si¢ z sypialni. Teraz lato byto skonczone, a
ona byta rada, ze moze leze¢ spokojnie i nie wysila¢ si¢ w zadnym kierunku. Trwoga, jaka ja ongi opadata
wieczorami, ustapita prawie zupelnie. Przyczynit si¢ do tego spokoj, jaki panowat w Silverhayes. Ale zyta w
zupelnej martwocie. Byta blada, zeszczuplata bardzo, ale poza tym nie robita wrazenia chorej. Oczy zdawaty si¢ nie
pragna¢ niczego 1 rzadko kiedy wyrazala jakie$ Zzyczenie.

Zawsze lezala przy niej jakas powies¢. Czasem czytala, ale czg$ciej lezala cichutko, tak jak w ow
poranek-pazdziernikowy, z oczami wp6t przymknigtymi, sennymi, ze ztozonymi rgkami, oboj¢tna na wszystko, co
by si¢ dokota niej mogto zdarzy¢.

Byta jeszcze wciaz przesliczna, ale inaczej niz przedtem. Blask zgast, urok zywosci zniknat. Byla teraz pigknosScia
posagu. Odeszta od niej mlodos¢, a moze tylko, jak sig tudzita Klara, uspiona zostala na czas jakis, na okres
przejsciowy. A na to miejsce zjawito si¢ co$ nieokreslonego, niezapomnianego, co nie zniknie nawet wtedy, gdy
bedzie miata lat 50. Klara niekiedy doznawata wrazenia, ze jest to oblicze podobne do twarzy umartych, zastygte,
obojetne, dalekie od ziemi. Wydawalo jej sig, ze budzenie chorej z tego snu byloby bezcelowym okrucienstwem,
nieledwie profanacja.

Lato wlokto si¢ powoli, kazdy dzien byt dla niej cigzarem. Jedyna
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Jjej podpora byt Ghulam, ktéremu nigdy nie dowierzata catkowicie Par¢ razy chciala postac po lekarza, ale nie byto
zadnego w poblizu, a przy tym Yvonne wykazata takie pragnienie spokoju.

— Jedyne, czego pragng, to absolutna cisza — powtarzata nieraz Klara sama sadzita, ze dla chorej duszy byto to
najlepszym lekarstwem

Pewnego dnia Ghulam rzekt do nie;j:

— Pani naszej potrzebny jest pan Markham, panienko.

Klara zaczeta umiejetnie badac¢ Yvonne. Ta nie potwierdzata niczym tego przypuszczenia, gdy wtem podczas burzy
obudzita si¢ w nocy krzyczac 1 wolajac rozpaczliwie: ,,Chris! Chris! Na pomoc!". Klara nie czekata juz dtuze;.
Natychmiast wystata list do Chrisa i na tym oparta resztke¢ nadziei.

Paxowi nie wspomniata o tym liscie ani stbwkiem, bo bala si¢ jego protestu. Dla Klary jasny byt brak wszelkie;j
sympatii miedzy Paxem a Yvonne. Byto to dla niej niepojgte. W glebi duszy wiedziata, ze Pax me pozwolitby sobie
na antypati¢ niczym nie umotywowana. Doszla do wniosku, ze jego prawos¢ burzylta si¢ na dawne stosunki Yvonne
z Chrisem, ze nie mogt jej przebaczyc tego postgpowania, niezgodnego z obowiazkami kobiety zamgznej. Tym
bardziej zmuszona byta dziala¢ bez jego wiedzy.

Ale nie przewidziata, ze w ostatniej chwili on pokrzyzuje jej plany ze stanie do walki z nia, jawnej, bezwzgledne;.
Teraz nawet wierzy¢ jej si¢ w to nie chciato. A podejrzenie, wyrazone przez Chrisa w odpowiedzi na jej zwierzenia,
wstrzasneto nig do glebi. Idac do Yvonne po schodach przeklinata swoj pomyst napisania do Chrisa; bytaby wolata,
zeby ten list nigdy nie byt doszedt.

Ale gdy weszta do sypialni, gdy ujrzata znowu t¢ mizerna twarzyczke, wstapita w nig szalona nadzieja. A moze
jednak jest to jedyny sposob uratowania chorej? Zeby tylko Pax dal si¢ przekonaé' Odrzucila precz wszelkie
podejrzenia, zatruwajace jej czysta dusze: nie wolno pozbawia¢ Yvonne jedynej mozliwosci ocalenia.

Pochylita si¢ nad nia. W r¢ku trzymata pasowa, aksamitna r6z¢ Potozylta ja fagodnie tuz przy policzku chore;.

— Nie $pisz, malenka?

Yvonne otworzyta oczy 1 zwrdcita na nig obojetne spojrzenie.

— Jaka piekna! — szepneta na widok rozy.

198



— Tak, jesienne roze zawsze sa najpiekniejsze. Wtoze ja do wody 1 postawig przy tobie.

— Dzigkujg, droga moja — szepngta Yvonne. Klara przyklekta przy 16zku.

— Czy bardzo jeste§ zmgczona?

— Tak, okropnie zmgczona...

— Tak ze nie moglabys si¢ zobaczy¢ z naszym dawnym przyjacielem?

— Przyjacielem? Kto to taki?

— Ktos$, kto przyjechat z Indii, malenka, ktos$, kto mysli o tobie.

— Przybysz z Indii? — powtorzyta Yvonne i spojrzata dziwnie na Klarg, proszaco, trwoznie.

Klara pocatowata ja w czoto.

— Czy zdziwilabys si¢ bardzo — szepneta stodko — styszac, ze Chris Markham jest tutaj na urlopie 1 przyszedt cig
odwiedzic?

— Chris Markham? — powtorzyta Yvonne bez tchu. — On jest tutaj?

— Czeka za drzwiami. Czy mogg go wprowadzi¢?

— Nie, nie! Czekaj! Dlaczego on chce mnie widzie¢? Przeciez on mnie opuscit...

— Kochanie, on tu nie wejdzie, o ile mu nie pozwolisz. Kaz¢ mu odej$¢ bez zobaczenia sig z toba.

— Nie, nie czyn tego — rzekta Yvonne, tym razem spokojnie. — Mniejsza o to, czy go zobaczg, czy nie. Teraz to juz
wszakze obojg¢tne, czyz nie?

— Nie, o ile to ci¢g ma zmeczy¢€. Nie pozwole mu pozosta¢ zbyt dtugo przy tobie.

— Ciekawa jestem, co go sprowadza — rzekta Yvonne.

Klara nie odpowiedziata. Powstala z kleczek 1 poszta ku drzwiom.

— Moze pan wejs¢, panie Chrisie.

Chris wszedt. Objal wszystko jednym spojrzeniem: stoneczny pokoj, lezak pod oknem, na nim nieruchoma kobiete.
Zaledwie zwrdcita glowe w jego kierunku, ale na jej policzki wystapit krwawy rumieniec.

Klara szepngta ostrzegawczo:

— Niech pan pamigta, ze nie wolno jej drazni¢ ani wzrusza¢! Niech pan nie rozmawia z nig zbyt dtugo!
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Wysuneta si¢ z sypialni; Chris przytaknat w milczeniu i zajat jej miejsce przy lezaku.

Dreszcz przeszyl Yvonne. Z wolna podniosta na niego oczy.

— Yvonne!

— Chrisie!

Uklakt i pocatowat ja w reke.

— Dlaczego jeszcze chorujesz?

— Czy ja jestem chora? Przytulit twarz do jej reki.

— Teraz wyzdrowiejesz szybko w kazdym razie.

— Doprawdy? — spytata Yvonne patrzac na niego ze zdziwieniem. — Nie zmienites si¢ wcale — dodata.
— Naturalnie, ze nie — odrzekt Chris dumnie — jakkolwiek przebytem piekto, zanim tu dotartem.
Drgneta.

— QOd czasu naszego rozstania! Jak to dawno!

Chris zaczerwienit sig. Czy zbliza si¢ do strefy niebezpiecznej? Teraz jedynym jego celem byto oszczedzenie jej
wszelkich cierpien, pragnat unikna¢ wymiany wspomnien.

— Tak — rzekl. — To byto dawno, tamten okres jest skonczony. Zostal z niego tylko ten jeden fakt, ze mySmy si¢
poznali, Ze si¢ znamy, ty Yvonne, i ja, my dwoje!

— Nie wiem, czy znamy si¢ naprawde — odrzekta posepnie.

— Yvonne, pamigtasz, ukochana, jak tanczyliSmy w kasynie, pamigtasz nasze rozmowy w parku?...

— Tak, a potem rozstali$my sig 1 nie spotkaliSmy si¢ nigdy wigce;...

— Owszem: teraz. Westchneta.

— Tak, na krotka chwile.

— Dlaczego nie na zawsze? Teraz nie ma juz przeszkod miedzy nami.

— Nie ma... przeszkdd... — powtorzyta jak echo. Pochylit si¢ ku niej, usitujac stopié jej 160d w swoim ogniu.
— Yvonne, ukochana, kocham cig tak samo, jak ci¢ kochatem. Przyjechatem do Anglii, po to tylko, aby ci to
powiedzieC.

— Ale... w takim razie, dlaczego odjechates ode mnie? Dlaczego mnie porzucites?... Byte§ mi bardzo potrzebny!...
199



— Musiatem odjecha¢. Powinna$ byla to zrozumie¢, ukochana. I z pewnoscia zrozumiatas! Odjezdzalem z rozpacza,
ale nie moglem pozostac!

— Moja rozpacz byla straszniejsza — odrzekta ze skarga w glosie.

— Ale teraz to juz przebrzmiato, najdrozsza. Juz wszystko zto mingto. JesteSmy wolni oboje 1 mozemy wyruszy¢ w
dalsza drogg. I nigdy juz cig nie odstapi¢, moja Yvonne wysniona! Przysiggam, ze nigdy nie pozostawig ci¢ sama.
— Juz za p6Zzno — rzekta zmeczonym gtosem.

— Za p6zno! C6z za nonsens! — odrzucit Chris z sita. — Nie jest za p6zno! Ja ci¢ kocham. Nigdy nie przestatem i
nie przestang ci¢ kocha¢, Yvonne. I ty mnie kochasz réwniez. Nie mozesz zaprzeczy¢. Zawsze kochali$my sig 1 nie
potrzebowaliSmy stow, aby si¢ porozumiec.

— Bojg sig... ze zapomnialam, co to jest mitos¢... — szepneta z tragiczna prostota.

— Yvonne! — wsunat rami¢ pod jej poduszke — spojrz na mnie, najdrozsza! Ja ci przypomng, co znaczy mitosc.
Powieki jej zadrgaly, ale wnet opadty.

— To wszystko nalezy do tego minionego okresu, okropnego... kiedy cztowiek czut... i cierpiat... Ale teraz juz po
wszystkim. Sam to powiedziate$. Juz nie mozna wigcej odczuwac ani wigcej cierpiec...

— Yvonne! Yvonnel... Nie mow tak, kochanie moje! Dopiero rozpoczynamy zycie, ty 1 ja. Stuchaj, ukochana!
Zabiorg cig daleko stad 1 nauczg cig szczgscia. Jeszcze nigdy nie bylas szczgsliwa. Ale bgdziesz... bedziesz
niewypowiedzianie szczesliwa... ze mna... Spdjrz na mnie, droga, spojrz na mnie! Zycie nie jest skonczone. Zaczyna
si¢ teraz dopiero!

Urwat. Ona lezata bez ruchu, ale otworzyta oczy i popatrzyta na niego. W tym spojrzeniu bylo cos, co przejeto go
dreszczem.

— Moje zycie nie zaczyna si¢, Chrisie — rzekta cichym, stanowczym glosem — dla mnie juz wszystko skonczone.
— Nie! — krzyknat z rozpacza w glosie. — Ukochana, stuchaj, shuchaj! Trzymam ci¢ w objeciach. Teraz jestes
chora, zmeczona, ale to si¢ zmieni. Wyzdrowiejesz 1 bedziesz szczesliwa. Yvonne, najdrozsza, kochasz mnie
przeciez! Powiedz mi, ze mnie kochasz!

Trzymal ja mocno w ramionach przy tych stowach 1 widocznie udzielito jej sig co$ z jego intensywnego odczuwania,
gdyz objeta go za
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szyj¢, lezac. Ale nie bylo w niej namigtnosci. Ciato jej byto cigzkie, bezwtadne.

— Sadzitam, ze ci¢ kocham, bylo to przedtem.

— Ateraz? — nalegat. — Kochasz mnie jeszcze. Jestem ci niezbedny.

— Byle$ mi nieraz bardzo potrzebny, a nawet niezbedny — szepneta smutno — ale nigdy nie byte$ przy mnie...
— A teraz jestem przy tobie — zawotat tryumfalnie —jestem przy tobie, ukochana, na zawsze!

Usta jego spoczgly na jej ustach, ale ona nie reagowata na jego namigtny pocatunek. Catowat posag. Kiedy ja ztozyt
delikatnie na poduszce, miata zamknigte oczy 1 twarz §miertelnie blada.

— Yvonne! — zawotal, zaniepokojony — Yvonne! Co sig stalo? Nie obrazilem ci¢ chyba?

Odpowiedziata tak cichym szeptem, ze ledwo mogt rozrdzni¢ wyrazy:

— Nie! Nie! Tylko jestem taka zmgczona... Pozwol mi odpoczaé! Odejdz! Odejdz!

Poczut dfawienie w krtani. Spotkal si¢ z czyms, wobec czego byt bezsilny. Kleczat w milczeniu i przygladat jej si¢
bacznie.

Lezata nieruchoma, skapana w blaskach stonecznych. Lecz on widzial, Ze ona nie $pi ani nie stracita przytomnosci.
Zapadta tylko znowu w to odretwienie, z ktorego nikt nie mogt jej wyrwac. I nagle powstat w nim bunt. Nie bedzie
znosit biernie takiego nieszczgscia!

— Yvonne! — szepnat namigtnie. — Powiedz!... Czy odprawiasz mnie z... powodu... Paxa?...

— Paxal — drgneta na dzwigk tego nazwiska. Otworzyta oczy szeroko, na dnie jej Zrenic dostrzegl szalong trwogg.
— Dlaczego pytasz mnie o to? Co Pax ci powiedzial? Zastonita twarz dtonmi i ptakata.

— Odejdz, Chrisie. Czyz juz nie dosy¢ wycierpiatam? Czy to musi trwa¢ wiecznie? Czy Pax nie mogl mi tego
przynajmniej oszczedzic?...

Chris wstat z klgczek. Ta chwila wstrzasneta nim do glebi. Krtan miat wciaz jeszcze $ci$nigta, nie bytby zdotat
wykrztusi¢ ani stowa, a nie miat tez nic do powiedzenia.

Ponury odszedt od tkajacej postaci. Tak wigc Pax byt przeszkoda, Pax, ktéry zamordowat jej mgza, a potem ozenit
si¢ z siostra ofiary, azeby ocali¢ swa glowe. Pax! Pax!



WEZWANIE

Byto juz po obiedzie, gdy Chris wszedl do hallu hotelowego. Odziez na nim przemokla, ale on nie $pieszyt si¢ w
strong¢ swego pokoju, aby si¢ przebra¢. Poszedt prosto do pokoiku, w ktérym Pax siedziat przy kominku, palac
papierosa. Rzucit gwattownym ruchem kapelusz na krzesto.

Twarz jego byta blada i zapadnigta. Wygladat jak cztowiek wyczerpany, oczy tylko btyszczaly niezdrowym
blaskiem.

Nie odpowiedzial na powitanie Paxa, podszedt do niego 1 spojrzat mu prosto w oczy.

— Mam z toba niezwlocznie do pomdwienia.

— Zgoda, moj drogi — odrzekt Pax pogodnie. — Ale najpierw wtdz suche ubranie, przemoktes$ do nitki.

— O to mniejsza. Gorsza rzecz mnie spotkala 1 bedg z toba dzis mowit wyraznie 1 tak dtugo, jak dtugo przedmiot
bedzie tego wymagal.

— Tak, ale nie teraz — rzekt Pax stanowczo. — Pojdziesz przede wszystkim si¢ przebraé, a ja przyslg ci Petersa z
rozgrzewajacym napojem. Nastgpnie zejdziesz na dot 1 zjesz obiad! Trzymaja ci go od dawna. Dluzej jedzenie nie
moze czekac, bo wszystko si¢ zmarnuje!

— Nie bede jadt obiadu w twoim towarzystwie! — wybuchnat Chris.

— Owszem... chociazby to miato by¢ po raz ostatni — odrzekt Pax z catym spokojem. — Nie bedg z toba prowadzit
dyskusji na zaden temat, zanim si¢ nie przebierzesz 1 zjesz obiadu. Bez szalenstw, moj chtopcze! Jezeli sig

rozchorujesz, nie pomozesz nikomu, a sobie powaznie zaszkodzisz!
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Chris zaklat przez zgby. Tamten zndw mial nad nim przewagg. Wziat kapelusz do reki 1 zniknal za drzwiami. Pax
zadzwonil na Petersa.

— Przyrzadz cocktail i zanie$ go natychmiast do pokoju pana Markhama 1 namoéw go, azeby wziat ciepta kapiel. Z
obiadem jeszcze poczekamy. On przemokt do nitki!

— Ale, prosze pana, moze by pan co$ zjadt? Pan jest chyba strasznie gtodny!

— Nie, nie, zaczekam na niego. Spiesz si¢, Petersie!

Gdy Peters wybiegt za drzwi, Pax pograzyt si¢ w glebokiej zadumie W zwyktych warunkach byltby poszedt z
Chrisem do jego pokoju 1 pomdgtby mu si¢ przebraé, rozmawiajac o tym i owym. Dzisiaj wyczul od razu, ze sig co$
zmienito. Ale co? Zapewne Yvonne odrzucita o§wiadczyny chtopca, a ten przypisat wing wytacznie Paxowi, jego
bezposredniej interwencji. Byto to niedorzeczne, ale takie zrozumiate zarazem!

Prawdy nikt si¢ nie domysli. Prawda pozostanie po wsze czasy ukryta dla tych wszystkich, ktorzy go potepiaja 1
cierpia przez niego. Nawet Klara musi cierpie¢ nadal, bo on nie moze wyjawic jej strasznej rzeczywistosci. Moze by
jednak raczej to przyniosto ulge tej biednej, kochanej Klarze? Z pewnoscia nawet, lecz jemu honor nie pozwala na
obwieszczenie prawdy komukolwiek, nawet w cztery oczy.

Westchnat gigboko. Patrzyl w jeden punkt, w ogien.

W kilka sekund p6zniej ustyszat dzwonek telefoniczny w biurze. Z wysitkiem podnidst sig, poszedt zdja¢ stuchawke,
wiedzac, ze o tej godzinie nikt juz nie urzeduje.

W biurze byto ciemno i1 chtodno. Przekrecit kontakt wchodzac. Wziat do reki stuchawke 1 ustyszat glos Klary.

— Chciatabym mowic z kapitanem Packersley'em. Bardzo pilnie' Zte przeczucie tkngto Paxa. Nigdy nie styszat z jej
ust tak powaznego,

tak naglacego wezwania.

— Jestem przy aparacie — odrzekt. — Co sig stato?

— O, Paxie! Czy mozesz tu przyj$¢ niezwlocznie? Yvonne... Zle si¢ czuje... postatam po lekarza... Przyjdz zaraz,
Paxie, prosze¢, natychmiast! Nie moéw nic Chrisowi! Nie trzeba, zeby przyszedl wraz z toba.

— Dobrze — odrzekt Pax. — Za chwilg bede na gorze. Uslyszat lekkie westchnienie.
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— Pospiesz si¢! — rzucita jeszcze btagalnym tonem i odwiesita stuchawke.

Pax podszedt do biurka. Na bloku nakreslit nastepujace wyrazy: Nie czekajcie z oUiadem. Zobacze sie z Tobg
pozniej.

Pax

Potozyt kartke na stoliku pod schodami, si¢gnat po kapelusz 1 ptaszcz nieprzemakalny 1 podszedt ku drzwiom.
Zatrzasnely si¢ za nim z hatasem. Deszcz siekt mu policzki, oslepial go chwilami. Szedt po ciemku, ale znal drogg
zbyt dobrze, aby si¢ wahac¢. Przebyl czes¢ drogi biegnac, niosta go mysl, ze Klara czeka, ze jest jej potrzebny.
Ujrzatl wreszcie przed soba Swiatto nad gankiem domu. Jednym susem byt w przedsionku.

Panowatla tu ztowroga cisza. Pax doznawal wrazenia, Ze jest sam jeden w tym domu.

Zaczal wchodzi¢ po schodach. Z pewnos$cia nie byt sam, ale gdzie si¢ obracaja domownicy, gdzie jest Klara? Od ich
rozmowy uptyngto zaledwie pig¢ minut. Postanowit nie dzwoni¢, gdyz na odgtos dzwonka zjawi si¢ Ghulam, a od
niego nie dowie si¢ prawdy. Wtem ustyszat lekkie kroki, ktore bytby rozpoznat wszedzie 1 o kazdej porze. Na pigtrze,
u szczytu schodow stangta Klara.

Spostrzegta go w tejze chwili, zatrzymata si¢. Zdawata si¢ mierzy¢ wilasne sity. Oczy jej patrzyty w jakas
nieuchwytna dal.

Zwrocita wzrok na niego, skoro stanat przed nia.

— Przyszedies! — szepnglta. — Wszak telefonowatam do ciebie, nieprawdaz?

Ujat jej reke. Byta zimna jak 16d.

— Klaro! — rzekt — oprzytomnij, dziecko! Co sig stato? Powiedz mi!

Oczy ich si¢ spotkaty, ale ona wciaz miata ten daleki, wystraszony wyraz.

— Odeszta... Umarta... — rzekta zdlawionym glosem.

— Dziecko moje! — rzekt Pax. Otoczyt ja ramieniem, jakkolwiek nie okazywata potrzeby oparcia si¢ o cokolwiek
lub kogokolwiek 1 nie zdawata si¢ odczuwac tej opieki. — Chodzmy do jadalni 1 opowiedz mi wszystko! Jak si¢ to
stalo?

Stata na miejscu.
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— Zwigkszona dawka. Odebrata sobie zycie. Moze ty mi powiesz, dlaczego.

Glos jej brzmial rowno, bezdzwigcznie. Rzeklbys, ze wszelka zywotnos¢ ja opuscita.

Twarz jej byta bledsza niz kiedykolwiek.

— Klaro, czy jestes$ tego pewna?

— Zupetnie pewna. Oddychata tak dziwnie, tak glo$no, zdyszana byta, wreszcie postatam po doktora. Po jego
przybyciu oddychata coraz wolniej, jeszcze wolniej, az w koncu przestata oddycha¢. On wstrzyknat jej jakis
preparat, ale to nie pomoglo. Zesztam na dot 1 zatelefonowatam do ciebie, bo pomys$latam, ze lepiej bedzie, jezeli
przyjdziesz tutaj... Kiedy wrocitam, juz nie zyta. Doktor powiedziat, ze radzi mi odej$¢, a poniewaz juz jej nie jestem
potrzebna, wigc ustuchatam.

Przy ostatnich wyrazach glos jej zadrzat.

— Co ona zazyta? — spytal Pax czujac z rozpacza, ze ta zyjaca kobieta nalezy wytacznie do tamtej, zmartej, ze grozi
mu bezpowrotna utrata tej, ktora kocha wigcej niz siebie samego.

— Nie wiem. Jaki$ hinduski narkotyk. Ghulam wie, co to jest. Ja wiedziatam tylko, ze ona to zazywa, aby moc usnac,
ale od niedawna zmniejszyta dawke. Sadzitam, ze przyjazd Chrisa... — Znowu glos jej zadrzat. — Gdzie jest Chris?
— spytata.

— W hotelu. Nie chciatas, zebym go poinformowat, wigc nic mu nie powiedzialem.

— Tak lepiej. On ja wzruszyl, wstrzasnat nig tak strasznie dzi$§ z rana! Nie bylabym go dopuscita do niej powtornie.
Nagle wzdrygneta sig.

— Czy tu nie jest strasznie zimno?

— Chodzmy do jadalni — rzekt Pax ponownie. — Tam jest chyba ogien na kominku?

— Tak, o ile nie wygast. Bytam przez caty wieczor na gorze. Czekalismy bardzo dlugo na przyjazd doktora.
Skierowali si¢ do jadalni. Ogien istotnie wygast. Pax przyklakt i po chwili udato mu si¢ roznieci¢ ptomienie.

— Czy kucharka jest jeszcze w kuchni?

— Tak. Mrs Chicory jest dzisiaj z nami. Przynajmniej powiedziala, Zze zostanie na noc. — Klara méwila jak przez
sen.
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Pax poszedt w kierunku kuchni.

— Ide po wodg. Ty zostan tutaj.

Po krotkiej wymianie zdan z poczciwa kucharka, wystraszona, zatroskana i sktonna do rozmowy, wrdcit i przytknat
szklanke do ust Klary.

— Pij, dziecko, to ci dobrze zrobi.

— Weciaz jeszcze nie mogg w to uwierzy¢ — szepneta Klara przestawszy pic.

— Wiem, rozumiem. — Pax przycisnat czule jej rami¢. — Ale to chyba byt wypadek.

— Nie, z pewnoscia nie. To si¢ stato z powodu Chrisa. Co$§ w tym jest, co$, co ukrywasz przede mna. Ale teraz
zadam prawdy. Nie mozemy zy¢ nadal z ta zapora pomig¢dzy nami. Jezeli si¢ dowiem, ze uczynites co$ ztego,
potrafig to niewatpliwie przebaczy¢. Ale nie mogg przebaczy¢ winy, ktdrej nie znam.

— Nigdy nie zawinilem wzgledem ciebie — odrzekt Pax z prostota.

— O nig chodzi, nie o mnie. I ja 1 Chris wiemy, ze migdzy wami byta jakas tajemnica. Nie twierdze, ze mnie
skrzywdzites. Nie miate§ sposobnosci. Ale widocznie skrzywdzites ja 1 to jest tajemnica Smierci YVvonne.

Pax cofnat si¢. W tych stowach byto co§ wigcej niz podejrzenie. Byt to akt oskarzenia. W jej oczach byt wyraz
niecheci 1 pogrozki, ktoérego dotychczas nie zauwazyt u niej nigdy. Gdyby byla zemdlata, bylby wiedzial znacznie
lepiej, jak z nig postapic, bytby si¢ mniej przerazit swej bezsilnosci.

— Yvonne — mowila znowu Klara podnoszac si¢ 1 stajac przed nim majestatycznie niemal — bylta dla mnie dusza
mej duszy. Rozumialam ja... wyczuwalam ja... ona nie miata tajemnic przede mna. Jezeli mi czego$ nie wyjawita,
cierpiac tak okrutnie, uczynita to przez wzglad na mnie, azeby mnie oszczedzi¢ zbyt cigzkiego zmartwienia. Dzisiaj
jeszcze po odejsciu Chrisa, kiedy byta tak strasznie wstrzasnigta, usitowata wmowié we mnie, ze jej niedomaganie
jest natury czysto fizycznej. Potem prosita mnie, abym ja zostawita sama, bo chce odpocza¢. Och, bodajbym byta nie
stuchata! Ale czyz mogtam wiedzie¢?... — Zatka-ta. — Ona kochata Chrisa 1 wiedziata, ze on ja kocha. A ty stanate$
na ich drodze. Ty nie pozwolites$ na ich szczgscie. A teraz, teraz...
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Glos jej zatamat si¢. Odwroécita sie od niego 1 oparta si¢ o $ciang. Styszat jej szlochanie.

— Klaro — rzekt drzacym glosem — nie wiem, co masz na mysli, ale przysiggam ci przed Bogiem, ze nie
wyrzadzitem zadnej krzywdy ani tobie, ani Yvonne, ani Chrisowi.

— Nie... wierzg... ci... Nie... moge. Nawet... Ghulam cig... nienawidzi... Dlaczego?... Dlaczego?...

Pax odsunat si¢ od szlochajacej kobiety.

Na taka sytuacje nie byl przygotowany. Do tej nie dorost. Nie wiedziat, co rzec tej nieszczgsliwe;.

Wtem ustyszat szmer za drzwiami. Wszedt Ghulam.

— Pan doktor — oznajmit zwigZle.

Zza niego wylonita si¢ postac starszego, krepego mezczyzny w okularach.

— Jestem Tudor, Lennox Tudor — przedstawit si¢. — Pan jest zapewne kapitanem Packersley'em?

Pax przytaknat bez stowa.

— Obawiam sig, ze stoimy wobec nader przykrej sprawy — ciagnat dalej doktor obiektywnym tonem. —
Obowiazkiem moim jest zawiadomi¢ wtadze.

— Tak — rzekt Pax.

Dr Tudor spojrzat na Klarg. Zwrocita sig¢ ku nim obu 1 stuchata z wytezona uwaga.

— Zona panska data mi do zrozumienia, ze zwickszona dawke chora wzieta sama bez niczyjej pomocy. Nie
podejrzewam, rzecz jasna nikogo... Nie kwestionuje tego zeznania. Ale to nie wystarcza. To mogt by¢ wypadek. Nie
wiadomo. Ale prawo jest prawem i dochodzenie musi si¢ odby¢.

— Naturalnie — odrzekt Pax. — Prosze, niech pan przedsiewezmie wszystkie potrzebne po temu kroki. Czy moge
si¢ na co$ przydac?

— Tymczasem nie. Nie byt pan nawet obecny w domu podczas katastrofy, wszak prawda? Ale chciatbym, aby pan
byl obecny przy dochodzeniu domowym. Najlepiej bedzie, zeby tymczasem nikt nie wchodzit do pokoju zmarte;.
Pozwolitem sobie zamkna¢ drzwi na klucz. Teraz pdjde po pielegniarke do miasteczka i sprowadze ja tutaj na
wypadek, gdyby byta potrzebna pani Packersley.
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— Dzigkuj¢ — odezwata si¢ Klara. — Chyba nie begdzie mi potrzebna.

— Jak pani uwaza. Teraz odchodzg. Ale proszg pana o jeszcze jedna informacje. Wszaje ten hinduski stuzacy jest
wiarygodny?

Pax zawahat si¢. Klara odpowiedziata za niego:

— Stuzy on z po$§wigceniem mojej bratowej od szeregu miesigcy. W stosunku do niej byt niewatpliwie wierny jak
pies.

— Dobrze, dobrze. Jad¢ do miasteczka. Otworzyt drzwi. — C6z za noc! Niech si¢ pan o mnie nie troszczy, kapitanie.
Niech pan si¢ zajmie Zona.

Wyszedt szybkim krokiem. Pax podszedt do Klary.

— Ateraz — rzekt — zanim on wroci, pdjde do hotelu zawiadomi¢ Chrisa.

— Tak. Sadzg, ze to jest wskazane.

— Wrdcg niebawem. Nie bgdg ci potrzebny? Podniosta oczy 1 spojrzata na niego twardo, bezlitosnie.

— Nie — rzekta dono$nym glosem — nie chcg ci¢ juz widzie¢ nigdy w zyciu.

Odwrocit si¢ bez stowa, wziat do reki kapelusz 1 plaszcz 1 wyszedt zostawiajac ja sama.

Za oknami szalata burza. Pax spieszyt do Chrisa. Trzeba go zawiadomi¢, myslal. O czym innym wolat na razie nie
mysle¢. W uszach mu szumialo, krew krazyta w przyspieszonym tempie. Walka z rozszalatym zywiotem dogadzata
mu w tej chwili. Pochtaniata sila rzeczy jego uwage, nie pozwalala na zadne rozmyslania, zaghiszata straszny bol,
jaki czait si¢ w sercu.

Wiedzial, ze §mier¢ Yvonne nie byta dzielem przypadku. Ale tym bardziej dochowa jej tajemnicy, chociaz straci
przez to Klarg. To jest winien nieszczgsnej zmarlej, a przy tym nalezy oszczgdzi¢ Klarg. Ona jego nie kochata nigdy.
Marzyt tylko czesto o zdobyciu jej mitosci, ale nie osiagnal jej ani na moment. Yvonne byta jej oczkiem w glowie,
Yvonne byta jej umitowaniem. On za$ cierpial, bo kochat swoja zong.
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Ale dla niego nie ma powrotu. Klara nie dowie si¢ prawdy. I bez tej §wiadomosci dosy¢ si¢ jeszcze nacierpi w zyciu,
biedaczka!

Musi si¢ z nig rozsta¢. Ona uwaza go za winnego $mierci Yvonne. A Yvonne byla dusza jej duszy. Wigc jakaz on
moze mie¢ nadziej¢ zatrzymania jej przy sobie? Zdobycia jej kiedykolwiek? Nigdy juz nie wezmie jej w objecia,
nigdy juz nie utuli jej zalu. Wzbudza w niej wstret 1 nienawisc.

Wiatr dat z przerazliwa sita. Niebawem trzeba bedzie stana¢ oko w oko z nienawiscig Chrisa. Trzeba bedzie
podzwignaC 1 ten cigzar, bo Chris tez nigdy nie dowie si¢ prawdy.

Teraz jest juz za zakretem, juz wchodzi pod drzewa, okalajace hotel. Spostrzega si¢ nagle, ze cala droge odbyt przy
jakims$ $wietle. Skad to $wiatlo? Pomyslat o biednej Yvonne, tragicznej ofierze wtasnej lekkomys$lnosci 1 wlasnych
nerwow, pomyslal o niej z naglym wspotczuciem, z serdeczno$cia niemal. Okrutnie cierpiata, biedactwo! Dla niej
lepiej, ze spoczywa.

Ale skad to §wiatto? Widzi juz brame hotelu, mysli, ze trzeba bedzie podac si¢ do dymisji i wyjechac z tej okolicy,
uwolni¢ Klar¢ od siebie 1 nie narazac si¢ na posmiewisko ludzkie.

Skad to Swiatlo? Styszy nagle jaki§ szmer. Jest coraz widniej. Chce si¢ odwrdci€, zobaczyc... Wtem pada cios. Pax
czuje miedzy topatkami ostry, nieznosny bol. Mimo woli wydaje okrzyk i chwieje si¢ na nogach. Jakis n6z tkwi w
jego plecach. Poprzez huk burzy 1 plusk ulewnego deszczu styszy szatanski Smiech. Ale nic nie widzi, bo pada na
ziemig, kaszlac spazmatycznie 1 plujac krwia, ktorej smak czuje w ustach. Pada twarza do piasku nie opodal wejscia
do hotelu.

**k*k

Peters znalazt swego pana bez przytomnosci przed hotelem. Zobaczyt z przerazeniem n6z w plecach i krew dokota.
Wociagnat omdlatego do hallu, wezwat Chrisa Markhama, obaj zaniesli Paxa do wielkiego pokoju na pierwszym
pietrze, ztozyli go ostroznie na t6zku. Otworzyt oczy, odzyskat na chwilg §wiadomos$¢. Klara! Klara! Ona bedzie
wolna. On umrze, ale jej to da mozliwo$¢ szczescia. Zeby tylko
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miat pewnos$¢, ze ona zdobedzie to szczescie, do ktorego on tgsknit daremnie! On nie zdotal jej zapewnic ani jedne;j
szczesliwej chwili, niestety! Lzej by mu przyszto umierac.
To byta jego ostatnia mysl. Zapadt w glebokie odrgtwienie, pograzyt si¢ w mrokach nie§wiadomosci.



WSCHOD SEONCA

Czy to $wiatlo na horyzoncie? Czy moze latarka? I dlaczego oswietlaja go, kiedy lezy w agonii bezsilny,
nieruchomy?

Co to za szept nad jego glowa? Czy to wiatr porusza trawe na jego mogile? Czy tez to powiew zmartwychwstania?
Zawsze wiedziat, Ze nastapi cud wskrzeszenia, wiedziat to nawet w tej mrocznej otchtani, w ktorej byt pograzony,
nawet wsrdd cierpien, w przerwach pomigedzy snem. Podstawowa warto$cig byta w nim ,ta iskra nie§miertelnosci.
Wszystko jedno, czy ten cud nalezy do innego §wiata, czy do tego, ktory jest Swiatem Klary.

Lecz szept staje si¢ wyrazniejszy. Nie jest ciekaw, kto szepce, co mowia. Nie pragnie zbudzi¢ si¢ na tym §wiecie, na
ktorym zyje Klara, woli spa¢ w grobie, az przyjdzie dzien, gdy powstana oboje, ztaczeni. Stokro¢ lepiej otworzy¢
oczy, przebudzi¢ si¢ w innym $wiecie, bez agonii. Ani na chwilg nie zapomina, ze ja utracit, cata jego
podswiadomos¢ przepetniona jest mysla o niej, o kobiecie, dla ktorej tyle przecierpial, ktora nigdy nie nalezata do
niego.

Zapomni 0 nim, zapewne juz zapomniala... A on kochat ja, mimo ze Smier¢ ich roztaczyla, lub roztaczy lada chwila...
Ta mitos¢ byla czastka jego istoty. Pragnat wigc leze¢ w grobie 1 czekac na nia, az znajda si¢ oboje w tym Swiecie, w
ktorym wszystko przybiera inne, nowe postacie. Moze tam ona zrozumie 1 Spojrzy na niego znowu oczami pelnymi
uczucia 1 ufnosci.

Ale nie zi$cila sig ta jego tgsknota. Coraz wyrazniej widziat przed soba $wiatto, coraz mocniej dzwigczaty glosy

dokota niego. Od dawna nie dochodzity go zadne dzwigki, nie dostrzegat zadnych objawow zycia.
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Widocznie uptyngly lata, stulecia, od czasu jego §mierci, a on jeszcze pragnat leze¢ w cichym grobie. Dlaczego go
nie zostawia w spokoju?

— Byl tak strasznie zmgczony — mowit teraz jeden z gloséw — nie sadze, aby go mozna byto dzisiaj budzi¢.

— Wigc bede musial odjecha¢ bez pozegnania — rzekt drugi gltos. — Czy zechce mu pani powtorzy¢, ze go
pozdrawiam, ze go kocham jako mego najlepszego druha?

— Niech pan sprébuje mu to powiedzie¢ osobiscie! Mam wrazenie, ze zrozumie!

— Wstydzeg si¢ troche — odrzekl tamten. — Mam czego!

Pax rozpoznat ten glos. Ocknat si¢ zupetnie, otworzyt oczy i pojal, Ze jego dusza jeszcze nie opuscita ciala, ze on caty
jest jeszcze wceiaz na tym samym, dobrze znanym $wiecie. Bolu nie czul, tylko wielkie ostabienie.

Kto$ uklakt przy jego t6zku. Ujrzat twarz Chrisa.

— Drogi, najdrozszy przyjacielu! — szeptat Chris niepewnym gltosem. — To ja, Paxie. Nie mow! Pozwol mi tylko
potrzymac przez chwilg twoja reke.

Pax patrzyl na niego. Nie mial zamiaru mowi¢. To byto niepodobienstwem.

— Muszg odjecha¢ — ciagnat dalej Chris, tykajac tzy — ale ty juz si¢ masz lepiej. Nie przejmuj si¢ niczym, aby nie
wywolac, bron Boze, pogorszenia.

Oczy mial teraz petne lez.

— Niech go pan nie porusza! — odezwata si¢ pielegniarka, sympatyczny glos, peten autorytetu. — On musi
odpoczywac. Ja bym na pana miejscu odeszta juz teraz.

— Dobrze. — Chris wstat z zalem i ztozyt tagodnie r¢ke Paxa na kotdrze. — Do widzenia, Paxie, stary druhu!
Wracaj rychto do zdrowia dla ogolnego dobra! Niech cig¢ Bog ma w swej opiece!

Zniknat. Pax zamknat oczy 1 zadawatl sobie pytanie, czy to byta jawa, czy sen.
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Otworzywszy oczy ponownie zobaczyt siedzaca przy t6zku pielggniarke. Zdat sobie sprawg, ze lezy w wielkiej
sypialni hotelu Wychmere, gdzie przed paru miesiacami mieszkata chora Yvonne. Pielegniarka uSmiechneta si¢
zyczliwie. Byta bardzo sympatyczna. Pax stabym glosem zazadat Petersa. Byty to pierwsze jego wyrazy od czasu
strasznego wypadku.

Peters przyszedt. Miedzy panem a wiernym stuga rozegrata si¢ wzruszajaca scena, ktorej kres potozyta energiczna
interwencja pielggniarki juz po uptywie minuty. Peters zdazyt jeszcze oznajmi¢ swemu panu, ze zZeni si¢ z kucharka
hotelowa 1 Ze jest bardzo szczesliwy, zwlaszcza teraz, kiedy jego panu nic juz nie zagraza.

Gdy miat juz wyj$¢ z sypialni chorego, wpadta Elfryda, krgcac ogonem.

Pax usmiechnat sig¢.

— Elfryda? — szepnat.

— Tak, przychodzita tu codziennie i wpatrywata si¢ w pana z powaga, ale nie szczekala i nie halasowata, jak gdyby
wiedziata, jak cenny jest dla pana spoko;j.

Po wyjs$ciu tych najwierniejszych przyjaciol Pax zapadt w stan dziwnej btogosci.

W nocy $nito mu sig, ze Klara przyszia do jego pokoju i siedzi gdzies w kacie, niewidocznym dla niego, obserwujac
go z tego ukrycia. Otworzyt oczy 1 ujrzat przy oknie jakas mglista postac, a za nig wielki snop Swiatta.

— Petersie! — zawolal stabym glosem.

— Sir! — odpowiedzial natychmiast wierny shuga.

— Co to za Swiatlo?

— Sir, to jest wschod stonca.

— Aha! A ta posta¢ przy oknie?

— Nie ma nikogo przy oknie, sir. Zdaje sig panu...

— Ale kto$ byl przy oknie?
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— Sir, ja bym na panskim miejscu nie dociekat tych rzeczy, tylko lezat i spat.

Pax postusznie zamknat oczy.

Nazajutrz ujrzal przy sobie Cartridge'a. Stary cztowiek u$cisnat mu dton ze wzruszeniem.

— Przyjacielu! — rzekt — wstawaj jak najrychlej, bo roboty jest strasznie duzo! A nie zapominaj, ze jestes
wspotwiascicielem hotelu! Dzigki twej propagandzie mamy ozywiony sezon zimowy, a ty juz 6smy tydzien lezysz!
No, ale teraz bedzie dobrze! Odpocznij sobie, bracie!

Pax nie mégt odpowiedzie¢. Czut tyle serca za ta rozmyslna rubasznoscia, tak §wietnie pochwycil subtelnosé
wzmianki o wspdlnocie whasnosci Wychmere'u, ze tzy go diawity.

Wzruszenie, ktoremu starzec chciat zapobiec, opanowato rekonwalescenta z cala sita, ale byto to wzruszenie
dodatnie, potrzebne mu do odzyskania petni sit zywotnych. Uscisnat dton Cartridge'a najsilniej, jak umiat obecnie,
po czym wszyscy procz pielggniarki wysungli si¢ z pokoju 1 znéw zalegla cisza, znoOw zapanowata blogos¢ w jego
omglonej jeszcze potsnem duszy.

Pielegniarka przygotowata wszystko na noc 1 odeszta, zyczac mu dobrej nocy. Pax nie miat nadziei na sen, zbyt wiele
wrazen doznat w ciagu dnia. Ale nie obawial si¢ samotnosci, majac pod reka dzwonek, a nie opodal gotowego na
kazde skinienie Petersa.

I znow przysnito mu si¢, ze Klara jest przy nim. Ten sen sprawial, ze nie pilno mu bylo do obudzenia sig. Ale nie
wytrzymal: otworzyl oczy i gtosno wymowit jej imig.

— Klaro! Klaro!

Kto$ poruszyt si¢ w pokoju. Przerwa... Cisza...

Znowu przemoéwit. Sen rozwiat sig. Stoi wobec rzeczywistosci.

— Klaro? Czy to Klara?

Iujrzat ja przed soba, powstajaca z szezlongu, stojacego w nogach jego t6zka, niewidzialnego dla oka chorego. Miata
na sobie btekitny szlafroczek. Taka ja pamigtat.
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Bez szmeru przysuneta si¢ do tozka.

— Czym ci mogg stuzy¢?

Gtos jej byt stodki. Byl w nim odcien pokory. Zdawato mu si¢ nagle, Ze styszal juz ten sam glos owej nocy, kiedy byt
zbyt odurzony narkoza, aby moc rozumiec...

Podniost na nig wzrok. Zauwazyt, gdy si¢ pochylita nad nim, jak bardzo miata podkrazone oczy.

— Wigc bytas tu przez caty ten czas! — szepnat.

— Tylko nocna pora — odrzekta tagodnie. — Czy mozna ci co$ podac¢? Moze napitby$ si¢ mleka albo lemoniady?
— Nie, dzigkuje. Chciatbym porozmawia¢ z toba. Czy pozwolisz?

— Naturalnie, jezeli ty sobie tego zyczysz. Usiadla przy 16zku. Pax chwycil jej reke.

— Dlaczego jeste$ dla mnie taka dobra? — spytat. — Czyja umrg niebawem?

Blada jej twarz oblal rumieniec.

— Nie, och nie! — odrzekta. — Jest ci znacznie lepie;j.

— Czy istotnie wyzdrowieje zupetnie? — pytat dalej przygladajac jej si¢ bacznie.

Wytrzymata jego spojrzenie.

— Da, B0g, tak, niebawem — odrzekta stanowczo.

— Czy... pragniesz... abym... wyzdrowial? Pochylila si¢ jeszcze bardzie;.

— Pragne tego bardziej, niz czegokolwiek na swiecie — rzekla drzacym glosem — bylabym tego pragneta w
kazdym razie.

Szczero$¢ jej byta niewatpliwa. Oczy miata pelne tez. Zreszta nigdy nie watpit o jej szczerosci. Klara nie umiata
ktamac.

— Czy mozesz mi powiedziec, co si¢ stalo? — spytat. — Powiedz, jesli mozesz.

— Powiem ci najpierw, Paxie, ze owej nocy, gdy odszedle$, spostrzeglam sig, ze pragne twego powrotu. My,
kobiety, jeste§my juz takie, wiesz?

— Nie wiedziatem. Ale powiedz mi wszystko, ukochana. O ile mozesz!

— Moge. Gdy odszedtes, czekalam na doktora 1 na pielegniarkg. Wreszcie posztam do pokoju Yvonne, bo czutam
przemozna potrzebe
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zobaczenia jej jeszcze raz. Wygladata przepigknie, jak cudny posag. Pocalowatam ja, byta ciepta. Ale wiedzialam, ze
nie zyje. Juz mialam wyj$¢ z jej sypialni, gdy wtem zobaczytam na biurku list zaadresowany do mnie. Ukrytam gcw
kieszeni sukni i pobiegtam do mego pokoju. Chciatam go przeczyta¢ w spokoju.

Urwata. Juz teraz nie patrzyta na niego. Oczy miata spuszczone. Widocznie nie uprzytomnita sobie nawet, ze gorace
tzy sptywaly jej po policzkach.

— W liScie tym — mowita cichym glosem — Yvonne wyznata mi... wszystko. Przeczytasz kiedy$ sam to pismo.
Wiem, ze jej przebaczysz. Pisze ona tam o Guy'u, o jej mitosci do Chrisa, o jej ucieczce do niego; nie wiedziata, ze
wyjechal. Pisze o swym powrocie do Guy'a, o jego ataku szalenstwa 1 niestychanej brutalnosci, o jej ucieczce do
ciebie w nadziei, ze przeciez znajdzie Chrisa. Pisze, ze Guy dogonit ja, ze ona w przystepie paniki chwycita twgj
rewolwer 1 dala strzal, celujac do elektrycznej latarki, ktora trzymat w reku. Nie wiedziata w danej chwili, co czyni,
zapewnia mnie o tym, a ja wierzg jej chetnie, biedaczce! Opisuje, jak ty wziales na siebie caty cigzar winy i
uratowates ja od wstydu 1 od kary, ale potem zycie stracito juz wszelki powab, wszelka wartos¢ w jej oczach. Konczy
tymi stowami: ,,Daj¢ za wygrana, poniewaz nie moge juz dluzej znosic tej doli. Musisz pozna¢ calg prawdg, ale nie
mogg si¢ zdoby¢ na powiedzenie ci jej, patrzac ci w oczy. | potem nie mogtabym spojrze¢ na ciebie, wytrzymac
twojego prawego spojrzenia. Ale gdy si¢ spotkamy ponownie, o ile si¢ znajdziemy w zaswiatach... mam nadzieje, ze
mi przebaczysz, ze przebaczysz mi juz przedtem. Sadzg, ze mi nie odmoOwisz przebaczenia. Zaklinam ci¢ na t¢ cudna
mitos¢ siostrzana, ktora zawsze mi okazywalas, abys$ zbyt Zle o mnie nie myslata 1 ulitowata si¢ nad biedna Yvonne".
Zrozumiatam i przebaczylam. Wiem, ze 1 ty jej przebaczysz — dodata nie patrzac na niego.

Uscisnat jej dton pocieszajaco.

— Klaro — rzekt — trzeba zniszczy¢ ten list. Musimy jej dochowac tajemnicy, ty i ja.

Usmiechnela si¢ przez tzy i naglym ruchem objeta jego poduszke.

— Och, Paxie, Paxie! — szeptata urywanym gtosem. — I ty to
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mowisz, 1 dzi$ jeszcze tak mowisz? Ty by$ chcial tego?! Ale za p6zno, drogi moj... Ten list zostal ogloszony
drukiem, tajemnica zostata odstoni¢ta. — Szlochata z glowa na jego piersiach. — Musiatam to uczyni¢. Tylko to mi
pozostawato do zrobienia. I Chris zyczyt sobie tego.

Pax pogtaskat ja po twarzy.

— Alez, kochanie, dlaczego? Nie powinna$ byta tego uczynic.

— Czy nigdy nie myslisz o sobie? — szlochata Klara.

— Mogtem umrze¢. W takim razie...

— Nie mow tego! — zawotata. — Nie mow tak nigdy! Nie wiesz, co przecierpiatam z twego powodu! Czy nie
rozumiesz?

— Sam nie wiem — odrzekt Pax. Przyblizyta si¢, ukryta twarz na jego poduszce.

— Gdy Chris zatelefonowal do mnie 1 powiedziat mi... nie mogtam w to uwierzy¢. Doktor byt u mnie, przybiegt
natychmiast wraz ze mna, ale nie dat mi zadnej nadziei. Potem wezwaliSmy specjalistow, ktorzy dokonali okropne;j
operacji, potem przyszla policja, aresztowano Ghu-lama. On przypuszczat... szczerze tak mniemal... ze bede
zadowolona, ze mi sprawi przyjemnosc...

L kanie przerwato jej mowe. Przytulita si¢ mocniej do niego. Pax potozyl dion na jej gtowie.

— I ty mnie pielggnowatas do tej pory?

— Tylko w nocy.

— Co noc?

— Tak. W ciagu dnia kazali mi spa¢. Pax u§miechat si¢ blogo.

— Teraz wierzg, ze przyjd¢ do zdrowia!

— Musisz! Jeste$ mi niezbedny. Bedziesz mnie teraz miat przy sobie i1 za dnia i w nocy!

— Doprawdy?

— Och, czy nie rozumiesz, moj drogi?

— Rozumiem — szepnat z pewnym wysitkiem, opanowany przemoznym wzruszeniem. — Rozsun firanki, Klaro, co
to za Swiatto jest za oknami? Czy to latarnia nad gankiem?

— Masz na mysli to, co moja biedna Yvonne nazywata latarka elektryczna?
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Rozsuneta firanki 1 wrécita do jego boku.

— To latarnia elektryczna samego Boga — rzekt uroczyscie. — Teraz widzg ci¢ wyraznie, Klaro. Powiedz mi jasno,
co mam rozumiec!

Pochylita si¢ ku «iemu, ale usta jej drzaly 1 méwi¢ nie mogta.

— Blizej! — szepnat — Blizej!

I jej drzace usta spoczgly na jego ustach.

— Dzien dobry, sir — rzekt Peters, wchodzac do sypialni chorego o zwyklej godzinie.

— Dzien dobry, Petersie! — odrzekt Pax. — Wiesz, widziatem dzi$§ wschéd stonca.

— Dzien dobry, madame! — rzekt Peters do Klary, stojacej po drugiej stronie t6zka.

— Dzien dobry, Petersie!

— Widziatem dzi$ najpigkniejszy wschod stonca, jaki mi bylo dane podziwia¢ kiedykolwiek w zyciu. I za to
dzigkuje Bogu!

— Sir, to bylo urzadzone umyslnie przez Pana Boga — odrzek} Peters z powaga i przeSwiadczeniem.

— Tego nie wiem — odrzekt Pax z uémiechem — ale sktadam dzigki Panu na wysokosciach.

— Prosz¢ pana — rzekt Peters — my$Smy si¢ wczoraj pobrali, a moja Zzona polecita mi powiedzie¢ panu, ze taka
szczgsliwa jak jest obecnie, nie byta nigdy w zyciu, czego 1 panu zyczy, a ja rowniez!

Wzruszony po wypowiedzeniu tego wyszukanego powinszowania, Peters wyszedl szybkim krokiem z pokoju
zamykajac dos$¢ glo$no drzwi za soba.

— Dzigkujemy, Petersie! — zawotat za nim Pax. Zwrdciwszy si¢ w strong zony zobaczyt oczy Klary utkwione w
nim

z wyrazem petnym czuto$ci i rozumu. Pojat, ze od tej chwili pdjda razem przez zycie, a tym samym teraz dopiero
zaczng zy¢ naprawde.

KONIEC



